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 งานวิจัยนีมี้วัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาคู่ความหมายแย้งและศึกษากลไกตรรกะระหว่าง
โปสเตอร์ภาพยนตร์กับภาพล้อเลียนการเมืองท่ีปรากฎในมีม โดยใช้กรอบทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนั
ของอตัทาโด้ (Attardo.  1994) และรัสกิน (Raskin.  1985)  ผลการวิเคราะห์คูค่วามหมายแย้งพบคู่
ความหมายแย้ง 9 คู ่ดงันี ้1) [คูรั่ก / ไมใ่ชคู่รั่ก] 2) [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ] 3) [อมนษุย์ / มนษุย์] 4) [ผู้ มี
เวทย์มนตร์ / ผู้ ไม่มีเวทมนตร์] 5) [ภาพโปรโมทในภาพยนตร์ / ไม่ใช่ภาพโปรโมทในภาพยนตร์] 6) 
[อาชญากรระดบัโลก / ไม่ใช่อาชญากรระดบัโลก] 7) [นกัแสดงน าหญิง / ไม่ใช่นกัแสดงน าหญิง]     8) 
[นกัแสดงน าชาย / ไม่ใช่นกัแสดงน าชาย] 9) [กลุ่มนกัแสดงน าหลกั / ไม่ใช่กลุ่มนกัแสดงน าหลกั] คู่
ความหมายแย้งท่ีพบมากท่ีสดุ 3 อนัดบัแรก ได้แก่ 1) [วีรบรุุษ / ไม่ใช่วีรบุรุษ] 2) [คูรั่ก / ไม่ใช่คูรั่ก] 3) 
[อาชญากรระดบัโลก / ไมใ่ชอ่าชญากรระดบัโลก]  ผลการวิเคราะห์คูค่วามหมายแย้งโดยภาพรวมพบคู่
ความหมายแย้งประเภท [จริง / ไม่จริง] ประเภทเดียวเท่านัน้  แสดงให้เห็นว่าเป็นการแย้งกันระหว่าง
โปสเตอร์ท่ีฉายจริงในโรงภาพยนตร์ขดัแย้งกับมีมโปสเตอร์ภาพยนตร์ท่ีไม่ใช่ภาพยนตร์ท่ีฉายจริงใน
สงัคมไทย   ผลการวิเคราะห์กลไกตรรกะพบ 3 กลวิธีใหญ่ คือ 1) การพ้องเสียง 2) การพ้องรูป/เสียง
คล้าย และ 3) การเสียดสีประชดประชนั  ในส่วนกลวิธีการพ้องรูป/เสียงคล้าย สามารถแบง่ย่อยได้อีก 
5 กลวิธี คือ 1) การเล่นเสียงพยญัชนะ/สระ 2) การเปล่ียนค า/กลุ่มค า 3) การเพิ่มพยางค์/ค า 4) การ
สร้างค าเรียกนกัการเมืองขึน้มาใหม ่และ 5) การลอกเลียนองค์ประกอบของภาพ  
 นอกจากนี ้ผลการวิจยัยงัแสดงให้เห็นว่าพารามิเตอร์เป้าหมายเป็นตวัแปรท่ีส าคญัเพ่ือใช้
ล้อเลียนภาพลกัษณ์ของนกัการเมืองจากคนท่ีมีอ านาจให้กลายเป็นเป้าตลกล้อเลียน บัน่ทอนอ านาจ 
ลดทอนความน่าเช่ือถือ และท าให้กลายเป็นคนท่ีไร้ศักยภาพในการท างานเพ่ือประเทศชาติ  โดย
สอดแทรกทศันคตไิว้ในมีมภาพยนตร์เพ่ือสร้างอารมณ์ขนั 
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 This paper aims to investigate script opposition and logical mechanisms in movie 
posters and Thai political satire in movie memes. A General Theory of Verbal Humor by 
Attardo (1994) and Raskin (1985) was adopted as a theoretical framework of this study. The 
results revealed script opposition is a characteristic feature of these movie posters and 
political satire memes.  There are nine types, which are as follows: 1) [couple / non-couple]; 
2) [super hero / non-super hero]; 3) [non-human / human]; 4) [magician / non-magician]; 5) 
[promotional image / non-promotional image]; 6) [criminal / non-criminal]; 7) [actress / non-
actress]; 8) [actor / non-actor]; and 9) [starring / non-starring]. The nine types of script 
opposition can be broadly classified as [actual / non-actual].  There were three main types 
of logical mechanisms: 1) homonymy; 2) paronymy; and 3) sarcasm and irony. With regard 
to paronymy, including verbal and visual puns, there are five types: 1) substituting similar 
sounds, 2) changing words or phrases, 3) inserting syllables or words, 4) giving epithets for 
Thai politicians; and 5) editing images.  Furthermore, the findings showed that well-known 
Thai politicians are exploited as the butt of the joke.  Their power and reliability are 
degraded by these memes. This implies that although political satire is usually meant to be 
humorous, it serves a greater purpose as constructive social criticism. 
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บทที่ 1 
บทน ำ 

 
ภูมิหลัง 

ความเจริญก้าวหน้าของส่ือสังคมออนไลน์ในปัจจุบัน ท าให้อินเทอร์เน็ตกลายเป็นช่อง
ทางการส่ือสารทางการเมืองอนัทรงพลงัและมีอิทธิพลตอ่ความคิดความเช่ือของคนในสงัคมเป็นอย่าง
มาก เน่ืองจากความมีสิทธิเสรีภาพในการใช้ภาษาเพ่ือแสดงออกทางความคิดเห็นและการ
วิพากษ์วิจารณ์ท่ีถูกตรวจสอบและควบคมุได้ยาก ท าให้ข่าวสารส่งถึงคนทุกระดบัอย่างสะดวกและ
รวดเร็ว นอกจากนี ้ปัจจบุนัมีการล้อเลียนการเมืองโดยใช้ภาพตดัตอ่ล้อเลียนท่ีถกูสร้างขึน้จากภาพและ
ตวับทหรือภาพยนตร์ช่ือดงัประกอบกัน เพ่ือสร้างแรงดึงดูดความสนใจของคนในสงัคมออนไลน์เป็น
อยา่งมาก เน่ืองจากบอกเลา่เร่ืองราวขา่วการเมืองท่ีก าลงัเป็นกระแสสงัคมปัจจบุนัด้วยการใช้ภาพและ
ภาษาท่ีโดดเด่นเพ่ือท าให้คนเกิดอารมณ์ขันซึ่งแตกต่างจากการล้อเลียนประเภทอ่ืน เห็นได้จาก
ภาพประกอบ 1  

 

 
 

ภาพประกอบ 1 มีมภาพยนตร์เร่ือง “เดอะ ม๊อบหวีด” 
 
ท่ีมา: เฮ้ย น่ีมนัตดัตอ่ชดัๆ V2 (2558: ออนไลน์) 

 



2 
ภาพประกอบ 1 เป็นภาพตดัตอ่ล้อเลียนการเมืองในรูปแบบโปสเตอร์ภาพยนตร์เพ่ือใช้เป็นส่ือ

แทนความคดิ ค าพดู การกระท า และบอกเลา่เร่ืองราวการเมืองให้มีความตลกขบขนั ซึ่งในทางวิชาการ
เรียกภาพตดัต่อล้อเลียนเหล่านีว้่า “อินเทอร์เน็ตมีม” (ในงานวิจยันีจ้ะขอเรียกว่า “มีมภาพยนตร์” เพ่ือ
ความสะดวกในการอ้างอิง) ซึ่งดอว์กินส์ (Dawkins.  1976: 60) เรียกว่าเป็นตวัจ าลองแบบตวัใหม่  
(new replicator) ท่ีหมายถึง เอกลักษณ์ของมนุษย์เกิดจากการส่งผ่านทางวฒันธรรมจนก่อให้เกิด
วิวฒันาการรูปแบบใหม่ และใช้อธิบายการถ่ายทอดแนวความคิด เหตกุารณ์ โดยถกูส่งผ่านจากคนสู่
คนจนเกิดเป็นกระแสในสงัคมออนไลน์และได้รับความนิยมโดยการกดไลค์ กดแชร์ และร่วมแสดงความ
คดิเห็นอยา่งมากมาย เป็นต้น   

จากการศึกษาเบือ้งต้นของผู้ วิจัยพบว่ามีมภาพยนตร์มีการน าเร่ืองราวทางการเมืองมา
ล้อเลียนเพ่ือสร้างอารมณ์ขนั และพบว่ารูปแบบหนึ่งท่ีน่าสนใจ คือ การน านกัการเมืองในระดบัผู้น า
ประเทศ แกนน าพรรค และผู้ ท่ีเก่ียวข้อง มาล้อเลียนในรูปแบบโปสเตอร์ภาพยนตร์  มีมภาพยนตร์มี
ลกัษณะเฉพาะท่ีเด่นในเร่ืองของการใช้อวจันภาษาโดยใช้เทคนิคตดัต่อภาพให้คล้ายหรือเลียนแบบ
โปสเตอร์ต้นฉบบัเดมิ และการใช้วจันภาษาในการสะท้อนภาพลกัษณ์เดน่บางประการของนกัการเมือง
ได้อยา่งเดน่ชดั  นอกจากนี ้มีมภาพยนตร์มีองค์ประกอบหนึ่งท่ีส าคญั คือ เป้าล้อเลียน (Target) ท่ีเป็น
นักการเมืองหรือบุคคลท่ีเก่ียวข้องกับข่าวดังในสังคม  ซึ่งสอดคล้องกับแนวความคิดของอัตทาโด้ 
(Attardo.  2001: 224) นกัภาษาศาสตร์คนส าคญัท่ีพบว่าเร่ืองตลกท่ีมีมนษุย์เป็นตวัละครจะมีเจตนา
ส่ือความไปท่ีเป้าล้อเลียนซึง่มกัเก่ียวข้องกบัความแตกตา่งด้านอดุมการณ์ของมนษุย์ท่ีอยู่ในวฒันธรรม
เดียวกนั  ดงัภาพประกอบ 2 (ก) – 2 (ข) 

 
 

ภาพประกอบ 2 (ก)                              ภาพประกอบ 2 (ข) 
 

ภาพประกอบ 2 (ก) โปสเตอร์ภาพยนตร์เร่ือง “Harry Potter” และ 2 (ข) มีมภาพยนตร์เร่ือง  
       “Thukky Potter” 

 
ท่ีมา: เฮ้ย น่ีมนัตดัตอ่ชดัๆ V2 (2557: ออนไลน์) 
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จากภาพประกอบ 2 (ก) และ 2 (ข) ผู้วิจยัพบการส่ือสารทัง้อวจันภาษาและวจันภาษาในภาพ

ทัง้ 2 ภาพ โดยจากภาพประกอบ 2 (ก) ภาพต้นฉบบัของโปสเตอร์ภาพยนตร์เร่ือง “แฮร่ี พอตเตอร์” 
ซึง่อวจันภาษาท่ีปรากฏ คือ ตวัละครหลกั 3 ตวัละครก าลงัถือไม้กายสิทธ์ิเพ่ือเสกคาถา ได้แก่ 

1. แฮร่ี พอตเตอร์  
2. เฮอไมโอน่ี เกรนเจอร์  
3. รอน วีสลีย์  

จากภาพประกอบ 2 (ข) เป็นมีมล้อการเมืองในรูปแบบโปสเตอร์ภาพยนตร์ท่ีผู้ส่งสารดดัแปลง
เร่ืองราวขึน้มาใหมจ่ากเร่ืองแฮร่ี พอตเตอร์ ภาพยนตร์ดงัระดบัฮอลลีวดู ซึ่งถกูตดัตอ่โดยใช้อวจันภาษา
เป็นใบหน้าแกนน าพรรคเพ่ือไทยทัง้หมด 3 คน มาเป็นตวัละครหลกั ได้แก่ 

1. ใบหน้าของทกัษิณ ชินวตัร แทนใบหน้าของ แฮร่ี พอตเตอร์  
2. ใบหน้ายิ่งลกัษณ์ ชินวตัร แทนใบหน้าของ เฮอไมโอน่ี เกรนเจอร์  
3. ใบหน้าจตพุร พรหมพนัธุ์ แทนใบหน้าของ รอน วีสลีย์  

จากการศกึษาเบือ้งต้นพบว่า มีมภาพยนตร์มีกลวิธีทางภาษาท่ีน่าสนใจ มีการใช้ค า วลี และ
ประโยคท่ีคอ่นข้างสัน้ กระชบั แปลกแหวกแนวไปจากบรรทดัฐานของการใช้ภาษาซึ่งสามารถส่ือความ
ถึงผู้ รับสารให้เข้าใจได้โดยง่าย นอกจากนี ้ภาพประกอบ 2 (ข) พบถ้อยค าท่ีเป็นคาถาเวทมนตร์ 3 
คาถา คือ 1) “วิงการ์เดียม เลวแล้วยงัซ่า” 2) “เอกซ์เปกโตนิรโทสะกทีู ” และ 3) “อวาดา ธาราเหือด” 
สงัเกตได้ว่าคาถานีเ้ป็นถ้อยค าท่ีไม่มีความหมายในภาษาไทย แต่ปรากฏในมีมภาพยนตร์เพ่ือเสียดสี
อ านาจทางการเมืองและเป็นถ้อยค าท่ีสะท้อนภาพลกัษณ์เดน่บางประการของนกัการเมืองไทย ซึ่งใน
ความเป็นจริงเป็นไปไมไ่ด้ท่ีจะน าเร่ืองการเมืองมาท าให้เป็นเร่ืองล้อเล่น และการท่ีคนรู้ความหมายของ
ค าตา่งๆ เพราะคนเคยได้ยินการใช้ถ้อยค าเหล่านัน้มาก่อนแล้วเก็บสะสมความรู้นัน้ไว้ และเม่ือคนได้
ยินได้ฟังค านัน้อีกครัง้ ก็จะสามารถตีความได้วา่ถ้อยค านัน้หมายความวา่อยา่งไร  

จะเห็นได้วา่การเสกคาถาเวทมนตร์ทัง้ 3 คาถา เป็นสิ่งท่ีเป็นไปไม่ได้เลยในโลกแห่งความเป็น
จริง แตผู่้ส่งสารปรับแตง่ให้อยู่ตอ่ท้ายคาถาเวทมนตร์ท่ีมีฤทธ์ิมากในเร่ือง แฮร่ี พอตเตอร์ ท่ีเกิดขึน้ใน
โลกของจินตนาการเพ่ือเป็นการล้อเลียนให้เกิดความตลกขบขนัเพราะเป็นภาพยนตร์ดงัระดบัฮอลลีวดู
ท่ีใครๆ รู้จัก การน าเสนอภาพลกัษณ์นักการเมืองโดยการใช้ถ้อยค าสะท้อนบุคลิกลักษณะ อุปนิสัย 
สอดคล้องกับแนวคิดของ เกรียงศกัดิ์ โลหะชาละ (2537: 99) ท่ีอธิบายว่าภาพลกัษณ์ของบุคคลใน
สายตาของคนส่วนใหญ่ คือ ภาพท่ีแสดงออกมาจากความรู้สึกนึกคิดท่ีเกิดขึน้จากความเช่ือถือและ
ความศรัทธาของประชาชน ทัง้นี ้ภาพลกัษณ์ของบุคคลขึน้อยู่กับประสบการณ์ข้อมูลหรือข่าวสารท่ี
ได้รับโดยคนจะประทบัใจหรือไม ่ขึน้อยูก่บัพฤตกิรรม เชน่ เปาบุ้นจิน้ มีภาพลกัษณ์เป็นคนตรง เด็ดขาด
และยุติธรรม เป็นต้น อีกด้านหนึ่งท่ีกล่าวในมุมมองของประชาชนท่ีมีต่อนักการเมืองในเร่ืองของ 
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“ภาพลกัษณ์” อริสา เหล่าวิชยา (2556: 4) กล่าวในบทความเร่ือง “ภาพลกัษณ์นกัการเมือง” โดยให้
ข้อสังเกตว่า แม้ว่านักการเมืองหลายคนพยายามสร้างภาพลักษณ์ท่ีดีให้กับตนเอง แต่ก็ประสบทัง้
ความส าเร็จและล้มเหลว เน่ืองจากสารท่ีส่งไปยังประชาชนเป็นเพียง “การสร้างภาพ” แต่ไม่ใช่
ข้อเท็จจริง ท้ายท่ีสุดความเป็นตวัตนจะปรากฏสู่สาธารณชน เหตุผลจากส่ืออินเทอร์เน็ตมีบทบาท
ส าคญัต่อการแสดงความคิดเห็นของประชาชนผ่านทางส่ือสังคมออนไลน์ และท าให้เห็นพฒันาการ
ของการส่ือสารทางการเมืองของประเทศไทย ดงันัน้ นกัการเมืองท่ีมีคณุภาพท างานเพ่ือชาติบ้านเมือง
ด้วยความทุม่เทซ่ือสตัย์สจุริตจะได้รับการยกย่องสรรเสริญและค าช่ืนชมจากประชาชน ในทางกลบักนั 
หากนกัการเมืองประพฤตตินไมส่อดคล้องกนั “ภาพ” ท่ีพยายาม “สร้าง” ขึน้มา ส่ือออนไลน์ก็จะตีแผ่สิ่ง
นัน้ออกสูป่ระชาชนทัว่ไป 

จากการสงัเกตมีมภาพยนตร์เบือ้งต้น อีกสิ่งหนึ่งท่ีผู้วิจยัให้ความส าคญั คือ กระบวนการคิด
ว่า “ท าไมคนส่วนใหญ่เข้าใจอารมณ์ขันในมีมภาพยนตร์ได้” เน่ืองจากการท่ีเราจะเข้าใจว่ามีม
ภาพยนตร์ส่ือความหมายได้อย่างไรจ าเป็นต้องอาศยัการตระหนกัรู้ถึงสภาวะคาบเก่ียวระหว่างเร่ือง 2 

เร่ืองท่ีแตกต่างกันในฐานะเจ้าของภาษาและต้องมีประสบการณ์ทางสังคมร่วมกันระหว่างผู้ ท่ีอยู่ใน
วัฒนธรรมเดียวกัน โดยต้องพิจารณาจากภาษาในระดับค าศัพท์และระดับโครงสร้างไวยากรณ์ ท่ี
ปรากฏต้องอาศยัความสามารถในเชิงปริชานของคนเพ่ือเช่ือมโยงตวับทท่ีมีการขดัแย้งหรือแตกตา่งกนั
ระหวา่ง 2 เร่ือง ให้มีความสมัพนัธ์กนัและยอมรับได้จนเกิดกระบวนการตีความใหม่ท่ีส่งผลให้ผู้ รับสาร
เข้าใจจนเกิดอารมณ์ขนัขึน้ ซึ่งเคิร์สเลอร์ (Koestler.  1970: 53)  กล่าวถึงประเด็นนีอ้ย่างชดัเจนว่า
มนษุย์รู้สกึข าได้ก็ตอ่เม่ือมองเห็นความคาบเก่ียวกนัระหว่างกรอบเร่ืองราวแห่งความเป็นจริงและกรอบ
เร่ืองราวท่ีถกูสร้างขึน้ใหม ่ซึง่ตามบรรทดัฐานของสงัคมทัว่ไปมองว่าเป็นสิ่งท่ีไม่เข้ากนั จากการทบทวน
งานวิจัยต่างๆ ผู้ วิจัยพบว่าทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขันของอัตทาโด้ (Attardo.  1994) และรัสกิน 
(Raskin.  1985) เป็นทฤษฎีท่ีสามารถอธิบายอารมณ์ขนัท่ีเกิดขึน้ในมีมภาพยนตร์ได้ นอกจากนี ้ผู้วิจยั
พบการขดักันของกรอบสองกรอบท่ีซ้อนทบักันระหว่างการเมืองกับความบนัเทิง เพ่ือแสดงให้เห็นถึง
การเช่ือมโยง ผู้วิจยัจึงใช้แนวทางการศึกษาของเฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) ท่ีศึกษาเร่ือง 
“Incongruity and Resolution of Humorous Narratives Linguistic Humor Theory and The 
Medieval Bawdry of Rabelais, Boccaccio, and Chaucer” โดยศึกษากลไกตรรกะ (Logical 
Mechanism หรือ LM) เน่ืองจากอตัทาโด้ (Attardo. 1994) และเฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) 
พบในงานวิจยัของตนเองว่ากลไกตรรกะ และคู่ความหมายแย้ง (Script Opposition หรือ SO) เป็น
พารามิเตอร์ท่ีมีความส าคญัและจ าเป็นท่ีสดุของทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนั  อย่างไรก็ดี  ถึงแม้มีการน า
มีมภาพยนตร์มาใช้ในการส่ือสารเพ่ือสร้างอารมณ์ขันอย่างแพร่หลาย แต่ยังไม่มีผู้ ใดศึกษามีม
ภาพยนตร์ตามทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนัของอตัทาโด้ (Attardo.  1994) และรัสกิน (Raskin.  1985)  
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และการศึกษากลไกตรรกะตามแนวคิดของเฮมเพลแมนมาก่อน ดงันัน้ ผู้ วิจัยจึงสนใจท่ีจะศึกษาคู่
ความหมายแย้งระหว่างโปสเตอร์ภาพยนตร์กบัภาพล้อเลียนการเมืองท่ีปรากฏในมีมภาพยนตร์  และ
มีมภาพยนตร์มีกลไกตรรกะอย่างไรในโปสเตอร์ภาพยนตร์เพ่ืออธิบายความเช่ือมโยงในการเมืองไทย
กบัความบนัเทิงท่ีปรากฏในมีมภาพยนตร์ 
 
ควำมมุ่งหมำยของกำรวิจัย 

ในการวิจยัครัง้นีผู้้วิจยัได้ตัง้ความมุง่หมายไว้ ดงันี ้
1. วิเคราะห์คูค่วามหมายแย้งระหว่างโปสเตอร์ภาพยนตร์กบัภาพล้อเลียนการเมืองท่ีปรากฏ

ในมีมภาพยนตร์ 
2. วิเคราะห์กลไกตรรกะเพ่ืออธิบายความเช่ือมโยงในการเมืองไทยกบัความบนัเทิงท่ีปรากฏใน

มีมภาพยนตร์ 
 

ควำมส ำคัญของกำรวิจัย 
1. ท าให้เข้าใจอารมณ์ขนัท่ีเกิดจากอวจันภาษาท่ีไม่ใช้ถ้อยค าและวจันภาษาการใช้ค าและ

โครงสร้างทางไวยากรณ์ท่ีมีลกัษณะเฉพาะแปลกไปจากการใช้ภาษาในชีวิตประจ าวนั 
2. เป็นแนวทางในการวิเคราะห์มีมภาพยนตร์ในรูปแบบอ่ืนโดยใช้ทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนั 
 

ขอบเขตของกำรวิจัย 
 กลุม่ตวัอยา่งท่ีใช้ในการวิจยั 

กลุ่มตัวอย่างท่ีใช้ในการวิจัยครัง้นี ้คือ “มีมภาพยนตร์” ล้อเลียนการเมืองไทยในรูปแบบ
โปสเตอร์ภาพยนตร์ระหว่างปี พ.ศ. 2557 ถึงปี พ.ศ. 2559 รวมทัง้สิน้ 127 มีม  โดยเก็บข้อมูลจาก
เว็บไซต์ตอ่ไปนี ้

1.1 http://www.sanook.com    จ านวน   20  มีม 
1.2 https://www.dek-d.com    จ านวน   22  มีม 
1.3 https://www.facebook.com /tadtorv2  จ านวน   85  มีม 
 
ในงานวิจยันีศ้กึษาเฉพาะ 2 พารามิเตอร์ จาก 6 พารามิเตอร์ของทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนั

ของอตัทาโด (Attardo.  1994) และรัสกิน (Raskin.  1985) คือ พารามิเตอร์คูค่วามหมายแย้ง และ
พารามิเตอร์กลไกตรรกะ เน่ืองจากพารามิเตอร์สถานการณ์ พารามิเตอร์เป้าหมาย พารามิเตอร์กลวิธี
การเล่าเร่ือง  ผู้ วิจัยเลือกข้อมูลแบบเฉพาะเจาะจง โดยพารามิเตอร์สถานการณ์มีองค์ประกอบของ

http://www.sanook.com/
https://www.dek-d.com/
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เนือ้หาเก่ียวข้องกบัการล้อเลียนการเมืองไทยและพารามิเตอร์เป้าหมายก าหนดให้เป็นนกัการเมืองใน
ระดบัผู้น าประเทศ แกนน าพรรค และผู้ ท่ีเก่ียวข้อง พารามิเตอร์กลวิธีการเล่าเร่ืองเป็นการน าเสนอใน
รูปแบบโปสเตอร์ภาพยนตร์ สว่นพารามิเตอร์ภาษาท่ีปรากฏอยู่ในมีมภาพยนตร์ถกูอธิบายไปพร้อมกบั
พารามิเตอร์คูค่วามหมายแย้งและพารามิเตอร์กลไกตรรกะ จงึไมไ่ด้น ามาศกึษา 

 
นิยำมศัพท์เฉพำะ 
1. มีมภาพยนตร์ หมายถึง ตวับทในโปสเตอร์ภาพยนตร์ล้อเลียนการเมืองไทยระหว่างปี พ.ศ. 

2557 ถึง พ.ศ. 2559 ท่ีถูกตดัต่อภาพและดดัแปลงเป็นเร่ืองราวใหม่ ซึ่งประกอบไปด้วยอวจันภาษา
และวจันภาษา เพ่ือใช้ในการถ่ายทอดแนวความคิด พฤติกรรม วฒันธรรมทางสงัคมและการเมืองจน
เกิดเป็น “กระแส” สงัคม และแพร่กระจายข้อมลูจากคนสูค่นอยา่งรวดเร็วในส่ือสงัคมออนไลน์ 

2. คู่ความหมายแย้ง หมายถึง ตวับทข าขนัท่ีเกิดจากการขดักันของกรอบสองกรอบ มีความ
เก่ียวข้องกันแบบซ้อนทับกันทัง้หมดหรือซ้อนทับกันบางส่วน และเอือ้ให้ตีความได้มากกว่าหนึ่ง
ความหมาย 

3. กลไกตรรกะ หมายถึง วิธีการหรือกลวิธีท่ีช่วยแก้ไขความไม่เข้ากันหรือตรงข้ามกันของคู่
ความหมายแย้งในมีมภาพยนตร์ให้กระจ่างชดัต่อการตีความท่ีต่างไปจากบรรทดัฐานท่ีคนส่วนใหญ่
ยึดถือ กลไกตรรกะอธิบายความสมัพนัธ์ของการซ้อนทบักันของคู่ความหมายแย้งให้สามารถปรากฏ
ร่วมกนัได้อยา่งมีเหตผุลและยอมรับได้ 
 
กรอบแนวคิดในกำรวิจัย 

1. แนวคดิในการวิเคราะห์คูค่วามหมายแย้ง ในงานวิจยันีใ้ช้ตามทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนั (A 
General Theory of Verbal Humor) ของอตัทาโด้ (Attardo.  1994) และรัสกิน (Raskin.  1985)  โดย
ใช้พารามิเตอร์คูค่วามหมายแย้ง ในการวิเคราะห์คูค่วามหมายแย้งด้านวจันภาษาและด้านอวจันภาษา
ระหวา่งโปสเตอร์ภาพยนตร์กบัมีมภาพยนตร์ 

2. แนวคิดในการวิเคราะห์กลไกตรรกะ ในงานวิจยันีใ้ช้ตามทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขัน (A 
General Theory of Verbal Humor) ของอตัทาโด้ (Attardo.  1994) และรัสกิน (Raskin.  1985)  โดย
ใช้พารามิเตอร์กลไกตรรกะ เพ่ืออธิบายความเช่ือมโยงในการเมืองไทยกับความบนัเทิงท่ีปรากฏในมีม
ภาพยนตร์ และอธิบายกลไกตรรกะด้วยการเขียนแผนภาพเวนน์ตามแนวคิดของเฮมเพลแมน 
(Hempelmann.  2000)  
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เคร่ืองหมำยที่ใช้ในกำรวิจัย 

1. เคร่ืองหมาย        แทนเซต A และเซต B หมายถึง  เซต A  แทนเร่ืองราวในโปสเตอร์
ภาพยนตร์ และ เซต B แทนเร่ืองราวในมีมภาพยนตร์ 

2. เคร่ืองหมาย  หมายถึง สมาชิกของ เซต A และ เซต B ท่ีมีส่วนซ้อนทบักนับางส่วนหรือ
ซ้อนทบักนัทัง้หมด 

3. เคร่ืองหมาย  หมายถึง สมาชิกของเซต A และ เซต B ท่ีไมมี่สว่นท่ีเก่ียวข้องกนั 
4. เคร่ืองหมาย N/A หมายถึง ตวัย่อท่ีปรากฏในตารางแสดงคูค่วามหมายแย้ง มาจากค าว่า               

“not available” ให้ความหมายวา่ “ไมมี่ข้อมลูปรากฏในชอ่งนัน้” 
5. เคร่ืองหมาย __ หมายถึง  เคร่ืองหมายแสดงการเน้นเสียงพยญัชนะหรือค าท่ีถกูแทนท่ีหรือ

เปล่ียนแปลงไปจากโปสเตอร์ภาพยนตร์เป็นมีมภาพยนตร์ เช่น ค าว่า “ทงอี” กบั “งงอี” หรือ “หนีตาม
กาลิเลโอ” กบั “หนีตามมอนเตเนโกร” 
 



 

 

บทที่ 2 
เอกสารและงานวจิัยที่เก่ียวข้อง 

 
ในการวิจยัครัง้นี ้ผู้วิจยัศกึษาเอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้อง โดยน าเสนอตามหวัข้อ 

ดงัตอ่ไปนี ้
1. มีม (Meme) 
2. ทฤษฎีอารมณ์ขนั (Humor Theory) 
3. ทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนั (A General Theory of Verbal Humor หรือ GTVH)  
 

1. มีม (Meme) 
ดอว์กินส์ (Dawkins.  1976: 192) ให้ค าจ ากดัความค าว่า “อินเทอร์เน็ตมีม” (ในงานวิจยันี ้

เรียกว่า “มีมภาพยนตร์”) คือ ค านามท่ีบอกถึงหน่วยทางความคิดท่ีมีการส่งผ่านทางวฒันธรรมหรือ
หน่วยของการเลียนแบบ ค าว่า “Mimeme” มาจากรากศพัท์ภาษากรีก  ซึ่งดอว์กินส์ต้องการท าให้เป็น
พยางค์เดียว เพ่ือให้ออกเสียงคล้ายกับค าว่า “ยีน” ดอว์กินส์ จึงย่อ “มีมีม (Mimeme)”  ให้เป็น “มีม 
(meme)”  

ดอว์กินส์ (Dawkins.  1976: 192) นิยามความหมายของค าวา่ “อินเทอร์เน็ตมีม” คือ 
“…noun that conveys the idea of a unit of cultural transmission, or a unit of 
imitation. “Mimeme” comes from a suitable Greek root, but I want a 
monosyllable that sounds a bit like “gene” … I abbreviate mimeme to 
meme.”  
 
นอกจากนี ้ในหนงัสือเร่ือง “The Selfish Gene” ดอว์กินส์อธิบายว่าเอกลกัษณ์ของมนษุย์ท่ีมี

ความพิเศษสดุ สามารถสรุปออกมาด้วยค า 1 ค า คือ ค าว่า  “วฒันธรรม” โดยเปรียบยีนเสมือนมนษุย์
คนหนึ่งท่ีเป็นตัวส่งผ่านทางวัฒนธรรมจากคนสู่คน เป็นกระบวนการถ่ายทอดความคิด ภาษา 
พฤติกรรม ซึ่งโดยปกติกระบวนการถ่ายทอดมีอยู่ 2 แบบ ท่ีมนษุย์ถ่ายทอดถึงกนั แบบท่ี 1 คือ “ยีน” ท่ี
อยู่ในตวัเราเป็นโครโมโซมถ่ายทอดจากพ่อแม่และพฒันาต่อมาจากรุ่นสู่รุ่น และแบบท่ี 2 คือ ไม่ใช่
เหตผุลทางชีววิทยาเหมือนแบบท่ี 1 แตเ่ป็นสิ่งท่ีอยู่ในวฒันธรรมของมนษุย์ เม่ือมนษุย์มีการรวมตวักนั 
แล้วมีการท าบางสิ่งบางอย่างจนเกิดการเลียนแบบกัน และในระหว่างการลอกเลียนแบบจะมี
วิวฒันาการมากขึน้เร่ือยๆ (cultural evolution) จนเกิดเป็น “การกลายพนัธุ์ทางวฒันธรรม” (cultural 
mutation)  ซึ่งสอดคล้องกับแนวคิดของดอว์กินส์ท่ีมองว่ามีมเป็นหน่วยของการส่งต่อทางวฒันธรรม 
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(unit cultural transmission) ตวัอย่างของมีมท่ีอยู่ในส่ือสงัคมออนไลน์ ได้แก่ ภาพตดัต่อล้อเลียน 
วิดีโอ ท านองเพลง แนวคิด วลีเด็ด แฟชัน่เสือ้ผ้า เป็นต้น กล่าวคือ วิธีการท่ีมีมใช้จ าลองตวัเอง ดอว์
กินส์มองว่าจะต้องมีคณุลกัษณะท่ีส าคญั 3 ประการ คือ ประการแรก การมีอายยืุนยาว (longevity) มี
ลกัษณะการถ่ายทอดจากคนสูค่นไปเร่ือยๆ ประการท่ีสอง การแพร่กระจายของข้อมูล (fecundity) ต้อง
เป็นไปอย่างรวดเร็ว  และประการสุดท้าย ความแม่นย าในการท าส าเนา (copy-fidelity) คณุลกัษณะ
สุดท้ายนี ้ดอว์กินส์มองว่ามีมไม่ใช่ตวัจ าลองแบบท่ีมีความแม่นย าในการท าส าเนาหรือท าการลอก
เลียน เพราะมีมมีการเปล่ียนแปลงอย่างตอ่เน่ืองและขึน้อยู่กับความสร้างสรรค์ในการผสมผสานของ
คนท่ีสร้างด้วย (เจษฎา เดน่ดวงบริพนัธ์. 2559: 237; อ้างอิงจาก Dawkins.  1976)  ซึ่งเห็นได้จากการ
ท่ีมนษุย์ส่ือสารกนัตลอดเวลา มนุษย์มีความโหยหาการส่ือสารตอ่กัน ในโลกปัจจุบนัอินเทอร์เน็ตช่วย
ให้มนุษย์ส่ือสารกันและสร้างความใกล้ชิดกัน ในขณะท่ีมนุษย์ใช้ชีวิตอยู่ในโลกแห่งความจริง และมี
แนวคิดว่าเราไม่เหมือนใคร เรามีความเป็นตวัของตวัเอง เราไม่อยากเหมือนใคร อย่างไรก็ดี เม่ืออยู่ใน
โลกสงัคมออนไลน์กลบัสะท้อนให้เห็นว่าเรากลวัท่ีเราจะไม่เหมือนใคร  เราต้องท าตวัเหมือนผู้ อ่ืน  สิ่งท่ี
มนุษย์ท าเลียนแบบกันจึงสะท้อนให้เห็นว่ามนุษย์อยู่คนเดียวไม่ได้ และอยากอยู่ร่วมกับผู้ อ่ืน มีมจึงมี
รูปแบบในการน าเสนอท่ีเป็นเอกลกัษณ์  มีวิวฒันาการของวฒันธรรมในการใช้ภาษาในการถ่ายทอด
ความคิด พฤติกรรม ของคนในสังคมท่ีอยู่ในวัฒนธรรมเดียวกัน  ท าให้เกิดการกระจายตัวทาง
วฒันธรรมอยา่งรวดเร็ว 

จากการทบทวนงานวิจยัท่ีศกึษาเก่ียวกบัมีม คริษฐ์ ลิม้ตระกลู (2557: 47) แบง่องค์ประกอบ
ทางเทคนิคของมีมออกเป็น 2 ส่วน คือ 1) ส่วนของการสร้างสรรค์งาน คือ ใช้เคร่ืองมือจ าพวก 
Photoshop หรือโปรแกรมแตง่ภาพเป็นหลกั และ 2) ส่วนของการแพร่กระจายงาน ซึ่งอิงกบัส่ือสงัคม
ออนไลน์เป็นหลกั โดยมีโปรแกรมพืน้ฐานและส่ือสงัคมออนไลน์ เช่น Facebook Twitter  Youtube  
4chan  9gag  Cheeseberger เป็นต้น ท าให้เกิดการแพร่กระจายของงาน และคริษฐ์ ลิม้ตระกูล 
(2557: 12-13) กลา่วถึงประเภทของอินเทอร์เน็ตมีมท่ีแพร่กระจายออกไปสู่สงัคมออนไลน์  4  ประเภท 
ในงานวิจยัเร่ือง “นวตักรรมอินเทอร์เน็ตมีมในการส่ือสารทางการเมืองไทย: ศกึษากรณีการคดัค้านร่าง
พระราชบัญญัตินิรโทษกรรมในปี พ .ศ. 2556” อย่างไรก็ตาม คริษฐ์ ลิม้ตระกูลไม่ได้กล่าวถึง
รายละเอียดไว้ทกุประเภท เน่ืองจากในงานวิจยัของคริษฐ์ ลิม้ตระกลู เลือกศกึษาเฉพาะมีมคดัค้านร่าง
พระราชบัญญัติประเภทเดียว ผู้ วิจัยจึงยกตัวอย่างมีมจากการสืบค้นจากแหล่งอ่ืนๆ ท่ีพบในส่ือ
ออนไลน์ด้วย ซึง่มีรายละเอียด ดงันี ้

1. มีมประเภทข้อความ คือ มีมท่ีเป็นข้อความท่ีได้รับความนิยมในการเล่นมขุในส่ือสงัคม
ออนไลน์ 

 



10 
 

 

(1) จากส านวน “จนกระทัง่โดนธนปัูกท่ีเขา่” 
 “เม่ือก่อนผมก็เคยหลอ่นะ จนกระทัง่โดนธนปัูกท่ีเขา่” 
“ตลอดชีวิตนีผ้มไมเ่คยขีเ้กียจเลย จนกระทัง่โดนธนปัูกท่ีเขา่” 
“เม่ือก่อนเราเลน่ฟตุบอลเก่งมาก จนกระทัง่โดนธนปัูกท่ีเขา่” 

(ฉตัรชยั พว่งภู่. 2554: ออนไลน์) 
 
จากตวัอย่าง (1) ส านวนนีมี้ท่ีมาจากเกมส์ สกายริม (The Elder Scrolls V: Skyrim) ท่ีมีตวั

ละครเป็นยามประจ าเมืองและมกัพดูประโยคท่ีว่า “I used to be an adventure like you, then I took 
an arrow in the knee” ซึง่แปลไทยความวา่ “เม่ือก่อนฉนัก็เคยเป็นนกัผจญภยัอย่างคณุ จนกระทัง่โดน
ธนูปักท่ีเข่า ก็เลยต้องมาเป็นยามอยู่แบบนี”้ กล่าวคือ เป็นประโยคท่ีตวัละครทหารในเกมส์ใช้แก้ตวั
แบบน า้ขุ่นๆ โดยใช้กลวิธีให้เหตผุลผิดแบบ ใช้ตรรกะท่ีบิดเบือน ตอบแบบปัดให้พ้นทางไป ผู้ ท่ีน ามา
เลน่จงึใช้เพ่ือเป็นการเบี่ยงเบนสถานการณ์ข้อผิดพลาดของตวัเอง กลบเกล่ือนเร่ืองเลวร้าย จดุบกพร่อง 
ปมด้อย หรือตรงข้ามจากดีกลายเป็นร้าย โดยพุง่ประเดน็กล่าวโทษไปว่า ชีวิตท่ีเกิดเร่ืองแย่ขึน้มากมาย
เป็นเพราะ “โดนธนปัูกท่ีเขา่” เพ่ือให้เกิดอารมณ์ขนั 

 
2. มีมประเภทรูปภาพ คือ ภาพตดัตอ่ล้อเลียนโดยไมมี่ข้อความประกอบ 

 
 

ภาพประกอบ 3 ARTTAMAGEDDON อาตมาเกด้อน 
 

ท่ีมา: เฮ้ย น่ีมนัตดัตอ่ชดัๆ V2. (2559: ออนไลน์) 
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จากภาพประกอบ 3 มีมประเภทรูปภาพเกิดจากการล้อเลียนคดีของพระธัมชโยเจ้าอาวาสวดั
พระธรรมกายท่ีถกูกรมสอบสวนคดีพิเศษดีเอสไอ (DSI) ออกหมายเรียกตวัตัง้แตว่นัท่ี 29 มีนาคม พ.ศ. 
2559 ในข้อหาฟอกเงินและรับของโจร จากคดีทจุริตและยกัยอกเงินสหกรณ์ยเูน่ียนคลองจัน่ของนาย
ศุภชัย ศรีศุภอักษร อดีตประธานสหกรณ์เครดิตยูเน่ียนคลองจั่น ซึ่งเป็นลูกศิษย์และผู้ ใกล้ชิดวัด
พระธรรมกาย แต่ก็ไม่ได้เดินทางมารับทราบข้อกล่าวหาและให้ถ้อยค าจนถึงปัจจุบนั คดีนีจ้ึงอยู่ใน
ความสนใจของประชาชนจนเกิดการแบ่งแยกเป็นสองฝ่ายระหว่างบคุคลท่ีไม่เห็นด้วย เร่ืองราวจึงถูก
ล้อโดยการใช้อวจันภาษาแทนการส่ือสาร 
 

3. มีมประเภทรูปภาพผสมข้อความ คือ มีมท่ีผสมระหวา่งรูปภาพกบัภาษา 
 

 
      

   ภาพประกอบ 4 (ก)               ภาพประกอบ 4 (ข) 
 

ภาพประกอบ 4 (ก) โปสเตอร์ภาพยนตร์เร่ือง Guardians of the Galaxy และ 4 (ข) มีมภาพยนตร์เร่ือง   
       Guardians of the Siam 
 

ท่ีมา: เฮ้ย น่ีมนัตดัตอ่ชดัๆ V2. (2559: ออนไลน์) 
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จากภาพประกอบ 4 (ก) เป็นภาพต้นฉบบัของโปสเตอร์ภาพยนตร์ และภาพประกอบ 4 (ข) 
เป็นมีมประเภทรูปภาพผสมข้อความเกิดจากการล้อเลียนภาพต้นฉบบัเพ่ือล้อเลียนแนวทางการปฏิรูป
ประเทศของ ประยทุธ์ จนัโอชา นายกรัฐมนตรีและหวัหน้าคณะรักษาความสงบแหง่ชาต ิ(คสช.)
กลา่วถึงการท างานของคณะกรรมการบริหารราชการแผน่ดนิตามกรอบการปฏิรูปประเทศ ยทุธศาสตร์
ชาต ิและการสร้างความสามคัคีปรองดอง โดยเฉพาะการเตรียมการสร้างความปรองดองเพ่ือแก้ปัญหา
ท่ีต้นเหตแุละลดความขดัแย้งเร่ืองการเมืองของทกุฝ่ายเพ่ือให้เกิดความมัน่คงในประเทศ จงึมีการตดั
ตอ่ดดัแปลงใบหน้า ช่ือ และค าบรรยายตา่งๆ  ให้แตกตา่งจากโปสเตอร์จริง 

 
4. มีมประเภทคลิปวิดีโอ คือ มีมจากข่าวหรือประเด็นท่ีก าลงัเป็นประเด็นอยู่ในส่ือสงัคม

ออนไลน์ 

 
 

ภาพประกอบ 5 (ก)                                           ภาพประกอบ 5 (ข)  
 

ภาพประกอบ 5 (ก) คลิปวิดีโอกราบรถก ูและ 5 (ข) คลิปวิดีโอล้อเลียนกราบรถกู 
 
ท่ีมา: DARA NEWS. (2559: ออนไลน์)  
 
จาก ภาพประกอบ 5 (ข) เกิดจากการล้อเลียนคลิปวิดีโอกราบรถกูภาพประกอบ 5 (ก) ท่ีถกู

เผยแพร่ตามส่ือสงัคมออนไลน์ จนเกิดกระแสตอ่ต้านและรับไม่ได้กบัการกระท าของน็อต หรือนายอคัร
ณัฐ อริยฤทธ์ิวิกุล พิธีกรท่ีท าร้ายร่างกายคู่กรณี จนถูกด าเนินคดีตามกฎหมาย และผลของการ
แพร่กระจายของคลิปนี ้ท าให้ต้นสงักดัประกาศยกเลิกสญัญาว่าจ้างทัง้จีเอ็มเอ็มทีวีและไทยพีบีเอส ซึ่ง
ถือได้ว่าถกูสงัคมลงโทษอย่างรุนแรง ข่าวนีถ้กูดดัแปลงและถกูสร้างเป็นมีมให้เกิดความตลกขบขนัขึน้
หลายรูปแบบ 
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จากข้อ 1 3 และ 4 แสดงให้เห็นลกัษณะการใช้ภาษาพดูในการส่ือสารท่ีโดดเดน่ และมีวิธีการ
ในการลอกเลียนแบบอย่างหลากหลาย ส่วนข้อ 2 จากการใช้รูปภาพส่ือสารเพียงอย่างเดียวโดยไม่มี
ข้อความแสดงให้เห็นลกัษณะของการใช้อวจันภาษาในการส่ือสารและสร้างมีมได้มากมายจนเกิดการ
แพร่กระจายข้อมลูจากคนสูค่นในระยะเวลาอนัรวดเร็ว  

ในทางภาษาศาสตร์พบว่าการศึกษามีมโดยใช้ทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ในงานวิจัยของ
ประเทศไทยยงัไม่พบว่ามีผู้ ใดศึกษามาก่อน อีกทัง้จุดประสงค์ในการน าเสนอมีมมีความเก่ียวข้องกับ
ความตลกขบขนัจ านวนมาก ดงัท่ี สวุรรณา งามเหลือ (2559) วิเคราะห์ประเภทและรูปแบบภาพล้อ
สงัคมไทยในส่ือสงัคมออนไลน์ ซึง่พบวา่รูปแบบโปสเตอร์ภาพยนตร์ เป็นรูปแบบหนึ่งท่ีปรากฏมากท่ีสดุ
และถกูน ามาใช้เป็นเคร่ืองมือล้อเลียนการเมืองไทยให้เป็นเร่ืองตลกขบขนั ผู้วิจยัจึงสนใจท่ีจะใช้ทฤษฎี
ภาพรวมอารมณ์ขนัมาวิเคราะห์มีมในรูปแบบโปสเตอร์ภาพยนตร์ซึ่งจดัอยู่ในมีมประเภทรูปภาพผสม
ข้อความ และในหวัข้อตอ่ไปจะกลา่วถึงท่ีเก่ียวข้องกบัทฤษฎีอารมณ์ขนั 
 
2. ทฤษฎีอารมณ์ขัน (Humor Theory) 

ก่อนจะกล่าวถึงทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนัท่ีใช้ในการวิเคราะห์ในงานวิจยันี  ้ผู้วิจยัขอกล่าวถึง
ทฤษฎีอารมณ์ขันท่ีมีการศึกษาตัง้แต่อดีตจนถึงปัจจุบัน เพ่ือให้เข้าใจความเก่ียวข้องท่ีมีผลต่อ
การศึกษามีมภาพยนตร์โดยใช้แนวคิดจากทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนัในการวิเคราะห์ข้อมูล จากการ
ทบทวนงานวิจยัเห็นได้ว่า การศึกษาอารมณ์ขนัในปัจจุบนัมีวิวฒันาการมาจากการศึกษาอารมณ์ขนั
ตัง้แตย่คุกรีกโบราณ โดยนกัปรัชญากรีกท่ีมีช่ือเสียงและมีอิทธิพลตอ่แนวคิดทฤษฎีอารมณ์ขนัในยคุนัน้ 
คือ เพลโต้ (Plato.  427-347 BC) และ อริสโตเติล (Aristotle.  384-322 BC) กล่าวคือ ทัง้ 2 คน เป็น
นกัปรัชญาท่ีมีอิทธิพลตอ่แนวคดิในการศกึษาอารมณ์ขนัและพยายามหาค าตอบว่าท าไมมนษุย์รู้สึกข า
ขึน้มาได้ และมีเหตุปัจจัยใดท่ีท าให้มนุษย์ข าได้บ้าง ในมุมมองของเพลโตผู้ ซึ่งเป็นอาจารย์ของ
อริสโตเติลมองว่า อารมณ์ขนัเกิดขึน้จากส่วนผสมระหว่างความรู้สึกของจิต และเกิดขึน้จากการข ากับ
ความเจ็บปวดหรือความหายนะของผู้ อ่ืน และในมุมมองของอริสโตเติลซึ่งเป็นลกูศิษย์ของเพลโตมอง
ว่า มนุษย์รู้สึกข าเม่ือมองเห็นความผิดปกติหรือความน่าเกลียดของลกัษณะรูปร่างท่ีเบี่ยงเบนไปจาก
บรรทดัฐานของสงัคม (Attardo.  1994: 18-19) แนวความคิดของเพลโตและอริสโตเติลจึงเป็นรากฐาน
ส าคญัในการศกึษาอารมณ์ขนัและมีการน าเสนอแนวคิดทฤษฎีตา่งๆ ท่ีเก่ียวข้องเพิ่มเติมอย่างตอ่เน่ือง
จนถึงปัจจบุนั ทัง้ทางด้านภาษาศาสตร์ จิตวิทยา ปรัชญา และสงัคมวิทยา  

ล าดับถัดไปผู้ วิจัยขอกล่าวถึงทฤษฎีอารมณ์ขันอ่ืนๆ ท่ีศึกษามาก่อนหน้าทฤษฎีทางด้าน
ภาษาศาสตร์เพ่ือให้เข้าใจแนวทางการศึกษาอารมณ์ขนัท่ีมีผลต่อทฤษฎีทางด้านภาษาศาสตร์ตัง้แต่
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อดีตจนถึงปัจจบุนัโดยสงัเขป โดยมอร์เรลล์ (Morreall.  1987) สรุปแนวทางการศกึษาอารมณ์ขนัและ
แบง่ออกเป็น 3 แนวทางการศกึษา เพ่ือน าไปสูท่ฤษฎีอารมณ์ขนั ดงันี ้

1. ด้านปริชาน (Cognitive) เป็นการศกึษาตวักระตุ้นอารมณ์ขนัท่ีเกิดจากรูปภาษา 
2. ด้านสงัคม (Social) เป็นการศกึษาเหตปัุจจยัทางด้านสงัคมท่ีส่งผลให้เกิดอารมณ์ขนั

และหาค าตอบวา่ท าไมคนจงึเกิดอารมณ์ขนั 
3. ด้านจิตวิเคราะห์ (Psychoanalytical) เป็นการศกึษาเหตปัุจจยัทางด้านจิตวิเคราะห์

เก่ียวกบัระบบการท างานในร่างกายและหาค าตอบว่าท าไมคนจงึเกิดเสียงหวัเราะ 
 

ตาราง 1  สรุปทฤษฎีอารมณ์ขนัของมอร์เรลล์ (Attardo.  1962: 47; อ้างอิงจาก Morreall. 1987) 
 

ด้านปริชาน (Cognitive) ด้านสังคม (Social) 
ด้านจิตวิเคราะห์
(Psychoanalytical) 

ความไมเ่ข้ากนั (Incongruity) ความเกลียดชงั (Hostility) การปลดปลอ่ย (Release) 
ความขดัแย้งกนั (Contrast) ความก้าวร้าว (Aggression) การ เป ล่ียนใ ห้ เ ป็น ท่ียอม รับ 

(Sublimation) 
 ความเหนือกวา่ (Superiority) การหลดุพ้น (Liberation) 
 ความยินดีจากชยัชนะ (Triumph) ความผอ่นคลาย (Economy) 
 การดถูกู (Derision)  
 การดหูมิ่น (Disparagement)  

น าไปสูก่ารศกึษา น าไปสูก่ารศกึษา น าไปสูก่ารศกึษา 
   

ทฤษฎีความไมเ่ข้ากนั 
(Incongruity Theory) 

ทฤษฎีความเหนือกวา่ 
(Superiority Theory) 

ทฤษฎีการปลดปลอ่ย  
(Release Theory) 

 
จากตาราง 1 แสดงให้เห็นว่าการศกึษาอารมณ์ขนัตัง้แตอ่ดีตจนถึงปัจจบุนัแบง่ออกได้เป็น 3 

กลุ่มหลกั คือ 1) ด้านปริชาน ศกึษาความไม่เข้ากันและความขดัแย้งกันของสิ่ง  2  สิ่ง น าไปสู่ทฤษฎี
ความไม่เข้ากัน ในขณะท่ี 2) ด้านสังคม ศึกษาโดยพิจารณาถึงความเกลียดชัง ความก้าวร้าว ความ
เหนือกว่า ความยินดีจากชัยชนะ การดถููก การดูหมิ่นผู้ อ่ืน ซึ่งน าไปสู่ทฤษฎีความเหนือกว่า และ 3)
ด้านจิตวิเคราะห์ ศกึษาโดยพิจารณาถึงการปลดปล่อย การเปล่ียนให้เป็นท่ียอมรับ การหลดุพ้น ความ
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ผ่อนคลาย ซึ่งน าไปสู่ทฤษฎีการปลดปล่อย โดยนกัภาษาศาสตร์ นกัสงัคมศาสตร์ และนกัจิตวิเคราะห์
ศกึษาทัง้ 3 ด้านนีเ้พ่ือมุง่หาค าตอบวา่ “ท าไมมนษุย์จงึเกิดอารมณ์ขนัขึน้ได้” ดงัรายละเอียดตอ่ไปนี ้

2.1 ทฤษฎีความไม่เข้ากัน (Incongruity Theory) 
คานท์ (Kant.  1790: 177) นิยามความหมายของอารมณ์ขนัไว้ในผลงานเร่ือง “Critique of 

Judgement” คือ เสียงหวัเราะจะเกิดขึน้ได้ก็ต่อเม่ือเราได้ฟังเร่ืองตลกแล้วท าให้เราเกิดความคาดหวงั
กบัเนือ้เร่ืองท่ีอยู่ในบรรทดัฐานความเข้าใจอีกแบบหนึ่ง แตต่อนจบเกิดการหกัมมุจากความเข้าใจเดิม 
และการเปล่ียนแปลงความรู้สกึอยา่งกะทนัหนันัน่เองท่ีท าให้เกิดอารมณ์ขนั 

“Laughter is an affection arising from sudden transformation of strained 
expectation into nothing” (Kant.  1790: 177) 
การท่ีมนษุย์เรามีอารมณ์ขนัได้ เพราะมนษุย์เป็นสิ่งมีชีวิตท่ีมีเหตผุลมีระบบความคิดบางอย่าง

ท่ีเป็นมาตรฐานอยู่แล้ว ดงันัน้ เม่ือได้เห็นสิ่งท่ีไม่ตรงตามมาตรฐานในหลกัของเหตแุละผลมากเท่าไร  
ยิ่งแสดงให้เห็นว่ามนุษย์มีกรอบมาตรฐานในกระบวนการคิดมากขึน้เท่านัน้ จากแนวคิดของคานท์
สะท้อนให้เห็นวา่มนษุย์มีแนวคดิบางอยา่งท่ีตดิตวัมาแตก่ าเนิด (innate idea) ในการรับรู้ประสบการณ์
รอบตวั รับรู้โลกผา่นทางประสาทสมัผสั ความรู้ท่ีได้จงึเป็นเพียงภาพท่ีรับรู้ได้ผ่านประสาทสมัผสัของแต่
ละบคุคล 

โชเปนเฮา (Schopenhauer.  1788-1860) นกัปรัชญาคนส าคญัชาวเยอรมนัอีกท่านหนึ่งท่ี
สนบัสนนุแนวความของคานท์ (Kant.  1790) และได้ให้นิยามของอารมณ์ขนัท่ีกล่าวถึง “ความไม่เข้า
กนั” ในผลงานชิน้ท่ีมีช่ือเสียงมากท่ีสดุ ช่ือ “The world as will and idea” โดยกลา่ววา่  

“The cause of laughter in every case is simply the sudden perception of the 
incongruity between a concept and the real objects which have been 
thought it in some relation, and laughter itself is just the expression of this 
incongruity.”  

(Attardo.  1962: 48) 
 
โชเปนเฮาอธิบายว่าสาเหตุของการเกิดอารมณ์ขันเกิดขึน้จากการรับรู้ถึงความไม่เข้ากันท่ี

เกิดขึน้อย่างกะทันหนัระหว่างกรอบความคิดกับเร่ืองจริง เป็นความรู้ในวตัถุสิ่งของต่างๆ ท่ีเกิดจาก
ประสบการณ์ความเป็นจริงท่ีเกิดขึน้จริง และเสียงหวัเราะเป็นการแสดงออกของอารมณ์ท่ีรับรู้ได้ถึง
ความไมเ่ข้ากนัของทัง้สองสิ่ง 

การศึกษาอารมณ์ขนัในงานวิจยัทางด้านทฤษฎีความไม่เข้ากันของนกัทฤษฎีทัง้สองท่านนี ้
เป็นท่ียอมรับอยา่งกว้างขวางในแวดวงของนกัภาษาศาสตร์ท่ีให้ความส าคญักบัการศกึษาเร่ืองอารมณ์
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ขนั แตซู่ลส์ (Suls.  1972: 82) กลบัมีมมุมองท่ีเห็นแย้งและมองว่าความไม่เข้ากันอย่างเดียวไม่เพียง
พอท่ีจะสร้างอารมณ์ขนัได้ ดงันัน้ จึงได้ปรับเพิ่มทฤษฎีจากเดิมท่ีศึกษาเพียง “ความไม่เข้ากัน” อย่าง
เดียว ให้ศกึษาเร่ืองตลกจากการแก้ไขด้วย ซูลส์อธิบายว่ามนษุย์จะรู้สึกข าได้ก็ตอ่เม่ือมองเห็นความไม่
เข้ากนัและสามารถแก้ไขความไมเ่ข้ากนัได้อีกด้วย 

โอบวงและซิฟว์ (Aubouin; & Ziv.  1984) มีแนวคิดเป็นไปในทางเดียวกบัซูลส์ท่ีว่า อารมณ์
ขนัท่ีเกิดขึน้จากความไม่เข้ากัน มนุษย์สามารถแก้ไขเร่ืองตลกนัน้ได้เอง โดยกล่าวถึงการให้เหตุผล
บิดเบือน (justification) ท่ีผิดไปจากหลกัตรรกะพืน้ฐาน (local-logic) ของบรรทดัฐานในสงัคม โดย
กล่าวถึง “ความไม่เข้ากัน” กับ “การแก้ไข” ไว้ 2 ประการ คือ ประการแรก ตัวบทข าขันต้อง
ประกอบด้วยองค์ประกอบของสิ่งท่ีไม่เข้ากนั และองค์ประกอบของการให้เหตผุลแก้ตวัท่ีไม่ใช่เหตผุล
ตามบรรทดัฐานของสงัคม และประการท่ีสอง การแก้ไขจะเกิดขึน้ไม่ได้หากไม่ได้เกิดความรู้สึกยอมรับ
เหตผุลท่ีไมมี่ทางเป็นไปได้ในโลกของความเป็นจริง โดยยกตวัอย่างเร่ืองตลกท่ีพดูถึง “ความไม่เข้ากนั” 
ดงันี ้

 
(2) How does an elephant hide in a cherry tree? 
 By painting its toenails red. 

(Attardo.  1962: 144) 
 
จากตวัอย่าง (2) เห็นได้ว่าค าตอบกับค าถาม อธิบายถึง “ความเป็นไปไม่ได้” ตามหลกัของ

เหตุและผล ต้นเชอร่ีไม่สามารถท่ีจะรองรับน า้หนักของช้างได้และช้างไม่สามารถท่ีจะปีนต้นไม้ได้
เน่ืองจากเท้าทัง้ส่ีข้างมีลกัษณะเป็นกีบ แต่อย่างไรก็ตาม “ความไม่เข้ากัน” ของบริบท ท าให้มนุษย์
พยายามหาเหตผุล เช่น เม่ือพูดถึงเชอร์ร่ี  ในระบบความคิดของมนษุย์จะพยายามสร้างมโนทศัน์เพ่ือ
ท าความเข้าใจกบัลูกเชอร์ร่ีว่ามีสีแดง ซึ่งอาจเป็นเหตผุลได้ว่าการท่ีจะซ่อนตวัใต้ต้นเชอร์ร่ี อาจเป็นไป
ได้ว่าช้างต้องทาเล็บเท้าให้มีสีแดงเพ่ือให้คล้ายคลึงกบัสีของลกูเชอร์ร่ีมากท่ีสดุ ซึ่งเป็นการให้เหตผุลท่ี
เป็นไปไมไ่ด้ ไมต่รงกบัหลกัตรรกะพืน้ฐานโดยทัว่ไปในความเป็นจริง ความตลกจึงเกิดจากการท่ีเราเอา
ความจริงไปตดัสินว่าช้างมีขนาดใหญ่เป็นไม่ได้เลยท่ีจะซ่อนตวัหลงัต้นเชอร์ร่ีหรือทาเล็บสีแดงเพ่ือใ ห้
เข้ากบัสีของผลเชอร์ร่ี 

ความไม่เข้ากันในการศึกษาอารมณ์ขันด้านภาษาศาสตร์ จัดว่าอยู่ในกลุ่มภาษาศาสตร์     
ปริชาน (cognitive linguistics) ท่ีมองว่าความรู้ทางภาษาในการศึกษาอารมณ์ขันเกิดจาก
ประสบการณ์ท่ีสะสมตามแต่ละวฒันธรรม ความรู้ทางไวยากรณ์ท่ีเก่ียวข้องกับการใช้ภาษา ความรู้
ทางวฒันธรรมและธรรมเนียมปฏิบตัิ อันเกิดจากสิ่งแวดล้อมรอบตวั  นกัภาษาศาสตร์หลายท่านจึง



17 
 

 

สนบัสนนุแนวความคิดทฤษฎีความไม่เข้ากันโดยมองว่า เร่ืองตลกมกัประกอบด้วยสิ่ง 2 สิ่งท่ีดไูม่เข้า
กนั แตก่ารกล่าวเพียงเท่านีไ้ม่เพียงพอต่อการอธิบายปรากฏการณ์ท่ีเกิดขึน้กับอารมณ์ขนัของมนุษย์
อนัเกิดจากรูปภาษา นกัภาษาศาสตร์จึงได้พยายามก าหนดหน่วยหลกัในการวิเคราะห์ท่ีอยู่ในรูปของ
ภาษา คือ หนว่ยหลกัทางอรรถศาสตร์ ซึ่งประกอบไปด้วย 1) ตวับท (script) คือ การแย้งกนัของตวับท
จ านวน 1 คู ่2) ผงัภูมิ (schema) คือ ความไม่เข้ากนัของเร่ืองตลกท่ีเกิดจากการขดักนัของผงัภูมิ  และ 
3) กรอบ (frame) คือ การเปล่ียนกรอบจากกรอบหนึ่งไปสู่กรอบใหม่ท่ีไม่ได้คาดหมายไว้ กล่าวได้ว่า
มโนทศัน์ ทัง้ 3 มโนทศัน์ เป็นแบบจ าลองท่ีถกูสร้างและเก็บไว้ในระบบความคิดของเจ้าของภาษาท่ี
ได้มาจากการสะสมประสบการณ์การเรียนรู้รอบตัว และใช้เป็นความรู้พืน้ฐานในการตีความ
ประสบการณ์ครัง้ใหม่ต่อไป ส่งผลให้เกิดความคาดหวังว่าจะได้ยินได้ฟังเร่ืองราวท่ีสอดคล้องกับ
แบบจ าลองมโนทศัน์ดงักลา่ว เม่ือความคาดหวงัไมไ่ด้เป็นไปอยา่งท่ีคิด  มนษุย์จึงเกิดอารมณ์ขนัเพราะ
ผิดจากท่ีคาดหมายไว้ 

อย่างไรก็ตาม ในช่วงยุค 1980 นักภาษาศาสตร์รุ่นแรกๆ ท่ีเร่ิมศึกษาและให้ความส าคญั
เก่ียวกับรูปภาษา วิเคราะห์ตวับทของเร่ืองตลกอย่างมีระบบ อธิบายโครงสร้างส าคญัของตวับท คือ    
รัสกิน (Raskin.  1985) โดยน าทฤษฎีด้านอรรถศาสตร์มุ่งเน้นตวับท (A Script-based Theory of 
Humor) มาอธิบายเหตแุละผลของความไมเ่ข้ากนัท่ีเกิดขึน้จากรูปภาษาวา่มีความแตกตา่งจากตวับทท่ี
ไมใ่ชเ่ร่ืองตลก โดยอธิบายวา่เร่ืองตลกจะต้องเกิดจากความขดัแย้งหรือความไม่เข้ากนัทางความหมาย
ของคูค่วามหมายแย้ง จ านวน 1 คู ่ซึ่งคู่ความหมายแย้งของรัสกินเป็นแนวคิดท่ีพฒันามาจากทฤษฎี
ความไมเ่ข้ากนัและได้ขยายผลการค้นคว้าวิจยัเพ่ือให้เป็นท่ีประจกัษ์และเกิดการยอมรับในระดบัสากล
อยา่งเป็นรูปธรรม 

แม้ว่าแนวคิดเร่ืองความไม่เข้ากันทางความหมายของตัวบทท่ีเกิดขึน้จากการตีความได้
มากกว่าหนึ่งความหมายตามท่ีรัสกินได้น าเสนอไว้นัน้จะเป็นท่ียอมรับว่าเป็นสากลในการศึกษาเร่ือง
ตลกท่ีสามารถพบได้ในทุกวัฒนธรรม แต่มีนักวิชาการท่ีเห็นแย้งและมองว่าคู่ความหมายแย้งเพียง
อยา่งเดียวยงัไมใ่ชค่ าตอบและไมไ่ด้ครอบคลมุการอธิบายปรากฏการณ์ท่ีเกิดขึน้ของเร่ืองตลกท่ีมีหลาย
ประเภท เช่น ละครตลกท่ีเผยแพร่ทางส่ือกระแสหลกัหรือเร่ืองตลกท่ีมีขนาดสัน้และยาว ในเวลาตอ่มา 
ลกูศิษย์คนส าคญัของรัสกิน คือ อตัทาโด้ (Attardo.  1994) จึงได้น าแนวคิดทฤษฎีอรรถศาสตร์มุ่งเน้น
ตวับทมาขยายขอบเขตการวิจยัและพฒันาทฤษฎีขึน้มาใหม่จนกลายเป็นทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนั  
(A General Theory of Verbal Humor) โดยน าเสนอความสมัพนัธ์ของ 6 พารามิเตอร์ ว่าเป็นตวัแปร
เด่นชัดในการอธิบายโครงสร้างการใช้ภาษาของตวับทได้อย่างเป็นระบบและชดัเจน โดย 1 ใน 6 
พารามิเตอร์ของทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนั มีการน าแนวคิดของรัสกินเร่ืองคูค่วามหมายแย้งมารวมไว้
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เป็นพารามิเตอร์พืน้ฐานในการศึกษาเร่ืองตลกท่ีสามารถพบได้ในทุกวัฒนธรรม (รายละเอียดของ
พารามิเตอร์ทัง้ 6 จะกลา่วถึงในล าดบัถดัไป) 

แนวคิด “ความไม่เข้ากนั” ของริทช่ี (Richie.  2004: 6) ท่ีมองว่าความไม่เข้ากนัอย่างเดียวยงั
ไม่ใช่ค าตอบของการสร้างอารมณ์ขนั ใจความส าคญัของอารมณ์ขันจะเกิดขึน้ก็ต่อเม่ือการท่ีมนุษย์
สามารถแก้โจทย์ปัญหาจากความไม่เข้ากันของเร่ืองตลกได้และทราบถึงเจตนาในการส่ือสาร โดยมี
บริบทเป็นตวัช่วยในการตีความ ริทช่ีได้ท าการศึกษาการเขียนเร่ืองตลกท่ีเกิดขึน้ในบรรทัดหมดัเด็ด 
(punch line) และบรรทดัท่ีผู้ เขียนสร้างขึน้ (set up) พิจารณาได้จากตวัอยา่ง ดงันี ้

 
(3) A: Waiter! There is a fly in my soup  ---->    (set up) 

B: Don’t worry, sir. There is no extra charge. ---->   (punch line) 
(Richie.  1999: 46) 

 
จากตวัอยา่ง (3) “ความไมเ่ข้ากนั” เกิดขึน้ระหวา่ง ค าพดูของลกูค้าและค าตอบของบริกรชาย 

จากบทสนทนาระหว่างลูกค้าและบริกรท าให้ผู้อ่านสร้างมโนทศัน์เก่ียวกับร้านอาหาร และค าพูดของ
ลกูค้า คือ การต าหนิว่ามีแมลงตกลงไปในน า้ซุปท่ีตนเองกิน ท าให้ลกูค้าไม่พอใจ และต้องการให้บริกร
รับผิดชอบกบัเร่ืองท่ีเกิดขึน้ แตค่ าตอบของบริกรกลบัเป็นสิ่งท่ีเหนือความคาดหวงัของลกูค้า คือ บริกร
ไมไ่ด้ขอโทษและไมมี่การรับผิดชอบแตอ่ยา่งใด แตก่ลบับอกเพียงวา่ไมต้่องกงัวลใจไปไม่ได้เก็บเงินเพิ่ม  
ซึ่ง ริทช่ี (Richie.  1999: 46) เรียกว่า บรรทดัหมัดเด็ด ท่ีรูปภาษาเป็นตวักระตุ้นให้ผู้อ่านเกิดการ
ตีความและเห็นถึงความไมเ่ข้ากนัระหวา่งความคาดหวงักบัสิ่งท่ีเกิดขึน้จริง โดยไมไ่ด้เป็นไปตามบรรทดั
ฐานปกต ิอารมณ์ขนัจงึเกิดขึน้กบัผู้ ท่ีเข้าใจความไมเ่ข้ากนั 

จากแนวคิดของริทช่ีท าให้ผู้วิจยัเห็นว่าทฤษฎีความไม่เข้ากนัของสิ่งสองสิ่งท่ีมีความแตกตา่ง
กนัยงัไมเ่พียงพอท่ีจะใช้อธิบายความตลกขบขนัท่ีอยู่ในส่ือหลายประเภทให้กระจ่างชดัในเร่ืองของการ
ใช้ภาษาและโครงสร้างของตวับทได้ครอบคลมุเร่ืองตลกท่ีอยู่ต่างวฒันธรรมได้ทัง้หมด หากแต่มีกลไก
อะไรบางอย่างท่ีท าให้คนท่ีอยู่ในวฒันธรรมเดียวกนัเกิดความรู้สึกยอมรับได้ระหว่างสิ่งสองสิ่งท่ีไม่เข้า
กนั ดงันัน้ เร่ืองข าขนัไมไ่ด้หมายความวา่การน าสิ่งสองสิ่งท่ีดไูมเ่ข้ากนัมาพดูให้เป็นเร่ืองเดียวกนัจะเป็น
ค าตอบท่ีท าให้เกิดอารมณ์ขนัขึน้ได้ แต่เร่ืองข าขนัจ าเป็นต้องผ่านการใช้ภาษาอย่างไตร่ตรองในการ
เลือกใช้กลวิธีเพ่ือให้บรรลเุป้าหมายในการส่ือสารและท าให้เกิดอารมณ์ขนั 

นอกจากนี ้อตัทาโด้ (Simpson.  2003: 40; อ้างอิงจาก Attardo. 1991) มีมมุมองเพิ่มเติม
เก่ียวกบัการให้เหตผุลแก้ตวัและหลกัตรรกะพืน้ฐาน ไว้ในหนงัสือช่ือ “On the discourse of satire: 
towards a stylistic model of satirical humor” โดยกล่าวว่าการรับรู้ของมนษุย์นอกจากจะมี
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ความสามารถแก้ไขเร่ืองราวได้เองแล้ว มนุษย์ยงัต้องการการยอมรับในเร่ืองท่ีเกิดขึน้ได้ด้วยและเม่ือ
มนษุย์รับได้ในหลกัของตรรกะท่ีผิดเพีย้นไป  สิ่งนีจ้ะเป็นตวักระตุ้นชัน้เย่ียมท่ีท าให้มนษุย์เกิดอารมณ์
ขนั 

ส าหรับการศกึษาบทความอารมณ์ขนัในประเทศไทย หนึ่งฤทยั ชวนะลิขิกร (2554) วิเคราะห์
กลวิธีทางภาษาจากข้อความท้ายรถด้วยแนวคิดทฤษฎีความไม่เข้ากนัในมมุมองทางภาษาศาสตร์ พบ
กลวิธีการท าให้เร่ืองจบแบบผิดความคาดหมาย พิจารณาได้จากตวัอยา่ง (4) ดงันี ้

 
(4)   “พอ่บอกขบัช้าๆ แตอ่ยา่ให้ใครแซง” 

(หนึง่ฤทยั ชวนะลิขิกร.  2554) 
 

จากตัวอย่าง (4) เป็นข้อความท่ีใช้กลวิธีการท าให้เร่ืองจบแบบผิดความคาดหมาย คือ 
ถ้อยค าในช่วงแรก “พ่อบอกขบัช้าๆ” ขดัแย้งกบัถ้อยค าในช่วงหลงั “แตอ่ย่าให้ใครแซง”  ท าให้ผู้ รับสาร
เข้าใจวา่ถ้อยค าช่วงแรกเป็นค าเตือนให้ผู้ส่งสารขบัรถช้าๆ ขบัด้วยความระมดัระวงั เพราะจะได้ไม่เกิด
อบุตัิเหต ุแต่ถ้อยค าในช่วงหลงัท าให้ผู้ รับสารต้องตีความใหม่ว่าข้อความดงักล่าวไม่ได้เป็นค าเตือนให้
ระมัดระวังในการขับรถ แต่เป็นการเร่งให้ผู้ ส่งสารขับรถให้เร็วขึน้เพ่ือระวังไม่ให้รถคันอ่ืนแซงหน้า  
อารมณ์ขันในข้อความนีจ้ึงเกิดจากการตีความท่ีเล่นกับความหมายของค าว่า “ช้า” เพราะการขบัรถ
ช้าๆ สามารถส่ือความได้ 2 แบบ คือ 1) การขบัรถช้าๆ อย่างระมดัระวงัเพ่ือป้องกนัการเกิดอบุตัิเหต ุ
และ 2) ขบัรถช้าในระดบัท่ีไม่ให้รถคนัอ่ืนแซงได้ ถ้อยค าในช่วงหลงัท าให้ผู้ รับสารเห็นความหมายของ
ค าวา่ “ช้า” อีกความหมายหนึง่ท่ีผิดไปจากสิ่งท่ีคดิไว้ในช่วงแรก ความผิดหวงัจากความคาดหวงัท่ีเร่ือง
พลิกจากสิ่งหนึง่ไปเป็นอีกสิ่งหนึง่ในทนัทีท าให้เกิดอารมณ์ขนัตามมา 
 

2.2 ทฤษฎีความเหนือกว่า (Superiority Theory) 
กลุม่ท่ีศกึษาเร่ืองทฤษฎีความเหนือกวา่นีเ้ร่ิมมาจากนกัปรัชญาในอดีต อริสโตเติลและเพลโตท่ี

สนใจศกึษาอารมณ์ขนัจากละครเวทีประเภทละครตลก (comedy) และละครโศกนาฏกรรม (tragedy)  
นกัปรัชญาทัง้ 2 ท่านมีแนวคิดเป็นไปในทิศทางเดียวกนัโดยมองว่าละครตลกต้องเป็นเร่ืองท่ีบิดเบือน
ไปจากบรรทดัฐานปกตใินสงัคม และความตลกเกิดขึน้ได้ก็ตอ่เม่ือเรารู้สึกว่าเราอยู่ในชนชัน้ท่ีเหนือกว่า
ผู้ อ่ืนและคนท่ีใช้แนวคิดนีก็้มกัโยงไปกบัเร่ืองของอ านาจและการเจรจาตอ่รองความคิดของอริสโตเติล
สนบัสนนุแนวคดิของเพลโตโดยกลา่วแสดงความเห็นด้วยวา่ 
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“an imitation of men worse than average; worse, however, not as regards 
any and every sort of fault, but only as regards one particular kind, the 
Ridiculous, which is a species of the ugly. The Ridiculous may be defined as 
a mistake or deformity not productive of pain or harm to others. ”  

(Hempelmann.  2000: 6)  
 

กล่าวคือ อารมณ์ขนัจะเกิดขึน้จากความรู้สึกท่ีมีการล้อเลียนสิ่งแย่ๆ ของคนอ่ืนท่ีมีมาตรฐาน
ต ่ากว่าคนปกติ การหวัเราะเยาะความไม่สมประกอบทางด้านร่างกายหรือข้อผิดพลาดของผู้ อ่ืนและ
มองเห็นความเจ็บปวดของคนอ่ืนเป็นเร่ืองตลก เช่นเดียวกับฮ็อบส์ (Hobbes.  1588-1679) นัก
ปรัชญาชว่งแรกๆ ท่ีศกึษาทฤษฎีความเหนือกวา่ ได้สรุปแนวคดิทฤษฎีความเหนือกวา่ ไว้วา่  

“The passion of laughter is nothing else but sudden glory arising from some 
sudden conception of some eminency in ourselves.”  

(Bardon.  2005: 4)  
 

กล่าวคือ ฮ็อบส์มองว่าอารมณ์ขนัเกิดขึน้ก็ต่อเม่ือมนุษย์เรารู้สึกและรับรู้ได้ว่าเราเป็นฝ่ายท่ี
เหนือกว่าโดยมองเห็นข้อด้อยของคนอ่ืนเป็นเร่ืองน่าขัน เช่น การ์ตูนล้อเลียนของส านักพิมพ์ ชาร์ลี 
เอบโด (Charlie Hebdo) ของฝร่ังเศส ซึ่งเป็นหนังสือรายสัปดาห์ท่ีน าเสนอเร่ืองของการเมืองและ
ศาสนา ซึง่สว่นมากเป็นนิกายโรมนัคาทอลิก อิสลาม และยิว โดยน ามาล้อเลียนเสียดสีแบบรุนแรง ดงั
ภาพประกอบ 6 
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ภาพประกอบ 6 “รักกนัดีกวา่เกลียดชงั” 
 

ท่ีมา: https://my.dek-d.com. 2559: ออนไลน์ 
 
จากภาพประกอบ 6 หนงัสือพิมพ์ขึน้ปกเป็นตวัการ์ตนูชายช่ือว่า ชาร์ลี เอ็บโด จมุพิตดดูด่ืม

กับชายมุสลิมมีเครา พร้อมพาดหวัว่า “รักกันดีกว่าเกลียดชัง” ภาพนีเ้ม่ือถูกตีพิมพ์ก็ได้สร้างความ
เกลียดชังให้กับชาวมุสลิมมากขึน้ไปอีก และนอกจากการน าเร่ืองศาสนาอิสลามมาล้อเลียนแล้ว 
หนังสือพิมพ์ชาร์ลี เอ็บโดยังน าเร่ืองของการเหยียดชาติพันธ์ชาวยิวมาวิจารณ์อย่างเสรี  โดยไม่ได้
ค านงึถึงกาลเทศะหรือความเหมาะสมแตอ่ย่างใด ดงัภาพประกอบ 7 

 
 

ภาพประกอบ 7 Intouchables 2 
 

ท่ีมา: https://my.dek-d.com. 2559: ออนไลน์ 
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จากภาพประกอบ 7 ในปี 2012 ภาพยนตร์เร่ือง “ Intouchables” น าเสนอเร่ืองราวของชาย
ผิวด ายากจนท่ีต้องกลายมาเป็นผู้ดูแลคนผิวขาวท่ีเป็นอมัพาต ภาพยนตร์เร่ืองนีจ้ึงกลายมาเป็นแรง
บนัดาลใจให้ส านกัพิมพ์ชาร์ลี เอ็บโดวาดการ์ตนูล้อเลียนชาวมสุลิมและชาวยิวในยโุรป โดยพาดหวัว่า 
“Intouchables 2” (แตะต้องไม่ได้ 2) และมีถ้อยค าประกอบว่า “อย่ามาล้อเลียน” เป็นการล้อเลียน
ชาวยิวท่ีส่ือแตะต้องไม่ได้ และปฏิกิริยาตอบรับท่ีตามมาจากการ์ตนูล้อนี ้ท าให้เกิดความวุ่นวายไปทัว่
โลก จากการน าเร่ือง ศาสนา และการเหยียดชาติพนัธุ์มาท าให้เป็นเร่ืองตลก ส่งผลให้ วนัท่ี 8 มกราคม 
พ.ศ. 2015 เกิดเหตุการณ์โศกนาฏกรรมครัง้ร้ายแรง เม่ือสองมือปืนบุกรุกส านักงานใหญ่ของ
หนงัสือพิมพ์ในกรุงปารีส และใช้ปืนยิงผู้ ท่ีอยูใ่นส านกังานจนเสียชีวิตหลายราย 

นอกจากนี ้จากการศึกษาบทความเก่ียวกับเร่ืองตลกตามแนวทฤษฎีความเหนือกว่า มีการ
ยกตวัอย่างเร่ืองข าขนัท่ีเหยียดกลุ่มชาติพนัธุ์ อ่ืนในสงัคม (Ethnic jokes) จากบทความเร่ือง “Ethnic 
identification and the perceived humor and rudeness of ethnic jokes” โดย ไวส์แมน ยกตวัอย่าง
(Wiseman.  2002) ดงันี ้
(5)  A Woman goes into a café with a duck. She puts the duck on the stool and sits next to it. 

The waiter comes over and says: “Hey, that’s the ugliest pig I have ever seen.” 
The woman says, “It’s a duck, not a pig.” 
The waiter says, “I was talking to the duck.” 

(Wiseman.  2002: 110) 
 

จากตวัอย่าง (5) เห็นได้ว่าบริกรชายรู้สึกว่าตนเหนือกว่าลูกค้าผู้หญิงท่ีพาเป็ดเข้ามาในร้าน
กาแฟ โดยการพูดกระทบดูถูกเหยียดหยามรูปร่างผู้ หญิงว่ามีรูปร่างท่ีอ้วนเหมือนหมู และกล่าวว่า
ผู้หญิงท่ีเป็นลูกค้าทางอ้อม โดยใช้วิธีว่ากระทบผู้หญิงโดยพูดกับเป็ดว่า “ผมไม่เคยเห็นหมูอะไรดนู่า
เกลียดนา่ชงัอยา่งนีม้าก่อนเลย” เม่ือพิจารณาจากตวัอย่างข้างต้น แสดงให้เห็นว่าบริกรชายมีทกัษะใน
การใช้ภาษา หากวิเคราะห์รูปภาษาในมุมมองภาษาศาสตร์ด้านวัจนปฏิบัติศาสตร์ บริกรชาย
เลือกใช้วจันกรรมอ้อม (indirect speech acts) โดยใช้ถ้อยค าแสดงความรู้สึก (expressive) เพ่ือบ่ง
บอกทศันคติด้านลบท่ีมีตอ่ลูกค้าโดยกล่าวถ้อยค าประชดประชนัผู้หญิงและให้ผู้ ฟังได้รับทราบถึงบาง
สิ่งท่ีมากไปกว่ารูปภาษาท่ีปรากฏ  ซึ่งการท่ีผู้ ฟังจะเข้าใจสิ่งท่ีผู้พดูกล่าวถ้อยค าได้อย่างถูกต้อง ต้องมี
พืน้ความรู้เดิม (background information) ท่ีมีร่วมกนั และต้องเข้าใจความหมายบง่ชีเ้ป็นนยัในการ
สนทนา (conversational implicature) ซึง่ไมไ่ด้หมายความตามรูปภาษาทัว่ไป  

จากแนวคิดทฤษฎีความเหนือกว่าของอริสโตเติล เพลโต และฮ็อบส์ เป็นแนวคิดท่ีอธิบาย
ปรากฏการณ์ความขดัแย้งในสงัคมปัจจบุนัได้เป็นอย่างดี เม่ือพิจารณาจากตวัอย่างข้างต้นท าให้ทราบ
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ว่า อารมณ์ขนัประเภทนีม้กัเป็นตลกร้ายและเต็มไปด้วยความก้าวร้าวรุนแรง การเสียดสีศาสนา และ
การเหยียดเชือ้ชาติส่งผลให้เกิดความไม่พอใจของคนในสงัคม เกิดกระแสการตอ่ต้านคดัค้าน และเกิด
เหตโุศกนาฏกรรมกบักลุม่คนท่ีมีอดุมการณ์ตา่งกนัได้ในท่ีสดุ 

 
2.3 ทฤษฎีการปลดปล่อย (Release Theory) 
กลุม่ท่ีศกึษาเร่ืองทฤษฎีการปลดปลอ่ยมองวา่การได้ปลดปลอ่ยความรู้สึกกดกนัจากความรู้สึก

ตงึเครียดในการใช้ชีวิตประจ าวนัของมนษุย์ท่ีต้องอยู่ในสงัคมท่ีมีกฎเกณฑ์แบบแผนจากข้อห้ามตา่งๆ 
ตามบรรทดัฐานท่ีสงัคมก าหนด เช่น ความทุกข์ ความโกรธ ความรู้สึกทางเพศ เป็นต้น ดงันัน้ การท่ี
มนษุย์หวัเราะออกมาเพ่ือปลดปลอ่ยความรู้สกึท่ีหนกัอึง้จากเร่ืองกดดนัตา่งๆ 

สเปนเซอร์ (Spencer. 1820 - 1903) ถือได้ว่าเป็นคนแรกๆ ท่ีได้น าเสนอแนวความคิดนี ้โดย
กลา่ววา่อารมณ์ขนัจะเกิดขึน้ก็ตอ่เม่ือมีกระบวนการท างานด้านร่างกายรู้สึกถึงความผ่อนคลายและถกู
ปลดปล่อยจากเร่ืองท่ีเคร่งเครียด และสเปนเซอร์ได้นิยามความหมายไว้ในหนังสือช่ือว่า “The 
Physiology of Humor” โดยกลา่ววา่  

“Laughter is a physical manifestation of the release of nervous energy”  
เสียงหวัเราะ คือ การปลดปล่อยพลงัวิตกกงัวลท่ีผ่านการแสดงออกทางร่างกาย แนวทางการ

อธิบายกระบวนการการท างานของสมองในมุมมองด้านจิตวิเคราะห์ของสเปนเซอร์  โดยสเปนเซอร์
ยกตวัอย่างบทกวี (poem) ของเกรแฮม (Graham.  1874-1936) ในผลงานช่ือ “Comic relief: a 
comprehensive philosophy of humor” ดงัตวัอยา่ง  
(6)  I had written to Aunt Maud 

Who was on a trip abroad 
When I heard she’d died of cramp, Just too late to save the stamp.---->(punch line) 

(Morreall.  1987: 17) 
 

จากตวัอยา่ง (6) หากพิจารณาบทกวีจนบรรทดัสดุท้าย ความรู้สึกของผู้อ่านจะถกูโน้มเอียงไป
ยงัความอาลยัของหลานจากการสญูเสียป้าบคุคลอนัเป็นท่ีรักซึ่งอยู่ในตา่งประเทศ แตบ่รรทดัหมดัเด็ด
ตอนสดุท้ายกลบัท าให้ผู้อ่านต้องตีความใหม่ว่าหลานชายไม่ได้รู้สึกอ่อนไหวหรือเสียใจต่อการจากไป
ของป้าเลย และปฏิกิริยาตอบสนองของอารมณ์จึงถูกปลดปล่อยออกมาด้วยเสียงหัวเราะ  เพราะ
ค าตอบท่ีได้จากการตีความใหมไ่ด้ความหมายใหมว่า่หลานหมดโอกาสสะสมแสตมป์ 

ดวิอี ้(Dewey.  1894: 558–559) มีแนวคดิเป็นไปในทางเดียวกบัสเปนเซอร์ โดยกลา่ววา่ 
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“…marks the ending…of a period of suspense, or expectation. It is a sudden 
relaxing of strain, so far as occurring through the medium of the breathing 
and vocal apparatus…The laugh is thus a phenomenon of the same general 
kind as the sigh of relief” 
ดิวอีอ้ธิบายว่า ในตอนจบแบบทิง้ท้ายให้คนดูหาค าตอบเอาเองหรือคิดตอนจบเอาเองเป็น

การผ่อนคลายความเครียดอย่างฉับพลนั เพราะค าตอบไม่เป็นไปตามท่ีคาดการณ์ เกิดจากระบบการ
หายใจและระบบการออกเสียง เสียงหวัเราะจึงเป็นปรากฏการณ์อย่างหนึ่งของอารมณ์ขนัท่ีเกิดขึน้ ซึ่ง
จดัอยูใ่นประเภทการปลดปลอ่ยอารมณ์ 

แม้ว่าดิวอีจ้ะมีแนวคิดเป็นไปในทางเดียวกับสเปนเซอร์ ในเวลาต่อมา ฟรอยด์ (Freud.  
1905) มองว่าอารมณ์ขนัไม่ได้แตกตา่งจากความฝันซึ่งเป็นกระบวนการคิดของจิตไร้ส านึก ท่ีมีเหตมุา
จากความกดดนัจากการใช้ชีวิตประจ าวนัอนัเกิดจากความรู้สึกคิดอยากจะท า แตถ่กูห้ามไว้ ความเก็บ
กดนัน้จึงมักแสดงออกในรูปของความฝัน ซึ่งไม่แตกต่างจากเร่ืองตลกท่ีมีเหตมุาจากการปลดปล่อย
ความรู้สึกกดดนัจากเร่ืองในการใช้ชีวิตประจ าวนัเช่นกนั แนวความคิดเก่ียวกบัการปลดปล่อยอารมณ์
ของฟรอยด์ ไมเ่พียงแตจ่ะศกึษากนัในบทกวีเท่านัน้ แตย่งัมีการขยายการศกึษาอารมณ์ขนัเพ่ืออธิบาย
เหตุปัจจัยทางจิตวิเคราะห์ในการศึกษา อารมณ์ขันตามแนวทฤษฎีการปลดปล่อยไว้ในผลงานช่ือ 
“Jokes and their relation to the unconscious” โดยฟรอยด์ (กาญจนา เจริญเกียรติบวร.  2548: 17; 
อ้างอิงจาก Freud. 1905 - 1974) แบง่เกณฑ์ในการจ าแนกเร่ืองตลกออกเป็น 3 ประเภทหลกั ดงันี ้

1. เร่ืองตลก (jokes หรือ joking) เป็นเร่ืองท่ีแตง่หรือสร้างขึน้โดยมีเจตนาชดัเจนเพ่ือต้องการ
ให้ผู้ ฟังเกิดอารมณ์ขนั 

2. สิ่งนา่ขนั (the comic) เป็นอะไรก็ได้ท่ีเห็นแล้วเกิดอารมณ์ขนั 
3. ข าตวัเอง (humor) เป็นพฒันาการของจิตท่ีสูงขึน้ไปอีกระดบัหนึ่งตามแนวทางการศกึษา

ด้านจิตวิทยา โดยมองว่าการท่ีมนุษย์สามารถข าตัวเองได้ แปลว่ามนุษย์รู้จักตัวเองดี สามารถ
วิพากษ์วิจารณ์ตวัเองได้  

ส าหรับการทบทวนงานวิจยัในประเทศไทย กาญจนา เจริญเกียรติบวร (2548: 17) กล่าวว่า 
ฟรอยด์มีการจ าแนกประเภทของเร่ืองตลกเพิ่มเติมอีก 2 ประเภทย่อย โดยใช้เกณฑ์ด้านเป้าประสงค์ 
มาเป็นตวัก าหนด ดงันี ้

1. เร่ืองตลกแบบ “ไร้พิษภยั” เป็นเร่ืองตลกท่ีไม่ได้มีจดุประสงค์เพ่ือล้อเลียนหรือพดูกระทบใคร
อยา่งชดัเจน 

2. เร่ืองตลกแบบ “มีพิษภยั” เป็นเร่ืองตลกท่ีมีเป้าหมายในการล้อเลียนชดัเจน  
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ในแง่มุมทางด้านภาษาศาสตร์ ทฤษฎีการปลดปล่อยจุดประกายความสนใจของ
นักภาษาศาสตร์หลายท่านในเร่ืองของ อิสระเสรี ( liberation) จากกฎเกณฑ์ต่างๆ ของภาษา 
โดยเฉพาะเร่ืองของการเล่นค า (word-play) และการละเมิดหลกัความร่วมมือในการสนทนาของไกรซ์ 
(Grice’s Maxim) และประเด็นท่ีกล่าวถึง “เป้าประสงค์” กาญจนา เจริญเกียรติบวร (2548: 17-18) 
อธิบายว่า  อตัทาโด้ (Attardo.  1994) ได้รับอิทธิพลจากแนวคิดนี ้และได้น ามาขยายผลการศึกษา
อารมณ์ขนัตามแนวทฤษฎีภาษาศาสตร์ โดยใช้เป็นเกณฑ์ในการวิเคราะห์เร่ืองตลก และถกูเลือกให้เป็น
พารามิเตอร์เป้าหมาย (target หรือ TA) ซึ่งเป็นพารามิเตอร์หนึ่งในพารามิเตอร์ท่ีส าคัญทัง้ 6 ใน
การศกึษาตวับทข าขนัตามแนวทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนัโดยมองว่าเป้าประสงค์จะมีการแปรไปตาม
เร่ืองข าขนัและวฒันธรรมท่ีเปล่ียนไป ซึ่งผู้วิจยัจะกล่าวและอธิบายทฤษฎีท่ีใช้ศกึษาตวับทข าขนัตาม
แนวภาษาศาสตร์ในสว่นท่ี 3 เป็นล าดบัถดัไป 

 
3. ทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขัน (A General Theory of Verbal Humor) 

อตัทาโด้ (Attardo.  1994) และรัสกิน (Raskin.  1985) ได้ร่วมกนัปรับปรุงทฤษฎีอรรถศาสตร์
อารมณ์ขนัมุ่งตวับท (A Script-based Semantic Theory of Humor) ซึ่งแต่เดิมศึกษาเฉพาะคู่
ความหมายแย้งระหว่างเร่ืองสองเร่ืองท่ีไม่เข้ากนั (script opposition) แตมี่นกัวิชาการหลายท่านเห็น
แย้งว่าการแย้งกันของตวับทไม่ใช่ค าตอบท่ียืนยันได้ว่าเป็นสาเหตุของการเกิดอารมณ์ขัน อัตทาโด้
และรัสกินจึงปรับปรุงและพฒันาเป็นทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนัโดยมีจุดประสงค์ท าให้ทฤษฎีอารมณ์
ขนัมุ่งตวับทมีความสมบูรณ์มากขึน้ โดยมิได้มุ่งไปท่ีประเด็นการศึกษาการขัดกันของกรอบแต่เพียง
อย่างเดียว หากแต่ทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขันมีการเสนอมุมมองเพิ่มเติมว่าความสัมพันธ์ของ
พารามิเตอร์ (parameter) ทรัพยากรความรู้ (Knowledge resource) ทัง้ 6 พารามิเตอร์เป็นตวัแปร
เด่นชดัท่ีอธิบายโครงสร้างการใช้ภาษาในตวับทอารมณ์ขันได้อย่างมีระบบและชัดเจนมากขึน้ และ
พารามิเตอร์ทรัพยากรความรู้ทัง้ 6 นัน้สามารถแปรเปล่ียนไปตามเร่ืองข าขันท่ีเปล่ียนไป ตามแต่ละ
วฒันธรรมท่ีแตกตา่งกนั โดยคงประเด็นส าคญัในเร่ืองของคูค่วามหมายแย้ง (script opposition หรือ 
SO) ไว้ และน ารวมเข้าไว้เป็นหนึง่ในพารามิเตอร์ทรัพยากรความรู้ทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนัซึ่งจดัเป็น
ทฤษฎีภาษาศาสตร์ปริชานในการใช้ภาษาเชิงสร้างสรรค์ โดยผนวกเอาแง่มุมต่างๆ ทางภาษาศาสตร์
เพ่ือให้ครอบคลุมเร่ืองข าขันทุกประเภทและมีความเป็นสากลมากขึน้   เช่น ภาษาศาสตร์ตัวบท 
(textual linguistics) ทฤษฎีการเล่าเร่ือง (the theory of narrative) วจันปฏิบตัิศาสตร์ (pragmatics) 
และภาษาศาสตร์สงัคม (sociolinguistics) เข้าไว้ในการวิเคราะห์เร่ืองข าขนัด้วย 

ใจความหลกัของทฤษฎีนี ้คือ พารามิเตอร์ทัง้ 6 พารามิเตอร์ ท่ีได้จากการศกึษาเร่ืองข าขนัท่ีมี
ความคล้ายคลึงกันท่ีสามารถพบได้ในระดบัพืน้ฐานของตวับทข าขนัท่ีมีอยู่ในทุกวฒันธรรม อตัทาโด้
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และรัสกินเรียงล าดับความสัมพันธ์ของพารามิเตอร์ตามโครงสร้างลึก (deep structure) ซึ่งเป็น
ความหมายจริงท่ีอยูใ่นระบบความคดิของมนษุย์ท่ีต้องอาศยัการตีความ ไปสู่รูปประโยคหรือโครงสร้าง
ท่ีปรากฏในการใช้ภาษา เรียกวา่ โครงสร้างผิว (surface structure)  คือ  จาก  SO  ไปสู ่ LA ดงันี ้
 

 
SO 

 
LM 

 
SI 

 
TA 

 
NS 

 
LA 
 

ภาพประกอบ 8 ความสมัพนัธ์ของพารามิเตอร์ทัง้ 6 พารามิเตอร์โดยเรียงล าดบัจากโครงสร้างลกึไปสู่ 
       โครงสร้างผิว 

 
ท่ีมา: Attardo.  (1962). Linguistic Theories of Humor. p. 227. 
 
จากภาพประกอบ 8 เห็นว่าพารามิเตอร์ท่ีส าคญัและถือเป็นสากลท่ีสุด คือ พารามิเตอร์ คู่

ความหมายแย้ง พารามิเตอร์บนสุดจะเป็นตวัก าหนดพารามิเตอร์อ่ืนๆ ลงมาตามล าดบัความส าคญั
ของโครงสร้างลึกไปสู่โครงสร้างผิว ยกตวัอย่างเร่ือง “ชาวโปแลนด์เปล่ียนหลอดไฟ” เป็นการล้อเลียน
ชาวโปแลนด์ว่าไม่คอ่ยฉลาด พารามิเตอร์คูค่วามหมายแย้ง [โง่/ฉลาด] จะเป็นตวัก าหนดพารามิเตอร์
เป้าหมายให้เป็นชาวโปแลนด์เพราะในวฒันธรรมนัน้หากเล่าเร่ืองตลกเก่ียวกบัการเปล่ียนหลอดไฟจะ
เป็นท่ีรู้กนัดีว่ามกัยกชาวโปแลนด์มาล้อเลียนเพราะเป็นการเหยียดชนชาติท่ีนิยมน ามาเล่าให้เป็นเร่ือง
ข าขนั 
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การเรียงล าดบัความสมัพนัธ์ของพารามิเตอร์ตามโครงสร้างลึกไปสู่โครงสร้างผิวของอตัทาโด้ 
(Attardo.  1994) และรัสกิน (Raskin.  1985) เป็นผลการศกึษาจากการวิเคราะห์เร่ืองข าขนัท่ีมีความ
คล้ายคลึงกนั (joke similarity) โดยอธิบายเร่ืองการแปรไปของพารามิเตอร์ท่ีสามารถพบได้ในเร่ืองข า
ขนัของทกุวฒันธรรม ดงัตวัอยา่งเร่ืองข าขนั 7.1 – 7.7 
(7) 7.1 How many Poles does it take to screw in the light bulb? Five. One to hold the 
light bulb and four to turn the table he’s standing on. 
 7.2 The number of Poles it takes to screw in a light bulb? Five. One hold the bulb 
and four turn the table. 
 7.3 It takes five Poles to screw in a light bulb: one to hold the light bulb and four to 
turn the table he’s standing on. 
 7.4 How many Irishman does it take to screw in a light bulb? Five. One to hold the 
light bulb and four to turn the table he’s standing on. 
 7.5 How many Poles does it take to wash a car? Two. One to hold the sponge and 
one to move the car back and forth. 
 7.6 How many Poles does it take to screw in a light bulb? Five. One to hold the light 
bulb and four to look for the right screwdriver. 
 7.7 How many Poles does it take to screw in a light bulb? Five. One to take his shoes 
off, get on the table, and screw in the light bulb, and four to wave the air deodorants to kill 
his foot order. 

(Hempelmann.  2000: 36) 
 
 จากตวัอย่าง (7) แสดงให้เห็นเร่ืองข าขันทัง้ 7 เร่ือง ท่ีมีความคล้ายคลึงกัน เช่น เร่ืองการ
เปล่ียนหลอดไฟ เร่ืองท่ีเก่ียวข้องกับชาวโปแลนด์ หรือการพูดถึงจ านวนคน แต่ละเร่ืองใช้ทฤษฎี
ภาพรวมอารมณ์ขนัวิเคราะห์สามารถสรุปการแปรไปของเร่ืองข าขนัได้ ดงันี ้

(7.1) และ (7.2) เร่ืองข าขนัเก่ียวกับการเปล่ียนหลอดไฟเร่ืองเดียวกัน โดยมีเป้าหมาย (TA) 
ล้อเลียนชาวโปแลนด์เหมือนกนั  

(7.3) เร่ืองเก่ียวกบัชาวโปแลนด์ 5 คนเปล่ียนหลอดไฟคล้ายเร่ือง (7.1) และ (7.2) แต่เปล่ียน
จากประโยคค าถามเป็นการเปล่ียนกลวิธีการเลา่เร่ือง (NS)  

(7.4) เร่ืองการเปล่ียนหลอดไฟ แตเ่ปล่ียนเป้าหมายในการล้อเลียนจากเดิมเป็นชาวโปแลนด์
เป็นชาวไอริชแทน  
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(7.5) เร่ืองชาวโปแลนด์ แต่เปล่ียนสถานการณ์ (SI) จากสถานการณ์เปล่ียนหลอดไฟเป็น
สถานการณ์ล้างรถแทน 

(7.6) เร่ืองการเปล่ียนหลอดไฟโดยชาวโปแลนด์ 5 คน แต่เร่ืองมีการเปล่ียนจากการใช้คน
จ านวน 4 คน หมนุโต๊ะเพ่ือเปล่ียนหลอดไฟกลบักลายเป็นการใช้คนจ านวน 4 คนเพ่ือไปหาไขควงแทน 
ซึง่เป็นการเปล่ียนกลวิธีการเลา่เร่ือง  

(7.7) เร่ืองการเปล่ียนหลอดไฟโดยชาวโปแลนด์ 5 คน โดยชายคนแรกถอดรองเท้าขึน้ไปยืนบน
โต๊ะเพ่ือเปล่ียนหลอดไฟตามปกติ แต่เร่ืองนีมี้เจตนาล้อเลียนเป้าหมาย คือ ความสกปรกของชาว
โปแลนดว์า่มีกลิ่นเท้าแรงแทน 
 พารามิเตอร์ทัง้ 6 ของเร่ืองข าขนัท่ีแตกต่างกันแสดงให้เห็นการวิเคราะห์เร่ืองข าขนัท่ีมีความ
คล้ายคลึงกัน แต่มีความแตกต่างกันไปตามการแปรไปของพารามิเตอร์ทัง้ 6 พารามิเตอร์ โดยมี
รายละเอียด ดงันี ้

1. คู่ความหมายแย้ง (Script Opposition) คือ ตวับทข าขนัท่ีเกิดจากการขดักนัของกรอบสอง
กรอบ เป็นพารามิเตอร์เดียวท่ีมาจากทฤษฎีอารมณ์ขนัมุ่งเน้นตวับท (A Script-based Theory of 
Humor) ของรัสกิน ท่ีกล่าวว่าตวับทจะมีความตลกขบขันก็ต่อเม่ือเกิดการซ้อนทับกันทัง้หมดหรือ
ซ้อนทบักนับางสว่นของกรอบท่ีมีการขดัแย้งกนั 

2. กลไกตรรกะ (Logical Mechanism หรือ LM) คือ กลไกท่ีแสดงให้เห็นความเช่ือมโยงกบั
คูค่วามหมายแย้งโดยตรง ซึ่งมีผลให้ตวับทมีความตลกขบขนั เป็นกระบวนการคิดท่ีท าให้มนษุย์เข้าใจ
อารมณ์ขนัได้อยา่งเป็นรูปธรรมมากขึน้ 

3. สถานการณ์ (Situation หรือ SI) คือ สภาพแวดล้อมของเร่ืองข าขนัท่ีสามารถเป็นอะไรก็
ได้ท่ีเป็นองค์ประกอบเนือ้หาของเร่ือง และประกอบไปด้วยหวัข้อต่างๆ หรือกิจกรรม ท่ีถูกกล่าวถึงใน
เร่ือง ซึง่อาจมีผลตอ่การตีความหรือไมก็่ได้ 

4. เป้าหมาย (Target หรือ TA) คือ บุคคล เชือ้ชาติ หรือสถาบนั ของชนกลุ่มใดกลุ่มหนึ่ง 
เน่ืองจากคนมกัจะตกเป็นเป้าหมายของการน ามาเสียดสีให้ดวูา่เป็นเร่ืองตลก 

5. กลวิธีการเล่าเร่ือง (Narrative Strategy หรือ NS) เป็นการอธิบายเฉพาะแบบในการ
ส่ือสารเร่ืองข าขนั การถ่ายทอดเร่ืองข าขนัมีหลายรูปแบบ เช่น บทสนทนา เร่ืองเล่า การ์ตนู ปริศนาค า
ทาย เป็นต้น 

6.ภาษา (Language หรือ LA) คือ ลกัษณะทางวากยสมัพนัธ์มีบทบาทส าคญัท่ีจะท าให้ตวั
บท (text) มีความตลกขบขนัหรือไม่ การเรียงล าดบัของถ้อยค าในบรรทดัหมดัเด็ด หรือบรรทดัท่ีท าให้
ตวับทมีความน่าขนัจึงมีความส าคญั เพราะต้องมีลกัษณะทางภาษาท่ีก ากวม (ambiguous) และ
เช่ือมโยงกบัการขดักนัของกรอบ SO 
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ในการวิเคราะห์ข้อมูล ผู้ วิจัยมิได้น าเสนอทุกๆ พารามิเตอร์ในทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ของ    
อตัทาโด้(Attardo.  1994) และรัสกิน (1985) แตใ่ห้ความส าคญัและเลือกศกึษาเฉพาะพารามิเตอร์คู่
ความหมายแย้งและพารามิเตอร์กลไกตรรกะในการวิเคราะห์มีมภาพยนตร์  เน่ืองจากพารามิเตอร์
คูค่วามหมายแย้งในลกัษณะท่ีมีความตรงกนัข้ามและขดัแย้งกนัถือเป็นหวัใจส าคญัของเร่ืองตลกและ
กลไกตรรกะเป็นสิ่งท่ีชว่ยแก้ไขความก ากวมของคูค่วามหมายแย้งให้กระจา่งชดัและท าให้คนอ่านเข้าใจ
อารมณ์ขนัในมีมภาพยนตร์ ส่วนพารามิเตอร์สถานการณ์ เช่น สภาพแวดล้อมของเร่ืองข าขันท่ีเป็น
องค์ประกอบเนือ้หาของเร่ือง พารามิเตอร์การเล่าเร่ือง เช่น การน าเสนอในรูปแบบบทสนทนา การ
ถ่ายทอดเร่ืองราวข าขนัผ่านการ์ตนู เร่ืองเล่า หรือ ปริศนาค าทาย และพารามิเตอร์ภาษา เช่น ลกัษณะ
ทางวากยสัมพันธ์ท่ีท าให้ประโยคก ากวม หรือบริบทท่ีเอือ้ให้ถ้อยค าเกิดการตีความได้มากกว่าหนึ่ง
ความหมาย จากข้อมูลพบว่ามีมภาพยนตร์มีรูปแบบเฉพาะท่ีเป็นเอกลกัษณ์ในการน าเสนอเร่ืองราว
การเมืองในรูปแบบเดียว คือ การล้อเลียนโปสเตอร์ภาพยนตร์ท่ีฉายจริงในโรงภาพยนตร์โดยมี
เป้าหมายมุง่เน้นไปท่ีนกัการเมืองระดบัผู้น าประเทศและผู้ ท่ีเก่ียวข้องเท่านัน้ ส่วนพารามิเตอร์ภาษาถกู
อธิบายไปพร้อมกบัการวิเคราะห์คู่ความหมายแย้งและกลไกตรรกะโดยท่ีไม่สามารถแยกการวิเคราะห์
ออกจากกนัได้อยา่งชดัเจน  ผู้วิจยัจงึมิได้มุ่งเน้นการวิเคราะห์และอธิบายและไม่น ามาเป็นพารามิเตอร์
หลกัในการวิเคราะห์มีมภาพยนตร์เน่ืองจากไมพ่บการแปรไปของพารามิเตอร์ดงักลา่ว  

ดงันัน้ ผู้วิจยัจงึมุง่เน้นอธิบายเพียง 2 พารามิเตอร์ คือ คูค่วามหมายแย้ง และกลไกตรรกะ จาก 
6 พารามิเตอร์ของทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนั โดยมีรายละเอียด ดงันี ้

1. คู่ความหมายแย้ง (Script Opposition)  
 คูค่วามหมายแย้งเป็นพารามิเตอร์เดียวท่ีปรับปรุงมาจากทฤษฎีอรรถศาสตร์อารมณ์ขนัมุ่งตวั
บท ของรัสกิน (Raskin.  1985) ตวับทข าขนัท่ีเกิดจากการขดักนัของกรอบสองกรอบ โดยรัสกินอธิบาย
วา่อารมณ์ขนัท่ีเกิดขึน้มีใจความหลกัของเร่ืองตลกประกอบไปด้วย 3 ลกัษณะ คือ ประการแรก สคริปต์ 
(script) คือ คูค่วามหมายแย้ง 1 คู ่มีความเก่ียวข้องกนัแบบซ้อนทบักนัทัง้หมดหรือซ้อนทบักนับางส่วน 
ประการท่ีสอง ความตรงข้าม (oppositeness) คือ สคริปต์ของเร่ืองทัง้สองเร่ืองต้องมีความไม่เข้ากัน
หรือตรงข้ามกนัโดยสิน้เชิง และประการสุดท้าย การซ้อนทบักัน(overlapping) ของคู่ความหมายแย้ง 
ในช่วงของบรรทัดหมัดเด็ด ความคิดของผู้ รับสารจะถูกเปล่ียนกรอบตามหลักความเข้าใจเดิมไปสู่
กรอบความคดิใหมท่ี่ไมค่าดฝัน แสดงความสมัพนัธ์ได้ดงัตาราง 

จากตาราง 2 อธิบายได้ว่าหากสคริปต์สองสคริปต์มีความซ้อนทบักนัของตวับทและเกิดการ
ขดัแย้งกนัระหว่างกรอบเร่ืองราวแห่งความเป็นจริงและกรอบเร่ืองราวท่ีถกูสร้างขึน้ใหม่จะท าให้ตวับท
เกิดอารมณ์ขนั หากสคริปต์สองสคริปต์มีความซ้อนทบักันของตวับท แต่ไม่ได้แย้งกันก็จะกลายเป็น
เร่ืองของการใช้อปุลกัษณ์ นิทานเปรียบเทียบ ภาพพจน์ เทพนิยาย หรือเป็นเร่ืองท่ีคลมุเครือไม่ชดัเจน 
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ซึ่งไม่ท าให้ตวับทเกิดความตลก และหากสคริปต์ทัง้สองสคริปต์ไม่ได้มีส่วนใดส่วนหนึ่งซ้อนทบักนัของ
ตวับท แตมี่ความแย้งกนั จะกลายเป็นเร่ืองท่ีเก่ียวกบัละครโศกนาฏกรรมท่ีมีความขดัแย้งของบท และ
หากสคริปต์ทัง้สองสคริปต์ไม่ได้มีส่วนใดส่วนหนึ่งซ้อนทบักันของตวับทและไม่ได้เกิดการแย้งกันจะ
กลายเป็นเร่ืองเลา่ ซึง่ไมใ่ชเ่ร่ืองตลก 

 
ตาราง 2 สรุปแนวคิดของรัสกินตามแนวทฤษฎีอรรถศาสตร์อารมณ์ขนัมุง่ตวับท  
      (Attardo.  1962: 204) 
 

สคริปต์ (scripts) ความขัดแย้ง (opposed) ความไม่ขัดแย้ง  
(non-opposed) 

การซ้อนทบักนั (overlapping) อารมณ์ขนั (Humor)  อปุลกัษณ์ (Metaphor),  
นิทานเปรียบเทียบ (allegory), 
ภาพพจน์ (figurative), 
เทพนิยาย (mythical), 
การพดูเป็นนยั (allusive), 
คลมุเครือ (obscure) 

การไมซ้่อนทบักนั 
(non-overlapping) 

ความขดัแย้ง  
(ละครโศกนาฏกรรม) 
Conflict (possible tragic) 

เร่ืองเลา่ 
(Plain narrative) 

 
รัสกิน (Raskin.  1985) แบง่ประเภทของตวับท (script) ออกเป็น 2 ประเภท ดงันี ้
1. ตวับทหลกั (macro script) คือ การเกิดผงัภาพจ าลองขึน้ในระบบความคิดจากการได้รับ

สารตา่งๆ เชน่ 
(8) สถานการณ์ใน Restaurant  จะเกิดภาพจ าลองขึน้ ดงันี ้
Track:                Coffee Shop 
Props:                Table, Menu, food, check, Money 
Roles:                Customer (S), Waiter, Cook, Cashier, Owner (O) 
Entry cond:         S is hungry, S has money 
Results:              S has less money, O has more money, S is not hungry 

(Hempelmann.  2009: 26) 
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จากตวัอยา่ง (8) เห็นได้วา่โครงสร้างภาพเหตกุารณ์ท่ีเรียงล าดบัการกระท า โดยทัว่ไปเม่ือเรามี
ประสบการณ์ในการเข้าร้านอาหาร ซึง่เหตกุารณ์ท่ีผู้แตง่สร้างขึน้นีเ้กิดขึน้ท่ีร้านกาแฟ ผงัภาพจ าลองจะ
บอกว่าร้านกาแฟควรจะประกอบไปด้วยพืน้ฐานอะไรบ้าง เช่น มีโต๊ะเก้าอีใ้ห้นัง่รับประทานอาหาร มี
การสัง่เมน ูมีอาหาร มีลกูค้า มีเดก็รับออเดอร์ มีเจ้าของ มีการจา่ยเงิน เป็นต้น  
 

2. ตวับทซ้อน (complex script) คือ  ตวับทท่ีมีความหมายแฝงท่ีสามารถเช่ือมโยงไปยงัตวับท
อ่ืนๆ  เช่น ค าว่า “war” ท าให้เราสนันิษฐานไปล่วงหน้าถึงค าท่ีมีความหมายแฝงท่ีสามารถเช่ือมโยงไป
ยงัค าอ่ืนๆ เชน่ ค าวา่ “army”  “enemy”  “victory”  “defeat”  “weapon” เป็นต้น  

รัสกินวิเคราะห์คู่ความหมายแย้งจากเร่ืองตลกทัง้สิน้ 32 เร่ือง รัสกินพบว่าทุกคู่ของตวับทมี
ความสมัพนัธ์ในลกัษณะท่ีตรงข้ามและขดัแย้งกนั  ผลการศกึษาพบคูค่วามหมายแย้ง แบง่ออกเป็น 3 
ประเภท คือ 1) จริง / ไม่จริง (actual vs non actual)  2) ปกติ / ไม่ปกติ (normal vs abnormal) และ 
3) เป็นไปได้ / เป็นไปไมไ่ด้ (possible vs impossible) ดงันี ้

1. จริง / ไม่จริง คือ คูค่วามหมายแย้งท่ีแย้งกนัระหวา่งเร่ืองท่ีเกิดขึน้จริงกบัเร่ืองท่ีไม่ได้เกิดขึน้
จริง เชน่ ตวัอยา่งของรัสกินท่ีมีช่ือเสียงเร่ือง “หมอกบัชู้  (doctor/lover)” 
(9) "Is the doctor at home?" the patient asked in his bronchial whisper. 

 "No," the doctor's young and pretty wife whispered in reply. "Come right in." 
(Raskin.  1985: 100) 

 
จากตวัอยา่ง (9) แสดงให้เห็นภาพเหตกุารณ์ท่ีคนไข้มาหาคณุหมอท่ีบ้านแตพ่บกบัภรรยาของ

คณุหมอแทน เม่ือภรรยาคณุหมอตอบว่าคณุหมอไม่อยู่ให้เข้ามาได้เลย บรรทดัหมดัเด็ดช่วงค าตอบ
ของภรรยาหมอท าให้ผู้อ่านต้องตีความหมายใหม่ว่าความจริงแล้วคนไข้ไม่ได้ต้องการมาพบหมอเพ่ือ
ตรวจร่างกายตามความเป็นจริงท่ีคนไข้ต้องมาพบหมอ แตส่ิ่งท่ีเกิดขึน้ คือ คนไข้ต้องการพบภรรยาของ
หมอ เน่ืองจากเป็นชู้กบัภรรยาหมอ  

2. ปกติ / ไม่ปกติ คือ คูค่วามหมายแย้งท่ีผิดไปจากความคิด ความเช่ือ วิถีปฏิบตัิทางสงัคม 
เช่น ตวัอย่างเร่ือง “ชาวโปแลนด์เปล่ียนหลอดไฟ (Polish change a lightbulb joke)” เป็นเร่ืองท่ีดถูกู
ชาวโปแลนด์วา่เป็นคนไมฉ่ลาด (Negative stereotypes) 
 (10) Q: How many Poles does it take to screw in a light bulb? 
 A: One to hold the light bulb and four to turn the table he’s standing on.  

(Attardo.  1994) 
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จากตวัอย่าง (10) แสดงให้เห็นถึงความผิดปกติของวิถีปฏิบตัิในสงัคม โครงสร้างประโยค
ค าถามน าพาความคิดของคนอ่านไปยังภาพเหตุการณ์ท่ีมีชาวโปแลนด์ห้าคนก าลังช่วยกันเปล่ียน
หลอดไฟ โดยปกติ คนท่ีเปล่ียนจะเป็นคนหมุนเกลียวหลอดไฟ แต่บรรทัดหมัดเด็ดตอนสุดท้ายของ
ค าตอบท าให้ผู้ อ่านต้องตีความใหม่ เพราะภาพในตอนจบกลับกลายเป็นชาวโปแลนด์ส่ีคนก าลัง
พยายามหมนุโต๊ะเพ่ือเปล่ียนหลอดไฟ ซึง่เป็นเร่ืองไมป่กตท่ีิขดัแย้งกบัวิธีปฏิบตัทิางสงัคม 

3. เป็นไปได้ / เป็นไปไม่ได้ คือ คูค่วามหมายแย้งท่ีเก่ียวข้องกบัความเป็นไปได้ท่ีจะเกิดขึน้
และความเป็นไปไม่ได้ท่ีจะเกิดขึน้ เช่น ตวัอย่างเร่ือง “พยาบาลกบัคนไข้ (nurse and patient)” เป็น
เร่ืองท่ีเป็นไปไมไ่ด้เพราะความเจ็บป่วยไมส่ามารถเอาออกไปได้จากร่างกายหากไมไ่ด้รักษา 
(11) Nurse: That’s a pretty bad cold you have, sir. What are you taking for it? 

Patient: Make me and offer. 
(Raskin.  1985: 25; อ้างอิงจาก กาญจนา ศรีสมทุร. 2554: 22) 

 
จากตวัอยา่ง (11) พยาบาลถามคนไข้ว่าตอนนีท้านยาอะไรอยู่ แตค่ าตอบของคนไข้ในบรรทดั

หมดัเดด็คนไข้ตอบวา่ชว่ยท าให้ฉนัหายจากความเจ็บป่วยนีที้  
จากตวัอย่างคูค่วามหมายแย้งทัง้ 3 คูข้่างต้น เห็นได้ว่ารัสกินให้ความส าคญักบัการศกึษาตวั

บทข าขนัโดยเน้นไปท่ีการขดักนัของกรอบเป็นประเดน็หลกั 
จากการทบทวนงานวิจยัท่ีพดูถึงสคริปต์ ในงานวิจยัของเฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) 

ได้ยกตัวอย่างกรอบความหมายของค าว่า “จูบ” กรอบดังกล่าวสามารถวิเคราะห์ตามแนวทาง
อรรถศาสตร์ได้ ดงันี ้
(12)   kiss 

(agent human) 
(patient concrete) 
(instrument lips) 
…) 

(Hempelmann.  2000: 63) 
 

จากตวัอย่าง (12) เห็นได้ว่ากรอบความหมายของค าว่า “จูบ” จะมีกรอบอ่ืนปรากฏในกรอบ
ความคิดเรียงอยู่เป็นล าดบัตัง้แต่มีผู้กระท าเป็นมนุษย์ และมีผู้ ท่ีถูกจูบ และการจูบนัน้มีวิธีเดียว คือ 
การใช้ริมฝีปากเป็นเคร่ืองมือ เป็นต้น เม่ือมีคนพดูค าว่า “จบู” จะเห็นกระบวนการใช้มโนทศัน์มองผ่าน
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ประสบการณ์ทางด้านร่างกายและเกิดผงัภาพขึน้ในความคิดท าให้สามารถจ าลองบรรยากาศ ภาพ
เหตกุารณ์ได้ 

ริทช่ี (Ritchie.  2004: 70) เป็นอีกคนหนึง่ท่ีให้ความหมายเก่ียวกบัสคริปต์ (script) ไว้ดงันี ้
“The meaning of the text of a joke can be presented as a script (or an 
arrangement of scripts), where a script is a structured configuration of 
knowledge about some situation or activity.” 

(Ritchie.  2004: 70; อ้างอิงจาก Eyre.  2004) 
 

กล่าวคือ  ความหมายจากตวับทข าขนัจะถกูน าเสนอด้วยกรอบท่ีเป็นสคริปต์ท่ีมีความขดัแย้ง
กนั ซึง่กรอบในการอ้างถึงนัน้อาจจะเป็นได้ทัง้เหตกุารณ์หรือกิจกรรมบางอยา่งก็ได้ 

 
2. กลไกตรรกะ (Logical Mechanism หรือ LM)  

 กระบวนการคิดท่ีท าให้เราเข้าใจอารมณ์ขนัในบรรทดัหมดัเด็ด (Hempelmann.  2008: 86) 
กลไกตรรกะท่ีผิดเพีย้นไปท าให้ตวับทเกิดการขดักนัของกรอบ ซึ่งเป็นผลให้ตวับทมีความตลกขบขนั จึง
กลา่วได้วา่กลไกตรรกะเป็นพารามิเตอร์ท่ีท าให้ทฤษฎีความไมเ่ข้ากนัมีความเป็นรูปธรรมมากขึน้ 
 ในล าดบัถัดไป ผู้ วิจัยทบทวนวรรณกรรมเก่ียวกับกลไกตรรกะตามแนวคิดทฤษฎีภาพรวม
อารมณ์ขนัของรัสกิน (Raskin.  1985) และ อตัทาโด้ (Attardo.  1994)  ซึ่งน ามาประยกุต์ใช้ใน
งานวิจยันี ้  จากการทบทวนงานวิจยัท่ีศึกษากลไกตรรกะของเร่ืองตลกท่ีส าคญั สุภาณี วรรณาการ 
(2556) รวบรวมผลการศึกษากลไกตรรกะของนกัภาษาศาสตร์ท่ีสนบัสนุนแนวคิดพารามิเตอร์กลไก
ตรรกะท่ีมีการศึกษาอย่างตอ่เน่ืองจนถึงปัจจุบนั เช่น เพาโอลิลโล (Paolillo.  1998) วิเคราะห์กลไก
ตรรกะจากการ์ตนู Far side ของ Gary Larson ผลการศกึษาพบกลไกตรรกะ 13 รายการ และงานวิจยั
ของอตัทาโด้ และคณะ (Attardo et al.  2002) กลา่วถึงกลไกตรรกะท่ีใช้เป็นหลกัในการศกึษาตวับทข า
ขันมากท่ีสุดไว้ 27 รายการ จากเร่ืองข าขันกว่า 200 เร่ือง ผลการศึกษากลไกตรรกะของ
นกัภาษาศาสตร์ทัง้ 2 ท่าน ถกูรวบรวมไว้ในงานวิจยัเร่ือง “ภาษาองักฤษในการ์ตนูหนงัสือพิมพ์”  สรุป
เนือ้หาได้ดงันี ้

เกณฑ์การจดัแบง่ประเภทของกลไกตรรกะของเพาโอลิลโล (Paolillo.  1998)  
 1. การจบัคูต่า่งขัว้ (differential potency mapping) กล่าวคือ การจบัคูส่ิ่งท่ีดขูดัแย้งกนัมาอยู่
ด้วยกนั เชน่ คูรั่กมงักรสวมบทเป็นคูส่ามีภรรยาเหมือนมนษุย์  
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 2. การจบัคูเ่หมือน (similar potency substitutions) กล่าวคือ องค์ประกอบของกรอบถูก
แทนท่ีด้วยกรอบท่ีมีอ านาจทดัเทียมกันในการ์ตนูเปรียบแรดของเพ่ือนบ้านว่าเป็นเพ่ือนใหม่ของแรด
ตวัเอง  
 3.ผลลัพธ์ (consequence) กล่าวคือ การปล่อยให้คนอ่านตีความเหตุการณ์ท่ีเกิดขึน้ก่อน
หน้าท่ีจะเกิดผลลพัธ์ตามมา เชน่ การให้บริบทแวดล้อมมาก่อนท่ีกระจกจะแตก 
 4. ผลลพัธ์โดยนยั (implied consequence) กล่าวคือ การกล่าวถึงสถานการณ์ก่อนเบือ้งต้น
แล้วปลอ่ยให้คนอา่นคาดเดาผลลพัธ์ เชน่ สถานการณ์ของกปัตนัท่ีก าลงัเผชิญหน้ากบับางสิ่งบางอย่าง
ก าลงัน าไปสู่ความหายนะในอนาคตอนัใกล้ ซึ่งผลลพัธ์นัน้ยงัไม่เกิดขึน้เพียงแตใ่ห้บริบทเอือ้ให้คนอ่าน
ตีความผลลพัธ์นัน้เอง 
 5. การน าค ามาเคียงกนั (juxtaposition) กล่าวคือ การน ากรอบสองกรอบมาวางเคียงกนั เช่น 
การน ากรอบของนกัไตเ่ขามาวางเปรียบเทียบกบัเดก็ท่ีสวมหมวกนิรภยัท่ีก าลงัไตเ่ขาอยูเ่ชน่กนั 
 6. ล าดบัเหตกุารณ์ (sequence) กล่าวคือ การน าเสนอเร่ืองราวอย่างเป็นล าดบัก่อนหลงัของ
เหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้เพราะถือว่าเป็นตรรกะของตวับทท่ีเป็นส่วนส าคญัของการสร้างเร่ืองราวและส่งผล
ต่อการสร้างความหมายให้คนอ่านตีความได้ เช่น การ์ตูนน าเสนอเหตุการณ์เร่ิมจากผู้ ชายติดเกาะ 
แสดงท่าทางดีใจท่ีเห็นเรือท่ีก าลังจะเข้ามาช่วย แต่พอเรือเข้ามาใกล้จริงๆ กลับกลายเป็นเรือ
ของเดก็เลน่ คนอา่นจะมองเห็นล าดบัเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ 
 7. กรอบท่ีเป็นส่ือ (mediating script) กล่าวคือ การเข้าใจกรอบท่ีต้องการส่ือความเป็นอีก
แบบหนึ่งท่ีไม่ใช่กรอบความคิดจริงท่ีต้องการส่ือสาร เช่น พระราชาสัง่ให้วาดรูป “St George and the 
Dragon” แตค่นวาดฟังผิด เข้าใจว่าให้วาด “St George and the Wagon” ซึ่งออกเสียงคล้ายๆ กนั จึง
วาดรูปรถเข็นเดก็แทนท่ีจะวาดรูปมงักร 
 8. ปล่อยไก่ (obvious error) กล่าวคือ การแสดงความโง่ออกมาโดยไม่ได้ตัง้ใจ เช่น การ์ตนู
ล้อเลียนเร่ืองความโง่ของนกัสืบ เช่น นกัสืบไม่ได้สงัเกตหรือรับรู้เร่ืองท่ีควรรู้ว่าเหย่ือถูกคนร้ายยิงช่วง
ประมาณเวลา 10 นาฬิกา ทัง้ๆ ท่ีเข็มนาฬิกาถูกยิงและหยุดเดินเวลา 10 นาฬิกา ทัง้ๆ ท่ีน่าจะ
สงัเกตเห็นได้โดยง่าย 
 9. การกล่าวเกินจริง (exaggeration) กล่าวคือ การท่ีศิลปินจงใจวาดรูปให้เกินความเป็นจริง 
เพ่ือเน้นความรู้สึกให้เด่นชัดและน่าสนใจ เช่น เนือ้เร่ืองในการ์ตูน ศิลปินจงใจวาดหัวนักท่องเท่ียว
ซาฟารีให้ใหญ่กวา่ปกติ 
 10. การแลกเปล่ียนบทบาท (exchange of roles) กลา่วคือ การแลกเปล่ียนพฤติกรรมระหว่าง
คนกบัสตัว์ เชน่ พฤตกิรรมของสนุขัก าลงัเกาท้องคน แทนท่ีจะเป็นคนเกาท้องให้สนุขั 
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 11. บทบาทภาพสะท้อน (mirrored roles) กล่าวคือ ตวัละคร 2 ตวั ท่ีแสดงบทบาทเป็นภาพ
สะท้อนซึง่กนัและกนัเชน่ นกัวินด์เซิร์ฟท่ีเลน่เซิร์ฟอยูก่ลางทะเลสะท้อนบทบาทคล้ายกบัสตัว์ประหลาด
ท่ีอาศยัในทะเล 
 12. การลบล้าง (negation) กล่าวคือ การปฏิเสธความแตกต่างโดยมองว่าเป็นเร่ืองธรรมดา
ของคนทัว่ไป เช่น ชายพิการก าลงัเดินเข้าไปในร้านอาหารท่ีมีป้ายแปะไว้และมีข้อความว่า “อาหารผิด
ธรรมชาต”ิ และรู้สกึวา่ตนเองเข้าถกูร้าน 
 13. การเกิดซ า้ของบทบาท (recursion of roles) กล่าวคือ บทบาทของผู้กระท าในกรอบท่ีหนึ่ง
เสริมบทบาทของผู้ รับการกระท าในกรอบท่ีสอง ซึ่งเป็นบคุคลคนเดียวกนั เช่น อาจารย์ก าลงัวิเคราะห์
การ์ตูนให้นักศึกษาฟังโดยท่ีไม่รู้ว่ามีป้าย “kick me” แปะอยู่ท่ีก้น และมีค าบรรยายภาพเขียนว่า 
“Analyzing humor”  

เกณฑ์การจดัแบง่ประเภทของกลไกตรรกะอตัทาโด้ และคณะ (Attardo et al.  2002) 
 1. บทบาทผนัผวน (role- exchange) กล่าวคือ บทบาทของตวัละครกบัสถานการณ์สลบักัน 
เชน่ บทบาทของมนษุย์ท่ีท าพฤตกิรรมคล้ายสนุขัและสนุขัท าพฤตกิรรมคล้ายคน 
 2. การแลกเปล่ียนบทบาท (role exchange) กล่าวคือ บทบาทของสิ่งของหรือคนท่ีอยู่ใน
สถานการณ์เปล่ียนไป เชน่ คนท่ีเปล่ียนบทบาทจากกรอบ “ดี” เป็นกรอบ “เลว” 
 3. จบัคูข่ัว้ (potency mapping) กล่าวคือ การจบัคูข่ัว้กรอบของสิ่งท่ีไม่เข้ากนัมาอยู่ด้วยกัน 
เชน่ กรอบของเดก็ “the little man” กบักรอบของบคุคลอนัตราย “danger”  
 4. ความว่างเปล่าในการสลบัค าพดู (vacuous reversal) กล่าวคือ การไม่เห็นความจ าเป็นใน
การสลบัค าพดูกนัของตวัละคร เช่น อารมณ์ขนัเกิดจากการท่ีคนอ่านมองไม่เห็นว่าการท่ีเจ้านายสลบั
ค าพดูกบัคนใช้เพ่ืออะไร 
 5. เอาค ามาเคียงกนั (juxta position) กล่าวคือ อารมณ์ขนัของป้ายประกาศ “Gobi Desert 
Canoe Club” อารมณ์ขนัเกิดจากการน าค า “Gobi Desert” กบั “Canoe Club” ค าท่ีไม่เข้ากนัน ามา
วางเคียงกนั เพราะไมน่า่จะมีสมาคนเรือแคนอูยูใ่นทะเลทรายโกบี 
 6. โวหารย้อนค า (chiasmus) กลา่วคือ อารมณ์ขนัเกิดขึน้จากการการใช้โวหารย้อนค า เพ่ือผล
ในการเปล่ียนแปลงความหมาย เช่น “Being honest isn’t a question of saying everything you 
mean. It’s a question of meaning everything you say”  
 7. ลวงให้คิด (gaeden-path) กล่าวคือ การเลือกใช้ค าท่ีลวงคนให้อ่านคิดไปทางใดทางหนึ่ง 
แล้วหกัมมุในภายหลงั อารมณ์ขนัจงึเกิดจากความก ากวมในโครงสร้างของประโยค เช่น “Flying plane 
can be dangerous” คนอ่านสร้างกรอบเคร่ืองบินก าลงับินขึน้มาในช่วงแรก  แต่ค าตอบท่ีผู้ เขียน
ต้องการส่ือหมายถึงการขบัเคร่ืองบนิ 
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 8. ตวัและพืน้สลบักนั (figure-ground reversal) กล่าวคือ การกระท าท่ีผิดไปจากวิธีปฏิบตัิใน
สงัคม เชน่ เร่ืองข าขนัการเปล่ียนหลอดไฟ แทนท่ีจะหมนุหลอดไฟ แตค่นเปล่ียนกลบัหมนุเพดานแทน 
 9. ตรรกะผิด (faulty reasoning) กล่าวคือ การให้เหตุผลแบบผิดๆ เป็นการใช้ตรรกะท่ี
บดิเบือนไปจากความเป็นจริงท่ีอยู่บนพืน้ฐานของความนา่สงสยัมาสร้างอารมณ์ขนั 
 10. สถานการณ์ล่อแหลม (almost situation) กล่าวคือ เป็นอารมณ์ขนัท่ีเกิดจากสถานการณ์
ลวงให้คดิไปในทาง 2 แง่ 2 ง่าม หรือสถานการณ์ท่ีลวงให้คดิไปยงัเร่ืองเพศ เร่ืองสปัดน 
 11. การเทียบแบบ (analogy) กล่าวคือ การเปรียบสิ่งใดสิ่งหนึ่งเป็นสิ่งอ่ืนท่ีมีความคล้ายคลึง
กนั แตไ่มใ่ชส่ิ่งเดียวกนั 
 12. บ่อนท าลายตวัเอง (self- undermining) กล่าวคือ ค าพดูหรือพฤติกรรมท่ีดขูดัแย้งกนัใน
ตวัเอง เช่น ค าพดูของมฟัฟิน (ขนม) ท่ีพดูได้แสดงอาการประหลาดใจเม่ือเจอมฟัฟินอีกชิน้หนึ่งพูดได้
เชน่กนั ทัง้ๆ ท่ีทัง้ 2 เป็นสิ่งไมมี่ชีวิตชนิดเดียวกนั 
 13. คาดเดาผลลพัธ์ (inferring consequences) กล่าวคือ การคาดเดาผลลพัธ์จากเหตซุึ่ง
น ามาสู่ผลโดยให้สถานการณ์เป็นตวัล าดบัเร่ืองราวและให้คนอ่านคาดเดาผลลพัธ์เอาเองว่าตอนจบ
นา่จะจบอยา่งไร 
 14. การตัง้สมมติฐานผิดแตแ่รก (reasoning from false premises) กล่าวคือ อารมณ์ขนัเกิด
จากการตัง้สมมติฐานผิดแต่แรก เช่น นกักอล์ฟใช้เวลานานในการเล็งลูกเพ่ือตีอวดภรรยา เพ่ือนเลย
แซววา่หากคดิจะเล็งลกูให้ถกูภรรยาจากจดุนัน้ ไมมี่ทางตีถกูภรรยา 
 15. การขาดความเช่ือมโยง (missing link) กล่าวคือ การไม่มีความสมัพนัธ์กนัระหว่างค าถาม
กบัค าตอบ เชน่ ตอบคนละเร่ืองกบัสิ่งท่ีค าถามต้องการ และไมใ่ชค่ าตอบท่ีมีความเช่ือมโยงกบัค าถาม 
 16. เหตปุระจวบเหมาะ (coincidence) กล่าวคือ อารมณ์ขนัเกิดขึน้จากเหตปุระจวบเหมาะท่ี
เกิดจากความไมต่ัง้ใจและท าให้เกิดผลอยา่งใดอยา่งหนึง่ซึง่เป็นเร่ืองท่ีน่าข าตามมา 
 17. การเปรียบคูข่นาน (parallelism) กล่าวคือ เร่ืองข าขนัจะเร่ิมต้นด้วยการเปรียบและจบลง
ด้วยความไม่ลงรอย อาจใช้ค าพ้อง (synonym) น ามาก่อนและจึงจบการเปรียบเทียบแบบคูข่นานด้วย
ค าท่ีดไูมเ่ข้ากนั 
 18. การเปรียบคู่ขนานโดยนัย (implicit parallelism) กล่าวคือ การเปรียบเทียบคู่ขนาน
ประเภทหนึง่ แตค่นอา่นต้องตีความนยัยะท่ีแฝงในค าพดูนัน้ เช่น เจ้านายของพลปืนใหญ่มีวิธีการแยบ
ยลในการบอกเป็นนยัให้ลกูน้องลาออกจากหน่วยปืนใหญ่โดยไมพ่ดูตรงๆ 
 19. สดัสว่น (proportion) กลา่วคือ การเปรียบเทียบคูข่นานประเภทหนึ่งท่ีมีความใกล้เคียงกนั
มาเปรียบเทียบกนั  เชน่ เร่ืองข าขนัการเปรียบภรรยากบัร่ม ผู้ชายใช้ร่ม แตไ่มน่านก็ทิง้ร่มไปขึน้แท็กซ่ีซึ่ง
เป็นของสาธารณะ เปรียบผู้ชายท่ีมีภรรยาแล้ว แตอ่ดไมไ่ด้ท่ีจะใช้บริการผู้หญิงสาธารณะ 
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 20. การปล่อยไก่ (obvious error หรือ ignoring the obvious) กล่าวคือ การปล่อยไก่เป็นส่วน
หนึง่ของตรรกะผิดเพีย้นไป เป็นเร่ืองข าขนัท่ีตวัละครมกัแสดงความโง่หรือทึม่ออกมาโดยไมไ่ด้ตัง้ใจ 
 21. การเทียบผิดแบบ (false analogy) กล่าวคือ การเปรียบเทียบแบบเดียวกับแนวเทียบ
ต้นฉบบั แตเ่ป็นแนวเทียบท่ีผิดขยายใหญ่ออกไปและเป็นเร่ืองท่ีคอ่นข้างล่อแหลมให้คดิไปในทางท่ีผิด 
 22. การกล่าวเกินจริง (exaggeration) กล่าวคือ การกล่าวเกินจริงหรือการกล่าวเกินพอดีจาก
เร่ืองจริงเพ่ือขยายเร่ืองให้ดเูกินเลยกวา่สถานการณ์จริงในการสร้างอารมณ์ขนั 
 23. แวดวงจ ากัด (field restriction) กล่าวคือ อารมณ์ขันเกิดจากความไม่รู้ความหมายท่ี
แท้จริงของแวดวงค าศพัท์  เน่ืองจากขาดความรู้หรือประสบการณ์ เช่น ครูวิทยาศาสตร์ให้เด็กนกัเรียน
อธิบาย ค าว่า “mammal” ซึ่งเป็นสตัว์ท่ีเลีย้งลูกด้วยนม เด็กตอบด้วยความมัน่ใจและกล่าวว่าสิ่งนัน้  
คือ  คณุยา่ของฉนัเอง 
 24. การเล่นค า (cratylism) หรือ (pun) กล่าวคือ การใช้ค าพ้องเสียง (homonymy) การใช้ค า
หลายความ (polysymy) และการใช้ค าพ้องเสียงคล้าย (paronymy) 
 25. ตลกซ้อนหรือการซ้อนมขุ (meta-humor) หรือ (joke in jokes) กล่าวคือ เร่ืองข าขนัท่ีใช้
เร่ืองตลกท่ีกล่าวถึงคุ้นเคยเป็นอย่างดีมาเป็นกรอบ คนอ่านเกิดความคาดหวังว่าตอนจบจะต้องไม่
ธรรมดาแต่ค าตอบกลับผิดความคาดหมาย จบลงด้วยเนือ้เร่ืองธรรมดาท่ีตรงกับตรรกะในโลกของ
ความจริง 
 26. วฎัจกัรชัว่ร้าย (vicious circle) กล่าวคือ กรอบสองกรอบของเร่ืองตลกมีผลกระทบซึ่งกัน
และกนั ก่อให้เกิดผลในทางท่ีไม่ดีในทางใดทางหนึ่งและเกิดตามมาอย่างตอ่เน่ือง เช่น เร่ืองข าขนัของ
คนตาบอดท่ีย่ืนหนงัสือประท้วงอยูห่น้าศนูย์การศกึษาผู้ไมรู้่หนงัสือ 
 27. ความก ากวมในการอ้างอิง (referential ambiguity) กล่าวคือ อารมณ์ขนัท่ีมกัเกิดจาก
ความก ากวมทางความหมายในการอ้างอิงสรรพนาม 

นอกจากนี ้เฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) ศกึษาเร่ือง “Incongruity and resolution 
of Humorous Narratives Linguistic Humor Theory and The Medieval Bawdry of Rabelais, 
Boccaccio, and Chaucer” ได้ท าการศึกษาความไม่เข้ากันกับการแก้ไขของเร่ืองเล่าข าขนัของ
นกัเขียน 3 คน โดยใช้ทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนั เป็นกรอบในการวิเคราะห์ข้อมูล มีจุดประสงค์เพ่ือ
ศึกษารูปแบบของกลไกตรรกะ โดยใช้แผนภาพเวนน์ เป็นเคร่ืองมือหลกัในการอธิบายความเป็นเหตุ
เป็นผล  ผลการศกึษาพบว่ากลไกตรรกะท าให้ตวับทเกิดการขดักนัของกรอบ ซึ่งส่งผลให้ตวับทมีความ
ตลกขบขนั และจากการใช้แผนภาพของเวนน์ท าให้สามารถอธิบายกลไกตรรกะได้อย่างเป็นรูปธรรม
มาก 
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การวิเคราะห์กลไกตรรกะโดยการใช้แผนภาพเวนน์ (venn diagram) หรือแผนภาพเซท (set 
diagram) ในการอธิบายแผนภาพท่ีแสดงความเก่ียวเน่ืองเชิงตรรกศาสตร์  ซึ่งเฮมเพลแมน 
(Hempelmann.  2000) น าความคิดเร่ืองแผนภาพเวนน์มาจาก  เวนน์ (Venn.  1880) ท่ีคิดแผนภาพนี ้
ขึน้มาเพ่ือใช้สอนทฤษฎีเซตพืน้ฐาน (set theory) ท่ีเก่ียวเน่ืองกับความสมัพนัธ์อย่างง่าย ในรายวิชา
ความน่าจะเป็น รายวิชาตรรกศาสตร์ รายวิชาสถิติ รายวิชาภาษาศาสตร์ และรายวิชาวิทยาการ
คอมพิวเตอร์ เพ่ือให้เห็นถึงการซ้อนทบักัน (intersection) ของสบัเซต (subset) ซึ่งสอดคล้องกับการ
ซ้อนทบักนัของกลไกตรรกะความเป็นจริงกบักลไกตรรกะท่ีบดิเบือนจากความเป็นจริง   

การวิเคราะห์โดยใช้แผนภาพเวนน์ตามแนวทางของเฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) 
พิจารณาจากภาพประกอบ 9 ดงันี ้

เคร่ืองหมาย  แทนถ้อยค าท่ีได้จากการอนมุานทัง้ Set A และ Set B 
เคร่ืองหมาย  แทนถ้อยค าท่ีปรากฏใน Set A และ Set B 
เคร่ืองหมาย  แทนถ้อยค าท่ีปรากฏทัง้ Set A กบั Set B มีสว่นท่ีซ้อนทบักนั 
เคร่ืองหมาย  แทนถ้อยค าท่ีปรากฏใน Set ใด Set หนึ่ง ท่ีเอือ้ให้อนมุานถึงความหมายอีก

แบบหนึง่ 
เคร่ืองหมาย  แทนถ้อยค าท่ีได้จากการอนมุานจากเซทใดเซทหนึง่ใน Set A กบั Set B 
เคร่ืองหมาย แทนความเช่ือมโยงระหวา่ง Set A กบั Set B 
เคร่ืองหมาย             แทนกลวิธีท่ีพบจากถ้อยค าเพ่ือแสดงให้เห็นถึงกลไกตรรกะ 
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ภาพประกอบ 9 แผนภาพเวนน์ (Venn diagrams) 
 

ท่ีมา: Hempelmann.  (2000). Incongruity and Resolution of Humorous Narrative 
Linguistic Humor Theory and the Medieval Bawdry of Rabelais Boccaccio and Chaucer. p 
65. 

 
จากภาพประกอบ 9 เฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) น าเสนอการวิเคราะห์โดย

พิจารณาการเลน่ค า (pun) การอนมุาน (inference) และการเทียบแบบ (analogy)  กลา่วคือ 
การเล่นค า (pun) หมายถึง การเล่นกับรูปทางเสียงท่ีก่อให้เกิดความก ากวมหรือรูปแสดง

สญัญะทางเสียงรวมถึงค าท่ีเก่ียวข้องกบัรูปภาพ 
การอนมุาน (inference) หมายถึง กระบวนการคดิในการหาข้อสรุปจากเหตผุลท่ีมีอยู่ 
การเทียบแบบ (analogy) หมายถึง การเปรียบเทียบระหว่างความเหมือนกับความต่าง

ระหว่างสองมโนทัศน์  โดยท าให้เห็นความสมเหตุสมผลในลักษณะความน่าจะเป็น  ( probability)  
กล่าวคือ ต้องสามารถบอกความเหมือนกบัความตา่งระหว่าง Set A กบั Set B ได้  หรือกล่าวอีกนยั
หนึ่ง คือ การท่ีจะเข้าใจเร่ืองใหม่ในสิ่งท่ีเรารู้ว่ามีความคล้ายคลึงกับสิ่งท่ีเรารู้มาก่อน คือ เราต้องรู้สิ่ง
หนึง่อยา่งดีก่อนและรู้วา่อีกสิ่งหนึง่มีลกัษณะคล้ายกบัสิ่งแรกท่ีเรารู้อย่างดีมาแล้ว เราจึงคิดหรือสรุปว่า
สิ่งหลงันา่จะมีอะไรเหมือนกบัสิ่งแรก 

เพ่ือแสดงให้เห็นถึงการซ้อนทับกัน (intersection) ของสับเซต (subset) เฮมเพลแมน 
(Hempelmamm.  2000) น าเสนอตวัอย่างการวิเคราะห์โดยใช้แผนภาพเวนน์ (Venn.  1880) โดย
พิจารณาจากคูค่วามหมายแย้ง ดงันี ้

การวิเคราะห์คู่ความหมายแย้งท่ีแย้งกนัระหว่างเร่ืองท่ีเกิดขึน้จริงกับเร่ืองท่ีไม่ได้เกิดขึ น้จริง 
จากตวัอย่างของรัสกิน เร่ือง “หมอกบัชู้  (doctor/lover)” เพ่ือแสดงให้เห็นถึงการซ้อนทบักนัของตวับท
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โดยใช้แผนภาพเวนน์ตามแนวทางของเฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) พิจารณาจาก
ภาพประกอบ 10 ดงันี ้

 
(13) "Is the doctor at home?" the patient asked in his bronchial whisper. 
 "No," the doctor's young and pretty wife whispered in reply. "Come right in." 

(Raskin.  1985: 100) 
 

เคร่ืองหมาย             แทนเซต A และเซต B 
เซต A = D (doctor)  
เซต B = L (lover) 
เซท A ซ้อนทบักบัเซต B = visit at home 
สามารถเขียนการซ้อนทบักนัของคูค่วามหมายแย้งในแผนภาพเวนน์ ได้ดงันี ้
 
 

 
 
 

ภาพประกอบ 10 แผนภาพเวนน์แสดงการซ้อนทบักนัของคูค่วามหมายแย้ง [หมอ/ชู้ ]                           
       (Venn diagram of overlapping scripts. [doctor/lover]) 
 

ท่ีมา: Hempelmann.  (2000). Incongruity and Resolution of Humorous Narrative 
Linguistic Humor Theory and the Medieval Bawdry of Rabelais Boccaccio and Chaucer.      
p 66. 
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จากภาพประกอบ 10 ตวัอย่าง (13) ความตลกในเร่ือง “หมอกบัชู้ ”  เกิดจากการแย้งกนัของ
องค์ประกอบทางความหมาย 2 ความหมายภายในตวับท กลา่วคือ  Set B แสดงให้เห็นถึงความ
ก ากวมของค าวา่ “patient” (คนไข้) ท่ีเอือ้ให้ตีความเป็นความหมาย ค าว่า “lover” เพราะตวับทแรก
กลา่วถึงคนไข้ท่ีมาเคาะประตอูยู่หน้าบ้านหมอและถามถึงหมอวา่อยูบ้่านไหม ท าให้คนอา่นเข้าใจตาม
บริบทวา่คนไข้ต้องมาพบหมอ (ดงัแสดงใน Set A = D)  หากตีความจากประสบการณ์รอบตวัจากโลก
ในความเป็นจริงจะได้คูค่วามหมายแย้ง “หมอกบัคนไข้ (doctor/patient) ” ซึง่ไมท่ าให้เร่ืองเกิดความ
ตลก เน่ืองจากตามประสบการณ์การไปพบหมอของคนทัว่ไป คือ คนไข้ต้องการเข้ารับการรักษาจาก
หมอ แตค่วามหมายแรกถกูเปล่ียนไป  เม่ือภรรยาของหมอมาเปิดประตตู้อนรับและท าทา่ทางกระซิบ
กระซาบและตอบวา่ “ไมอ่ยู่” ข้อความสดุท้ายจงึเป็นบรรทดัหมดัเด็ดท่ีท าให้คนอา่นตีความหมายไปอีก
แบบหนึง่ให้ตา่งจากความเข้าใจเดมิ คือ ค าชวนเชิญของภรรยาหมอท่ีอนญุาตให้คนไข้เข้ามาในบ้าน
ทัง้ๆ ท่ีหมอไมอ่ยูบ้่าน ดงันัน้ ผู้อา่นต้องตีความความหมายของการท่ีคนไข้มาบ้านหมออีกครัง้  และ
พิจารณารวมกบับริบทท่ีกล่าวถึงลกัษณะรูปพรรณของภรรยาหมอท่ีเป็นคนสวยและอายนุ้อย นบัวา่
เป็นการแสดงการเปล่ียนความหมายจากกรอบเร่ืองราวแหง่ความเป็นจริงไปสูก่รอบเร่ืองราวในโลก
ตลกได้ชดัเจนท่ีสดุ ท าให้คนอา่นเข้าใจวา่คนไข้มีเจตนามาหาภรรยาหมอไมใ่ชม่าพบหมอ ส่ือนยัยะ
เร่ืองเพศ หรือลกัษณะการดงึดดูเร่ืองเพศเข้ามาเก่ียวข้อง คนอ่านจงึตีความค าวา่ “patient” ใหม ่วา่
หมายความถึง “lover” ซึง่เป็นชู้กบัภรรยาหมอ ดงันัน้ คูค่วามหมายแย้งท่ีได้ คือ [doctor/lover] ซึง่เป็น
คูค่วามหมายแย้งประเภท [จริง / ไมจ่ริง] ตามแนวทางการวิเคราะห์คูค่วามหมายแย้งของรัสกิน 
(Raskin.  1985)  สว่นการซ้อนทบัสิ่งท่ีมีร่วมกนั  คือ  การไปพบคณุหมอท่ีบ้าน  กบัการไปพบภรรยา
หมอท่ีบ้าน  ดงันัน้ ส่วนท่ีซ้อนทบักนัระหวา่ง Set A กบั Set B = visit at home 

ในงานวิจยันี ้ผู้วิจยัให้ความส าคญักบัการศกึษาพารามิเตอร์กลไกตรรกะ เพ่ือให้ตรงกบัความ
มุ่งหมายของงานวิจยัข้อท่ี 2 ผู้วิจยัประยกุต์แผนภาพเวนน์ของเฮมเพลแมนจากตวัอย่างการวิเคราะห์
การซ้อนทับกันของคู่ความหมายแย้งข้างต้น  มาปรับใช้ในการวิเคราะห์ข้อมูลมีมภาพยนตร์เพ่ือให้
เหมาะสมกบัข้อมลูท่ีประกอบไปด้วยวจันภาษาและอวจันภาษา โดยใช้ในการอธิบายความส าคญัของ
กลไกตรรกะท่ีมีผลตอ่การขดักนัของกรอบและท าให้เร่ืองตลกเกิดอารมณ์ขนั โดยท่ีตวับทหนึ่งๆ จะต้อง
มีบางส่วนของถ้อยค าหรือทัง้หมดของตวับทส่วนใดส่วนหนึ่งท่ีคลมุเครือและเอือ้ให้ตีความได้มากกว่า
หนึง่ความหมายและไมส่ามารถแยกออกจากกนัได้อย่างชดัเจน 

ในสว่นของ “การเล่นค า” กาญจนา เจริญเกียรติบวร (2548: 47-61) กล่าวถึงการจดัประเภท
การเลน่ค าในระดบัค าศพัท์และการเลน่ค าในระดบัเหนือค าศพัท์จากนกัภาษาศาสตร์หลายทา่น ดงันี ้
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 1. การเล่นค าในระดับค าศัพท์ 
1.1 การเล่นค าแบบพ้องรูป คือ ค าท่ีเขียนรูปเดียวกัน แต่ความหมายตา่งกัน  ซึ่งแบ่ง

ออกเป็น 2 กลุ่ม คือ 1) การเล่นค าแบบพ้องรูปสมบูรณ์ 2) การเล่นค าแบบพ้องรูปไม่สมบูรณ์ ดัง
ตวัอยา่ง (13) และ (14) 

ตวัอยา่งการเลน่ค าแบบพ้องรูป 
(14)  Sign on a shop: 
 “Cohen and Son, Tailor and Attorney. Let us press your suit.” 

(กาญจนา เจริญเกียรตบิวร.  2548: 49) 
 

จากตวัอย่าง (14) ค าว่า suit สามารถตีความได้ 2 ความหมาย คือ 1) ชดุสูท 2) คดีความ 
เน่ืองจากมีรูปทางเสียงเหมือนกนัโดยสมบรูณ์แตค่วามหมายตา่งกนั 

ตวัอยา่งการเลน่ค าแบบพ้องเสียงคล้าย  
(15)  Sign on a gate of a nudist club in October: 
 “Clothed for the season.” 

(กาญจนา เจริญเกียรตบิวร.  2548: 49 ) 
 

 จากตวัอยา่ง (15) ค าว่า Clothed /cloðd/ บนป้ายหน้าชมรมศิลปินเปลือย ออกเสียงคล้ายกบั
ค าว่า closed /clozd/ ซึ่งเป็นค าท่ีมกัปรากฏตามป้ายหน้าร้านทัว่ไป สองค านีอ้อกเสียงตา่งกนัไปหนึ่ง
หนว่ยเสียง จงึจดัวา่เป็นการเลน่ค าแบบพ้องรูปไมส่มบรูณ์ 

 
1.2 การเน้นพยางค์ผิดที่ คือ การลงเสียงหนกัเบาท่ีไมถ่กูต้องในค าท าให้คนฟังเข้าใจผิด

หรือเข้าใจไมต่รงกบัความหมายท่ีผู้พดูต้องการจะส่ือสาร จงึท าให้ประโยคเกิดความก ากวม ดงัตวัอยา่ง  
(16)  How do you make a cat drink? 
 Easy, put it in a liquidizer. 

(กาญจนา เจริญเกียรตบิวร.  2548: 52 ) 
 

 จากตวัอยา่ง (16) ค าส าคญัท่ีสร้างความก ากวม คือค าว่า a cat drink หากอยู่ในรูปของภาษา
พดู ผู้พูดจะลวงผู้ ฟังโดยการออกเสียงเน้นค าว่า drink ในประโยคค าถามเพ่ือชวนให้ผู้ ฟังคิดว่าค าว่า 
drink เป็นค ากริยา ซึ่งจะท าให้ข้อความ make a cat drink มีความหมายว่า “ท าให้แมวด่ืม (สรุา)” แต่
บรรทดัหมดัเด็ดช่วงสดุท้ายกลบัเป็นค าตอบท่ีท าให้เห็นว่า a cat drink เป็นค าประสม เสมือนเป็นช่ือ
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เคร่ืองด่ืมชนิดหนึ่ง ซึ่งหากต้องการความหมายเช่นนัน้ ผู้พูดจะต้องออกเสียงเน้นท่ีค าว่า cat จึงจะ
ถูกต้อง กล่าวคือ ค าว่า drink ไม่ว่าจะในความหมายท่ีเป็นค ากริยาท่ีแปลว่า “ด่ืม (สุรา)” หรือ ใน
ความหมายท่ีเป็นค านาม “เคร่ืองด่ืม” ตา่งก็มีรูปค าเดียวกนั drink ในท่ีนี ้จึงสามารถตีความได้ทัง้เป็น
ค ากริยาท่ีไมผ่นัรูปและเป็นค านามหลกัของค าประสม 

 
1.3 การเล่นค าสมมต ิคือ การสร้างค าใหม่ท่ีมีเสียงเหมือนหรือคล้ายคลึงกบัเสียงของค า

เดมิ และท าให้ความหมายตา่งออกไป หรือส่ือความคนละความหมาย ดงัตวัอยา่ง 
(17) What do lady sheep wear? 
 Ewe-niforms. 

(กาญจนา เจริญเกียรตบิวร.  2548: 50 ) 
 

 จากตวัอย่าง (17) ค าว่า Ewe เป็นหน่วยค าเดียวกบัค าว่า ewe ท่ีแปลว่า แกะตวัเมีย ส่วนค า
ว่า uniform ท่ีแปลว่า เคร่ืองแบบ แล้วน า ewe มาแทนท่ี u- ในค าว่า uniform จึงเกิดเป็นค าใหม่ Ewe-
niforms และท าให้เกิดอารมณ์ขนั 

 
2. การเล่นค าในระดับเหนือค าศัพท์ 
การเล่นค าในระดบัเหนือค าศัพท์ คือ การใช้ค าท่ีเก่ียวข้องกับความก ากวมทางโครงสร้าง

ประโยคในด้านการวิเคราะห์ค าขยายความของค าบพุบท ดงัตวัอยา่ง 
(18) Child: Mummy, can I go out to play? 
 Mother: With those holes in your trousers? 
 Child: No, with the girl next door. 

(กาญจนา เจริญเกียรตบิวร.  2548: 63 ) 
 

จากตวัอย่าง (18) ความก ากวมของค าบพุบทวลี  สามารถตีความได้ 2 ความหมาย คือ บพุ
บทวลี (pp) ขยาย กริยาวลี (vp) “go out” (go out…with those holes in your trousers) หรือขยาย
กริยาวล (vp) “play” (play with those holes in your trousers) 

นอกจากนี ้ซาโกน่า (Tsakona.  2009) ศกึษาเร่ือง “Language and image interaction in 
cartoons: Towards a multimodal theory of humor” โดยใช้ทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนัจากการ์ตนู
การเมืองจ านวนทัง้สิน้ 561 เร่ือง ในหนงัสือพิมพ์รายวนัและรายสปัดาห์ท่ีเป็นท่ีนิยมอ่านในกรีซจ านวน 
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8 ฉบบัท่ีตีพิมพ์ระหว่างเดือนธันวาคม 2547 ถึงเดือนมีนาคม 2548  ซาโกน่า (Tsakona.  2009) แบง่
การ์ตนูออกเป็น 3 ประเภทใหญ่ๆ ดงันี ้

1. การ์ตนูท่ีอารมณ์ขนัเกิดจากค าพดูเพียงอยา่งเดียว (Cartoons based on verbal humor) 
2. การ์ตนูท่ีอารมณ์ขนัเกิดจากค าพดูและภาพประกอบกนั (Cartoons based on verbal and 

visual humor) การ์ตนูประเภทนี ้ซาโกนา่อธิบายว่าเป็นการใช้เทคนิคสร้างสรรค์ผสมกนัระหว่างค าพดู
และภาพเพ่ือสร้างอารมณ์ขนั เน่ืองจากถ้อยค าท่ีปรากฏแสดงความขดัแย้งกบัรูปภาพท าให้ตวับทเกิด
อารมณ์ขัน เทคนิคหลักท่ีพบ คือ การใช้ค าพูดกล่าวเกินจริงและขัดแย้งกับภาพท่ีปรากฏในการ์ตูน 
(exaggeration and contradiction) และการใช้ความหมายแฝง (hyper determination) ในกรณีหลงั
การขดักนัของกรอบ และตรรกะท่ีเกิดจากค าพดูจะแตกตา่งจากภาพ 

3. การ์ตนูท่ีอารมณ์ขนัเกิดจากภาพเพียงอยา่งเดียว (Cartoons based on visual humor) 
 
จากรูปแบบการ์ตูนทัง้ 3 ประเภทข้างต้น ซาโกน่า (Tsakona.  2009) มีมุมมองเพิ่มเติม

เก่ียวกับอารมณ์ขันท่ีมีลูกเล่นประกอบ (humorous effects) ว่ามีผลต่อการวิเคราะห์เร่ืองตลก
เน่ืองจากภาพและค าพูดมีความขดัแย้งกัน ความตลกของการ์ตนูเกิดจากความสมัพนัธ์ระหว่างภาพ
และค าพูด ผลของการวิเคราะห์พบว่าองค์ประกอบของพารามิเตอร์ของเร่ืองตลก เช่น คู่ความหมาย
แย้งและกลไกตรรกะมีหลายมิติในการศกึษา กล่าวคือ สามารถวิเคราะห์ได้ในหลายทาง ซึ่งอาจมีผล
ปฏิสมัพนัธ์ร่วมกนัระหวา่งภาพกบัค าพดูในการ์ตนู ดงันัน้ การ์ตนูจึงไม่ใช่เร่ืองข าขนัเร่ืองหนึ่งท่ีเล่าผ่าน
ภาพ  แต่การ์ตนูหนึ่งเร่ืองสามารถเล่าเร่ืองข าขนัได้หลายเร่ืองให้แตกต่างกันไปตามแต่ละวฒันธรรม 
นอกจากนี ้ซาโกนา่ยงักล่าวอีกว่าการท่ีการ์ตนูเร่ืองหนึ่งมีความขดัแย้งของกรอบได้หลายแบบอาจเป็น
สาเหตุท าให้การตีความการ์ตูนออกมาเป็นค าพูดนัน้เสียอรรถรสไป จึงได้เสนอแนะเพิ่มเติมว่าใน
การศึกษาอารมณ์ขันประเภทท่ี 2 และ 3 ควรมีการขยายขอบเขตการศึกษาเพ่ือให้ครอบคลุมใน
ประเด็นท่ีว่าความรู้ความเข้าใจในแตล่ะวฒันธรรมเป็นปัจจยัส าคญัในการสร้างความตลกขบขนั และ
ในประเด็นเร่ือง “วัฒนธรรม” ภาวดี สายสุวรรณ  (2551)  น าแนวความคิดนีม้าขยายขอบเขต
การศึกษาโดยใช้ทฤษฎีภาพรวมอารมณ์ขนัเร่ือง “ค่านิยมท่ีสะท้อนในมุขตลกในการ์ตนูช่องไทย” มี
วัตถุประสงค์เพ่ือวิเคราะห์ค่านิยมท่ีสะท้อนอยู่ในการ์ตูนช่องไทย การ์ตูนท่ีน ามาวิเคราะห์มาจาก
นิตยสาร 2 ฉบบั คือ นิตยสารการ์ตนูขายหวัเราะรายสปัดาห์ และนิตยสารการ์ตนูมหาสนกุรายสปัดาห์ 
ผลการศกึษาพบวา่คา่นิยมท่ีสะท้อนในการ์ตนูชอ่งของไทยมีทัง้หมด 8 คา่นิยม ได้แก่ 1) คา่นิยมในการ
ให้ความส าคญักบัรูปลกัษณ์ภายนอก 2) คา่นิยมการใช้ก าลงั 3) คา่นิยมการเห็นแก่ประโยชน์ส่วนตน 
4) ค่านิยมในการยึดติดกับกรอบ 5) ค่านิยมการตามกระแสสังคม 6) ค่านิยมการพึ่งพาสิ่งเหนือ
ธรรมชาต ิ7) คา่นิยมการแสดงตวัเหนือผู้ อ่ืน 8) คา่นิยมการให้ความส าคญักบัวตัถ ุ
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ในบทถดัไป ผู้วิจยัจะน าเสนอวิธีด าเนินการวิจยั การเก็บรวบรวมข้อมลู วิธีการวิเคราะห์ข้อมลู 
การสรุป และอภิปรายผล 



 
 

บทที่ 3 
วธีิด ำเนินกำรวจิัย 

 
ในบทนีผู้้วิจยัจะกลา่วถึงขัน้ตอนด าเนินการวิจยัโดยมีรายละเอียด ดงันี ้
1. การเก็บรวบรวมข้อมลู 
2. การวิเคราะห์ข้อมลู 
3. การสรุป อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 
 

1. กำรเกบ็รวบรวมข้อมูล 
งานวิจยันีเ้ป็นงานวิจยัเชิงคณุภาพ (Qualitative Research) โดยเลือกศกึษามีมภาพยนตร์ท่ี

มีเนือ้หาล้อเลียนการเมือง  โดยสืบค้นจาก Google ถ้อยค าใช้สืบค้น คือ “โปสเตอร์หนงัล้อการเมือง” 
และ “ภาพตดัตอ่ล้อการเมือง” ซึ่งเก็บข้อมลูในระหว่างปี พ.ศ. 2557 ถึง ปี พ.ศ. 2559 เน่ืองจากในช่วง
เวลาดงักล่าวเกิดวิกฤตการณ์ทางการเมืองไทย ซึ่งเก่ียวข้องกับการประท้วงตอ่รัฐบาลยิ่งลกัษณ์ ชิน
วตัร จนเกิดการรัฐประหารขึน้ เม่ือวนัท่ี 22 พฤษภาคม พ.ศ. 2557 และมีประชาชนส่วนหนึ่งน า
เร่ืองราวทางการเมืองในช่วงเวลาดงักล่าวมาสร้างเป็นมีมในรูปแบบต่างๆ เพ่ือสร้างความบนัเทิงและ
ก่อให้เกิดอารมณ์ขัน  ส่งผลให้เกิดเป็นกระแสการรวมกลุ่มวิพากษ์วิจารณ์และร่วมกันแสดงความ
คดิเห็นอยา่งแพร่หลายในระยะเวลาอนัรวดเร็ว 

ในการเก็บข้อมลู ผู้วิจยัเลือกเก็บข้อมลูแบบเฉพาะเจาะจงโดยรวบรวมเฉพาะมีมภาพยนตร์ท่ี
ล้อการเมืองไทยท่ีปรากฏในรูปแบบโปสเตอร์ภาพยนตร์เท่านัน้ มีมภาพยนตร์ท่ีเก็บรวบรวมมีจ านวน
ทัง้สิน้ 127 มีม โดยเก็บข้อมลูจากเว็บไซต ์3 เว็บไซต ์คือ  

1) http://www.sanook.com    จ านวน 20 มีม  
2) https://www.dek-d.com    จ านวน 22 มีม  
3) https://www.facebook.com /tadtorv2  จ านวน 85 มีม 

 
2. กำรวิเครำะห์ข้อมูล 

ขัน้ตอนการวิเคราะห์ข้อมลูแบง่ออกเป็น 2 ขัน้ตอน ตามความมุง่หมายของการวิจยั ดงันี ้
1. วิเคราะห์คู่ความหมายแย้งระหว่างโปสเตอร์ภาพยนตร์กับภาพล้อเลียนการเมืองท่ี

ปรากฏในมีมภาพยนตร์ 
2. วิเคราะห์กลไกตรรกะเพ่ืออธิบายความเช่ือมโยงในการเมืองไทยกับความบนัเทิงท่ี

ปรากฏในมีมภาพยนตร์ 

http://www.sanook.com/
https://www.dek-d.com/


47 
 

2.1 วิเครำะห์คู่ควำมหมำยแย้งระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กับภำพล้อเลียนกำรเมืองท่ี
ปรำกฏในมีม 

ผู้ วิจยัวิเคราะห์คู่ความหมายแย้งโดยใช้พารามิเตอร์คู่ความหมายแย้งจากทฤษฎีภาพรวม
อารมณ์ขนัของอตัทาโด้ (Attardo.  1994) และ รัสกิน (Raskin.  1985) เน่ืองจากข้อมลูมีมภาพยนตร์ท่ี
ผู้วิจยัใช้ในการศกึษาเป็นมีมประเภทรูปภาพผสมข้อความ ผู้วิจยัจึงแบง่การวิเคราะห์ข้อมลูออกเป็น 2 
สว่น ได้แก่ 

1) ส่วนท่ีเป็นวจันภาษาหรือข้อความท่ีใช้ในการส่ือสาร  ซึ่งในงานวิจยัเน้นศึกษาเฉพาะ
พารามิเตอร์คูค่วามหมายแย้งกบัพารามิเตอร์กลไกตรรกะ  เน่ืองจากเป็นสิ่งท่ีส าคญัท่ีท าให้เกิดความ
เข้าใจว่าอารมณ์ขันท่ีเกิดขึน้เกิดเพราะเหตุใด และจากการศึกษาอารมณ์ขันด้วยทฤษฎีภาพรวม
อารมณ์ขนัในหลายงานวิจยัผลการศึกษาพบความเห็นท่ีสอดคล้องกันเก่ียวกับการให้ความส าคญักับ
คู่ความหมายแย้งว่ามีความเป็นสากลท่ีเร่ืองตลกทุกเร่ืองจะต้องมี และกลไกตรรกะมีความส าคัญ
รองลงมาท่ีท าให้เร่ืองตลกนัน้เรียกอารมณ์ขนัได้เพราะมีกลไกตรรกะเป็นตวัช่วยให้เร่ืองตลกมีความ
สมเหตสุมผลระหวา่งตรรกะในโลกแหง่ความจริงและตรรกะในโลกของจินตนาการ  

2) ส่วนท่ีเป็นอวจันภาษาหรือรูปภาพ โดยเปรียบเทียบระหว่างภาพโปสเตอร์ต้นฉบบักับ
มีมภาพยนตร์ พิจารณาจากเป้าประสงค์ (Target) วา่ล้อเลียนใครหรือประเดน็ขา่วใดบ้าง 

อย่างไรก็ตาม คู่ความหมายแย้งท่ีพบในงานวิจัยนีอ้าจพบแตกต่างจากงานของ รัสกิน 
(Raskin.  1985)  โดยผู้วิจยัจะพิจารณาจากข้อมลูท่ีพบเป็นหลกั  ซึง่คูค่วามหมายแย้งท่ี รัสกินพบ แบง่
ได้ 3 ประเภทหลกัๆ คือ  

1. จริง / ไมจ่ริง (actual vs non actual) 
2. ปกต ิ/ ไมป่กต ิ(normal vs abnormal)  
3. เป็นไปได้ / เป็นไปไมไ่ด้ (possible vs impossible) 
คูค่วามแย้งทัง้ 3 ประเภท สามารถแบง่เป็นคูค่วามหมายแย้งย่อยๆ ได้หลายแบบ  ขึน้อยู่

กบัข้อมลูเป็นหลกั  ซึง่ในเบือ้งต้นผู้วิจยัจะวิเคราะห์คูค่วามหมายแย้งท่ีปรากฏในข้อมลูก่อน  
 

2.2 วิเครำะห์กลไกตรรกะเพื่ออธิบำยควำมเชื่อมโยงในกำรเมืองไทยกับควำมบันเทงิท่ี
ปรำกฏในมีม 

หลังจากการวิเคราะห์คู่ความหมายแย้ง ผู้ วิจัยจะวิเคราะห์กลไกตรรกะ โดยการน า
แผนภาพเวนน์ (venn diagram) ตามแนวคิดของเฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) มาประยกุต์ใช้
เพ่ือให้เหมาะสมกบัข้อมลูและเพ่ือหาความเป็นเหตแุละผลของการขดักนัของกรอบ 2 กรอบท่ีซ้อนทบั
กนัระหว่างโปสเตอร์ภาพยนตร์กบัมีมภาพยนตร์ว่ามีความเช่ือมโยงกนัอย่างไร เพ่ือน าไปสู่การตีความ
และทราบเจตนาของส่ือในการผลิตตวับทได้อย่างเป็น โดยพิจารณาทัง้อวจันภาษาหรือรูปภาพและ  
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วจันภาษาหรือถ้อยค าท่ีปรากฏในมีมภาพยนตร์ไทยปี พ.ศ. 2557-2559 ซึ่งการวิเคราะห์ใช้แผนภาพ
เวนน์ตามแนวคิดของเฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) เพ่ือแสดงให้เห็นถึงการซ้อนทบักนัของตวั
บท (Venn diagram of overlapping scripts) มีรายละเอียด ดงันี ้

เคร่ืองหมาย    แทนเซต A และเซต B กล่าวคือ Set A = เร่ืองราวในโปสเตอร์ภาพยนตร์ 
และ Set B = เร่ืองราวในมีมภาพยนตร์ โดยให้วงกลมแตล่ะวงแทนแตล่ะเซต 

เคร่ืองหมาย    แทนถ้อยค าท่ีซ้อนทบักนับางสว่นหรือซ้อนทบักนัทัง้หมดระหวา่งโปสเตอร์
ภาพยนตร์ต้นฉบบัใน  Set A กบัมีมภาพยนตร์ใน Set B   

เคร่ืองหมาย    แทนถ้อยค าท่ีไมมี่สว่นเก่ียวข้องกนัแสดงสว่นท่ีขดัแย้งกนัระหวา่งโปสเตอร์
ภาพยนตร์ต้นฉบบัใน  Set A กบัมีมภาพยนตร์ใน Set B 
 

 
 
 

ภาพประกอบ 11 แผนภาพเวนน์แสดงการซ้อนทบักนัของคูค่วามหมายแย้งระหวา่งโปสเตอร์ภาพยนตร์ 
       กบัมีมภาพยนตร์ (Venn diagram of overlapping scripts) 
 

ท่ีมา: Hempelmann.  (2000). Incongruity and Resolution of Humorous Narrative 
Linguistic Humor Theory and the Medieval Bawdry of Rabelais Boccaccio and Chaucer. p. 
66. 
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3. กำรสรุป อภปิรำยผล และข้อเสนอแนะ 
ผู้วิจยัจะน าผลท่ีได้จากการวิเคราะห์ข้อมลูมาสรุป อภิปรายผล และน าเสนอข้อเสนอแนะ

ตอ่ไป 



บทที่ 4 
ผลการวเิคราะห์คู่ความหมายแย้ง 

 
ในบทนี ้ผู้ วิจยัน ำเสนอผลกำรวิเครำะห์คู่ควำมหมำยแย้งโดยใช้เกณฑ์ของ รัสกิน (Raskin. 

1985)  ซึง่แบง่กำรวิเครำะห์ออกเป็น 2 ส่วน คือ ส่วนแรกพิจำรณำคูค่วำมหมำยแย้ง โดยพิจำรณำจำก          
วัจนภำษำ ซึ่งศึกษำกำรใช้ถ้อยค ำท่ีคลุมเครือและเอือ้ให้ตีควำมได้มำกกว่ำหนึ่งควำมหมำยและ
พิจำรณำจำก อวจันภำษำ ซึ่งศึกษำกำรใช้รูปภำพเพ่ืออ้ำงถึงเป้ำหมำยท่ีเป็นบุคคลหรือประเด็นข่ำว
กำรเมือง กำรใช้สีหน้ำ ท่ำทำง และองค์ประกอบอ่ืนๆ ของภำพ จำกนัน้ ส่วนท่ีสองจึงจ ำแนกประเภทคู่
ควำมหมำยแย้ง โดยพิจำรณำภำพรวมจำกรูปแบบในกำรน ำเสนอเร่ืองรำวระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์
กบัภำพล้อเลียนกำรเมืองท่ีปรำกฏในมีมภำพยนตร์ว่ำเป็นคูค่วำมหมำยแย้งประเภทใด และสอดคล้อง
หรือไมก่บัคูค่วำมหมำยแย้งท่ีรัสกิน (Raskin.  1985) ได้เสนอไว้ว่ำเป็นสำกลลกัษณ์ 3 คู ่ได้แก่ 1) [จริง 
/ ไมจ่ริง] 2) [ปกต ิ/ ไมป่กต]ิ และ 3) [เป็นไปได้ / เป็นไปไมไ่ด้]  

 
1. ผลการวิเคราะห์คู่ความหมายแย้งจากวัจนภาษาและอวัจนภาษาระหว่าง
โปสเตอร์ภาพยนตร์กับมีมภาพยนตร์ 
 กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้งระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัภำพล้อเลียนกำรเมืองท่ีปรำกฏ
ในมีมภำพยนตร์ โดยพิจำรณำคู่ควำมหมำยแย้งจำกวัจนภำษำและอวัจนภำษำ ผู้ วิจัยน ำแนวคิด
ของรัสกิน (Raskin.  1985) มำใช้เป็นเกณฑ์ในกำรวิเครำะห์ ซึ่งกล่ำวว่ำทุกคู่ควำมหมำยแย้งมี
ควำมสมัพนัธ์ในลกัษณะท่ีตรงข้ำมและขดัแย้งกันในลกัษณะเชิงปฏิเสธ กล่ำวคือ ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้งระหวำ่งโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์  พบคูค่วำมหมำยแย้ง 9 คู ่ดงันี ้

1) [คูรั่ก / ไมใ่ชคู่รั่ก]  
2) [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ]  
3) [อมนษุย์ / มนษุย์]  
4) [ผู้ มีเวทย์มนตร์ / ผู้ ไมมี่เวทมนตร์]  
5) [ภำพโปรโมทในภำพยนตร์ / ไมใ่ชภ่ำพโปรโมทในภำพยนตร์] 
6) [อำชญำกรระดบัโลก / ไมใ่ชอ่ำชญำกรระดบัโลก] 
7) [นกัแสดงน ำหญิง / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำหญิง] 
8) [นกัแสดงน ำชำย / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำชำย] 
9) [กลุม่นกัแสดงน ำหลกั / ไมใ่ชก่ลุม่นกัแสดงน ำหลกั] 
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   โดยมีรำยละเอียดควำมขดัแย้งและกำรซ้อนทบักนัระหวำ่งโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีม
ภำพยนตร์ ดงันี ้
 1) คู่ความหมายแย้ง [คู่รัก / ไม่ใช่คู่รัก] กล่ำวคือ คูรั่กท่ีรับบทบำทเป็นนกัแสดงน ำชำยและ
นกัแสดงน ำหญิงในภำพยนตร์แนวรักโรแมนติกท่ีรับบทบำทเป็นคูรั่กกนัในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงขดัแย้ง
กบัมีมภำพยนตร์ซึง่เป็นคูแ่ขง่ทำงกำรเมือง คือ นกักำรเมืองระดบัผู้น ำรัฐบำล ระดบัแกนน ำพรรคท่ีเป็น
คูแ่ขง่ทำงกำรเมือง ซึง่มีวิสยัทศัน์ในกำรบริหำรประเทศแตกตำ่งกนั 
 
(1) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [คูรั่ก / ไมใ่ชคู่รั่ก] 

   
 

ภำพประกอบ 12 (ก)                                           ภำพประกอบ 12 (ข) 
 

ภำพประกอบ 12 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “โรมิโอ & จเูลียต” และ 12 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง  
       “โรมำร์คโอ & ปเูลียต” 

 
ภำพประกอบ 12 คูค่วำมหมำยแย้ง [คูรั่ก / ไมใ่ชคู่รั่ก] สำมำรถแบง่ย่อยตำมองค์ประกอบของ

มีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
 
 



52 
 

12 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“ROMEO & JULIET” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

12 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
 “โรมำร์คโอ & ปเูลียต” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

โรมิโอ & จเูลียต ช่ือเร่ือง โรมำร์คโอ & ปเูลียต 
HAILEE STEINFELD ช่ือนกัแสดงน ำหญิง PUPAE CARPET 
DOUGLAS BOTH ช่ือนกัแสดงน ำชำย MARKY MONTAGUE 
HAILEE STEINFELD รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำหญิง ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร 
DOUGLAS BOTH รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 
เคยไหม…ท่ีจะสละสิน้ทกุสิ่ง
เพ่ือควำมรัก 

 ค ำโปรย ควำมรักระหวำ่งควำมขดัแย้งไม่
อำจบรรจบ 

 
 จำกภำพประกอบ 12 ตัวอย่ำง (1) ส่วนท่ีขัดแย้งกันระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กับมีม
ภำพยนตร์ คือ 1) ช่ือเร่ือง โรมิโอ & จเูลียต กบั โรมำร์คโอ & ปเูลียต 2) ช่ือนกัแสดงน ำหญิงและชำย
จำก HAILEE STEINFELD เป็น PUPAE CARPET และ DOUGLAS BOTH เป็น MARKY 
MONTAGUE 3) รูปใบหน้ำนักแสดงน ำหญิงในโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูกเปล่ียนเป็น ใบหน้ำของ ยิ่ง
ลกัษณ์ ชินวตัร อดีตนำยกรัฐมนตรีหญิงคนแรกของประเทศไทย และรูปใบหน้ำนักแสดงน ำชำยใน
โปสเตอร์ภำพยนตร์ ถกูเปล่ียนเป็น ใบหน้ำของ อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ หวัหน้ำพรรคประชำธิปัตย์ และ 4) 
ค ำโปรยท่ีปรำกฏในโปสเตอร์ภำพยนตร์ถกูเปล่ียนเป็น “ควำมรักระหวำ่งควำมขดัแย้งไมอ่ำจบรรจบ”  
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [คู่รัก / ไม่ใช่คู่รัก] เน่ืองจำกกำรท่ีผู้สร้ำงตดัต่อใบหน้ำของ ยิ่งลักษณ์ ชินวัตร และ
ใบหน้ำของ อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ ให้กลำยเป็นคู่รักกันในมีมภำพยนตร์ พบว่ำผู้ สร้ำงมีมภำพยนตร์มี
เจตนำส่ือควำมหมำยโดยนยั แสดงให้เห็นถึงควำมขดัแย้งระหว่ำงพรรคเพ่ือไทยกบัพรรคประชำธิปัตย์
ท่ีคนในสงัคมสำมำรถเข้ำใจได้ และควำมขดัแย้งระหว่ำงสองพรรคกำรเมืองใหญ่เป็นสภำพท่ียงัด ำรง
อยู่อย่ำงเหนียวแน่นและมั่นคง แม้ว่ำจะมองผ่ำน “ตัวบุคคล” แต่ควำมหมำยนัน้ยังเช่ือมโยงไปถึง 
“นโยบำย” ท่ีเห็นต่ำงกันด้วย ท ำให้คนอ่ำนตีควำมได้ว่ำควำมจริงแล้วนักกำรเมืองสองคนในมีม
ภำพยนตร์เป็นคูแ่ขง่ทำงกำรเมืองและไมใ่ชคู่รั่กเหมือนในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง 
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(2) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [คูรั่ก /ไมใ่ชคู่รั่ก] 
 

 
 

ภำพประกอบ 13 (ก)                                      ภำพประกอบ 13 (ข) 
 

ภำพประกอบ 13 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “ฟัด จงั โตะ” และ 13 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
       “ชตั ดำวน์ โละ” 
  
 ภำพประกอบ 13 คูค่วำมหมำยแย้ง [คูรั่ก / ไมใ่ชคู่รั่ก] สำมำรถแบง่ย่อยตำมองค์ประกอบของ
มีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
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13 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“ฟัด จงั โตะ” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

และ 13 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
 “ชตั ดำวน์ โละ” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

ฟัด จงั โตะ ช่ือเร่ือง ชตั ดำวน์ โละ 
บอย ปกรณ์ ช่ือนกัแสดงน ำชำย เทือก ประเคน 
ยิปโซ รมิตำ ช่ือนกัแสดงน ำหญิง ปเูป้ ระริกตำ 
บอย ปกรณ์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย สเุทพ เทือกสบุรรณ 
ยิปโซ รมิตำ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำหญิง ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร 
ซำดสิม์ คอมเมดี ้ตบ จบู ค ำโปรย ซำดสิม์ ดรำมำ่ ไล ่โละ 
25 ธนัวำ 56 ค ำโปรย 13 มกรำ 57 

  
 จำกภำพประกอบ 13 ตัวอย่ำง (2) ส่วนท่ีขัดแย้งกันระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กับมีม
ภำพยนตร์ คือ 1) ช่ือเร่ือง ฟัด จงั โตะ กับ ชตั ดำวน์ โละ 2) ช่ือนักแสดงน ำชำยและหญิงจำก บอย 
ปกรณ์ เป็น เทือก ประเคน และ ยิปโซ รมิตำ เป็น ปูเป้ ระริกตำ 3) รูปใบหน้ำนักแสดงน ำชำยใน
โปสเตอร์ภำพยนตร์ ถกูเปล่ียนเป็น ใบหน้ำของ สเุทพ เทือกสบุรรณ และรูปใบหน้ำนกัแสดงน ำหญิงใน
โปสเตอร์ภำพยนตร์ ถกูเปล่ียนเป็น ใบหน้ำของ ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร และ 4) ค ำโปรยท่ีปรำกฏในโปสเตอร์
ภำพยนตร์ถกูเปล่ียนเป็น “ซำดสิม์ ดรำมำ่ ไล ่โละ” และสว่นแสดงวนัท่ีถกูเปล่ียนเป็น “13 มกรำ 57” 
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [คูรั่ก / ไมใ่ชคู่รั่ก] เน่ืองจำกกำรท่ีผู้สร้ำงตดัตอ่ใบหน้ำของ สเุทพ เทือกสบุรรณ และยิ่ง
ลกัษณ์ ชินวตัร ให้กลำยเป็นคู่รักกันในมีมภำพยนตร์ พบว่ำผู้สร้ำงมีมมีเจตนำส่ือควำมหมำยโดยนยั 
แสดงให้เห็นถึงเร่ืองรำวเหตุกำรณ์จลำจลท่ีเกิดจำกควำมขดัแย้งทำงกำรเมืองระหว่ำง สุเทพ เทือก
สบุรรณ แกนน ำม็อบ กปปส. มีช่ือเตม็วำ่ คณะกรรมกำรประชำชนเพ่ือกำรเปล่ียนแปลงประเทศไทยให้
เป็นประชำธิปไตยท่ีสมบูรณ์อนัมีพระมหำกษัตริย์ทรงเป็นประมุข ระดมมวลชนปิดกรุงเทพมหำนคร 
เม่ือวนัท่ี 13 มกรำคม 2557 เพ่ือกดดนัและขบัไล่ ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร ให้พ้นจำกต ำแหน่งนำยกรัฐมนตรี 
เหตกุำรณ์ควำมวุ่นวำยท่ีเกิดขึน้จึงขดัแย้งกับภูมิหลงัท่ีคนอ่ำนทรำบ ท ำให้คนอ่ำนตีควำมได้ว่ำควำม
จริงแล้วนกักำรเมืองสองคนในมีมภำพยนตร์เป็นคู่อริทำงกำรเมืองและไม่ใช่คูรั่กเหมือนในภำพยนตร์ท่ี
ฉำยจริง 
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 2. คู่ความหมายแย้ง [วีรบุรุษ / ไม่ใช่วีรบุรุษ] กล่ำวคือ นกัแสดงน ำท่ีได้รับบทบำทเป็น
วีรบุรุษ / วีรสตรีในภำพยนตร์แนวบู๊ แอคชั่น ท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ขัดแย้งกับบทบำทของ
นกักำรเมืองระดบัผู้น ำท่ีด ำรงต ำแหนง่ส ำคญัทำงกำรเมืองในมีมภำพยนตร์ 
 
(3) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ] 

 
 

ภำพประกอบ 14 (ก)                                              ภำพประกอบ 14 (ข) 
ภำพประกอบ 14 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “THOR: THE DARK WORLD” และ 14 (ข) มีม 
       ภำพยนตร์เร่ือง “THORรำช” 
  
 ภำพประกอบ 14 คูค่วำมหมำยแย้ง [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ] สำมำรถแบง่ย่อยตำม
องค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
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14 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“THOR: THE DARK WORLD” 

สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

14 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
“THORรำช” 

สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

THOR: THE DARK WORLD ช่ือเร่ือง THORรำช 
N/A ช่ือนกัแสดงน ำ N/A 

CHRIS HEMSWORTH รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย ทกัษิณ ชินวตัร 
ค้อนมโยลเนียร์ (mjolnir) อำวธุ ตีนตบ 

N/A ค ำโปรย N/A 

 
จำกภำพประกอบ 14 ตวัอย่ำง (3) ส่วนท่ีขัดแย้งกันระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กับมีม

ภำพยนตร์ คือ 1) ช่ือเร่ือง THOR: THE DARK WORLD กบั THORรำช 2) รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย
ในโปสเตอร์ภำพยนตร์จำก CHRIS HEMSWORTH ถูกเปล่ียนเป็น ใบหน้ำของ ทักษิณ ชินวัตร 3) 
อำวุธในโปสเตอร์ภำพยนตร์จำกค้อนมโยลเนียร์ (mjolnir) ถูกเปล่ียนเป็น ตีนตบ 4) ช่ือนักแสดงน ำ
ปรำกฏในโปสเตอร์ต้นฉบบัเท่ำนัน้ แตใ่นมีมภำพยนตร์ไม่ปรำกฏ และ 5) ค ำโปรย พบว่ำไม่ปรำกฏทัง้
ในโปสเตอร์ต้นฉบบัและในมีมภำพยนตร์ 

ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [วีรบุรุษ / ไม่ใช่วีรบรุุษ] เน่ืองจำกกำรท่ีผู้สร้ำงตดัตอ่ใบหน้ำของ ทกัษิณ ชินวตัร ให้มี
ลกัษณะโดดเดน่ในมีมภำพยนตร์ แสดงให้เห็นกำรส่ือควำมหมำยโดยนยัเพ่ือล้อเลียน ทกัษิณ ชินวตัร 
ให้มีบคุลิกคล้ำยกบันกัแสดงน ำชำยท่ีรับบทเป็น Thor เทพเจ้ำสำยฟ้ำวีรบรุุษกอบกู้ โลกในภำพยนตร์ท่ี
ฉำยจริง กำรใช้อวจันภำษำโดยใช้ภำพใบหน้ำและตีนตบซึ่งเป็นอุปกรณ์ของผู้ชุมนุมของกลุ่มคนเสือ้
แดงซึง่เป็นสญัลกัษณ์ตอ่ต้ำนกลุม่พนัธมิตรประชำชนเพ่ือประชำธิปไตยเพ่ือส่ือนยัยะเสียดสีเหตกุำรณ์
ทำงกำรเมืองท่ีเก่ียวข้องกับ ทกัษิณ ชินวตัร ภำพแฝงนยัถึงพฤติกรรมและกำรกระท ำทำงกำรเมืองท่ี
เสมือนเป็นวีรบุรุษในสำยตำของกลุ่มคนท่ีสนบัสนุนแต่ในมมุตรงกนัข้ำมกลบัน ำมำซึ่งควำมแตกแยก
ทำงด้ำนอดุมกำรณ์ของคนในสงัคมซึ่งไม่อำจกล่ำวได้ว่ำกำรกระท ำหรือพฤติกรรมของ ทกัษิณ ชินวตัร 
ท่ีสง่ผลให้เกิดควำมขดัแย้งในประเทศไทยจะได้รับกำรยกยอ่งว่ำเป็นวีรบรุุษของชำติ 
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(4) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ] 

 
 

ภำพประกอบ 15 (ก)                                               ภำพประกอบ 15 (ข) 
 

ภำพประกอบ 15 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “saving private ryan” และ 15 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง  
       “saving private marky” 

 
ภำพประกอบ 15 คูค่วำมหมำยแย้ง [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ] สำมำรถแบง่ย่อยตำม

องค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
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15 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“saving private ryan” 

สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

และ 15 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง        
“saving private marky” 

สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

saving private ryan ช่ือเร่ือง saving private marky 
tom hanks ช่ือนกัแสดงน ำชำย Abhisit Vejjajiva 
1) edward burns 
2) matt damon  
3) tom sizemore 

ช่ือนกัแสดงประกอบ N/A 

Tom Hanks รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 
the mission is a man. ค ำโปรย N/A 

 
จำกภำพประกอบ 15 ตวัอย่ำง (4) ส่วนท่ีขัดแย้งกันระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กับมีม

ภำพยนตร์ คือ 1) ช่ือเร่ือง saving private ryan กบั saving private marky 2) ช่ือนกัแสดงน ำชำย tom 
hanks ถูกเปล่ียนเป็น ช่ือภำษำอังกฤษ  Abhisit Vejjajiva ของ อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 3) รูปใบหน้ำ
นกัแสดงน ำชำยในโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูกเปล่ียนเป็น รูปใบหน้ำของ อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ และ 4) ค ำ
โปรยในโปสเตอร์ภำพยนตร์ไม่ปรำกฏในมีมภำพยนตร์แตป่รำกฏในโปสเตอร์ คือ “the mission is a 
man.” 

ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [วีรบุรุษ / ไม่ใช่วีรบุรุษ] เน่ืองจำกกำรท่ีผู้สร้ำงตดัต่อใบหน้ำของ อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 
แทนใบหน้ำของนักแสดงน ำชำยในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงให้โดดเด่นท่ีสุดในมีมภำพยนตร์ แม้ว่ำจะมี
ภำพบคุคลหลำยคนท่ีร่วมแสดงอยู่ในมีมภำพยนตร์แตผู่้สร้ำงไม่มีกำรตดัตอ่ใบหน้ำของบคุคลอ่ืนๆ แต่
อย่ำงใด แสดงให้เห็นว่ำผู้ สร้ำงมีเจตนำล้อเลียน อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ ว่ำไม่ใช่วีรบุรุษเหมือนดังเช่น
นกัแสดงน ำชำยท่ีได้รับบทบำทเป็นทหำรท่ีออกรบจริงๆ ในโปสเตอร์ภำพยนตร์ต้นฉบบั โดยใช้อวจัน
ภำษำเพ่ือกำรส่ือควำมให้มีลักษณะสัมพันธ์กับถ้อยค ำท่ีปรำกฏ แฝงนัยยะท่ีต้องกำรล้อเลียนข่ำว 
อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ กรณีหลีกเล่ียงกำรเกณฑ์ทหำร และรับรำชกำรเป็นนำยทหำรสญัญำบตัรโดยมิชอบ 
กำรตดัตอ่รูปปำกให้มีลกัษณะบิดเบีย้ว มีนยัยะส่ือถึงกำรล้อเลียนพฤติกรรมของนกักำรเมืองในระดบั
ผู้น ำประเทศท่ีต้องกำรปฏิรูปประเทศไทยด้วยวิสัยทัศน์ท่ีน ำไปสู่ควำมเจริญของประเทศชำติอย่ำง
ยัง่ยืน แต่พฤติกรรมส่วนตวักลบัแสดงถึงควำมไม่โปร่งใส และขำดควำมน่ำเช่ือถือ ไม่อำจกล่ำวได้ว่ำ
กำรหนีทหำรได้รับกำรยกยอ่งวำ่เป็นวีรบรุุษของชำติ ซึง่ขดัแย้งกบัโปสเตอร์ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง 
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 3. คู่ความหมายแย้ง [อมนุษย์ / มนุษย์] กล่ำวคือ นกัแสดงน ำหลกัท่ีได้รับบทบำทตำมเนือ้
เร่ืองแนวสยองขวญัท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ขดัแย้งกบันกักำรเมืองซึ่งเป็นบคุคลท่ียงัมีชีวิตอยู่แตถ่กู
เ ทียบแบบให้ รับบทบำทเป็น  ภูต ผี ปีศำจ ห รือ  ซอมบี  ้ซึ่ ง ก็ คือ  อมนุษย์  จำกพจนำนุกรม
รำชบณัฑิตยสถำน ให้ควำมหมำยค ำว่ำ “อมนุษย์” หมำยถึง ผู้มิใช่มนุษย์ รวมทัง้ เทวดำ สตัว์นรก 
เปรต  อสุรกำย  ภูต ผี ปีศำจ  เ ป็ น ต้น  แต่ โดยมำกหมำยถึ ง  ภูต ผี ปีศำ จ  ใน มีมภำพยนต ร์ 
(รำชบณัฑิตยสถำน. 2554: ออนไลน์) 
 
(5) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [อมนษุย์ / มนษุย์] 

 
 

ภำพประกอบ 16 (ก)                                            ภำพประกอบ 16 (ข) 
 

ภำพประกอบ 16 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “ตีสำมคืน 3” และ 16 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
       “ตีสำมคืน 3” 
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 ภำพประกอบ 16 คูค่วำมหมำยแย้ง [อมนษุย์ / มนษุย์] สำมำรถแบง่ยอ่ยตำมองค์ประกอบ
ของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
 

16 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง  
“ตีสำมคืน 3” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

16 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
“ตีสำมคืน 3” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

ตีสำมคืน 3 ช่ือเร่ือง ตีสำมคืน 3 
N/A ช่ือนกัแสดงน ำ N/A 

สินใจ เปลง่พำนิช รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำหญิง ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร 
เรย์ แมคโดนลัด์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย สเุทพ เทือกสบุรรณ 
1) อินทชั เหลียวรักวงศ์ 
2) ธวชั พรรัตนประเสริฐ 
3) พงศธร ศรีปินตำ 
4) ศภุนำฏ จิตตลีลำ 
5) ฤำชนก มีแสง 
6) หทยัชชั เอือ้กิตติโรจน์ 
7) พิชญ์สินี ตนัวิบลย์ 

รูปใบหน้ำนกัแสดงประกอบ 1) ทกัษิณ ชินวตัร 
2) จตพุร พรหมพนัธุ์ 
3) อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 
4) ขตัติยำ สวสัดผิล 

ภำพยนตร์หลอนลกึ 
ระทกึยกก ำลงัสำม 

 ค ำโปรย ภำพยนตร์ยกระดบัหลอนลกึ 
ปฏิรูปควำมระทกึยกก ำลงัสำม 

16 มกรำ 57 ค ำโปรย 16 มกรำ 57 

 
  ภำพประกอบ 16 ตวัอย่ำง (5) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง ตีสำมคืน 3 กบั ตีสำมคืน 3 ขดัแย้งในลกัษณะกำรซ้อนทบักนัทัง้หมด แตบ่ริบทท่ีแสดง
ด้วยอวจันภำษำใบหน้ำในมีมภำพยนตร์ต่ำงจำกใบหน้ำนกัแสดงน ำจำกภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง 2) รูป
ใบหน้ำนกัแสดงน ำหญิงและชำยในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงมีลักษณะภำพท่ีโดดเด่นกว่ำบุคคลอ่ืน ถูก
เปล่ียนเป็น ใบหน้ำของนกักำรเมืองในระดบัผู้น ำประเทศ  ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร และใบหน้ำของ สุเทพ 
เทือกสบุรรณ และ 3) ค ำโปรยจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง ถกูเปล่ียนเป็น “ภำพยนตร์ยกระดบั
หลอนลกึ ปฏิรูปควำมระทกึยกก ำลงัสำม” และค ำโปรยสว่นของกำรแสดงวนัท่ี ไม่พบกำรเปล่ียนแปลง 
นอกจำกนี ้ไมป่รำกฏช่ือนกัแสดงน ำทัง้ในโปสเตอร์ภำพยนตร์และมีมภำพยนตร์ 
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  ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [อมนุษย์ / มนุษย์] เน่ืองจำกกำรท่ีผู้สร้ำงตดัต่อใบหน้ำของ ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร กับ
ใบหน้ำของ สเุทพ เทือกสบุรรณ แทนใบหน้ำของนกัแสดงน ำในโปสเตอร์ภำพยนตร์ให้มีลกัษณะโดด
เดน่ใหญ่กวำ่ภำพนกักำรเมืองคนอ่ืน มีนยัยะแฝงเพ่ือต้องกำรส่ือวำ่เร่ืองรำวควำมขดัแย้งทำงกำรเมือง
มีมำทกุยคุทุกสมยัล้วนมีตวัละครท่ีส ำคญัในทกุช่วงของกำรช่วงชิงอ ำนำจทำงกำรเมือง ผู้สร้ำงแสดง
เจตนำเน้นเป้ำหมำยส ำคญัไปท่ียิ่งลกัษณ์ ชินวตัร กับ สุเทพ เทือกสุบรรณ คู่ขดัแย้งทำงกำรเมืองท่ี
เป็นกระแสสงัคม กรณีสุเทพ เทือกสุบรรณ ปิดถนนสำยส ำคญัทัว่กรุงเทพมหำนครเพ่ือกดดนัให้ ยิ่ง
ลักษณ์ ชินวัตร พ้นจำกต ำแหน่งนำยกรัฐมนตรี กำรตัดต่อภำพโดยใช้อวัจนภำษำภำพใบหน้ำ
นกักำรเมืองให้คล้ำยกบัผีท่ีสร้ำงควำมหลอนในมีมภำพยนตร์ แสดงให้เห็นถึงกำรใช้อวจันภำษำเพ่ือ
ต้องกำรเสียดสีวิพำกษ์วิจำรณ์นกักำรเมืองในเชิงลบว่ำเป็นบคุคลท่ีสร้ำงควำมหลอนให้ผู้คนเสมือนผี
ในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ทัง้ๆ ท่ีควำมเป็นจริงยงัมีชีวิตอยู่ 

 
(6) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [อมนษุย์ / มนษุย์] 

 
 

ภำพประกอบ 17 (ก)                                                ภำพประกอบ 17 (ข) 
 

ภำพประกอบ 17 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “LORD OF THE RINGS” และ 17 (ข) มีมภำพยนตร์    
       เร่ือง “LORD OF THE เลว” 
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  ภำพประกอบ 17 คูค่วำมหมำยแย้ง [อมนษุย์ / มนษุย์] สำมำรถแบง่ยอ่ยตำมองค์ประกอบ
ของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้

 

17 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“LORD OF THE RINGS” 

สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

17 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
“LORD OF THE เลว” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

LORD OF THE RINGS ช่ือเร่ือง LORD OF THE เลว 
N/A ช่ือนกัแสดงน ำ N/A 

Gollum (กอลลมั) รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย ทกัษิณ ชินวตัร 
THE RETURN OF THE KING ค ำโปรย My precious….. 

 

 ภำพประกอบ 17 ตวัอย่ำง (6) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง LORD OF THE RINGS กบั LORD OF THE เลว 2) รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำยจำก
โปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูกเปล่ียนเป็น ใบหน้ำของ ทักษิณ ชินวัตร และ 3) ค ำโปรยจำกโปสเตอร์
ภำพยนตร์ถกูเปล่ียนเป็น My precious….. ค ำโปรยแตกตำ่งกนั  ค ำโปรยในมีมภำพยนตร์ส่ือถึงกำร
เสียดสีทกัษิณ ชินวตัรท่ีมีควำมต้องกำรอ ำนำจในกำรปกครอง 
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [อมนุษย์ / มนุษย์] เน่ืองจำกกำรท่ีผู้ สร้ำงตัดต่อใบหน้ำของ  ทักษิณ ชินวัตร แทน
ใบหน้ำนกัแสดงน ำชำยท่ีได้รับบทเป็น กอลลมั ตวัเอกในหนงัแนวแฟนตำซีเร่ือง เดอะ ฮอบบิท (The 
Hobbit) และ เดอะลอร์ดออฟเดอะริงส์ (The Lord of the rings) ประพนัธ์โดย เจ. อำร์. อำร์. โทลคีน 
(John Ronald Reuel Tolkien) และเป็นผู้ครองครองแหวนแห่งอ ำนำจท่ีท ำให้จมอยู่กบัควำมลุ่มหลง 
แสดงให้เห็นว่ำกำรใช้อวจันภำษำส่ือควำมด้วยใบหน้ำของ ทกัษิณ ชินวตัร มีนยัยะส่ือควำมในเชิงลบ 
ผู้สร้ำงแสดงให้เห็นถึงควำมสมัพนัธ์กำรถ่ำยโยงควำมหมำยเพ่ือล้อเลียน ทกัษิณ ชินวัตร มีลกัษณะ
คล้ำยกับบทบำทของ กอลลัม ท่ีลุ่มหลงอ ำนำจจนน ำไปสู่ควำมหำยนะของชีวิตทำงกำรเมืองทัง้ๆ ท่ี
ควำมเป็นจริง เป็นบคุคลท่ียงัมีชีวิตไมไ่ด้เป็นปีศำจเหมือนกอลลมัแตอ่ยำ่งใด 
  
 4. คู่ความหมายแย้ง [ผู้มีเวทมนตร์ / ผู้ไม่มีเวทมนตร์] กล่ำวคือ นกัแสดงน ำจำกหนงัแนว
แฟนตำซีอภินิหำรท่ีสำมำรถเสกคำถำร่ำยเวทย์ขดัแย้งกบันกักำรเมืองท่ีเป็นเพียงบคุคลธรรมดำแตถู่ก
เทียบแบบให้รับบทบำทเป็นคนท่ีมีเวทมนตร์คำถำในมีมภำพยนตร์ 
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(7) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [ผู้ มีเวทมนตร์ / ผู้ ไมมี่เวทมนตร์] 

 
 

ภำพประกอบ 18 (ก)                                           ภำพประกอบ 18 (ข) 
 

ภำพประกอบ 18 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “Harry Potter” และ 18 (ข) “มีม” ภำพยนตร์เร่ือง    
       “Thukky Potter” 

 
 ภำพประกอบ 18 คู่ควำมหมำยแย้ง [ผู้ มีเวทมนตร์ / ผู้ ไม่มีเวทมนตร์] สำมำรถแบง่ย่อยตำม
องค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้

18 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“Harry Potter” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

18 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
“Thukky Potter” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

Harry Potter 
and the Order of the Phoenix 

ช่ือเร่ือง Thukky Potter 

N/A ช่ือนกัแสดงน ำ N/A 
แฮร่ี พอตเตอร์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย ทกัษิณ ชินวตัร 
เฮอไมโอน่ี เกรนเจอร์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำหญิง ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร 
รอน วีสลีย์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย จตพุร พรหมพนัธุ์ 
THE REBELLION BEGINS ค ำโปรย N/A 

N/A ค ำโปรย 
(สว่นท่ีเป็นค ำพดูเสริม) 

วิงกำร์เดียม เลวแล้วยงัซำ่ 
เอกซ์เปกโต นิรโทสะกทีู 
อวำดำ ธำรำเหือด 
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 ภำพประกอบ 18 ตวัอยำ่ง (7) สว่นท่ีขดัแย้งกนัระหวำ่งโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง Harry Potter กบั Thukky Potter 2) รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำยและหญิงในโปสเตอร์
ภำพยนตร์ ถกูเปล่ียนเป็น รูปใบหน้ำของ ทกัษิณ ชินวตัร ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร และจตพุร พรหมพนัธุ์ และ
3) ค ำโปรยไมป่รำกฏในมีมภำพยนตร์ แตมี่สว่นค ำพดูเสริมท่ีแตง่ขึน้ใหมท่ี่ไมป่รำกฏในโปสเตอร์
ภำพยนตร์ต้นฉบบัจงึไมถื่อว่ำมีสว่นท่ีซ้อนทบักนั หำกแตค่ ำพดูเสริมท่ีแตง่เพิ่มแสดงให้เห็นถึงควำมไม่
เข้ำกนัเพ่ือต้องกำรให้แตกตำ่งจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ต้นฉบบั มีนยัยะเสียดสีพฤตกิรรมหรือเร่ืองรำว
ควำมวุน่วำยทำงกำรเมืองท่ีเกิดขึน้แสดงให้เห็นควำมสมัพนัธ์ของกำรถ่ำยโยงควำมหมำยเพ่ือส่ือควำม
ถึงแตล่ะบคุคลโดยอ้อมถ้อยค ำแฝงกำรแสดงทศันคตใินเชิงลบโดยใช้ถ้อยค ำเสียดสี คือ “วิงกำร์เดียม 
เลวแล้วยงัซำ่” ค ำวำ่ “เลว” มีนยัยะแฝงส่ือถึง จตพุร พรหมพนัธุ์ วำ่เป็นคนเลว “เอกซ์เปกโต นิรโทสะกู
ที” ค ำวำ่ “นิรโทสะกทีู” มีนยัยะแฝงส่ือถึง ทกัษิณ ชินวตัร เร่ืองท่ีเก่ียวข้องกบักำรขอนิรโทษกรรม และ 
“อวำดำ ธำรำเหือด” ค ำวำ่ “ธำรำ” มีนยัยะแฝงส่ือถึง ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร กรณีน ำ้ท่วมกรุงเทพมหำนคร
ครัง้ประวตัศิำสตร์ ขณะด ำรงต ำแหนง่เป็นนำยกรัฐมนตรีหญิงคนแรกของประเทศไทย ชว่งปี พ.ศ. 
2554 

ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [ผู้ มีเวทมนตร์ / ผู้ ไม่มีเวทมนตร์] เน่ืองจำกกำรท่ีผู้สร้ำงตดัตอ่ใบหน้ำของ ทกัษิณ ชิน
วัตร ยิ่งลักษณ์ ชินวัตร และจตุพร พรหมพันธุ์  แทนใบหน้ำนักแสดงน ำชำยและหญิงในโปสเตอร์
ภำพยนตร์ แสดงให้เห็นถึงกำรล้อเลียนนกักำรเมืองโดยเลียนแบบให้คล้ำยกบับคุลิกของนกัแสดงน ำท่ี
เป็นตวัละครเดน่ในเร่ือง แฮร่ี พอตเตอร์ เฮอไมโอน่ี เกรนเจอร์ และ รอน วีสลีย์ ในโปสเตอร์ภำพยนตร์ 
ท่ีแต่ละคนตำ่งเสกคำถำเวทมนตร์จำกไม้กำยสิทธ์ิท่ีสำมำรถบนัดำลเร่ืองเหนือธรรมชำติให้เกิดขึน้ได้ 
เพ่ือส่ือควำมถึงกำรแสดงทศันคตใินเชิงลบเก่ียวกบักำรใช้อ ำนำจทำงกำรเมืองของนกักำรเมืองในระดบั
ผู้น ำประเทศ และระดบัแกนน ำเสือ้แดง ท่ีมีอ ำนำจในกำรสัง่กำร ท่ีส่งผลกระทบตอ่ภำพรวมของคนใน
ประเทศ สะท้อนภำพลกัษณ์นกักำรเมือง บง่บอกบคุลิกลกัษณะ และอปุนิสยั ด้วยกำรให้บริบทเสริมใน
สว่นท่ีเป็นค ำพดูด้วยกำรใช้ถ้อยค ำกลำ่วกระทบท่ีท ำให้คนอ่ำนตีควำมถึงกำรใช้อวจันภำษำเพ่ือเสียดสี
นกักำรเมืองในระดบัผู้น ำว่ำมีอ ำนำจคล้ำยกบันกัแสดงน ำในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงท่ีสำมำรถเสกคำถำ
ร่ำยเวทมนตร์ได้ ทัง้ๆ ท่ีในโลกแห่งควำมเป็นจริง นกักำรเมือง 3 คนท่ีถูกพำดพิงถึงเป็นเพียงมนุษย์
ธรรมดำไมมี่เวทมนตร์เหมือนในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง 
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(8) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [ผู้ มีเวทมนตร์ / ผู้ ไมมี่เวทมนตร์] 

 
 

ภำพประกอบ 19 (ก)                       ภำพประกอบ 19 (ข) 
 

ภำพประกอบ 19 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดรำชำวำนร” และ19 (ข) มีม 
       ภำพยนตร์เร่ือง “ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดก ำนนัวำนร” 
 
 ภำพประกอบ 19 คูค่วำมหมำยแย้ง [ผู้ มีเวทมนตร์ / ผู้ ไม่มีเวทมนตร์] สำมำรถแบง่ย่อยตำม
องค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
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19 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดรำชำ

วำนร” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

19 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
“ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดก ำนนั

วำนร” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดรำชำ
วำนร 

ช่ือเร่ือง ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดก ำนนั
วำนร 

ดอนน่ี เยน ช่ือนกัแสดงน ำชำย เทพม่ี เยด 
โจว เหวินฟะ ช่ือนกัแสดงน ำชำย ชำต ิเหวิน ชชั 
กวั ฟู่ เฉิง ช่ือนกัแสดงน ำชำย กวั ฟู่  เหลิม 
ดอนน่ี เยน รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย สเุทพ เทือกสบุรรณ 
โจว เหวินฟะ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย ชชัชำต ิสิทธิพนัธุ์ 
กวั ฟู่ เฉิง รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย เฉลิม อยูบ่ ำรุง 
อภิมหำภำพยนตร์ฟอร์มยกัษ์
ทนุสร้ำงกวำ่ 2,000 ล้ำนบำท 
สดุยอดสเปเชียลเอฟเฟกต์จำก
ฮอลลีวดูโดยทีมผู้สร้ำง Avatar 
และ 300 

ค ำโปรย อภิมหำภำพยนตร์ฟอร์มยกัษ์
ทนุสร้ำงล้ำงผลำญกว่ำพนัล้ำน
บำทสดุยอดสเปเชียลเอฟเฟกต์
จำกชอ่ง 7 สีทีวีเพ่ือคณุโดยทีม
ผู้สร้ำงเสือสมิงและธิดำพญำยม 

 
 ภำพประกอบ 19 ตวัอย่ำง (8) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง ไซอ๋ิว 3D ตอน ก ำเนิดรำชำวำนร กบั ไซอ๋ิว 3D ตอน ก ำเนิดก ำนนัวำนร 2) ช่ือนกัแสดง
น ำชำยทัง้ 3 คนในโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถกูเปล่ียนเป็น ช่ือท่ีแตง่ขึน้ใหม่เพ่ือล้อนกักำรเมือง คือ เทพม่ี 
เยด ชำติ เหวิน ชัช กัว ฟู่  เหลิม 3) รูปใบหน้ำนักแสดงน ำชำยทัง้ 3 คนในโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูก
เปล่ียนเป็น ใบหน้ำของนกักำรเมือง 3 คน คือ สเุทพ เทือกสุบรรณ ชชัชำติ สิทธิพนัธุ์  เฉลิม อยู่บ ำรุง 
และ 4) ค ำโปรยจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูกเปล่ียนเป็น อภิมหำภำพยนตร์ฟอร์มยกัษ์ทุนสร้ำงล้ำง
ผลำญกว่ำพนัล้ำนบำทสดุยอดสเปเชียลเอฟเฟกต์จำกช่อง 7 สีทีวีเพ่ือคณุโดยทีมผู้สร้ำงเสือสมิงและ
ธิดำพญำยม 
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [ผู้ มีเวทมนตร์ / ผู้ ไม่มีเวทมนตร์] เน่ืองจำกกำรท่ีผู้สร้ำงตดัตอ่ใบหน้ำของสเุทพ เทือก
สบุรรณ ชชัชำต ิสิทธิพนัธุ์ เฉลิม อยูบ่ ำรุง แทนใบหน้ำของนกัแสดงน ำชำยในโปสเตอร์ภำพยนตร์ แสดง
ให้เห็นถึงกำรล้อเลียนนกักำรเมืองด้วยกำรตดัตอ่ใบหน้ำเพ่ือเลียนแบบให้มีบคุลิกลกัษณะท่ำทำงคล้ำย
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กบันกัแสดงน ำในโปสเตอร์ภำพยนตร์ท่ีเป็นเทพ และคร่ึงเทพคร่ึงสตัว์ท่ีมีอิทธิฤทธ์ิ มีนยัยะแฝงส่ือถึง
นกักำรเมืองท่ีมำกด้วยอ ำนำจโดยมุ่งเป้ำหมำยไปท่ี สุเทพ เทือกสุบรรณ ท่ีสำมำรถอนุมำนได้จำกช่ือ
ตอน “ก ำเนิดก ำนันวำนร” ท่ีพบถ้อยค ำค ำว่ำ “ก ำนัน” เพ่ือต้องกำรล้อเลียนสุเทพ เทือกสุบรรณ 
นอกจำกนี ้กำรใช้ถ้อยค ำ ค ำว่ำ “เทพ” “ชำติ” “ชชั” และ “เหลิม” เพ่ือต้องกำรส่ือเจตนำล้อเลียนช่ือจริง
ของนกักำรเมืองทัง้ 3 คนในมีมภำพยนตร์ ทัง้ๆ ท่ีในโลกแห่งควำมเป็นจริงนกักำรเมืองทัง้ 3 คนนีเ้ป็น
เพียงมนษุย์ธรรมดำไมมี่อิทฤทธ์ิอ ำนำจแตอ่ยำ่งใด 
  
 5. คู่ความหมายแย้ง [ภาพโปรโมทในภาพยนตร์ / ไม่ใช่ภาพโปรโมทในภาพยนตร์] 
กลำ่วคือ ภำพฉำกส ำคญัตอนใดตอนหนึง่จำกภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ขดัแย้งกบัภำพข่ำว
กำรเมืองท่ีเป็นกระแสสงัคม 
 
(9) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [ภำพโปรโมทในภำพยนตร์ / ไมใ่ชภ่ำพโปรโมทในภำพยนตร์] 

 
ภำพประกอบ 20 (ก) 
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ภำพประกอบ 20 (ข) 
 

ภำพประกอบ 20 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “PIRATES of the CARIBBEAN” และ 20 (ข) มีม 
       ภำพยนตร์เร่ือง“PIRATES of the CARIBBEAN” 

 
ภำพประกอบ 20 คู่ควำมหมำยแย้ง [ภำพโปรโมทในภำพยนตร์ / ไม่ใช่ภำพโปรโมท             

ในภำพยนตร์] สำมำรถแบ่งย่อยตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวัจนภำษำและด้ำนอวัจน
ภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
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20 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“PIRATES of the 

CARIBBEAN” 
สงครำมแค้นโจรสลดัไร้ชีพ 

สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 
 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

20 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง
“PIRATES of the 

CARIBBEAN” 
สงครำมแค้นรอน ำ้ไร้ระบำย 

สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

PIRATES of the CARIBBEAN 
สงครำมแค้นโจรสลดัไร้ชีพ 

ช่ือเร่ือง 
 

PIRATES of the CARIBBEAN 
สงครำมแค้นรอน ำ้ไร้ระบำย 

N/A ช่ือนกัแสดงน ำ N/A 
ภำพขำ่วน ำ้ทว่มกรุงเทพฯ ภำพโปรโมทในโปสเตอร์

ภำพยนตร์/ เหตกุำรณ์ขำ่ว
กำรเมือง 

เรือโจรสลดัลอ่งอยูใ่นถนน 

N/A ค ำโปรย N/A 

  
 จำกภำพประกอบ 20 ตวัอย่ำง (9) ส่วนท่ีขัดแย้งกันระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กับมีม
ภำพยนตร์ คือ 1) ช่ือเร่ือง PIRATES of the CARIBBEAN สงครำมแค้นโจรสลดัไร้ชีพ กบั PIRATES of 
the CARIBBEAN สงครำมแค้นรอน ำ้ไร้ระบำย 2) ภำพข่ำวน ำ้ท่วมกรุงเทพมหำนคร ผสมกบั ภำพเรือ
โจรสลัดล่องอยู่ในถนน และ 3) ส่วนค ำโปรยและช่ือนักแสดงน ำไม่ปรำกฏควำมขัดแย้งระหว่ำง
โปสเตอร์ภำพยนตร์และมีมภำพยนตร์ 
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [ภำพโปรโมทในภำพยนตร์ / ไม่ใช่ภำพโปรโมทในภำพยนตร์] เน่ืองจำกผู้สร้ำงตดัต่อ
ภำพขำ่วน ำ้ท่วมกรุงเทพมหำนครผสมกบัภำพเรือโจรสลดัท่ีอยู่ในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงให้กลำยเป็นมีม
ภำพยนตร์เร่ืองใหม่ แสดงให้เห็นถึงกำรใช้รูปภำพประชดประชันเพ่ือสร้ำงอำรมณ์ขันเป็นกลวิธีท่ีมี
เจตนำเสียดสีโดยใช้ภำพส่ือควำมหมำยท่ีตรงข้ำมกบัควำมหมำยตำมประสบกำรณ์ภูมิหลงัของคนอ่ำน
ท่ีเข้ำใจวำ่เรือต้องแลน่อยูใ่นล ำน ำ้หรือมหำสมทุร ดงัท่ี แนช (Nash.  1985: 152) กล่ำวว่ำ กลวิธีกำรใช้
ถ้อยค ำประชดประชนัเป็นลีลำหลกัของเร่ืองตลกและปรำกฏมำกในกำรส่ือสำรท่ีใช้ในชีวิตประจ ำวนั ใน
มีมภำพยนตร์พบว่ำ กำรใช้รูปภำพแฝงนยัประชดประชนัเป็นปัจจยัส ำคญัท่ีสร้ำงอำรมณ์ขนัให้กับคน
อำ่น นอกจำกรถสำมำรถวิ่งบนถนนท่ีเตม็ไปด้วยน ำ้ได้แล้ว เรือยงัสำมำรถแลน่อยูก่ลำงถนนท่ีเต็มเป่ียม
ไปด้วยน ำ้ได้อีกด้วย แสดงให้เห็นถึงนยัยะแฝงส่ือถึงกำรใช้อวจันภำษำเพ่ือต้องกำรเสียดสีระบบกำร
จัดกำรน ำ้ท่วมและกำรบริหำรงำนของภำครัฐท่ีไม่สำมำรถแก้ปัญหำน ำ้ท่วมได้ ส่งผลกระทบต่อ
ประชำชนโดยก่อให้เกิดควำมยำกล ำบำกในกำรสญัจร กำรอยู่อำศยั หรือพืน้ท่ีไม่สำมำรถใช้งำนได้
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ตำมปกตเิม่ือเกิดน ำ้ทว่มขงั ภำพท่ีถกูตดัตอ่ในมีมภำพยนตร์จึงเป็นเพียงกำรน ำภำพส่วนหนึ่งจำกภำพ
เด่นท่ีน ำมำโปรโมทภำพยนตร์มำผสมกับภำพข่ำวน ำ้ท่วมท่ีประชำชนต้องเผชิญควำมยำกล ำบำก
เปรียบเสมือนอยูใ่นภำวะสงครำมท่ีผู้คนตำ่งหวำดกลวั ในโลกควำมจริงคนในวฒันธรรมเดียวกนัทรำบ
วำ่ไมมี่เร่ืองนีฉ้ำยจริงในโลกแหง่ควำมเป็นจริง  
 
(10) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [ภำพโปรโมทในภำพยนตร์ / ไมใ่ช่ภำพโปรโมทในภำพยนตร์] 

 
 

ภำพประกอบ 21 (ก)ภำพประกอบ 21 (ข) 
 

ภำพประกอบ 21 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “TEETH กลีบเขมือบ” และ 21 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง  
      “TEETH กลีบเขมือบ” 

 
 ภำพประกอบ 21 คู่ควำมหมำยแย้ง [ภำพโปรโมทในภำพยนตร์ / ไม่ใช่ภำพโปรโมท             
ในภำพยนตร์] สำมำรถแบ่งย่อยตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวัจนภำษำและด้ำนอวัจน
ภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
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21 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“TEETH กลีบเขมือบ” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

21 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
“TEETH กลีบเขมือบ” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

TEETH กลีบเขมือบ ช่ือเร่ือง TEETH กลีบเขมือบ 
N/A ช่ือนกัแสดงน ำ N/A 

อำ่งอำบน ำ้ ภำพโปรโมทในโปสเตอร์
ภำพยนตร์/ เหตกุำรณ์ขำ่ว 

ประเดน็ข่ำวน ำ้ทว่ม 7-eleven 

1) มนัคือฝันร้ำยของผู้ชำยทัง้โลก 
ระวงั! เธอจะกินคณุทัง้ตวั และ 
(กลอ่ง) ดวงใจ 

ค ำโปรย N/A 

2) กรุณำเปิดตำให้กว้ำงและหบุขำ
ให้แคบ 

ค ำโปรย N/A 

  
 ภำพประกอบ 21 ตวัอย่ำง (10) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง TEETH กลีบเขมือบ กบั TEETH กลีบเขมือบ ในลกัษณะท่ีทบัซ้อนกนัทัง้หมด แตผู่้สร้ำง
มีมดดัแปลงองค์ประกอบอ่ืนๆ ของภำพ เพ่ือท ำให้คนอ่ำนเข้ำใจว่ำไม่ใช่เร่ืองเดียวกัน 2) ภำพฉำก / 
เหตกุำรณ์ จำกอ่ำงอำบน ำ้ในโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูกเปล่ียนเป็น ภำพข่ำวน ำ้ท่วม 7-eleven และ 3) 
ค ำโปรยจำกภำพยนตร์ต้นฉบบัพบวำ่ไมป่รำกฏในมีมภำพยนตร์ 
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [ภำพโปรโมทในภำพยนตร์ / ไม่ใช่ภำพโปรโมทในภำพยนตร์] เน่ืองจำกผู้สร้ำงตดัต่อ
ภำพอ่ำงอำบน ำ้ท่ีมีน ำ้อยู่เต็มเป่ียมให้กลำยเป็นภำพร้ำนสะดวกซือ้ 7-eleven ท่ีมีน ำ้อยู่เต็มร้ำนซึ่งใน
สถำนกำรณ์ปกติไม่ควรเกิดขึน้ มีมภำพยนตร์เกิดจำกกำรตัดต่อภำพเหตุกำรณ์ท่ีเป็นข่ำว จำก
เหตุกำรณ์พำยุฝนหว่ำมก๋อถล่ม จ. ชลบุรี ในวนัท่ี 16 กันยำยน พ.ศ. 2558 ติดต่อกันยำวนำนกว่ำ 6 
ชัว่โมง สง่ผลให้พืน้ท่ีพทัยำ บำงละมงุ มีน ำ้ทว่มขงัเป็นวงกว้ำง รวมทัง้น ำ้ไหลบำ่เข้ำท่วมบ้ำนเรือนและ
ร้ำนค้ำจนได้รับควำมเสียหำยอย่ำงหนกัเปรียบเสมือนประชำชนอยู่ในภำวะสงครำมท่ีต้องเอำตวัรอด
จำกเหตกุำรณ์น ำ้ทว่มฉบัพลนัเพ่ือควำมอยูร่อด แสดงให้เห็นถึงนยัยะแฝงส่ือถึงกำรใช้อวจันภำษำด้วย
ภำพเพ่ือต้องกำรเสียดสีระบบกำรจดักำรน ำ้ท่วมและกำรบริหำรงำนของภำครัฐท่ีไม่สำมำรถแก้ปัญหำ
น ำ้ท่วมได้จึงเกิดน ำ้ท่วมขงัแบบฉับพลนัส่งผลให้ทรัพย์สินเกิดควำมเสียหำยในหลำยพืน้ท่ีเศรษฐกิจ
ทำงธุรกิจ  
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 6. คู่ความหมายแย้ง [อาชญากรระดับโลก / ไม่ใช่อาชญากรระดับโลก] กล่ำวคือ 
นกัแสดงน ำท่ีรับบทบำทเป็นอำชญำกรระดบัโลกจำกหนงัแนวปล้น ปลอมแปลง ฉ้อโกง ท่ีฉำยจริงใน
โรงภำพยนตร์ขดัแย้งกับบทบำทและหน้ำท่ีของนักกำรเมืองระดบัผู้น ำประเทศท่ีมีหน้ำท่ีแก้ไขปัญหำ
บ้ำนเมืองและวำงนโยบำยในกำรบริหำรประเทศแต่ถูกเทียบแบบให้รับบทบำทเป็นอำชญำกรในมีม
ภำพยนตร์ 
 
(11) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [อำชญำกรระดบัโลก / ไมใ่ชอ่ำชญำกรระดบัโลก] 

 
 

ภำพประกอบ 22 (ก)                                      ภำพประกอบ 22 (ข) 
 

ภำพประกอบ 22 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “โกงกระฉ่อนโลก AMERICAN HUSTLE” และ 22 (ข)  
       มีมภำพยนตร์เร่ือง “โกงกระฉ่อนโลก THAILAND HUSTLE” 
 
 ภำพประกอบ 22 คู่ควำมหมำยแย้ง [อำชญำกรระดับโลก / ไม่ใช่อำชญำกรระดับโลก] 
สำมำรถแบง่ยอ่ยตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
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22 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“โกงกระฉ่อนโลก AMERICAN 

HUSTLE” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

22 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง “โกง
กระฉ่อนโลก THAILAND 

HUSTLE” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

โกงกระฉ่อนโลก AMERICAN 
HUSTLE 

ช่ือเร่ือง กระฉ่อนโลก THAILAND 
HUSTLE 

1) แบรดลีย์ คเูปอร์ ช่ือนกัแสดงน ำชำย 1) เทพเทือก คเูปอร์ 
2) เอม่ี อดมัส์ ช่ือนกัแสดงน ำชำย 2) ตูต่ี่ อดมัส์ 
3) คริสเตียน เบล ช่ือนกัแสดงน ำชำย 3) คริสเตียน แม้ว 
4) เจนนิเฟอร์ ลอว์เรนซ์ ช่ือนกัแสดงน ำหญิง 4) ปนูิเฟอร์ ลอว์เรนซ์ 
5) เจเรมี เรนเนอร์ ช่ือนกัแสดงน ำชำย 5) มำร์คเรมี เรนเจอร์ 
1) แบรดลีย์ คเูปอร์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำ 1) สเุทพ เทือกสบุรรณ 
2) เอม่ี อดมัส์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำ 2) จตพุร พรหมพนัธุ์ 
3) คริสเตียน เบล รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำ 3) ทกัษิณ ชินวตัร 
4) เจนนิเฟอร์ ลอว์เรนซ์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำ 4) ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร 
5) เจเรมี เรนเนอร์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำ 5) อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 
1) ล้ำงบำงคนโกงชำต ิด้วย
ปฏิบตัิกำรคนลวงโลก 

ค ำโปรย 1) ล้ำงบำงคนโกงชำต ิด้วย
ปฏิบตัิกำรม็อบยึดเมือง 

2) จำกผู้ก ำกบั 
Silver Linings Playbook 

ค ำโปรย 2) จำกผู้ก ำกบั WORLD WAR 
M มหำมวลม็อบล้ำงหมูแ่ม๊ว 

 

 ภำพประกอบ 22 ตวัอย่ำง (11) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง โกงกระฉ่อนโลก AMERICAN HUSTLE กบั กระฉ่อนโลก THAILAND HUSTLE 2) ช่ือ
นกัแสดงน ำชำยและหญิงจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูกเปล่ียนเป็น เทพเทือก คูเปอร์ ตู่ต่ี อดมัส์ คริส
เตียน แม้ว ปนูิเฟอร์ ลอว์เรนซ์ และ มำร์คเรมี เรนเจอร์ 3) รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำทัง้หมดจำกโปสเตอร์
ภำพยนตร์ ถูกเปล่ียนเป็น รูปใบหน้ำของ สุเทพ เทือกสุบรรณ จตพุร พรหมพันธุ์  ทกัษิณ ชินวัตร ยิ่ง
ลกัษณ์ ชินวตัร และ อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ และ 4) ค ำโปรย จำก “ล้ำงบำงคนโกงชำติ ด้วยปฏิบตัิกำรคน
ลวงโลก” ถูกเปล่ียนเป็น “ล้ำงบำงคนโกงชำติ ด้วยปฏิบตัิกำรม็อบยึดเมือง” และ “จำก ผู้ก ำกบั Silver 
Linings Playbook” ถกูเปล่ียนเป็น “จำก ผู้ก ำกบั WORLD WAR M มหำมวลม็อบล้ำงหมูแ่ม๊ว” 
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 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [อำชญำกรระดบัโลก / ไม่ใช่อำชญำกรระดบัโลก] เน่ืองจำกผู้สร้ำงตดัตอ่ภำพใบหน้ำ
ของนักแสดงน ำชำยและหญิงทัง้หมดจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ให้กลำยเป็นใบหน้ำของนักกำรเมือง
ทัง้หมด แสดงนยัยะล้อเลียนพฤติกรรมของนกักำรเมืองให้คล้ำยกับกลุ่มนกัต้มตุน๋ในภำพยนตร์ท่ีฉำย
จริงท่ีต้องท ำงำนร่วมกบัเจ้ำหน้ำท่ีของรัฐบำลเพ่ือจบันกัต้มตุน๋คนอ่ืนๆ จำกช่ือเร่ืองเห็นได้ว่ำควำมโดด
เด่นทำงควำมหมำยของค ำว่ำ “โกง” คือ กำรใช้อุบำยหรือเล่ห์เหล่ียมหลอกลวงเพ่ือให้ได้มำเป็นของ
ตนเอง (รำชบณัฑิตยสถำน. 2554: ออนไลน์)  แสดงให้เห็นถึงกำรใช้ถ้อยค ำเสียดสีแบบกล่ำวเหมำรวม
ว่ำนกักำรเมืองส่วนใหญ่มีอปุนิสยัฉ้อโกง ไม่โปร่งใส แม้อยู่ในบทบำทระดบัผู้น ำรัฐบำลหรือระดบัแกน
น ำเสมือนเป็นวีรบุรุษท่ีน่ำยกย่อง แตแ่ท้จริงแล้วไม่ได้ตำ่งจำกโจร เป็นวิธีกำรท่ีผู้สร้ำงวิพำกษ์วิจำรณ์
กลุม่เจ้ำหน้ำท่ีรัฐข้ำรำชกำรหรือนกักำรเมืองโดยอ้อมวำ่มีนิสยัฉ้อโกงเงินหลวงหรือเงินของประชำชนมำ
เป็นของตนเอง ละเลยกำรปฏิบตัิหน้ำท่ีโดยมิชอบด้วยกฎหมำยก่อให้เกิดควำมวุ่นวำยทำงกำรเมือง
และสง่ผลกระทบตอ่ควำมมัน่คงของประเทศชำตแิละเศรษฐกิจโดยรวมของประเทศไทย 
 
(12) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [อำชญำกรระดบัโลก / ไมใ่ชอ่ำชญำกรระดบัโลก] 

 
 

ภำพประกอบ 23 (ก)                              ภำพประกอบ 23 (ข) 
 

ภำพประกอบ 23 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “catch me if you can” และ 23 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง  
       “จบัให้ได้ถ้ำนำยวำ่งจดั catch me if you can 2 ” 
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 ภำพประกอบ 23 คูค่วำมหมำยแย้ง [อำชญำกรระดบัโลก/ ไมใ่ชอ่ำชญำกรระดบัโลก] สำมำรถ
แบง่ยอ่ยตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
 

23 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“catch me if you can” 

 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

23 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง “จบั
ให้ได้ถ้ำนำยวำ่งจดั catch me if 

you can 2 ” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

catch me if you can ช่ือเร่ือง จบัให้ได้ถ้ำนำยวำ่งจดั catch 
me if you can 2  

Dicraprio ช่ือนกัแสดงน ำชำย เทือก 
Hanks ช่ือนกัแสดงน ำชำย ริต 
Leonardo Dicaprio รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย สเุทพ เทือกสบุรรณ 
Tom Hanks รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย ธำริต เพียงดิษฐ์ 

N/A ค ำโปรย 1) ป๊ิด ปี ้ป๊ิด..ป๊ิด ปี ้ป๊ิดป๊ิด ปี ้ 
ป๊ิด.. 

The true story of a real fake. ค ำโปรย 2) M6 FBI CIA จงหลีกไป 
DSI จงไลน่กหวีด 
The true story of a funny 
case 

 

 ภำพประกอบ 23 ตวัอย่ำง (12) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง catch me if you can กบั จบัให้ได้ถ้ำนำยว่ำงจดั catch me if you can 2 2) ช่ือ
นกัแสดงน ำชำยจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถกูเปล่ียนเป็น “เทือก” และ “ริต” สงัเกตได้ว่ำถ้อยค ำถ่ำยโยง
ควำมหมำยไปสู่ช่ือจริงของนกักำรเมือง คือ สุเทพ เทือกสุบรรณ และ ธำริต เพียงดิษฐ์ 3) รูปใบหน้ำ
นกัแสดงน ำชำยจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถกูเปล่ียนเป็น รูปใบหน้ำของ สเุทพ เทือกสบุรรณและใบหน้ำ
ของ ธำริต เพียงดิษฐ์ แสดงให้เห็นว่ำช่ือนกัแสดงน ำในมีมภำพยนตร์มีควำมสมัพนัธ์กบัรูปใบหน้ำของ
นกักำรเมืองท่ีต้องกำรส่ือควำม และ 4) ค ำโปรย จำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ “The true story of a real 
fake” แต่ในมีมภำพยนตร์ปรำกฏ 2 ต ำแหน่งในองค์ประกอบของภำพพืน้หลงั คือ 1) ค ำเลียนเสียง
นกหวีด “ป๊ิด ปี้ ป๊ิด..ป๊ิด ปี้ ป๊ิดป๊ิด ปี้ ป๊ิด..” และ 2) ค ำโปรยท่ีผู้ สร้ำงแต่งเพิ่มเพ่ือต้องกำรขยำย
ควำมหมำยของเสียงนกหวีดว่ำต้องกำรเสียดสีหน่วยงำนท่ีต้องจบักมุเทพ เทือกสบุรรณ  ในเหตกุำรณ์



76 
 

ทำงกำรเมืองกรณี สุเทพ เทือกสบุรรณ เลขำธิกำรพรรคประชำธิปัตย์สัง่กระชบัพืน้ท่ีบริเวณส่ีแยกรำช
ประสงค์จนเป็นเหตใุห้มีผู้ เสียชีวิต 91 ศพ 
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [อำชญำกรระดบัโลก / ไม่ใช่อำชญำกรระดบัโลก] เน่ืองจำกผู้สร้ำงตดัตอ่ภำพใบหน้ำ
ของ สเุทพ เทือกสบุรรณ และ ธำริต เพียงดิษฐ์ เพ่ือล้อเลียนให้คล้ำยกบัภำพโปสเตอร์ภำพยนตร์ มีนยั
ยะส่ือถึงกำรล้อเลียนข่ำวกำรเมืองกรณี ธำริต เพียงดิษฐ์ อธิบดีกรมสอบสวนคดีพิเศษ (ดี เอส ไอ) 
ตดิตำมตวันำยสเุทพ เทือกสบุรรณ เลขำธิกำร กปปส. มำส่งให้อยักำรย่ืนฟ้องเป็นจ ำเลยตอ่ศำลอำญำ
คดีร่วมกับ อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ อดีตนำยกรัฐมนตรี คดีก่อเหตพุยำยำมฆ่ำและท ำให้ผู้ อ่ืนถึงแก่ควำม
ตำยโดยเจตนำ กรณีออกค ำสัง่ศนูย์อ ำนวยกำรแก้ไขสถำนกำรณ์ฉกุเฉิน (ศอฉ.) ในกำรขอคืนพืน้ท่ีกำร
ชุมนุมของกลุ่มแนวร่วมประชำธิปไตยต่อต้ำนเผด็จกำรแห่งชำติ (นปช.) เหตเุกิดเม่ือปี 2553 จนมี
ผู้ เสียชีวิต 91 ศพและบำดเจ็บจ ำนวนมำก สเุทพ เทือกสบุรรณ พบช่องโหว่ของกฎหมำยไทย กล่ำวคือ 
ประมวลกฎหมำยวิธีพิจำรณำควำมแพ่ง ในมำตรำ 106/1 ได้มีกำรวำงหลักไว้ว่ำ ห้ำมมิให้ออก
หมำยเรียกพยำนพระภิกษุและสำมเณรในพุทธศำสนำ ไม่ว่ำในกรณีใดๆ เป็นเหตุให้สุเทพ เทือก
สุบรรณ หนีคดีอำญำโดยกำรออกบวชท่ีวัดท่ำไทร จังหวัดสุรำษฎ์ธำนี เพ่ือไม่ต้องไปศำลและตอบ
ค ำถำมค้ำนของทนำยจ ำเลย อีกทัง้ศำลไม่มีอ ำนำจบงัคบัให้เบิกควำมท ำได้เพียงจดลงไว้ในรำยงำน
กระบวนกำรพิจำรณำเท่ำนัน้ ดังนัน้ กำรหนีกำรจับกุมของ สุเทพ เทือกสุบรรณ จึงคล้ำยคลึงกับ
บทบำทของ แฟรงก์ อบำเนล (Frank Abagnale) นกัต้มตุ๋นขัน้เซียนในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง แสดงให้
เห็นถึงควำมฉลำดและไหวพริบท่ีสำมำรถโกงได้ทุกอย่ำง ถึงแม้ว่ำคดีถูกตำมจับอยู่หลำยปีแต่ด้วย
ควำมฉลำดท ำให้หนีได้ทกุครัง้ 
 
 7. คู่ความหมายแย้ง [นักแสดงน าหญิง / ไม่ใช่นักแสดงน าหญิง] กล่ำวคือ รูปใบหน้ำ
นักแสดงน ำหญิงท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ขัดแย้งกับรูปใบหน้ำนักกำรเมืองท่ีได้รับบทบำทเป็น
นกัแสดงน ำหญิงในมีมภำพยนตร์ 
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(13) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำหญิง / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำหญิง] 

 
 

ภำพประกอบ 24 (ก)ภำพประกอบ 24 (ข) 
 

ภำพประกอบ 24 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “อีติม๋ตำยแน”่ และ 24 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง         
       “อีแม้วตำยแน่” 

 
 ภำพประกอบ (24) คูค่วำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำหญิง / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำหญิง] สำมำรถ
แบง่ยอ่ยตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้

24 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“อีติม๋ตำยแน่” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

24 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง  
“อีแม้วตำยแน่” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

อีติม๋ตำยแน่ ช่ือเร่ือง อีแม้วตำยแน่ 
อดุม แต้พำนิช ช่ือนกัแสดงน ำชำย N/A 
โกโต ยอิูกิ (Goto Yuiki) รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำหญิง ทกัษิณ ชินวตัร 
อดุม แต้พำนิช น ำแสดง ค ำโปรย ทกัษิณ ชินวตัร น ำแสดง 
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 ภำพประกอบ 24 ตวัอย่ำง (13) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง อีติ๋มตำยแน่ กับ อีแม้วตำยแน่ 2) ช่ือนักแสดงน ำชำย อุดม แต้พำนิช ปรำกฏใน
โปสเตอร์ภำพยนตร์ แต่ในมีมภำพยนตร์ไม่ปรำกฏ 3) รูปใบหน้ำนักแสดงน ำหญิงจำกโปสเตอร์
ภำพยนตร์ ถกูเปล่ียนเป็น รูปใบหน้ำของ ทกัษิณ ชินวตัร และ 4) ค ำโปรยจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูก
เปล่ียนเป็น  ทกัษิณ ชินวตัร น ำแสดง 
  ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำหญิง / ไม่ใช่นกัแสดงน ำหญิง] เน่ืองจำกผู้สร้ำงตดัต่อภำพใบหน้ำของ 
ทกัษิณ ชินวตัร ซึง่เป็นเพศชำยไปวำงแทนภำพใบหน้ำของนกัแสดงน ำหญิงจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ซึ่ง
เป็นนกัแสดงน ำหญิงของเร่ือง คนอ่ำนท่ีเห็นภำพนกัแสดงน ำหญิงในมีมภำพยนตร์จึงเข้ำใจได้ว่ำเป็น
ใบหน้ำของนกักำรเมือง ทกัษิณ ชินวตัร ไม่ใช่ใบหน้ำของ โกโต ยอิูกิ ท่ีรับบทเป็น ติ๋ม นกัแสดงน ำหญิง
ของเร่ือง อำรมณ์ขันของมีมภำพยนตร์จึงเกิดจำกบทบำทสลับกันจำกหญิงกลำยเป็นชำยระหว่ำง
นกัแสดงน ำหญิงในโปสเตอร์ภำพยนตร์และมีมภำพยนตร์ สอดคล้องกบั อตัทำโด้ และคณะ (Attardo. 
et al.  2002) ท่ีกล่ำวว่ำ บทบำทผนัผวน (role reversals) เป็นกลวิธีท่ีพบในเร่ืองตลกผู้สร้ำงสลบั
บทบำทของผู้ ท่ีเก่ียวข้องกบัสถำนกำรณ์ เชน่ บทบำทของมนษุย์สลบักบับทบำทของสนุขั เป็นต้น 

 
(14) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำหญิง / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำหญิง] 

 
 

ภำพประกอบ 25 (ก)                       ภำพประกอบ 25 (ข) 
 

ภำพประกอบ 25 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “เมย์ไหนไฟแรงเฟร่อ” และ 25 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง  
       “หมอ่มไหนไฟแรงเฟร่อ”  



79 
 

 ภำพประกอบ 25 คูค่วำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำหญิง / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำหญิง]สำมำรถ
แบง่ยอ่ยตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
 

25 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“เมย์ไหนไฟแรงเฟร่อ” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

25 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
“หมอ่มไหนไฟแรงเฟร่อ” 

สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

เมย์ไหนไฟแรงเฟร่อ ช่ือเร่ือง หมอ่มไหนไฟแพงเฟร่อ 
N/A ช่ือนกัแสดงน ำ N/A 

สทุตัตำ อดุมศลิป์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำหญิง หมอ่มรำชวงศ์ สขุมุพนัธ์ บริพตัร 
ธิต ิมหำโยธำรักษ์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย N/A 
ธนภพ ลีรัตนขจร รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย N/A 
เธอคนนีใ้จเต้นแรง เม่ือไหร่.. 
เผลอปล่อยตวั 
“ปลอ่ยไฟ” ทกุที 

ค ำโปรย ซุ้มไฟ อลงัเฟร่อ 
ด้วยงบฯ แทบเออ๋แดก 

1 ตลุำคมนีใ้นโรงภำพยนตร์ ค ำโปรย 31 ธนัวำ ผลำญงบข้ำมปีทกุโลง
ภำพยนตร์ 

 
 ภำพประกอบ 25 ตวัอย่ำง (14) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง เมย์ไหนไฟแรงเฟร่อ กับ หม่อมไหนไฟแพงเฟร่อ 2) ช่ือนกัแสดงน ำไม่ปรำกฏทัง้ใน
โปสเตอร์ภำพยนตร์และในมีมภำพยนตร์ 3) รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำหญิงจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูก
เปล่ียนเป็น รูปใบหน้ำของ หมอ่มรำชวงศ์ สขุมุพนัธ์ บริพตัร 4) รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำยจำกโปสเตอร์
ภำพยนตร์ คือ ธิติ มหำโยธำรักษ์ และ ธนภพ ลีรัตนขจร ส่วนในมีมภำพยนตร์ไม่ปรำกฏ และ 5) ค ำ
โปรย จำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถกูเปล่ียนเป็น “ซุ้มไฟ อลงัเฟร่อ ด้วยงบฯ แทบเอ๋อแดก” และ “31 ธันวำ 
ผลำญงบข้ำมปีทกุโลงภำพยนตร์” 
  ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำหญิง / ไม่ใช่นกัแสดงน ำหญิง] เน่ืองจำกผู้สร้ำงตดัต่อภำพใบหน้ำของ 
หม่อมรำชวงศ์ สุขมุพนัธ์ บริพตัร ให้มีท่ำทำงมือปล่อยกระแสไฟฟ้ำเลียนแบบท่ำทำงของนกัแสดงน ำ
หญิงของเร่ืองในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง มีนยัยะเสียดสีโดยใช้ท่ำทำงให้มีควำมหมำยสมัพนัธ์กบัช่ือเร่ือง
ซึ่งเป็นกำรใช้ถ้อยค ำเชิงวำทศิลป์ แม้รูปประโยคจะเป็นประโยคค ำถำม “หม่อมไหนไฟแพงเฟร่อ” แต่
ผู้สร้ำงก็ไมไ่ด้ต้องกำรค ำตอบจำกคนอ่ำน กลบัเฉลยค ำตอบให้คนอ่ำนเข้ำใจ โดยเน้นไปท่ีประธำนของ
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ประโยค คือ ค ำว่ำ “หม่อม” ควำมหมำยของถ้อยค ำบ่งชีถ้ึงภำพบุคคลว่ำคนท่ีถกูกล่ำวถึงนัน้เป็นใคร 
และไมก่ลำ่วถึงช่ือจริงของหม่อมรำชวงศ์ สขุมุพนัธ์ บริพตัร โดยตรง แตก่ลบัใช้รูปภำพเพ่ือส่ือควำมถึง
หม่อมรำชวงศ์ สุขุมพันธ์ บริพตัร แทน อำรมณ์ขันของมีมภำพยนตร์จึงเกิดจำกบทบำทสลับกันจำก
หญิงกลำยเป็นชำยระหวำ่งนกัแสดงน ำหญิงในโปสเตอร์ภำพยนตร์และมีมภำพยนตร์ 
 
 8. คู่ความหมายแย้ง [นักแสดงน าชาย / ไม่ใช่นักแสดงน าชาย] กล่ำวคือรูปใบหน้ำ
นกัแสดงน ำชำยท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ขดัแย้งกบัรูปใบหน้ำนกักำรเมืองท่ีได้รับบทบำทเป็นพระเอก
ในมีมภำพยนตร์ 
 
(15) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำชำย / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำชำย] 

 
 

ภำพประกอบ 26 (ก)                                               ภำพประกอบ 26 (ข) 
 

ภำพประกอบ 26 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “HANGOVER PART II” และ 26 (ข) มีมภำพยนตร์ 
       เร่ือง “แฮงค์โอเวอร์ ภำค 3” 
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 ภำพประกอบ 26 คูค่วำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำชำย / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำชำย]สำมำรถ
แบง่ยอ่ยตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
 

26 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“HANGOVER PART II” 

สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

26 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
“แฮงค์โอเวอร์ ภำค 3” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

HANGOVER PART II ช่ือเร่ือง แฮงค์โอเวอร์ ภำค 3 
N/A ช่ือนกัแสดงน ำชำย N/A 

แบรดลีย์ ชำลส์ คเูปอร์ 
(Bradley Charles Cooper) 

ใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย เฉลิม อยูบ่ ำรุง 

1) WE ‘RE IN BANGKOK ค ำโปรย 1) เมำแออ๋วดมำเลย์ 
2) THE WOLFPACK IS BACK 
MEMORIAL DAY 
 

ค ำโปรย 2) เมำยกแก๊ง แฮงค์มำเลย์ 

N/A ค ำโปรย 3) มกรำคมนีใ้นโลงภำพยนตร์
เทำ่นัน้ 

 
 ภำพประกอบ 26 ตวัอย่ำง (15) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง HANGOVER PART II กบั แฮงค์โอเวอร์ ภำค 3 2) ช่ือนกัแสดงน ำชำยไม่ปรำกฏทัง้ใน
โปสเตอร์ภำพยนตร์และมีมภำพยนตร์ 3) ใบหน้ำนักแสดงน ำชำยจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูก
เปล่ียนเป็นใบหน้ำของ เฉลิม อยูบ่ ำรุง และ 4) ค ำโปรย จำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ต้นฉบบัเปล่ียนแปลง 2 
ต ำแหน่ง คือ 1) “เมำแอ๋อวดมำเลย์” และ 2) “เมำยกแก๊ง แฮงค์มำเลย์” ส่วนค ำโปรยส่วนท่ี 3) พบกำร
เพิ่มเตมิถ้อยค ำ คือ “มกรำคมนีใ้นโลงภำพยนตร์เทำ่นัน้” แตใ่นโปสเตอร์ภำพยนตร์ไมป่รำกฏ 
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [นักแสดงน ำชำย / ไม่ใช่นักแสดงน ำชำย] เน่ืองจำกผู้สร้ำงตดัต่อภำพใบหน้ำของ 
เฉลิม อยู่บ ำรุง แทนภำพใบหน้ำของนักแสดงน ำชำยจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์โดยไม่กล่ำวถึงช่ือแต่
ใช้อวจันภำษำภำพเพ่ือส่ือควำมถึงเป้ำหมำยท่ีต้องกำรพำดพิง ผู้สร้ำงใช้กลวิธีเสียดสีโดยกำรใช้ถ้อยค ำ
ในส่วนของค ำโปรยเพ่ือส่ือเจตนำเหน็บแนม กล่ำวคือ เป็นกำรกล่ำวถ้อยเพ่ือให้คนอ่ำนรู้สึกไม่ดีกับ
ถ้อยค ำ สงัเกตได้วำ่ ถ้อยค ำ “เมำแออ๋วดมำเลย์” หรือ “เมำยกแก๊ง แฮงค์มำเลย์” มีเจตนำบง่ชีว้่ำ เฉลิม 
อยู่บ ำรุง มีอำกำรมึนเมำจำกสุรำขณะเดินทำงไปเจรจำแก้ไขปัญหำชำยแดนใต้ท่ีประเทศมำเลเซีย
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พร้อมคณะ เพ่ือแลกเปล่ียนข้อมูลด้ำนควำมมั่นคงและควำมไม่สงบในภำคใต้ จนกระทั่งมีภำพถูก
เผยแพร่ออกไปในส่ือสำธำรณะ และถูกวิจำรณ์ถึงควำมไม่เหมำะสม แต่เน่ืองจำกมีมโปสเตอร์
ภำพยนตร์มีเจตนำเพ่ือสร้ำงอำรมณ์ขนั และแฝงควำมหมำยเชิงลบตอ่ภำพลกัษณ์นกักำรเมืองท่ีผู้สร้ำง
พยำยำมตดัต่อภำพใบหน้ำของ เฉลิม อยู่บ ำรุง ให้มีลกัษณะเมำด้วยกำรเพิ่มสีสนัของแก้มให้แดงก ่ำ 
เพ่ือเลียนแบบบทบำทของนกัแสดงน ำชำยภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง ด่ืมของมึนเมำในงำนเลีย้งสละโสดจน
ไร้สติและตกอยู่ในสภำพท่ีเละสุดขีด มีนัยยะแฝงและต้องกำรส่ือว่ำ เฉลิม อยู่บ ำรุง มีต ำแหน่งทำง
รำชกำรในระดบัสงูแตก่ลบัท ำตวัเป็นคนขีเ้มำเสมือนนกัแสดงน ำชำยในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง 
 
(16) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำชำย / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำชำย] 

 
 

ภำพประกอบ 27 (ก)                                               ภำพประกอบ 27 (ข) 
 

ภำพประกอบ 27 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “TOP SECRET วยัรุ่นพนัล้ำน” และ 27 (ข) มีม 
       ภำพยนตร์เร่ือง “MONEY SECRET ปลดัร้อยล้ำน” 
 ภำพประกอบ 27 คูค่วำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำชำย / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำชำย]สำมำรถ
แบง่ยอ่ยตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
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27 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“TOP SECRET วยัรุ่นพนัล้ำน” 

 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

27 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง 
“MONEY SECRET ปลดัร้อย

ล้ำน” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

TOP SECRET วยัรุ่นพนัล้ำน ช่ือเร่ือง MONEY SECRET ปลดัร้อย
ล้ำน 

N/A ช่ือนกัแสดงน ำชำย N/A 
พชร จิรำธิวฒัน์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย สพุจน์ ทรัพย์ล้อม 
ไมมี่ใครเดก็เกินจะรวย ค ำโปรย ถกูโจรปล้น 

ไมซ่วยเทำ่..เค้ำรู้วำ่ 
ก ู“รวย” 
(ผิดปกต)ิ 

 
 ภำพประกอบ 27 ตวัอย่ำง (16) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง TOP SECRET วยัรุ่นพนัล้ำน กบั MONEY SECRET ปลดัร้อยล้ำน 2) ช่ือนกัแสดงน ำ
ชำยไม่ปรำกฏทัง้ในโปสเตอร์ภำพยนตร์และในมีมภำพยนตร์  3) รูปใบหน้ำนักแสดงน ำชำยจำก
โปสเตอร์ภำพยนตร์ ถูกเปล่ียนเป็น ใบหน้ำของ สุพจน์ ทรัพย์ล้อม และ 4) ค ำโปรยจำกโปสเตอร์
ภำพยนตร์ ถกูเปล่ียนเป็น “ถกูโจรปล้นไมซ่วยเทำ่..เค้ำรู้วำ่ก ู“รวย”(ผิดปกต)ิ” 
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [นกัแสดงน ำชำย / ไม่ใช่นกัแสดงน ำชำย] เน่ืองจำกผู้สร้ำงตดัต่อภำพใบหน้ำของ  สุ
พจน์ ทรัพย์ล้อม แทนภำพใบหน้ำของนกัแสดงน ำชำยจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์โดยไม่กล่ำวถึงช่ือแต่
ใช้อวัจนภำษำภำพเพ่ือส่ือควำมถึงเป้ำหมำยท่ีต้องกำรพำดพิง ผู้ สร้ำงใช้กลวิธีเสียดสี โดยกำรใช้
ถ้อยค ำกลำ่วกระทบ สงัเกตได้จำกค ำโปรย “ถกูโจรปล้น ไมซ่วยเทำ่..เค้ำรู้วำ่ ก ู“รวย”(ผิดปกติ)” ผู้สร้ำง
มีเจตนำใช้ถ้อยค ำกล่ำวกระทบเพ่ือสะท้อนหรือบ่งชีพ้ฤติกรรมไม่ดีของ สุพจน์ ทรัพย์ล้อม กรณีคดี
อือ้ฉำวท่ีสดุจนหนงัสือพิมพ์ลงขำ่วขึน้หน้ำ 1 กรณีโจรปล้นบ้ำนของนำย สพุจน์ ทรัพย์ล้อม เม่ือวนัท่ี 12 
พฤศจิกำยน 2554 อดีตปลดักระทรวงคมนำคม เน่ืองด้วยคนร้ำยสำรภำพว่ำได้หอบเงินสด เคร่ืองเพชร 
และ ทองรูปพรรณ ออกมำเพียงจ ำนวนหนึ่งแต่จริงๆ แล้ว นำยสุพจน์ ทรัพย์ล้อม มีเงินอยู่ในบ้ำน
จ ำนวนหลำยร้อยล้ำนบำท แต่ไม่สำมำรถขนออกมำได้ จึงเป็นเหตใุห้ต ำรวจสืบควำมร ่ำรวยผิดปกต ิ
ท้ำยท่ีสุด ถูก ป.ป.ช. อำยัดทรัพย์สินให้ตกเป็นเงินของแผ่นดินกว่ำ 46 ล้ำน จนกระทั่งวันท่ี 25 
กันยำยน 2560 ศำลฎีกำแผนกคดีอำญำของผู้ด ำรงต ำแหน่งทำงกำรเมืองได้พิพำกษำจ ำคกุนำย สุ
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พจน์ ทรัพย์ล้อม เป็นระยะเวลำ 10 เดือน ไม่รอลงอำญำเหตุปกปิดบญัชีทรัพย์สิน กำรใช้ถ้อยค ำ
กระทบเป็นกลวิธีน ำเสนอบทบำทของข้ำรำชกำรระดบัสูงในลกัษณะท่ีไม่มีกำรระบุช่ือโดยตรง กลวิธี
กำรกล่ำวกระทบเป็นกำรลดควำมขดัแย้งอีกวิธีหนึ่งท่ีแฝงอยู่ในอำรมณ์ขนั ท ำให้คนอ่ำนตีควำมจำก
บริบทว่ำนำย สุพจน์ ทรัพย์ล้อม เป็นข้ำรำชกำรท่ีมีทรัพย์สินร ่ำรวยผิดปกติไม่ใช่นักแสดงน ำชำยคน
เดียวกันกับในโปสเตอร์ภำพยนตร์ท่ีบทบำทของนักแสดงน ำชำยร ่ำรวยด้วยควำมขยัน อดทน และ 
สจุริต 
 
 9. คู่ความหมายแย้ง [กลุ่มนักแสดงน าหลัก / ไม่ใช่กลุ่มนักแสดงน าหลัก] กล่ำวคือ รูป
ใบหน้ำกลุ่มนักแสดงท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ขัดแย้งกับรูปใบหน้ำของกลุ่มนักกำรเมืองท่ีได้รับ
บทบำทเป็นกลุม่นกัแสดงน ำในมีมภำพยนตร์ 
 
(17) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [กลุม่นกัแสดงน ำหลกั / ไมใ่ชก่ลุม่นกัแสดงน ำหลกั] 

 
 

ภำพประกอบ 28 (ก)                                        ภำพประกอบ 28 (ข) 
 

ภำพประกอบ 28 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “หนีตำมกำลิเลโอ” และ 28 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง  
       “หนีตำมมอนเตเนโกร” 
 ภำพประกอบ 28 คูค่วำมหมำยแย้ง [กลุม่นกัแสดงน ำหลกั / ไมใ่ชก่ลุม่นกัแสดงน ำหลกั] 
สำมำรถแบง่ยอ่ยตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
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28 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“หนีตำมกำลิเลโอ” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

28 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง “หนี
ตำมมอนเตเนโกร” 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

หนีตำมกำลิเลโอ ช่ือเร่ือง หนีตำมมอนเตเนโกร 
N/A ช่ือนกัแสดงน ำหญิง N/A 
N/A ช่ือนกัแสดงน ำชำย N/A 

เรย์ แมคโดนลัด์ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย ทกัษิณ ชินวตัร 
ชตุมิำ ทีปะนำถ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย สนธิ ลิม้ทองกลุ 
จรินทร์พร จนุเกียรติ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำย อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 
1) “ทฤษฎีกำรหนี”เม่ือปล่อย
ผู้หญิง ”สอบตก” กบั “อกหกั” 
อยูด้่วยกนั..พวกเธอจะหนีไป
พร้อมกนั 

ค ำโปรย 1) “ทฤษฎีกำรหนี” คดีกำรเมือง 

N/A ค ำโปรย 
(สว่นของค ำพดูเสริม) 

2) ทกัษิณ: ไอ้หำ่เอ๊ยยย 
กยูงัเอำตวักเูอง 
ไมร่อดเลย 
สนธิ: มนัยิงก ูฮือๆ 
มนัยิงก ูมนัยิงก ู
มนัยิงกแูล้วว 
อภิสิทธ์ิ: กไูมเ่อำแล้ว 
กไูมเ่ป็นแล้วนำยก 
กขูออยูด้่วย 

2) 23 กรกฎำคมนี ้แพ็คกระเป๋ำ 
“หนี” ไปด้วยกนั 

ค ำโปรย 3) 23 กรกฎำคมนี ้แพ็คกระเป๋ำ 
“หนี” ไปด้วยกนั 

 
 ภำพประกอบ 28 ตวัอย่ำง (17) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง หนีตำมกำลิเลโอ กบั หนีตำมมอนเตเนโกร 2) ช่ือนกัแสดงน ำหญิงและชำยไม่ปรำกฏทัง้
ในโปสเตอร์ภำพยนตร์และในมีมภำพยนตร์ 3) รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำชำยทัง้หมด ถูกเปล่ียนเป็นรูป
ใบหน้ำของ ทกัษิณ ชินวตัร สนธิ ลิม้ทองกุล และ อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ และ 4) ค ำโปรยจำกโปสเตอร์
ภำพยนตร์ ถกูดดัแปลงเป็น ““ทฤษฎีกำรหนี”คดีกำรเมือง” และ “23 กรกฎำคมนี ้แพ็คกระเป๋ำ “หนี” ไป
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ด้วยกนั” ส่วนค ำโปรยท่ีเป็นค ำพดูเสริมปรำกฏในมีมภำพยนตร์ คือ ทกัษิณ: ไอ้ห่ำเอ๊ยยย กยูงัเอำตวักู
เองไมร่อดเลย 
สนธิ: มนัยิงก ูฮือๆ มนัยิงก ูมนัยิงก ูมนัยิงกแูล้วว อภิสิทธ์ิ: กไูมเ่อำแล้ว กไูมเ่ป็นแล้วนำยก กขูออยูด้่วย 
แตไ่มป่รำกฏในโปสเตอร์ภำพยนตร์ 
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [กลุ่มนักแสดงน ำหลัก / ไม่ใช่กลุ่มนักแสดงน ำหลัก] เน่ืองจำกผู้ สร้ำงตัดต่อภำพ
ใบหน้ำของนกักำรเมือง 3 คน คือ ทกัษิณ ชินวตัร สนธิ ลิม้ทองกุล อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ แทนใบหน้ำ
นักแสดงน ำหญิงและชำยในโปสเตอร์ภำพยนตร์ แสดงให้เห็นถึงกลวิธีท่ีผู้ สร้ำงใช้เพ่ือต้องกำรเน้น
เป้ำหมำยโดยใช้ใบหน้ำของนกักำรเมืองทัง้ 3 เป็นนกัแสดงน ำในมีมและหลีกเล่ียงกำรกล่ำวช่ือจริงแต่
ใช้บริบทในส่วนท่ีเป็นค ำโปรยและค ำพูดเสริมให้มีควำมสมัพนัธ์กับใบหน้ำของนกักำรเมืองแต่ละคน 
แสดงให้เห็นถึงกำรใช้ถ้อยค ำเสียดสีแฝงนัยยะส่ือถึงกำรวิพำกษ์วิจำรณ์เหตุกำรณ์ท่ีเก่ียวข้องกับ
นกักำรเมืองทัง้ 3 คน คือ ค ำวำ่ “มอนเตเนโกร” “มนัยิงกแูล้ว” และ “ไมเ่ป็นแล้วนำยก” ควำมหมำยของ
ถ้อยค ำดังกล่ำวเช่ือมโยงไปท่ีตัวบุคคลท่ีผู้ สร้ำงแสดงนัยยะแฝงส่ือด้วยใบหน้ำของนักกำรเมือง 
กล่ำวคือ 1) ข่ำว ทกัษิณ ชินวตัร ถือสญัชำติมอนเตเนโกร ท ำให้ได้สิทธิเชงเก้นวีซ่ำ (Shengen Visa) 
เปิดช่องทำงกำรเข้ำออกได้หลำยประเทศท ำให้กำรติดตำมตวัมำรับโทษคดีทจุริตท่ีดินรัชดำ เป็นไปได้
ยำก 2) ข่ำว สนธิ ลิม้ทองกุล ถูกคนร้ำยใช้อำวุธปืนสงครำมและเอ็ม 79 ยิงถล่มรถเจ้ำของส่ือ
ระดบัประเทศและแกนน ำพนัธมิตรประชำชนเพ่ือประชำธิปไตย จนท ำให้นำยสนธิ ลิม้ทองกลุ บำดเจ็บ
สำหัสแต่ไม่ถึงแก่ควำมตำย และ 3) ข่ำว อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ ประกำศลำออกจำกหัวหน้ำพรรค
ประชำธิปัตย์ กรณีแพ้กำรเลือกตัง้ เม่ือวันท่ี 4 กรกฎำคม 2554 แสดงให้เห็นถึงกำรล้อเลียนให้
คล้ำยคลึงกับบทบำทของนกัแสดงน ำหลกัในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงท่ีต้องกำรหนีปัญหำและไปเร่ิมต้น
ชีวิตและสร้ำงประสบกำรณ์ใหม่ๆ ในต่ำงประเทศ ทัง้ๆ ท่ีในสังคมท่ีติดตำมข่ำวกำรเมือง เป็นประจ ำ
ทรำบว่ำนกักำรเมืองทัง้ 3 คนนี ้ไม่ได้เป็นกลุ่มเพ่ือนรักท่ีรักกันและมีอุดมกำรณ์เดียวกันเหมือนใน
ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง แต่เป็นนักกำรเมืองต่ำงอุดมกำรณ์ท่ีมีเหตุให้ต้องหนีเหมือนกัน ผู้สร้ำงจึงแต่ง
ถ้อยค ำขึน้มำเพื่อล้อพฤตกิรรมเดน่ของแตล่ะบคุคลและสร้ำงอำรมณ์ขนัให้แก่คนอำ่น 
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(18) กำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้ง [กลุม่นกัแสดงน ำหลกั / ไมใ่ชก่ลุม่นกัแสดงน ำหลกั] 

 
 

ภำพประกอบ 29 (ก)                                           ภำพประกอบ 29 (ข) 
 

ภำพประกอบ 29 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “ปิดเทอมใหญ่หวัใจว้ำวุน่” และ 29 (ข) มีมภำพยนตร์ 
       เร่ือง “ปิดถนนใหญ่รัฐบำลไทยว้ำวุน่ 
 ภำพประกอบ 29 คูค่วำมหมำยแย้ง [กลุม่นกัแสดงน ำหลกั / ไมใ่ชก่ลุม่นกัแสดงน ำหลกั] 
สำมำรถแบง่ยอ่ยตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ด้ำนวจันภำษำและด้ำนอวจันภำษำได้ ดงัตอ่ไปนี ้
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29 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 
“ปิดเทอมใหญ่หวัใจว้ำวุน่” 

 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

องค์ประกอบท่ีถกูดดัแปลง 
 
 

สว่นท่ีซ้อนทบักนั 

29 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง “ปิด
ถนนใหญ่รัฐบำลไทยว้ำวุน่” 

 
สว่นท่ีขดัแย้งกนั 

ปิดเทอมใหญ่หวัใจว้ำวุน่ ช่ือเร่ือง ปิดถนนใหญ่รัฐบำลไทยว้ำวุ่น 
N/A ช่ือนกัแสดงน ำ N/A 

1) ชำลี ไตรรัตน์  
2) ศริชชั เจียรถำวร  
3) องัศมุำลิน สิรภทัรศกัดิเ์มธำ  
4) โฟกสั จีระกลุ  
5) รัชช ุสรุะจรัส  
6) ชตุมิำ ทีปะนำถ  
7) ฉนัทวิชช์ ธนะเสวี  
8) ธนิยำ อ ำมฤตโชติ  
9) โซระ อะโออิ  

รูปใบหน้ำกลุม่นกัแสดงน ำหลกั 1) ทกัษิณ ชินวตัร 
2) ณฐัวตุ ิใสยเกือ้ 
3) สเุทพ เทือกสบุรรณ 
4) อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 
5) สนธิ ลิม้ทองกลุ 
6) สรรเสริญ แก้วก ำเนิด 
7) ขตัติยะ สวสัดผิล 
8) เหวง โตจิรำกำร 
9) ดำรุณี กฤตบญุญำลยั 

1) เพรำะ “ควำมรัก” ไมมี่
วนัหยดุพกัเหมือนกำรเรียน 

ค ำโปรย 1) เพรำะ “ก่อม็อบ” ไมมี่วนัหยดุ
พกัเหมือนกำรเรียน 

2) ภำพยนตร์รัก 4 รุ่น วุน่ 4 วยั 
โดย 
“ทรงยศ สขุมำกอนนัต์” 

ค ำโปรย N/A 

3) 20 มีนำ..พำหวัใจไปพกัร้อน ค ำโปรย 2) 20 มีนำ พำหวำนใจไปม็อบ 
N/A ค ำโปรย 

(สว่นของค ำพดูเสริม) 
3) อภิสิทธ์ิ: กขูอยิงอีข้ำงๆ ก่อน
เลยดีมัย้ 
 ดำรุณี: กชูกัจะเบื่อ พวกเมิง
เตม็ทน 

 

 ภำพประกอบ 29 ตวัอย่ำง (18) ส่วนท่ีขดัแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
คือ 1) ช่ือเร่ือง ปิดเทอมใหญ่หวัใจว้ำวุน่ กบั ปิดถนนใหญ่รัฐบำลไทยว้ำวุ่น 2) ช่ือนกัแสดงน ำไม่ปรำกฏ
ทัง้ในโปสเตอร์ภำพยนตร์และในมีมภำพยนตร์ 3) รูปใบหน้ำกลุ่มนักแสดงน ำหลักจำกโปสเตอร์
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ภำพยนตร์ ถูกเปล่ียนเป็น ใบหน้ำของกลุ่มนกักำรเมืองท่ีต่ำงอุดมกำรณ์ คือ ทักษิณ ชินวัตร ณัฐวุต ิ
ใสยเกือ้ สเุทพ เทือกสบุรรณ อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ สนธิ ลิม้ทองกลุ สรรเสริญ แก้วก ำเนิด ขตัติยะ สวสัดิ
ผล เหวง โตจิรำกำร  และ ดำรุณี กฤตบุญญำลัย และ 4) ค ำโปรยจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ถูก
เปล่ียนเป็น “เพรำะ “ก่อม็อบ” ไม่มีวนัหยุดพกัเหมือนกำรเรียน” และ “20 มีนำ พำหวำนใจไปม็อบ” 
ส่วนค ำโปรย “ภำพยนตร์รัก 4 รุ่น วุ่น 4 วัย โดย “ทรงยศ สุขมำกอนันต์”” ไม่ปรำกฏว่ำมีกำร
เปล่ียนแปลงในมีมภำพยนตร์ และค ำพูดเสริมท่ีปรำกฏในมีมภำพยนตร์ คือ อภิสิทธ์ิ: “กขูอยิงอีข้ำงๆ 
ก่อนเลยดีมัย้” และ ดำรุณี: “กชูกัจะเบื่อ พวกเมิงเตม็ทน” แตไ่มป่รำกฏในโปสเตอร์ภำพยนตร์ 
 ทุกคู่ควำมหมำยแย้งย่อยท่ีได้จำกองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์น ำไปสู่ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้ง [กลุ่มนักแสดงน ำหลัก / ไม่ใช่กลุ่มนักแสดงน ำหลัก] เน่ืองจำกผู้ สร้ ำงตัดต่อภำพ
ใบหน้ำของนกักำรเมืองทัง้ 9 คน แทนใบหน้ำของกลุ่มนกัแสดงน ำหลกัทัง้ 9 คนในโปสเตอร์ภำพยนตร์ 
เพ่ือล้อเลียนนกักำรเมืองให้มีบทบำทคล้ำยคลงึกบันกัแสดงน ำทัง้หมดในโปสเตอร์ภำพยนตร์ท่ีกล่ำวถึง
ช่วงเวลำปิดเทอม คือ ช่วงเวลำแห่งควำมสุขของวัยเรียนเต็มไปด้วยเร่ืองรำวกำรเปล่ียนแปลงและ
วุน่วำยของวยัรุ่น จำกกำรวิเครำะห์พบถ้อยค ำ “ปิดถนนใหญ่” “ก่อม็อบ” “20 มีนำ”  แสดงให้เห็นนยัยะ
แฝงเพ่ือวิพำกษ์วิจำรณ์กรณีข่ำว พล.อ. ประวิตร วงษ์สุวรรณ นดัประชุมตวัแทนพรรคกำรเมืองและ
กลุม่กำรเมืองทกุฝ่ำยหำแนวทำงร่วมกนัสร้ำงควำมสำมคัคีปรองดองเพ่ือกำรเปล่ียนแปลงประเทศไทย
ให้เป็นประชำธิปไตยท่ีสมบูรณ์และเป็นไปในแนวทำงเดียวกันอันมีพระมหำกษัตริย์ทรงเป็นประมุข 
ถ้อยค ำท่ีปรำกฏในมีมโปสเตอร์พบว่ำส่ือเจตนำเพ่ือต้องกำรกล่ำวประชดประชัน เป็นกลวิธีท่ีต้อง
ตีควำมตรงข้ำมกบัถ้อยค ำหรือบริบทท่ีอ้ำงถึง กล่ำวคือ กำรแสดงพลงัประชำชนด้วยกำรเป็นส่วนหนึ่ง
ของม็อบไมใ่ชเ่ร่ืองท่ีเหมือนกบัเร่ืองรำวควำมรักท่ีเกิดขึน้ในช่วงปิดเทอมเหมือนภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงใน
โรงภำพยนตร์ หำกแต่เป็นเร่ืองเคร่งเครียดและสร้ำงควำมวุ่นวำย ท่ีน ำมำล้อเพ่ือให้เกิดอำรมณ์ขัน 
เพรำะหำกติดตำมข่ำวกำรเมืองเป็นประจ ำจะทรำบดีว่ำ ทกุควำมเห็นตำ่งทำงอดุมกำรณ์ท่ีเปิดโอกำส
ให้ทกุฝ่ำยเสนอแนวทำงปรองดอง ไมส่ำมำรถเกิดขึน้ได้จริงในสงัคมไทย กำรประชมุจึงเป็นเพียงภำพท่ี
ต้องกำรสร้ำงเท่ำนัน้ไม่ใช่ภำพลกัษณ์ท่ีควรถือเป็นแบบอย่ำงและไม่อำจเป็นแนวทำงแก้ปัญหำกำร
เมืองไทยได้อยำ่งยัง่ยืน 
 ผลกำรวิเครำะห์คู่ควำมหมำยแย้งระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กับมีมภำพยนตร์พบลกัษณะ
ของคูค่วำมหมำยแย้งแบบตำ่งๆ โดยเรียงล ำดบัจำกมำกไปหำน้อย ดงัรำยละเอียดในตำรำง 3 
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ตำรำง 3 ลกัษณะของคูค่วำมหมำยแย้งระหวำ่งโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 
 

อนัดบั คูค่วำมหมำยแย้ง 
จ ำนวน
ควำมถ่ี 

ร้อยละ 

1 [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ] 36 28.35 
2 [คูรั่ก / ไมใ่ชคู่รั่ก] 19 14.96 
3 [อำชญำกรระดบัโลก / ไมใ่ชอ่ำชญำกรระดบัโลก] 18 14.17 
4 [อมนษุย์ / มนษุย์] 16 12.60 
5 [กลุม่นกัแสดงน ำหลกั / ไมใ่ชก่ลุม่นกัแสดงน ำหลกั] 10 7.87 
6 [ภำพโปรโมทในภำพยนตร์ / ไมใ่ชภ่ำพโปรโมทในภำพยนตร์] 10 7.87 
7 [นกัแสดงน ำชำย / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำชำย] 7 5.51 
8 [ผู้ มีเวทมนตร์ / ผู้ ไมมี่เวทมนตร์] 6 4.72 
9 [นกัแสดงน ำหญิง / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำหญิง] 5 3.94 
 รวมทัง้สิน้ 127 100 

 

ตำรำง 3 คูค่วำมหมำยแย้งท่ีพบมำกท่ีสดุ 3 อนัดบัแรก ได้แก่  [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ]  [คูรั่ก / 
ไมใ่ชคู่รั่ก]  [อำชญำกรระดบัโลก / ไมใ่ชอ่ำชญำกรระดบัโลก]  ตำมล ำดบั   

คูค่วำมหมำยแย้ง [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ] ปรำกฏมำกท่ีสดุ คือ ร้อยละ 28.35 (จ ำนวน 36 
มีม) แสดงให้เห็นว่ำภำพลกัษณ์นกักำรเมืองในมมุมองของสำธำรณชนไมไ่ด้มองว่ำนกักำรเมืองเป็น
วีรบรุุษกล้ำหำญ บทบำทของค ำว่ำ “วีรบรุุษ” เป็นค ำท่ีท ำให้นกึถึงบคุคลท่ีท ำควำมดี เก่ง และมี
ควำมสำมำรถกระท ำกำร เพ่ือก่อให้เกิดควำมเปล่ียนแปลงในทำงท่ีดี (รำชบณัฑิตยสถำน. 2554: 
ออนไลน์)  แตถ้่อยค ำ ไมว่ำ่จะเป็นช่ือเร่ือง ค ำโปรย ท่ีปรำกฏในมีมภำพยนตร์ล้วนเป็นถ้อยค ำท่ีไม่
เก่ียวข้องกบัวีรบรุุษ เชน่  

ช่ือเร่ือง “Thorรำช” ตรงกบัค ำภำษำไทย คือ “ทรรำช” ซึง่เป็นค ำท่ีมีควำมหมำยเชิงลบ  คือ  
ผู้ปกครองกำรเมืองท่ีใช้อ ำนำจตำมควำมอ ำเภอใจท ำควำมเดือดร้อนทำรุณให้แก่ผู้อยูใ่ต้กำรปกครอง
ของตน  (รำชบณัฑิตยสถำน. 2554: ออนไลน์) 

ช่ือเร่ือง “THE LAST JUNRAI”  ค ำว่ำ  “JUNRAI” ตรงกบัค ำภำษำไทย คือ “จงัไร” ซึ่งเป็นค ำ
หยำบมีควำมหมำยเชิงลบ  คือ เลวทรำมเป็นเสนียด  (รำชบณัฑิตยสถำน. 2554: ออนไลน์) 
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ส่วนอวจันภำษำในมีมภำพยนตร์เปล่ียนรูปภำพจำกนกัแสดงน ำเป็นรูปภำพของนกักำรเมือง
ไทย หรือแกนน ำพรรคกำรเมือง  เชน่  รูปภำพของทกัษิณ ชินวตัร  รูปภำพของอภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 

มีมภำพยนตร์ส่ือให้ว่ำนักกำรเมืองหลำยคนพยำยำมสร้ำงภำพลักษณ์ท่ีดีให้กับตนเอง แต่
ควำมเป็นจริงนกักำรเมืองส่วนใหญ่ประพฤติหน้ำท่ีโดยมิชอบและส่งผลเสียให้แก่ประชำชนส่วนรวม 
สำรท่ีส่งไปยังสำธำรณชนจึงเป็นเพียงกำรสร้ำงภำพและไม่ใช่ข้อเท็จจริงท่ีคนส่วนใหญ่มองว่ำ
นกักำรเมืองเป็นวีรบรุุษในอดุมคติ 

อนัดบัท่ี 2 คือ คูค่วำมหมำยแย้ง [คู่รัก / ไม่ใช่คูรั่ก]  คิดเป็นร้อยละ 14.96  (จ ำนวน 19 มีม)  
แสดงให้เห็นว่ำนกักำรเมืองหรือแกนน ำต่ำงๆ เปรียบเสมือนคู่แข่งทำงกำรเมือง  ไม่ใช่คู่คู่รักทำงกำร
เมืองเหมือนในภำพยนตร์ท่ีเข้ำฉำยจริง  เชน่   

อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะกบัย่ิงลกัษณ์ ชินวตัร ถกูน ำเสนอเป็นเสมือนคูรั่กกนั  โดยเอำรูปภำพของทัง้
สองคนแทนท่ีนกัแสดงน ำชำยและหญิง  ในเร่ือง “โรมำร์คโอ & ปเูลียต”  “พ่ีมำร์ค พระโขนง”  “คูเ่วร คู่
กรรม”  “กกูรรม”  “ปรองดอง” 

ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัรกบัสเุทพ เทือกสบุรรณ  ถกูน ำเสนอเป็นเสมือนคูรั่กกนั  โดยเอำรูปภำพของ
ทัง้สองคนแทนท่ีนกัแสดงน ำชำยและหญิง  ในเร่ือง “ชดั ดำวน์ โละ”  “เดชนำงพญำปขูำว”  “คิดถึง
รัฐสภำ”  “Time un line”   

ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัรกบัหม่อมรำชวงศ์สขุมุพนัธุ์ บริพตัร  ถกูน ำเสนอเป็นเสมือนคูรั่กกนั  โดยเอำ
รูปภำพของทัง้สองคนแทนท่ีนกัแสดงน ำชำยและหญิง  ในเร่ือง  “มิดเมือง”  “ซวย มนึ โฮ”   

อนัดบัท่ี 3 คือ คูค่วำมหมำยแย้ง [อำชญำกรระดบัโลก / ไม่ใช่อำชญำกรระดบัโลก]  คิดเป็น
ร้อยละ 14.17 (จ ำนวน 18 มีม) แสดงให้เห็นว่ำนกักำรเมืองหรือแกนน ำตำ่งๆ เปรียบเสมือนอำชญำกร  
ซึง่เก่ียวข้องกบักำรคอรัปชัน่  กำรฆำ่  เชน่  เร่ือง  “โกง กระฉ่อนโลก  (Thailand Hustle)”  “จบัให้ได้ ถ้ำ
นำยวำ่งจดั  (catch me if you can 2)”  “เทพ มำร์ค จีวรปลิว”  “ยึดตะ วนัล้ำงแม้ว”  “อเวย์ฟรอมโฮม”  
“Prayut of the Caribbean”   

จำกข้อมูลสรุปได้ว่ำผู้สร้ำงมีมภำพยนตร์สร้ำงมีมภำพยนตร์เพ่ือแสดงให้เห็นถึงภำพลกัษณ์
ของนกักำรเมืองและผู้ ท่ีเก่ียวข้องในมุมมองของสำธำรณชนท่ีตีควำมผ่ำนประสบกำรณ์โดยตรงและ
ประสบกำรณ์โดยอ้อม เพ่ือสะท้อนให้เห็นถึงพฤตกิรรม บคุลิก ลกัษณะนิสยั อนัเกิดจำกกำรกระท ำหรือ
กำรท ำงำนของบคุคลนัน้ๆ จนกลำยเป็นภำพลกัษณ์ตดิตวัของนกักำรเมืองหรือแกนน ำ ท ำให้ผู้สร้ำงมีม
ภำพยนตร์น ำลกัษณะเหลำ่นีม้ำล้อเลียนให้เป็นเร่ืองตลกขบขนัและเสียดสีกำรกระท ำเหล่ำนัน้ โดยจำก
กำรวิเครำะห์ข้อมูลพบกำรน ำเสนอคู่ควำมหมำยแย้งระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กับภำพล้อเลียน
กำรเมืองท่ีปรำกฏในมีมภำพยนตร์ซึ่งมีนกักำรเมืองและแกนน ำต่ำงๆ ตกเป็นเป้ำล้อเลียนล้วนแฝงไป
ด้วยทศันคติเชิงเสียดสีเพ่ือสร้ำงอำรมณ์ขนั อตัทำโด้ (Attardo.  1994) มีควำมคิดเห็นสอดคล้องกับ
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ควำมคดิดงักลำ่ว และได้ก ำหนดให้เป้ำล้อเลียนหรือเป้ำหมำยท่ีถกูกล่ำวถึง (target) เป็นพำรำมิเตอร์ท่ี
ส ำคญัของทฤษฎีภำพรวมอำรมณ์ขัน โดยให้ข้อสังเกตว่ำเร่ืองตลกท่ีมีนักกำรเมืองเป็นตวัละครมัก
เก่ียวข้องกบัควำมแตกต่ำงทำงอดุมกำรณ์ ซึ่งในมีมภำพยนตร์พบว่ำบทบำทหน้ำท่ีและพฤติกรรมของ
นกักำรเมืองและแกนน ำตำ่งๆ ถกูสะท้อนด้วยกำรใช้อวจันภำษำ คือ รูปภำพใบหน้ำ และกำรใช้ถ้อยค ำ
เพ่ือถ่ำยโยงควำมหมำยเพ่ือบอกเลำ่เร่ืองรำวและแสดงเจตนำเร่ืองท่ีต้องกำรล้อเลียน 
 

2. ผลการวิเคราะห์คู่ความหมายแย้งโดยภาพรวมระหว่างโปสเตอร์ภาพยนตร์กับ
มีมภาพยนตร์ 

ผลกำรวิเครำะห์คู่ควำมหมำยแย้งโดยภำพรวม พบว่ำภำพล้อเลียนกำรเมืองท่ีปรำกฏในมีม
ภำพยนตร์มีลกัษณะโดดเดน่และเป็นเอกลกัษณ์เฉพำะซึ่งพบเพียงประเภทเดียว คือ คูค่วำมหมำยแย้ง
ประเภท [จริง / ไมจ่ริง] ผลกำรวิเครำะห์โดยภำพรวม แสดงให้เห็นวำ่เป็นกำรแย้งกนัระหว่ำงโปสเตอร์ท่ี
ฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ขดัแย้งกบัมีมภำพยนตร์ท่ีไม่ใช่ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงในสงัคมไทยซึ่งขดัแย้งกบั
ควำมเข้ำใจโดยพืน้ฐำนของคนอ่ำนจำกบริบทท่ีมีเป้ำประสงค์เด่นด้วยรูปภำพผสมข้อควำมแสดงให้
เห็นว่ำมีเจตนำล้อเลียนนกักำรเมืองท่ีมีช่ือเสียงในระดบัประเทศหรือกล่ำวถึงประเด็นข่ำวกำรเมืองท่ี
เกิดขึน้ในรูปแบบกำรน ำเสนอในมีมภำพยนตร์ โดยผู้สร้ำงตดัตอ่ภำพและเนือ้หำของข้อควำมประกอบ
ให้มีลักษณะบำงประกำรท่ีคล้ำยคลึงกับภำพยนตร์ต้นฉบับและน ำเ ร่ืองกำรเมืองท่ีมีลักษณะ
เคร่งเครียดมำสร้ำงใหม่เพ่ือท ำให้เกิดอำรมณ์ขนั ผลกำรศกึษำพบว่ำคูค่วำมหมำยแย้งโดยภำพรวมใน
งำนวิจยันีเ้ป็นหนึ่งในคูค่วำมหมำยแย้งท่ี อตัทำโด้ (Attardo  1994) และ รัสกิน (Raskin.  1985) พบ
เชน่เดียวกนัและเห็นตรงกนัว่ำเร่ืองตลกท่ีถือเป็นสำกล แบง่ออกเป็น 3 ประเภท คือ 1) [จริง / ไม่จริง] ) 
2) [ปกต ิ/ ไม่ปกติ] และ 3) [เป็นไปได้ / เป็นไปไม่ได้] จำกผลกำรศกึษำคูค่วำมหมำยแย้งโดยภำพรวม
ไมเ่พียงแตพ่บในเร่ืองตลกท่ีศกึษำเฉพำะวจันภำษำเท่ำนัน้ แตย่งัปรำกฏกบัมีมภำพยนตร์ท่ีอำรมณ์ขนั
เกิดจำกกำรผสมผสำนระหวำ่งอวจันภำษำส่วนท่ีเป็นภำพใบหน้ำของบคุคลหรือองค์ประกอบของภำพ
ทัง้หมดกบัวจันภำษำส่วนท่ีเป็นช่ือเร่ือง ช่ือนกัแสดงน ำและผู้ ท่ีเก่ียวข้อง และค ำโปรยอีกด้วย แสดงให้
เห็นวำ่พำรำมิเตอร์คูค่วำมหมำยแย้งในทฤษฎีภำพรวมอำรมณ์ขนั มีผลตอ่กำรวิเครำะห์อำรมณ์ขนัอนั
เกิดจำกกำรปฏิสมัพนัธ์ร่วมกนัระหวำ่งภำพกบัข้อควำมในมีมภำพยนตร์ 

ดงันัน้ กำรน ำเสนอเร่ืองรำวทำงกำรเมืองท่ีแตกตำ่งจำกกำรน ำเสนอข่ำวโดยทัว่ไป จึงเป็นกำร
กระตุ้ นให้ผู้ รับสำรเกิดควำมสนใจและเกิดแรงจูงใจในกำรติดตำมข่ำวกำรเมือง  ดังแสดงใน
ภำพประกอบ 30 
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โปสเตอร์ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ มีมภำพยนตร์ท่ีไมไ่ด้ฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ 

(19)  

 
19 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง 

“TRANSFORMERS: THE LAST KNIGHT” 

(19)  

 
19 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง “TUFORMERS: THE 

LAST KNIGHT” 
(20)  

 
20 (ก) โปสเตอร์ภำพยนตร์เร่ือง “GUARDIANS 

OF THE GALAXY” 

(20)  

 
20 (ข) มีมภำพยนตร์เร่ือง“GUARDIANS OF 

THE SIAM” 

 
ภำพประกอบ 30 คูค่วำมหมำยแย้งโดยภำพรวม [จริง / ไมจ่ริง] 

 
 ภำพประกอบ 30 ตวัอย่ำง (19) และ (20) ผลกำรวิเครำะห์คู่ควำมหมำยแย้งโดยภำพรวม
ระหวำ่งโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัภำพล้อเลียนกำรเมืองท่ีปรำกฏในมีม พบว่ำ คูค่วำมหมำยแย้งทกุคูท่ี่ได้
จำกผลกำรวิเครำะห์วจันภำษำและอวจันภำษำโดยภำพรวม สำมำรถจ ำแนกได้เป็นคูค่วำมหมำยแย้ง
ประเภท [จริง / ไม่จริง] กล่ำวคือ รูปแบบในกำรน ำเสนอมีมภำพยนตร์ ถูกน ำเสนอให้ขดัแย้งกับ
เร่ืองรำวของภำพยนตร์ท่ีเข้ำฉำยจริง อำรมณ์ขนัเกิดขึน้เน่ืองจำกคนในสงัคมท่ีติดตำมข่ำวกำรเมือง
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อย่ำงสม ่ำเสมอทรำบดีว่ำมีมภำพยนตร์ท่ีสร้ำงขึน้มีเจตนำล้อเลียนภำพยนตร์ต้นฉบับซึ่งไม่ใช่
ภำพยนตร์ท่ีมีกำรฉำยอยูจ่ริงในโรงภำพยนตร์ทัว่ไป 
 นอกจำกนี ้เม่ือมองโดยภำพรวมผลกำรศกึษำคูค่วำมหมำยแย้งท่ีพบในมีมภำพยนตร์มีควำม
แตกต่ำงจำกผลกำรศึกษำคู่ควำมหมำยแย้งในภำพรวม ของ กำญจนำ ศรีสมุทร (2554: 43) ใน
กำรศึกษำกำรวิเครำะห์คู่ควำมหมำยแย้งและกลวิธีทำงภำษำในกำรแสดงควำมตลกในเร่ือง           
“อุณรุทร้อยเร่ือง” ท่ีกล่ำวว่ำ คู่ควำมหมำยแย้งในระดบัมหภำคประเภท [จริง / ไม่จริง] พบได้จำก
บทบำทของตวัละครท่ีถกูดดัแปลงให้ขดัแย้งกบับคุลิกลกัษณะหรือบทบำทเดมิ เช่น รูปลักษณ์ภำยนอก 
ควำมสำมำรถประจ ำตวั รวมถึงควำมสมัพนัธ์ของตวัละครท่ีมีกบัตวัละครอ่ืนๆ แตใ่นงำนวิจยันีผ้ลกำร
วิเครำะห์พบได้จำกรูปแบบในกำรน ำเสนอเร่ืองรำวท่ีถูกดดัแปลงให้ขดัแย้งกับเร่ืองรำวของโปสเตอร์
ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์  
 สงัเกตว่ำมีมภำพยนตร์น ำเสนอรูปภำพด้วยกำรดึงเอำจุดเด่นท่ีสำมำรถส่ือควำมเพ่ือให้ผู้ รับ
สำรเข้ำใจได้ง่ำยท่ีสดุ โดยมำกมกัใช้กำรตดัตอ่ใบหน้ำของนกักำรเมืองแทนภำพใบหน้ำของนกัแสดงน ำ
ในภำพยนตร์ท่ีเข้ำฉำยจริง ด้วยลักษณะดงักล่ำวท ำให้มีมภำพยนตร์ มีคู่ควำมหมำยแย้งท่ีชัดเจน 
เข้ำใจง่ำย เพ่ือกระตุ้นให้เกิดอำรมณ์ขนัเม่ือเห็นควำมไม่เข้ำกนัท่ีเกิดจำกกำรขดักันของคูค่วำมหมำย
แย้ง 
 ในบทตอ่ไป ผู้วิจยัน ำเสนอผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะ ซึ่งมีผลตอ่กำรท ำให้ควำมขดัแย้งของ
คู่ควำมหมำยแย้งทุกคู่เห็นชัดเจนขึน้และสำมำรถอธิบำยกำรทับซ้อนของคู่ควำมหมำยแย้งได้อย่ำง
สมเหตสุมผลตลอดจนท ำให้เห็นกำรตีควำมท่ีต่ำงไปจำกบรรทดัฐำนท่ีคนส่วนใหญ่ยึดถือและท ำให้
คูค่วำมหมำยแย้งท่ีดไูมเ่ข้ำกนัสำมำรถปรำกฏร่วมกนัได้อยำ่งมีเหตผุลและยอมรับได้ 



บทที่ 5 
ผลการวเิคราะห์กลไกตรรกะ 

 

ในบทนี ้ผู้ วิจัยน ำเสนอผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะโดยใช้เกณฑ์ของ อัตทำโด้ (ttardo. 
1994) และมุง่เน้นกำรอธิบำยควำมสมัพนัธ์ของสว่นท่ีซ้อนทบักนัและน ำเสนอโดยใช้แผนภำพเวนน์ของ
เฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) ผู้วิจยัแสดงผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะตำมองค์ประกอบของ
มีมภำพยนตร์ สืบเน่ืองจำกผลกำรวิเครำะห์ในบทท่ี 4 พบองค์ประกอบในคูค่วำมหมำยแย้งหลกั 2 ส่วน 
คือ คือ 1) ช่ือเร่ือง 2) ช่ือนักแสดงน ำและผู้ ท่ีเก่ียวข้อง 3) ค ำโปรย และส่วนท่ีเป็นอวัจนภำษำ คือ 
รูปภำพใบหน้ำนกัแสดงน ำและองค์ประกอบอ่ืนๆ ของภำพท่ีถูกดดัแปลงจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์เป็น
มีมภำพยนตร์ ผู้ วิจัยจึงน ำมำวิเครำะห์กลไกตรรกะในบทท่ี 5 เพ่ืออธิบำยควำมเช่ือมโยงในกำร
เมืองไทยกบัควำมบนัเทิงท่ีปรำกฏในมีม โดยมีรำยละเอียด ดงันี ้

1. ผลการวิเคราะห์กลไกตรรกะ 
 กำรวิเครำะห์กลไกตรรกะด้ำนวจันภำษำ (verbal pun) และด้ำนอวจันภำษำ (visual pun) 
เพ่ืออธิบำยควำมเช่ือมโยงในกำรเมืองไทยกบัควำมบนัเทิงท่ีปรำกฏในมีมภำพยนตร์ ผู้วิจยัน ำเสนอโดย
ใช้แผนภำพเวนน์ตำมแนวคิดของเฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) เน่ืองจำกมีกำรวิเครำะห์กำร
เล่นค ำในระดบัเสียงและระดบัค ำในกำรวิเครำะห์ “ช่ือเร่ือง” เท่ำนัน้  (Hempelmann.  2000)  ส่วนช่ือ
นกัแสดงน ำและผู้ ท่ีเก่ียวข้อง  ค ำโปรย ใช้กำรเปรียบเทียบโดยใช้ตำรำงและค ำอธิบำย เน่ืองจำก
สำมำรถอธิบำยได้อยำ่งชดัเจนกวำ่กำรใช้แผนภำพเวนน์ท่ีมีข้อจ ำกดัเร่ืองพืน้ท่ีในกำรอธิบำยกำรเกิดขึน้
ของภำษำท่ีใช้ในช่ือนกัแสดงน ำและผู้ ท่ีเก่ียวข้อง  ค ำโปรย ซึ่งผู้ วิจยัน ำเสนอผลกำรวิเครำะห์กลไก
ตรรกะด้ำนวจันภำษำตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ ดงันี ้

1) ช่ือเร่ือง คือ ช่ือเร่ืองในโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัช่ือเร่ืองในมีมภำพยนตร์ท่ีขดัแย้งกนั   
2) ช่ือนักแสดงน าและผู้ท่ีเก่ียวข้อง คือ ช่ือบคุคลท่ีปรำกฏในโปสเตอร์ภำพยนตร์และในมีม

ภำพยนตร์ท่ีขดัแย้งกนั 
3) รูปใบหน้าหรือองค์ประกอบอ่ืนๆ ของภาพ คือ รูปใบหน้ำนกัแสดงน ำหรือองค์ประกอบ

ของภำพในโปสเตอร์ภำพยนตร์และมีมภำพยนตร์ท่ีขดัแย้งกนั 
4) ค าโปรย คือ ประโยคหรือข้อควำมสัน้ๆ บทสนทนำระหว่ำงนกัแสดงน ำและผู้ ท่ีเก่ียวข้องใน

สว่นท่ีเป็นค ำพดูท่ีขดัแย้งกนั ค ำโปรยมกัสัน้กระชบัเป็นถ้อยค ำท่ีดงึจดุเดน่หรือใจควำมส ำคญัของเร่ือง
เพ่ือเชิญชวนให้ผู้อ่ำนรู้สึกสนใจและติดตำมเร่ืองรำวในโปสเตอร์ภำพยนตร์กับมีมภำพยนตร์  ซึ่งแบ่ง
ออกเป็น  
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 4.1 ค ำโปรยสว่นท่ีเป็นข้อควำมสัน้ 
 4.2 ค ำโปรยสว่นท่ีเป็นค ำพดูเสริม 

 

  
 

ภำพประกอบ 31 องค์ประกอบของโปสเตอร์ภำพยนตร์และมีมภำพยนตร์ 
 
ผลการวิเคราะห์กลไกตรรกะ 
  จำกกำรวิเครำะห์มีมภำพยนตร์จ ำนวน 127 มีม ผลกำรศึกษำพบกลไกตรรกะในกำรสร้ำง
อำรมณ์ขัน อันเกิดจำกกำรใช้กลวิธีกำรเล่นค ำท่ีท ำให้คนอ่ำนเกิดกำรตีควำมท่ีต่ำงไปจำกปกติ 
กล่ำวคือ กำรเล่นค ำเป็นกระบวนกำรหรือวิธีกำรท่ีก่อให้เกิดควำมตลกขบขนั เช่น กำรเล่นกับรูปทำง
เสียง หรือรูปเขียนท่ีมีตวัอกัษรใช้แทนเสียง นอกจำกนี ้ในสำขำสญัญำณศำสตร์ (Semiotics) ยงัหมำย
รวมถึงรูปภำพอีกด้วย ผลกำรวิเครำะห์นีพ้บในงำนวิจยัของกำญจนำ เจริญเกียรตบิวร (2548: 90) ท่ี
ศกึษำเร่ือง “กำรวิเครำะห์วำทกรรมเร่ืองตลกภำษำไทย” โดยพบว่ำ กำรเล่นค ำประเภทนีไ้ม่ท ำให้คน
อำ่นรู้สกึวำ่ตนเองเข้ำใจผิดไปจำกควำมหมำยท่ีผู้สร้ำงต้องกำรจะส่ือควำม แต่ถกูท ำให้เห็นว่ำรูปภำษำ
บำงรูปท่ีเหนือกำรคำดเดำมีควำมก ำกวมในระดบัหน่วยเสียงหรือในระดบัค ำ และสำมำรถตีควำมเป็น
อยำ่งอ่ืนได้อีก หรือมีควำมหมำยอยำ่งอ่ืนได้อีกเม่ืออยู่ในบริบทใหม่ กำรเล่นค ำจึงเกิดจำกกำรท่ีค ำหรือ
วลีหนึง่ๆ สำมำรถเช่ือมโยงไปสูค่วำมหมำยท่ีไมเ่ก่ียวข้องกนัได้ในเวลำเดียวกนั (Sherzer.  2002: 29)  
 จำกกำรวิ เครำะห์  ช่ือเ ร่ือง ช่ือนักแสดงน ำและผู้ ท่ี เ ก่ียวข้อง ค ำโปรย รูปใบหน้ำและ
องค์ประกอบอ่ืนๆ ของภำพ พบ 3 กลวิธีใหญ่ คือ 1) กำรพ้องเสียง 2) กำรพ้องรูป/เสียงคล้ำย และ 3) 
กำรเสียดสีประชดประชนั แสดงรำยละเอียด ดงันี ้

1) ช่ือเร่ือง 

4) ค ำโปรย 

2) ช่ือนกัแสดงน ำ
และผู้ที่เก่ียวข้อง 

3) รูปใบหน้ำหรือ
องค์ประกอบอื่นๆ 
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ภำพประกอบ 32 ผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะของมีมภำพยนตร์ 
 
 จำกภำพประกอบ 32 แสดงรำยละเอียดผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะ ดงันี ้

1. การพ้องเสียง  เป็นกลวิธีกำรเล่นค ำท่ีก่อให้เกิดควำมก ำกวมทำงควำมหมำยท่ีเกิดขึน้จำก
กำรใช้ค ำสองค ำท่ีมีรูปเขียนและเสียงเหมือนกันทุกประกำร แตมี่ควำมหมำยแตกตำ่งกันอย่ำงสิน้เชิง 
โดยไม่มีควำมสมัพนัธ์หรือเก่ียวข้องกันทำงควำมหมำยใดๆ  เช่น ค ำว่ำ “แกะ” เป็นค ำพ้องรูปท่ีมี 2
ควำมหมำย คือ ควำมหมำยของค ำว่ำ “แกะ” (ค ำนำม) เป็นช่ือสตัว์ 4 เท้ำประเภทหนึ่ง รูปร่ำงคล้ำย
แพะ แต่ไม่มีเครำ ขนบนล ำตวัเบำและอ่อนนุ่มใช้ท ำเคร่ืองนุ่งห่ม และ แกะ (กริยำ) เอำเล็บมือค่อยๆ 
แคะเพื่อให้หลดุออก เชน่ แกะสะเก็ด เอำสิ่งท่ีมีลกัษณะคล้ำยเล็บมือท ำเช่นนัน้ กำรเอำมือแงะหรือง้ำง
สิ่ ง ท่ี เกำะติดกันแน่นห รือกอดไ ว้แน่นให้หลุ ดออกจำกกัน  เช่น  แกะมือ ท่ีก ำแน่น  เ ป็น ต้น 
(รำชบณัฑิตยสถำน. 2554: ออนไลน์) จำกข้อมลูพบกลวิธีกำรพ้องเสียง ในสว่นของช่ือเร่ือง ดงันี ้
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ตัวอย่างของช่ือเร่ืองท่ีพบกลวิธีการพ้องเสียง ดงัตำรำง 4 

ตำรำง 4 กลวิธีกำรพ้องเสียงโดยคงช่ือเร่ืองจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ 
 

ล ำดบั ช่ือเร่ืองในโปสเตอร์ภำพยนตร์ ช่ือเร่ืองในมีมภำพยนตร์ 

1 ตีสำมคืน 3 ตีสำมคืน 3 
2 10 things I hate about you 10 things I hate about you 
3 น.ช. นกัโทษชำย น.ช. นกัโทษชำย 

  

 จำกตำรำง 4 แสดงให้เห็นว่ำ ช่ือเร่ืองระหว่ำงช่ือเร่ืองในโปสเตอร์ภำพยนตร์และช่ือเร่ืองในมีม
ภำพยนตร์ถึงแม้จะมีรูปเขียนและเสียงเหมือนกนัทุกประกำร แตมี่องค์ประกอบในโปสเตอร์ภำพยนตร์
และมีมภำพยนตร์แตกตำ่งกนั ซึง่มีรำยละเอียด ดงันี ้

(1)   ตีสำมคืน 3 ขดัแย้งกบั ตีสำมคืน 3 
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ภำพประกอบ 33 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ         
       ควำมเร่ือง “ตีสำมคืน 3” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “ตีสำมคืน 3” 

 
 จำกตำรำง 4 ตวัอย่ำง (1) ช่ือเร่ืองระหว่ำง “ตีสำมคืน 3” ในโปสเตอร์ภำพยนตร์ และในมีม
ภำพยนตร์เกิดกำรซ้อนทบักันทัง้หมด เพ่ือตอกย ำ้ควำมหมำยของช่ือเร่ืองเดิมท่ีโยงไปถึงเป้ำหมำยท่ี
ต้องกำรกล่ำวอ้ำงถึงในมีมภำพยนตร์ เป็นกำรโจมตีด้วยทศันคติเชิงลบท่ีมีตอ่นกักำรเมืองท่ีผู้สร้ำงเช่ือ
ว่ำกำรกระท ำของนกักำรเมืองท่ีถกูท ำให้เด่นด้วยใบหน้ำของหวัหน้ำพรรคเพ่ือไทย ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร 
และผู้สนบัสนุนพรรคเพ่ือไทยและใบหน้ำของแกนน ำม็อบ กปปส. สเุทพ เทือกสุบรรณ ส่ือนยัยะแฝง
กลำ่วต ำหนิคูข่ดัแย้งทำงกำรเมืองทัง้ 2 คน ว่ำมีพฤติกรรมท่ีไม่ดี  ไม่ว่ำจะเป็นฝ่ำยใดก็ตำม อำรมณ์ขนั
ในเชิงเสียดสีเกิดขึน้จำกกำรท่ีคนอ่ำนเห็นนกักำรเมืองท่ีเป็นนกัแสดงน ำหญิงและชำยกลำยเป็นผีทัง้คู่
ทัง้ๆ ท่ียงัมีชีวิตอยู ่แตถ่กูเปรียบเทียบเสมือนผีท่ีสร้ำงควำมหลอนให้กบัประชำชน 
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(2)  10 things I hate about you ขดัแย้งกบั 10 things I hate about you 

 

 

 
ภำพประกอบ 34 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ   
       ควำมเร่ือง “10 things I hate about you” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “10 things I hate about you” 

 จำกตำรำง 4 ตวัอย่ำง (2) ช่ือเร่ืองระหว่ำง “10 things I hate about you” ในโปสเตอร์
ภำพยนตร์ และในมีมภำพยนตร์เกิดกำรซ้อนทบักันทัง้หมด ส่วนท่ีซ้อนทบักนัแสดงให้เห็นถึงกำรตอก
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ย ำ้ควำมหมำยของช่ือเร่ืองเดมิ เม่ือพิจำรณำช่ือเร่ืองจำกมีมภำพยนตร์เห็นได้ว่ำไม่มีอะไรเปล่ียนแปลง
ไปจำกช่ือเร่ืองเดิม แตบ่ริบทแวดล้อม เช่น ภำพใบหน้ำของนกัแสดงน ำหญิงและชำยถกูเปล่ียนให้เป็น
ใบหน้ำของ ทกัษิณ ชินวตัร และใบหน้ำของ สนธิ ลิม้ทองกุล เพ่ือส่ือให้เห็นถึงคู่ขดัแย้งทำงกำรเมือง
โดยใช้ถ้อยค ำกล่ำวกระทบกระเทียบแดกดนั เพ่ืออ้ำงถึงเพ่ือนเก่ำท่ีเคยคบกันมำหลำยปี แต่สุดท้ำย
กลำยเป็นศัตรูกันจำกเหตุท่ี สนธิ ลิม้ทองกุล จัดรำยกำรเมืองไทยรำยสัปดำห์เนือ้หำรำยกำรพูด
สนบัสนนุ ทกัษิณ ชินวตัร จนเกินควำมพอดีและเกิดควำมหมัน่ไส้ในกลุม่คนท่ีเห็นแย้ง ส่งผลกระทบตอ่
สถำนะทำงกำรเมืองของ ทกัษิณ ชินวตัร ท ำให้ ทกัษิณ ชินวตัร ต้องกำรหยดุ สนธิ ลิม้ทองกลุ จนเกิด
เร่ืองรำวบำนปลำยและกลำยเป็นศตัรูกนัในท่ีสดุ อำรมณ์ขนัเกิดจำกกำรท่ีคนอ่ำนตีควำมว่ำทัง้ 2 คนนี ้
ไมใ่ชคู่รั่กเหมือนในโปสเตอร์ภำพยนตร์   

 
(3) น.ช. นกัโทษชำย ขดัแย้งกบั น.ช. นกัโทษชำย 
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ภำพประกอบ 35 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ  
       ควำมเร่ือง “น.ช. นกัโทษชำย” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “น.ช. นกัโทษชำย” 

 

 จำกตำรำง 4 ตวัอย่ำง (3) ช่ือเร่ืองระหว่ำง “น.ช. นกัโทษชำย” ในโปสเตอร์ภำพยนตร์ และใน
มีมภำพยนตร์เกิดกำรซ้อนทบักนัทัง้หมด แสดงให้เห็นถึงกำรใช้ช่ือเร่ืองจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์เดิมเพ่ือ
ตอกย ำ้พฤติกรรมกำรกระท ำท่ีเปรียบเสมือนโจรของนกักำรเมือง ควำมหมำยจำกถ้อยค ำเช่ือมโยงไป
ยังใบหน้ำของ อริสมันต์ พงศ์เร่ืองรอง อดีตนักร้อง และนักกำรเมือง เคยเข้ำร่วมกับแนวร่วม
ประชำธิปไตยตอ่ต้ำนเผด็จกำร (นปช.) และเป็นอดีตแกนน ำ นปช.  ต้องคดีร่วมกนักระท ำกำรใดๆ กบั
พรรคพวกมั่วสุมกันตัง้แต่ 10 คนขึน้ไป เพ่ือก่อให้เกิดควำมป่ันป่วนในหมู่ประชำชน กรณีรวมตัว
ประท้วงปิดโรงแรมรอยลั คลิฟ บีช รีสอร์ท เมืองพทัยำ จงัหวดัชลบรีุ ซึ่งเป็นสถำนท่ีประชมุสดุยอดผู้น ำ
อำเซียนกบัประเทศคูเ่จรจำ ท่ีประเทศไทยเป็นเจ้ำภำพ เม่ือวนัท่ี 11 เมษำยน 2552  อำรมณ์ขนัเกิด
จำกกำรล้อเลียนนกัแสดงน ำในมีมภำพยนตร์เสมือนเป็นโจรจริงๆ ในโปสเตอร์ภำพยนตร์ นอกจำกนี ้
ยงัน ำเสนอให้เห็นถึงควำมไมเ่ข้ำกนัโดยน ำภำพใบหน้ำของดำรำชำย นำธำน โอมำน ผู้สร้ำงเร่ืองโกหก
รับคำ่ตวั 100 ล้ำนเล่นหนงัฮอลลีวดู โดนส่ือสำธำรณะโจมตีจนกลำยเป็นบคุคลท่ีไม่มีควำมน่ำเช่ือถือ 
มำรวมเข้ำไว้ด้วยกันในมีมโปสเตอร์ภำพยนตร์ ส่ือนัยยะแฝงถึงกำรด่ำเสียดสีและมีเจตนำท ำลำย
ภำพลกัษณ์ของบุคคลทัง้ 2 คนนี ้ว่ำมีพฤติกรรมไม่ดีหลอกลวงและก่อควำมวุ่นวำยเหมือนกับโจรผู้
ต้องคดีในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงจนต้องถกูด ำเนินคดีตำมกฎหมำย 
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 2. การพ้องรูป/เสียงคล้าย จำกกำรวิเครำะห์ข้อมลูพบ 2 รูปแบบ คือ กำรเล่นค ำพ้องเสียง
คล้ำยท่ีเกิดจำกค ำสองค ำท่ีมีเสียงคล้ำยกัน แต่มีควำมหมำยและมีรูปเขียนต่ำงกัน เช่น ค ำว่ำ 
“gnawing” กบั “knowing” เป็นค ำท่ีมีเสียงคล้ำยกนั แตมี่รูปเขียนและมีควำมหมำยแตกตำ่งกนั แสดง
ให้เห็นถึงกลวิธีกำรใช้ค ำพ้องเสียงคล้ำยท่ีเกิดจำกกำรเล่นเสียงในระดบัเสียงและในระดบัค ำและท ำให้
เกิดกำรเปล่ียนแปลงทำงควำมหมำย ท ำให้คนอ่ำนเข้ำใจว่ำทัง้ 2 เร่ืองระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กับ
มีมภำพยนตร์ไม่ใช่เร่ืองเดียวกนั ผลกำรวิเครำะห์พบว่ำมีมภำพยนตร์มีรูปแบบกำรพ้องเสียงคล้ำย/ค ำ 
ทัง้หมด 5 รูปแบบ คือ  กำรเล่นเสียงพยญัชนะ/สระ กำรเปล่ียนค ำ/กลุ่มค ำ กำรเพิ่มพยำงค์/ค ำ กำร
สร้ำงค ำเรียกนกักำรเมืองขึน้ใหม่ และกำรลอกเลียนองค์ประกอบขอภำพ และกำรพ้องรูปคล้ำยท่ีเกิด
จำกกำรตดัต่อองค์ประกอบของโปสเตอร์ภำพยนตร์ต้นฉบบัให้มีควำมคล้ำยคลึงกัน เช่น กำรตดัต่อ
ภำพใบหน้ำนกักำรเมืองแทนภำพใบหน้ำนกัแสดงน ำ โดยยงัคงท่ำทำง ลกัษณะของนกัแสดงน ำจำก
โปสเตอร์ภำพยนตร์ไว้ตำมเดมิ และ  ดงัรำยละเอียดตอ่ไปนี ้
 2.1 การเล่นเสียงพยัญชนะ/สระ กลำ่วคือ กำรเลน่เสียงพยญัชนะโดยกำรเปล่ียนแปลงเสียง
พยญัชนะต้น และกำรเลน่เสียงสระให้คล้ำยคลงึกนั 
 
ตัวอย่างของช่ือเร่ืองท่ีพบกลวิธีการเล่นเสียงพยัญชนะ/สระ ดงัตำรำง 5 

ตำรำง 5 กำรวิเครำะห์ช่ือเร่ืองท่ีพบกลวิธีกำรเลน่เสียงพยญัชนะ/สระ 
 

ล ำดบั ช่ือเร่ืองในโปสเตอร์ภำพยนตร์ ช่ือเร่ืองในมีมภำพยนตร์ 
1 ทงอี งงอี 
2 STAR WARS SPA WARS 
3 5 แพร่ง 5 แมร่ง 
4 ฟัด จงั โตะ ชตั ดำวน์ โละ 
5 แมเ่บีย้ แมง่เหีย้ 
6 จนัดำรำ คนับำทำ 

 

  จำกตำรำง 5 แสดงให้เห็นว่ำ ช่ือเร่ืองระหว่ำงช่ือเร่ืองในโปสเตอร์ภำพยนตร์และช่ือเร่ืองในมีม
ภำพยนตร์มีบำงส่วนท่ีซ้อนทับกันและแตกต่ำงกันโดยกำรเปล่ียนเสียงพยญัชนะต้นและกำรเล่นกับ
เสียงสระให้มีเสียงสระคล้ำยคลงึกบัช่ือเร่ืองในโปสเตอร์ภำพยนตร์ แสดงรำยละเอียด ดงันี ้
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(4) ทงอี ขดัแย้งกบั งงอี 

 

 

 

 

ภำพประกอบ 36 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือควำม   
       เร่ือง “ทงอี” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “งงอี” 

 

  จำกตำรำง 5 ตวัอย่ำง (4) ค ำท่ีขีดเส้นใต้ “ทง” [tʰoŋ] และ “งง” [ŋoŋ] พบค ำพ้องเสียงคล้ำย
แสดงให้เห็นถึงกำรเปล่ียนแปลงควำมหมำยของค ำโดยกำรเปล่ียนเสียงพยญัชนะต้น คือ หน่วยเสียง 

tʰ_ _oŋ ŋ_ 

i: 
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[tʰ] พยญัชนะต้นเสียงกกั ให้กลำยเป็น หน่วยเสียง [ŋ] พยญัชนะต้นเสียงนำสิก กำรเปล่ียนแปลงท่ี
เกิดขึน้ในระดบัเสียงท ำให้ควำมหมำยเปล่ียนและถูกตีควำมไปยงัควำมหมำยอีกอย่ำงหนึ่ง คือ จำก
ควำมหมำยเดิม “ทงอี” เป็นช่ือของนักแสดงน ำหญิงในโปสเตอร์ภำพยนตร์ เป็นผู้ หญิงท่ีมี
บคุลิกลกัษณะฉลำดมีไหวพริบปฏิภำณสำมำรถแก้ไขสถำนกำรณ์วิกฤตได้อย่ำงฉับพลนัทนัทีและแยบ
คำย แตส่ ำหรับช่ือเร่ือง “งงอี” ในมีมภำพยนตร์ พบ 2 ค ำท่ีมีควำมหมำย คือ ค ำว่ำ “งง” ควำมหมำย
ประจ ำรูปเป็นค ำกริยำท่ีเก่ียวข้องกบัอำกำรฉงน สบัสน นึกไม่ออก หรือตัง้สติไม่ได้ และ ค ำว่ำ “อี” เป็น
ค ำน ำหน้ำช่ือผู้หญิงท่ีมีฐำนะต ่ำ ใช้เรียกเพ่ือแสดงควำมดหูมิ่นเหยียดหยำม ดงันัน้ ช่ือเร่ือง “งงอี” เม่ือ
ประกอบค ำเข้ำด้วยกนั จงึเช่ือมโยงกบัควำมหมำยของค ำท่ีอ้ำงถึงแบบจงใจให้มีควำมหมำยโดยนยัใน
เชิงลบ แสดงให้เห็นคูค่วำมหมำยแย้งท่ีมีควำมหมำยตรงกนัข้ำม คือ [ฉลำด / โง่] ท่ีแฝงนยัยะส่ือถึงกำร
ใช้ถ้อยค ำเพ่ือเสียดสีบุคลิกลักษณะของ ยิ่งลักษณ์ ชินวัตร ว่ำเป็นผู้หญิงท่ีไม่มีสติสัมปชัญญะโดย
ใช้วจันภำษำให้มีปฏิสมัพนัธ์ขดัแย้งกับอวจันภำษำด้วยภำพใบหน้ำท่ียิม้แย้มของ ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร 
สอดคล้องกบัอตัทำโด้ (Attardo:  1994) ท่ีกล่ำวว่ำกำรใช้รูปทำงเสียงของค ำต้องมีควำมเช่ือมโยงกบั
ควำมหมำยของค ำท่ีต้องกำรอ้ำงถึง กล่ำวคือ เสียงท่ีเปล่ียนแปลงในมีมภำพยนตร์มีควำมเช่ือมโยงกบั
ควำมหมำยท ำให้ควำมหมำยของค ำเปล่ียนแปลงในเชิงลบ  เน่ืองจำกข้อมลูผู้ ท่ีถกูกล่ำวหำว่ำโง่เป็นคน
ท่ีมีกำรศึกษำสูง และด ำรงต ำแหน่งนำยกรัฐมนตรีท ำหน้ำท่ีเป็นหวัหน้ำคณะรัฐบำลของประเทศไทย 
ควำมหมำยแฝงจึงส่ือถึงควำมโง่ท่ีมำจำกกำรไม่รู้ข้อมูลหรือรับฟังข่ำวสำรน้อยเกินไป เป็นกำรกล่ำว
ต ำหนิ ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร วำ่เป็นผู้หญิงท่ีรู้น้อย เป็นควำมหมำยแฝงท่ีมำจำกทศันคตขิองผู้สร้ำงมีม 

 

(5) STAR WARS ขดัแย้งกบั SPAR WARS 
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ภำพประกอบ 37 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ    
       ควำมเร่ือง “STAR WARS” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “SPAR WARS” 

 
  จำกตำรำง 5 ตวัอยำ่ง (5) ช่ือเร่ืองเป็นค ำนำมประสม ค ำท่ีขีดเส้นใต้ “STAR” และ “SPAR” ค ำ
แรกพบกำรเปล่ียนเสียงพยญัชนะควบกล ำ้ พยญัชนะตวัท่ี 2 จำก  t  เสียงกกัไม่พ่นลม               p  
เสียงกักพ่นลม แต่ใช้สระ  [a:]  ร่วมกัน พบกลวิธีกำรเล่นค ำโดยเปล่ียนควำมหมำยของค ำ โดยกำร
สร้ำงเป็นค ำใหม่ คือ ค ำว่ำ ”SPAR” [spa:r] ให้ออกเสียงคล้ำย ค ำว่ำ “สภำ” ในภำษำไทย กลวิธีนีเ้กิด
จำกกำรเล่นค ำโดยเลือกใช้ค ำเพ่ือส่ือควำม พบว่ำเป็นไปตำมแนวคิดของอตัทำโด้ (Attardo.  1994) ท่ี
อธิบำยวำ่ กำรเล่นค ำประเภทนีเ้ป็นกำรเล่นค ำแบบมีเหตปัุจจยัหรือจงใจเลือกใช้ค ำ กล่ำวคือ เม่ือมอง
รูปค ำ “SPAR” คนไทยอำ่นออกเสียงเป็น “สภำ” ซึง่มีเสียงคล้ำยกบัเสียงในภำษำไทย โดยมิได้ใส่ใจตอ่
กำรตีควำมตำมควำมหมำยประจ ำรูปภำษำ ของค ำว่ำ “SPAR” ในรูปเขียนภำษำองักฤษแตเ่พียงอย่ำง
ใด กำรเล่นค ำพ้องเสียงคล้ำยส่งผลให้ช่ือเร่ืองท่ีปรำกฏในมีมภำพยนตร์ถกูตีควำมไปตำมควำมหมำย
ของค ำว่ำ “สภำ” ท่ีหมำยถึง องค์กำรหรือสถำนท่ีประชุมทำงรำชกำร ท่ีเป็นภำษำเฉพำะวงกำร 
(jargon) ใช้ในแวดวงรำชกำร (รำชบณัฑิตสถำน. 2554: ออนไลน์)  แสดงควำมหมำยโดยนัยท่ี
เก่ียวข้องกับเร่ืองของกำรเมือง ควำมหมำยของค ำเช่ือมโยงถึงใบหน้ำของนกัแสดงน ำท่ีถูกเปล่ียนให้
เป็นใบหน้ำของนกักำรเมืองท่ีมีอุดมกำรณ์ต่ำงขัว้มำจัดรวมไว้ในกลุ่มเดียวกันในมีมภำพยนตร์ ซึ่งดู

 st_ sp_  _a: 

[wɔːrz] 
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ขดัแย้งกบัควำมรู้สกึของคนอำ่นท่ีเห็นใบหน้ำของนกัแสดงน ำในมีมภำพยนตร์ว่ำไม่ใช่เร่ืองท่ีเกิดขึน้จริง
และเร่ือง “SPAR WARS” ไมมี่กำรเข้ำฉำยในโรงภำพยนตร์ 

(6) 5 แพร่ง ขดัแย้งกบั 5 แมร่ง 

 

 

 

 

ภำพประกอบ 38 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “5แพร่ง” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “5แมร่ง” 

5 

pʰr_ mr_ _æ̂:ŋ 
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  จำกตำรำง 5 ตวัอย่ำง (6) แสดงให้เห็นกำรเปล่ียนแปลงเสียงพยญัชนะโดยยงัคงท ำนองเสียง 
(rhyme) ไว้ กล่ำวคือ ยงัคงเสียงวรรณยกุต์โท ค ำว่ำ “แพร่ง” [pʰr æ̂:ŋ] จำกเสียง pʰr   mr 
กลำยเป็นค ำว่ำ “แมร่ง” [mr æ̂:ŋ] กำรเปล่ียนเสียงพยญัชนะต้นควบกล ำ้ท ำให้ควำมหมำยของค ำ
เปล่ียนไป แตย่งัคงเสียงสระ [æ:] เพ่ือเลียนเสียงให้คล้ำยกบัช่ือเร่ืองในโปสเตอร์ภำพยนตร์ต้นฉบบั 
กำรเปล่ียนพยญัชนะควบกล ำ้ให้กลำยเป็น mr ไม่ใช่พยญัชนะควบกล ำ้ท่ีมีในภำษำไทย แสดงให้เห็น
ถึงกำรเล่นค ำโดยใช้ค ำสแลง ซึ่งเป็นค ำไม่สภุำพท่ีใช้เฉพำะกลุ่มวยัรุ่นเพ่ือต้องกำรสร้ำงควำมแตกตำ่ง 
แปลกใหม่ เป็นเอกลักษณ์ และไม่ใช่ภำษำท่ียอมรับว่ำถูกต้อง  ค ำว่ำ “แมร่ง” มกัใช้พูดสบถเวลำ
อำรมณ์เสียหรือไม่พอใจจนต้องเผลอร้องอทุำนออกมำเวลำตกใจ อำรมณ์ขนัจึงเกิดจำกควำมหมำย
ของช่ือเร่ืองว่ำ 5 “แมร่ง” ท่ีคนอ่ำนตีควำมจำกกำรอนมุำนได้จำกกำรตดัตอ่ล้อเลียนภำพใบหน้ำของ
นกักำรเมือง 5 คน คือ อดีตนำยกรัฐมนตรี 1) ทกัษิณ ชินวตัร 2) ผู้น ำพรรคฝ่ำยค้ำน อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 
3) แกนน ำเสือ้แดง จตพุร พรหมพนัธุ์ 4 )แกนน ำเสือ้เหลือง สนธิ ลิม้ทองกลุ และคนสดุท้ำย 5) พลโท
สรรเสริญ แก้วก ำเนิด ผู้ทรงคณุวฒุิพิเศษกองทพับก ในคณะรัฐบำลพลเอกประยทุธ์ จนัโอชำ ท่ีมำจำก
กำรยึดอ ำนำจและท ำรัฐประหำรเม่ือวนัท่ี 20 พ.ค. ปี พ.ศ. 2557 เม่ือใบหน้ำของระดบัผู้น ำท่ีส ำคญัทัง้ 
5 คนท่ีตำ่งอดุมกำรณ์ตำ่งขัว้กำรเมืองมำรวมกนัอยู่ในเร่ืองเดียวกนัถกูน ำมำล้อเลียนในมีมภำพยนตร์
แนวสยองขวญัท่ีถ่ำยทอดผ่ำนภำพยนตร์สัน้ 5 เร่ือง ให้มีลกัษณะกำรน ำเสนอเร่ืองรำวให้ดคูล้ำยกับ
ภำพยนตร์ต้นฉบบั เพ่ือสะท้อนให้เห็นถึงกำรช่วงชิงอ ำนำจของบุคคลท่ีมีอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองท่ี
ต่ำงกันและน ำไปสู่กำรสูญเสียซึ่งเป็นโศกนำฏกรรมครัง้ร้ำยแรงในประวัติศำสตร์ของประเทศไทย
เปรียบเสมือนเป็นผีร้ำยหรืออมนษุย์ท่ีคอยหลอกหลอนสร้ำงควำมเดือดร้อนให้แก่ประชำชนคนไทย 
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(7) ฟัด จงั โตะ ขดัแย้งกบั ชตั ดำวน์ โละ 

 

 

 

 

ภำพประกอบ 39 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “ฟัด จงั โตะ” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “ชตั ดำวน์ โละ” 

 

/fát caŋ tòʔ/ /cʰát da:w lóʔ/   _a 

_òʔ 
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  จำกตำรำง 5 ตวัอย่ำง (7) ค ำท่ีขีดเส้นใต้ “ฟัด จงั โตะ” [fát ʨaŋ tòʔ] และ “ชตั ดำวน์ โละ” 

[cʰát da:w lóʔ]  พบกลวิธีกำรเลน่เสียงสระ [a] ลิน้สว่นหน้ำลดต ่ำ ปำกเหยียด เสียงสัน้ คือ ค ำว่ำ [fát] 
กบั [cʰát] โดยเปล่ียนเสียงพยญัชนะต้นในค ำแรก  f              cʰ  และ กำรเล่นเสียงสระ [òʔ] ลิน้ส่วน
หลงักึ่งสูง ปำกห่อ เสียงสัน้ คือ ค ำว่ำ [tòʔ] กบั [lòʔ]  โดยเปล่ียนเสียงพยญัชนะต้นในค ำสุดท้ำย         
t           l  เห็นได้ว่ำกำรเล่นกบัเสียงเป็นคณุลกัษณะเฉพำะท่ีปรำกฏในช่ือเร่ืองของมีมภำพยนตร์ 
นอกจำกนีย้งัพบกำรเล่นกับควำมหมำยโดยกำรเปล่ียนค ำกลำง คือ เปล่ียน ค ำว่ำ “จงั” เป็น ค ำว่ำ 
“ดำวน์”  สงัเกตได้ว่ำ ค ำทัง้ 2 ไม่มีควำมเก่ียวข้องกนั แตท่ ำให้ควำมหมำยในกำรส่ือควำมเปล่ียนไป
อย่ำงชดัเจน เพ่ือส่ือเจตนำล้อเลียนคูข่ดัแย้งทำงกำรเมืองระหว่ำง สเุทพ เทือกสุบรรณ และยิ่งลกัษณ์ 
ชินวตัร แสดงให้เห็นช่วงท่ีเกิดวิกฤตกำรณ์กำรเมืองไทย พ.ศ. 2556-2557 เป็นวิกฤตท่ีเกิดขึน้จำกกำร
ประท้วงตอ่ต้ำนรัฐบำลตัง้แตเ่ดือนสิงหำคม 2556 ถึงเดือนพฤษภำคม 2557 แกนน ำประท้วง คือ สเุทพ 
เทือกสุบรรณ เป็นผู้น ำกลุ่ม กปปส. ซึ่งเป็นกลุ่มผลประโยชน์ทำงกำรเมืองท่ีร่วมอุดมกำรณ์ เดียวกัน 
บทสรุปของกำรประท้วง ส่งผลให้ ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร พ้นจำกต ำแหน่งนำยกรัฐมนตรี ถ้อยค ำท่ีปรำกฏ
ในช่ือเร่ืองของมีมภำพยนตร์ พบค ำท่ีโดดเดน่ และน่ำสนใจ 2 ค ำ คือ ค ำว่ำ “ชตัดำวน์” กำรใช้ค ำทบั
ศพัท์ภำษำองักฤษท่ีมีควำมหมำยเช่ือมโยงไปถึงค ำว่ำ “shut down” มีควำมหมำยว่ำ ปิด หรือกำร
ได้รับค ำสัง่ปิดระบบ และค ำว่ำ “โละ” เป็นค ำกริยำหมำยถึง ยกเลิก รือ้ทิง้ (รำชบณัฑิตยสถำน. 2554: 
ออนไลน์) มีนยัยะแฝงส่ือควำมถึง ค ำสัง่ยบุสภำจำกกำรกดดนัประท้วงของกลุ่ม กปปส. โดยไม่ได้ผ่ำน
ควำมเห็นชอบตอ่มติของรัฐบำลเป็นกำรใช้อ ำนำจของมวลชนกลุ่มใหญ่โดยพลกำรเพ่ือต้องกำรกดดนั
ให้นำยกพ้นจำกต ำแหนง่นำยกรัฐมนตรีโดยเร็ว  อำรมณ์ขนัจึงเกิดจำกกำรมองเห็นควำมไม่เข้ำกนัของ
ภำพเหตกุำรณ์จริงท่ีคอ่นข้ำงเคร่งเครียดท่ีเกิดขึน้จริงในสงัคมไทยไม่ได้สอดคล้องกบัภำพใบหน้ำของ
นกักำรเมืองทัง้ 2 คน ท่ีดคูล้ำยเป็นคูรั่กท่ีแสดงสีหน้ำยิม้แย้มแบบหยิกแกมหยอกเหมือนคูรั่กจริงๆ ใน
โปสเตอร์ภำพยนตร์ 
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(8) แมเ่บีย้ ขดัแย้งกบั แมง่เหีย้ 

 

 

 

 

ภำพประกอบ 40 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “แมเ่บีย้” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “แมง่เหีย้” 

/mæ̂: b îa:/ /mæ̂:ŋ hîa:/ æ̂:_ 

_îa: 
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 จำกตำรำง 5 ตวัอย่ำง (8) พบกำรเปล่ียนค ำโดยเล่นเสียงสระ [æ̂:_] และ [_îa:] ให้เลียนเสียง
คล้ำยคลงึกนั ควำมหมำยท่ีเกิดจำกกำรเลน่ค ำในมีมภำพยนตร์ แสดงให้เห็นถึงกำรเลือกใช้ค ำดำ่เพ่ือมี
เจตนำวิพำกษ์วิจำรณ์ ทกัษิณ ชินวตัร ในมีมภำพยนตร์เร่ือง “แม่งเหีย้”  สงัเกตได้ว่ำ ค ำว่ำ “แม่ง”    
[mæ̂:ŋ] เป็นค ำสแลงท่ีมกัใช้กนัในภำษำพดูมำกกว่ำภำษำเขียนเป็นค ำอทุำนแสดงอำรมณ์เสียหรือไม่
พอใจ และ ค ำว่ำ “เหีย้” เป็นช่ือของสัตว์ชนิดหนึ่ง มกัถูกใช้น ำมำด่ำทอบุคคลท่ีมีพฤติกรรมชัว่ เลว
ทรำม  มีนยัยะแฝงทศันคติควำมไม่ชอบส่วนตวัของผู้สร้ำงลงไปในช่ือเร่ืองท่ีต้องกำรให้เห็นควำมเลว
ของ ทกัษิณ ชินวตัร เช่น ภำพลกัษณ์ในกำรสร้ำงภำพประชำนิยม กำรครอบง ำส่ือหลกั น ำเสนอข่ำว
ด้ำนเดียว คกุคำมส่ือทกุรูปแบบ เป็นต้น (รำชบณัฑิตยสถำน. 2554: ออนไลน์)  นอกจำกนี ้ยงัสำมำรถ
ใช้ควำมฉลำดพลิกแพลงเอำตวัรอดจำกทกุคดีได้โดยไม่ถกูด ำเนินคดีจนถึงปัจจบุนั  ในวฒันธรรมไทย 
กำรน ำค ำว่ำ “เหีย้” มำใช้เป็นค ำดำ่ในเชิงเสียหำย ตำมควำมเช่ือท่ีมีมำแตโ่บรำณ เช่ือว่ำ ตวัเหีย้ชอบ
ขโมยไก่ท่ีชำวบ้ำนเลีย้งไว้ไปกินในน ำ้ ท ำให้ตวัเหีย้กลำยเป็นสตัว์ท่ีผู้คนเกลียดชงัเป็นอย่ำงมำก กระทัง่
ช่ือของมัน ถูกน ำมำเรียกคนท่ีมีพฤติกรรมไม่ดีว่ำ “เหีย้” และกลำยเป็นค ำด่ำทอมำจนถึงปัจจุบนั 
(รำชบณัฑิตยสถำน. 2554: ออนไลน์) อำรมณ์ขนัจึงเกิดกำรกำรท่ีคนอ่ำนเห็นควำมไม่เข้ำกนัของ ภำพ
ใบหน้ำของทกัษิณถกูดดัแปลงให้เป็นผู้หญิงแฝงทศันคติเหยียดหยำมดหูมิ่นว่ำเป็นนกักำรเมืองเลว แต่
ยงัยิม้ได้ 
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(9) จนัดำรำ ขดัแย้งกบั คนับำทำ 

 

 

 

 

ภำพประกอบ 41 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “จนัดำรำ” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “คนับำทำ” 

 

/cʰanda:ra:/ /kʰanba:ta:/ _a 

_a: 
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จำกตำรำง 5 ตวัอย่ำง (9) พบกำรรักษำรูปพยำงค์เดิมไว้ โดยกำรเล่นเสียงสระ [_a] และ 
[_a:] ให้เลียนเสียงคล้ำยคลึงกนั และเปล่ียนเสียงพยญัชนะต้นทัง้หมดในค ำจำก “จนัดำรำ” เป็น “คนั
บำทำ”   จำกเร่ือง “จนัดำรำ” เป็นภำพยนตร์ท่ีสะท้อนเร่ืองรำวของโศกนำฏกรรมชีวิตของนกัแสดงน ำท่ี
รับบทบำทเป็น จนัดำรำ แวดล้อมไปด้วยผู้คนท่ีเต็มไปด้วยควำมรักใคร่ เกลียดชงั เคียดแค้น และกำม
อำรมณ์ซึ่งน ำมำสู่ควำมพลิกผนัในโชคชะตำอย่ำงหลีกเล่ียนไม่ได้ อำรมณ์ขนัเกิดจำก ช่ือเร่ืองในมีม
ภำพยนตร์ท่ีแต่งขึน้ใหม่เพ่ือล้อเลียนเร่ืองเดิมให้กลำยเป็นเร่ือง “คันบำทำ” ท ำให้คนอ่ำนนึกถึง
ควำมหมำยท่ีต่ำงออกไปจำกควำมหมำยแรก มีนยัยะแฝงทศันคติเชิงลบต่อบุคคลท่ีเป็นนกักำรเมือง
ชัน้ผู้น ำและบุคคลท่ีเก่ียวข้องโดยกำรใช้ค ำด่ำและหลีกเล่ียงกำรใช้ค ำไม่สุภำพ คือ ค ำว่ำ “กวนตีน”  
เพ่ือต้องกำรกล่ำวเสียดสีว่ำกระทบกระเทียบถึงนกักำรเมืองท่ีชอบก่อควำมเดือดร้อนน่ำร ำคำญใจก่อ
ควำมวุ่นวำยแย่งชิงอ ำนำจและผลประโยชน์  อำมรณ์ขนัจึงเกิดจำกกำรท่ีคนอ่ำนมองเห็นค ำดำ่ท่ีแฝง
อยูใ่นช่ือเร่ืองประกอบกบัเห็นภำพใบหน้ำท่ีเป็นภำพใบหน้ำของนกักำรเมืองท่ีล้วนถกูกล่ำวว่ำเป็นเป็น
ต้นเหตกุ่อควำมวุน่วำยเดือดร้อนให้แก่สงัคม 

    2.2 การเปล่ียนค า/กลุ่มค า กล่ำวคือ กำรเล่นกบัควำมหมำยโดยกำรเปล่ียนค ำบำงส่วนหรือ
กำรเปล่ียนกลุม่ค ำบำงสว่นท่ีปรำกฏในช่ือเร่ืองหรือช่ือตอนระหวำ่งโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัมีมภำพยนตร์ 

 ตัวอย่างของช่ือเร่ืองท่ีพบกลวิธีการเปล่ียนค า/กลุ่มค า ดงัตำรำง 6 

 ตำรำง 6 กำรวิเครำะห์ช่ือเร่ืองท่ีพบกลวิธีกำรเปล่ียนค ำ/กลุม่ค ำ 

 

ล ำดบั ช่ือเร่ืองในโปสเตอร์ภำพยนตร์ ช่ือเร่ืองในมีมภำพยนตร์ 
1 Harry Potter Thukky Potter 
2 โกงกระฉ่อนโลก AMERICAN HUSTLE โกงกระฉ่อนโลก THAILAND HUSTLE 
3 หนีตำมกำลิเลโอ หนีตำมมอนเตเนโกร 
4 เมย์ไหนไฟแรงเฟร่อ หมอ่มไหนไฟแพงเฟร่อ 
5 ลดัดำแลนด์ เสือ้แดงแลนด์ 
6 ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดรำชำวำนร ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดก ำนนัวำนร 
7 PIRATES of the CARIBBEAN 

ตอน สงครำมแค้นโจรสลดัไร้ชีพ 
PIRATES of the CARIBBEAN 
สงครำมแค้นรอน ำ้ไร้ระบำย 

 



115 
 

จำกตำรำง 6 น ำเสนอช่ือเร่ืองของโปสเตอร์ภำพยนตร์และมีมภำพยนตร์ท่ีมีกำรเปล่ียนค ำ/
กลุม่ค ำ ดงันี ้

(10) Harry Potter ขดัแย้งกบั Thukky Potter 
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ภำพประกอบ 42 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “Harry Potter” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “Thukky Potter” 

 
 จำกตำรำง 6 ตวัอย่ำง (10) ค ำท่ีขีดเส้นใต้ “Harry” และ “Thukky” มีกำรเปล่ียนพยำงค์ค ำ
แรกจำก “Har” เป็น “Thuk” คนไทยสะกดเสียงสระ  a  ด้วยตวัอกัษร  u  ตรงกบักำรออกเสียงใน
ภำษำไทย คือ ค ำว่ำ “ทกั” ซึ่งเป็นกำรล้อเลียนช่ือจริง ของ ทกัษิณ ชินวตัร แฝงนยัยะวิพำกษ์วิจำรณ์
บคุลิกลกัษณะของนกักำรเมืองในมมุมองของผู้ สร้ำง กำรเรียก ทกัษิณ ชินวตัร ว่ำ “Thukky” นัน้ เป็น
กำรเล่นเสียงสระ [i:] เพ่ือให้ออกเสียงคล้ำยช่ือเร่ืองในโปสเตอร์ภำพยนตร์ คือ ค ำว่ำ “Harry” แสดงให้
เห็นถึงกำรเรียกนกักำรเมืองอย่ำงสนิทสนมเป็นกันเองและละเลยควำมเหล่ือมล ำ้ทำงชนชัน้ในสงัคม 
อีกทัง้ยงัเป็นกำรเรียกท่ีใช้ในถ้อยค ำส่ือสำธำรณะ ซึ่งโดยทัว่ไปแล้วเป็นพืน้ท่ีท่ีคนชัน้ผู้ น้อยต้องย ำเกรง
อิทธิพลของผู้ มีอ ำนำจท่ีเหนือกว่ำ ดงันัน้ กำรน ำช่ือจริงของนกักำรเมืองมำเรียกให้เป็นช่ือเล่นจึงสร้ำง
ควำมนำ่สนใจและสร้ำงสีสนัให้กบัมีมภำพยนตร์ 
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(11) โกงกระฉ่อนโลก AMERICAN HUSTLE ขดัแย้งกบั โกงกระฉ่อนโลก THAILAND HUSTLE 

 

 

 

 

ภำพประกอบ 43 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “โกงกระฉ่อนโลก AMERACAN HUSTLE” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “โกงกระฉ่อนโลก  
       THAILAND HUSTLE” 
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 จำกตำรำง 6 ตัวอย่ำง (11) ค ำท่ีขีดเส้นใต้ “AMERICAN” เป็นค ำคุณศัพท์ และ 
“THAILAND” เป็นค ำนำม แสดงให้เห็นถึงกำรเปล่ียนค ำส่วนกลำงของช่ือเร่ืองในมีมภำพยนตร์และ
น ำไปสู่กำรเปล่ียนแปลงทำงควำมหมำย จำกช่ือเร่ืองจะเห็นว่ำ ค ำว่ำ “hustle” เป็นค ำนำมต้องขยำย
ด้วยค ำคุณศพัท์ ดงันัน้ ตำมหลักไวยำกรณ์ท่ีถูกต้องจริงๆ ช่ือเร่ืองในมีมภำพยนตร์ต้องเป็น “thai 
hustle” แต่ผู้ สร้ำงอำจจะอยำกให้เป็นค ำ 2 พยำงค์ จึงใช้ช่ือประเทศแทน กลำยเป็น ค ำว่ำ 
“THAILAND” เป็นกำรเล่นค ำท่ีเกิดจำกกำรเปล่ียนค ำคุณศพัท์เป็นค ำนำม ท ำให้กำรตีควำมส่ือ
ควำมหมำยแตกตำ่งกนั ควำมหมำยท่ีได้จำกค ำว่ำ “THAILAND” สะท้อนภำพเหตกุำรณ์ทำงกำรเมือง
ท่ีเกิดขึน้ในประเทศไทยโดยใช้ภำษำเพ่ือให้สมัพนัธ์กบัภำพใบหน้ำของนกักำรเมืองเพ่ือระบเุป้ำหมำยท่ี
ต้องกำรล้อเลียนและแฝงนยัยะเสียดสีกลุ่มนกักำรเมืองท่ีตำ่งอดุมกำรณ์ สะท้อนถึงเร่ืองรำวกำรทจุริต
ของนกักำรเมืองในระดบัชัน้ผู้น ำท่ีเบียดบงัทรัพย์หลวงในปริมำณมหำศำล กำรทจุริตแตล่ะครัง้ส่งผลให้
เกิดควำมเสียหำยแก่ประเทศชำติอย่ำงมำก อีกทัง้โดยปกติผู้ ท่ีรู้ช่องทำงกำรหลีกเล่ียงกฎหมำยมกัเป็น
นกักำรเมืองท่ีด ำรงต ำแหนง่ในระดบัสงูและมีอ ำนำจเก่ียวข้องกบัผลประโยชน์จ ำนวนมำก ช่ือเร่ืองของ
มีมภำพยนตร์มีควำมน่ำสนใจตรงค ำว่ำ “โกงกระฉ่อนโลก” แสดงให้เห็นถึงกำรใช้ภำษำเพ่ือสร้ำง
อำรมณ์ขนัโดยกำรใช้ถ้อยค ำเสียดสีเหน็บแนมนกักำรเมืองในลกัษณะกล่ำวเหมำรวมพฤติกรรม โดย
ภำพรวมถูกน ำเสนอในเชิงลบผ่ำนช่ือเร่ืองท่ีสอดคล้องกับภำพใบหน้ำของนกักำรเมือง ท ำให้คนอ่ำน
ตีควำมถึงควำมเห็นแก่ตวัและผลประโยชน์ทบัซ้อนของพวกพ้องเดียวกัน แทนท่ีเร่ืองของกำรท ำงำน
อย่ำงโปร่งใสสุจริตของนกักำรเมืองจะโด่งดงัเป็นท่ีรู้โดยทัว่กันของคนในสงัคมกลบักลำยเป็นว่ำเร่ือง
โด่งดงัท่ีประชำชนรู้โดยทัว่กัน คือ เร่ืองของกำรคอรัปชัน่โกงกินงบประมำณแผ่นดิน ปัญหำฉ้อรำษฎร์
บงัหลวงจึงเช่ือมโยงกับควำมโลภ ซึ่งเป็นตณัหำพืน้ฐำนของมนุษย์ กำรแสดงทศันคติโดยอ้อมจึงเป็น
วิธีกำรในกำรใช้สิทธิเสรีภำพในมุมมองของประชำชนเพ่ือวิพำกษ์วิจำรณ์รัฐบำลในรูปแบบมีม
ภำพยนตร์ สอดคล้องกับงำนวิจยัของ มนตรี เจริญวิทย์กำร (2525: 2-3) ท่ีกล่ำวไว้ในแบบแผนกำร
เมืองไทยว่ำ ช่องทำงในกำรวิพำกษ์วิจำรณ์กำรเมืองไทยนัน้มีจ ำกดั  ส่ือมวลชนจึงหำช่องทำงอ่ืนโดย
วิจำรณ์เร่ืองรำวทำงกำรเมืองผำ่นวำทกรรมในรูปแบบอ่ืน เชน่ กำร์ตนูกำรเมือง บทซุบซุบกำรเมือง เป็น
ต้น 
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(12) หนีตำมกำลิเลโอ ขดัแย้งกบั หนีตำมมอนเตเนโกร 

 

 

 

 

 

ภำพประกอบ 44 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “หนีตำมกำลิเลโอ” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “หนีตำมมอนเตเนโกร” 
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 จำกตำรำง 6 ตวัอย่ำง (12) ค ำท่ีขีดเส้นใต้ “กำลิเลโอ” และ “มอนเตเนโกร” แสดงให้เห็นถึง
กำรเปล่ียนค ำเพ่ือให้เกิดควำมแตกตำ่งในควำมหมำย ค ำวำ่ “กำลิเลโอ” เป็นช่ือนกัวิทยำศำสตร์ท่ีมี
ช่ือเสียงระดบัโลกซึง่มีควำมหมำยแตกตำ่งจำก ค ำว่ำ “มอนเตเนโกร” ซึง่เป็นค ำท่ีกลำ่วถึงสถำนท่ีท่ี 
ทกัษิณ ชินวตัร ใช้เป็นสถำนท่ีลีภ้ยัทำงกำรเมือง และได้สิทธ์ิถือสญัชำตมิอนเตเนโกร ท ำให้สำมำรถ
เดนิทำงเข้ำยโุรปได้ในหลำยประเทศ สง่ผลให้กำรตดิตำมตวัมำรับโทษคดีทจุริตท่ีดินรัชดำเป็นไปได้
ยำก 

(13) เมย์ไหนไฟแรงเฟร่อ ขดัแย้งกบั หมอ่มไหนไฟแพงเฟร่อ 
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ภำพประกอบ 45 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “เมย์ไหนไฟแรงเฟร่อ” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “หมอ่มไหนไฟแพงเฟร่อ” 

 
 จำกตำรำง 5 ตวัอยำ่ง (13) ค ำท่ีขีดเส้นใต้ ต ำแหนง่ท่ีเปล่ียน คือ ค ำว่ำ “เมย์” กลำยเป็นค ำว่ำ 
“หม่อม” ค ำท่ีเปล่ียนไปจำกโปสเตอร์ต้นฉบบัตรงกับช่ือนักแสดงน ำหญิงท่ีรับบทบำทเป็น “เมย์” 
นกัแสดงน ำหญิงในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง ซึ่งมีบุคลิกลักษณะเป็นผู้หญิงท่ีมีพลงัพิเศษสำมำรถปล่อย
กระแสไฟฟ้ำออกมำจำกร่ำงกำยได้ในเวลำท่ีรู้สึกต่ืนเต้นหรือตกใจ  กำรใช้รูปประโยคค ำถำมเชิง
วำทศิลป์ในรูปประโยคค ำถำมท่ีไม่ต้องกำรค ำตอบ ท ำให้อำรมณ์ขนัเกิดจำกกำรท่ีผู้สร้ำงน ำประเด็น
ข่ำวกำรใช้เงินฟุ่ มเฟือยของรัฐบำลท่ีถูกวิพำกษ์วิจำรณ์ในส่ือสงัคมออนไลน์มำสร้ำงให้กลำยเป็นมีม
ภำพยนตร์เร่ืองใหม่โดยเลือกใช้ค ำว่ำ “หม่อม” เพ่ือส่ือถึง ม.ร.ว. สุขุมพันธ์ บริพัตร ผู้ ว่ำรำชกำร
กรุงเทพมหำนคร กรณีทุ่มงบประมำณแผ่นดิน จ ำนวน 39 ล้ำนบำท เพ่ือจดัไฟประดบัตกแตง่บริเวณ
ลำนคนเมืองชว่งเทศกำลสง่ท้ำยปีเก่ำต้อนรับปีใหม ่ชว่งเดือน ธนัวำคม ปี พ.ศ. 2558 กำรสร้ำงอำรมณ์
ขันจึงเกิดจำกนักแสดงน ำถูกเปล่ียนให้กลำยเป็นใบหน้ำของ ม.ร.ว. สุขุมพันธ์ บริพัต ร และตดัต่อ
บุคลิกลกัษณะท่ำทำงกำรปล่อยพลงัไฟฟ้ำออกจำกมือเพ่ือล้อเลียนให้คล้ำยกับนกัแสดงน ำหญิงใน
ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง นอกจำกนี ้ผู้สร้ำงมีมภำพยนตร์มีกำรเปล่ียนค ำกริยำ จำก ค ำว่ำ “แรง” เป็นค ำว่ำ 
“แพง” ควำมหมำยท่ีเปล่ียนไปแสดงให้เห็นถึงกำรกล่ำวต ำหนิเสียดสีพฤติกรรมของ ม.ร.ว. สขุุมพนัธ์ 
บริพัตร ท่ีอนุมัติโครงกำรประดับไฟแอลอีดี หน้ำศำลำกลำง กรุงเทพมหำนคร จนเกิดกระแส
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วิพำกษ์วิจำรณ์ถึงควำมคุ้มคำ่ในกำรจดัโครงกำร ส่งผลให้ส ำนกังำนตรวจเงินแผ่นดิน เข้ำมำตรวจสอบ
โครงกำรดังกล่ำวอย่ำงจริงจัง โดย ม.ร.ว. สุขุมพันธ์ บริพัตร ได้ออกมำชีแ้จงว่ำสำเหตุท่ีโครงกำร
ดงักลำ่วใช้งบประมำณสงู เน่ืองจำกหลอดไฟแอลอีดีกว่ำ 5 ล้ำนดวง เป็นงำนท่ีท ำด้วยมือทัง้หมด กำร
น ำเสนอเร่ืองรำวผำ่นนกัแสดงน ำชำยในมีมภำพยนตร์จงึเป็นกำรสร้ำงอำรมณ์ขนัโดยสอดแทรกมุมมอง
เร่ืองรำวควำมทจุริตของนกักำรเมืองท่ีไมป่รำกฏตอ่ส่ือสำธำรณะ 

 

(14) ลดัดำแลนด ์ขดัแย้งกบั เสือ้แดงแลนด ์
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ภำพประกอบ 46 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “ลดัดำแลนด์” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “เสือ้แดงแลนด์” 
 
 จำกตำรำง 6 ตวัอย่ำง (14) ค ำท่ีขีดเส้นใต้ “ลดัดำ” และ “เสือ้แดง” พบว่ำเป็นค ำนำมเฉพำะ
เหมือนกนั ค ำว่ำ “ลดัดำ” กบั ค ำว่ำ “เสือ้แดง” ควำมหมำยโดยทัว่ไปถือว่ำไม่มีควำมเก่ียวข้องกนั เป็น
กำรเลือกใช้ภำษำเพ่ือท ำให้มีมภำพยนตร์น ำเสนอควำมหมำยผิดไปจำกควำมหมำยโดยทัว่ไป คนอ่ำน
สำมำรถอนมุำนได้ว่ำช่ือเร่ืองมีควำมเก่ียวข้องกบักลุ่มคนเสือ้แดงท่ีเคล่ือนไหวทำงกำรเมืองในประเทศ
ไทยและมีสำยสมัพนัธ์ท่ีเก่ียวข้องกบั ทกัษิณ ชินวตัร ผู้สร้ำงล้อเลียนภำพยนตร์ต้นฉบบัโดยกำรตดัต่อ
ใบหน้ำของแกนน ำเสือ้แดง 3 คน คือ 1) จตพุร พรหมพนัธุ์ 2) ดำรุณี กฤตบญุญำลยั และ3) ณฐัวฒุิ 
ใสยเกือ้ โดยมีบริบท “เผำบ้ำนเผำเมือง” ช่วยคนอ่ำนตีควำมถึงกรณีข่ำวท่ีกล่ำวว่ำกลุ่มคนเสือ้แดงเผำ
ศนูย์กำรค้ำเซ็นทรัลเวิลด์ ส่ีแยกรำชประสงค์ เม่ือวนัท่ี 19 พ.ค. ปี พ.ศ. 2553 จนท ำให้ย่ำนเศรษฐกิจ
หลกัของประเทศเกิดควำมเสียหำยอยำ่งหนกัและกลำยเป็นเมืองร้ำงในชัว่ขณะหนึ่ง ในภำยหลงักำรใช้
วำทกรรม “เผำบ้ำน เผำเมือง” ต้องยตุิไป เน่ืองจำกคดีเผำศนูย์กำรค้ำเซ็นทรัลเวิลด์ ศำลอุทธรณ์มีค ำ
พิพำกษำยกฟ้องซ ำ้ศำลชัน้ต้น โดยให้เหตผุลว่ำพยำนหลกัฐำนไม่เพียงพอ ดงันัน้ อำรมณ์ขนัในมีม
ภำพยนตร์ท่ีเกิดขึน้จึงเกิดจำกควำมเห็นควำมไม่เข้ำกันระหว่ำงเร่ืองรำวในโปสเตอร์ภำพยนตร์เป็น
เร่ืองรำวท่ีเก่ียวกับดินแดนผีดท่ีุสุดในจงัหวดัเชียงใหม่ บริเวณหมู่บ้ำนลัดดำแลนด์ และเป็นสถำนท่ีท่ี
เกิดเหตุฆำตกรรมอย่ำงโหดเหีย้ม ถูกน ำมำเปรียบเทียบให้คล้ำยกับเหตุกำรณ์เผำบ้ำนเผำเมือง
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ศนูย์กำรค้ำเซ็นทรัลเวิลด์ ส่ีแยกรำชประสงค์ท่ีน ำมำซึ่งกำรสญูเสียชีวิตของประชำชนเป็นจ ำนวนมำก 
ผู้ สร้ำงล้อเลียนโดยกำรตัดต่อภำพนักแสดงน ำและองค์ประกอบอ่ืนๆ ท่ีส ำคัญจำกเร่ืองเดิมและ
ดดัแปลงองค์ประกอบของถ้อยค ำบำงส่วนจำกเร่ืองเดิมให้กลำยเป็นมีมภำพยนตร์เร่ืองใหม่ท่ีมีเหล่ำ
นกักำรเมืองเป็นนกัแสดงน ำ  ซึง่คนอำ่นทรำบดีวำ่ไมมี่เร่ืองนีฉ้ำยอยูจ่ริงในโรงภำพยนตร์ 

 

(15) ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดรำชำวำนร ขดัแย้งกบั ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดก ำนนัวำนร 
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ภำพประกอบ 47 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิดรำชำวำนร” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “ไซอิ๋ว 3D ตอน ก ำเนิด  
       ก ำนนัวำนร” 
 

จำกตำรำง 6 ตวัอย่ำง (15) มีมภำพยนตร์ท่ีมีกำรเล่นค ำโดยคงช่ือเร่ืองเดิมและเปล่ียนช่ือ
ตอนมีลกัษณะสร้ำงอำรมณ์ขนัด้วยกำรท ำให้คนอ่ำนเห็นควำมไม่เข้ำกนัระหว่ำงช่ือตอนท่ีถกูดดัแปลง
ไปจำก “ก ำเนิดรำชำวำนร” กลำยเป็นช่ือตอนใหม่ว่ำ “ก ำเนิดก ำนนัวำนร” โดยใช้กลวิธีเปล่ียนค ำกลำง
โดยคงพยำงค์แรกและพยำงค์ท้ำยไว้ คือ ค ำว่ำ “รำชำ” เป็น “ก ำนนั” เม่ือคนอ่ำนพิจำรณำจำกถ้อยค ำ
จึงสำมำรถอนมุำนได้จำกบริบทแวดล้อมด้วยใบหน้ำนกัแสดงน ำว่ำเป็นคนละเร่ืองกนั ค ำว่ำ “ก ำนนั” 
เพ่ือส่ือเจตนำชีเ้ป้ำหมำยให้คนอ่ำนเข้ำใจว่ำผู้สร้ำงต้องกำรกล่ำวล้อเลียนเสียดสี สเุทพ เทือกสุบรรณ 
โดยตรง ส่วนภำพใบหน้ำของนกักำรเมืองประกอบของ เฉลิม อยู่บ ำรุง และใบหน้ำของ ชชัชำติ สิทธิ
พนัธุ์ เป็นเพียงนกัแสดงประกอบท่ีไม่ได้ถูกเน้นบทบำทด้ำนกำรส่ือควำม เพียงแต่เป็นนกักำรเมืองท่ี
ด ำรงต ำแหนง่ทำงกำรเมืองและมีสมัพนัธ์ควำมเก่ียวข้องกบั สเุทพ เทือกสบุรรณในลกัษณะท่ีไม่ลงรอย
กนัทำงด้ำนอดุมกำรณ์และอยูใ่นชว่งเหตกุำรณ์ในขณะท่ีเกิดเหตคุวำมวุน่วำยทำงกำรเมือง กรณี สเุทพ 
เทือกสุบรรณ ปิดถนนใจกลำงเศรษฐกิจส ำคญัของประเทศไทยเพ่ือต่อต้ำน พ.ร.บ. คดัค้ำนนิรโทษ
กรรม และขบัไล่ ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร ให้พ้นจำกต ำแหน่งนำยกรัฐมนตรี  อำรมณ์ขนัเกิดขึน้เม่ือคนอ่ำน
เห็นภำพนกักำรเมือง สุเทพ เทือกสุบรรณ สวมบทบำทให้มีบุคลิกลกัษณะคล้ำยไซอ๋ิว มีควำมฉลำด
มำกด้วยอิทธิฤทธ์ิ ท ำทำ่ทำงขงึขงัพร้อมสู้  แทนท่ีภำพลกัษณ์ของนกักำรเมืองจะถกูน ำเสนอไปในทำงท่ี
ดีสขุุมรอบคอบตำมระเบียบแบบแผนท่ียึดถือปฏิบตัิ แตก่ลบัถูกน ำมำล้อเล่นเพ่ือท ำให้เกิดอำรมณ์ขนั
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โดยแฝงทศันคติเชิงลบเพ่ือต้องกำรตีแผ่ระบบควำมคิด ควำมเช่ือ ควำมแสวงหำอ ำนำจไม่สิน้สุดของ
นกักำรเมืองและต้องกำรลดทอนควำมชอบธรรมในตวันกักำรเมืองในสำยตำสำธำรณชน 

 
(16) PIRATES of the CARIBBEAN ตอน สงครำมแค้นโจรสลดัไร้ชีพ ขดัแย้งกบั PIRATES of the 
CARIBBEAN สงครำมแค้นรอน ำ้ไร้ระบำย 

 

 

 

 

ภำพประกอบ 48 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ  
       ควำมเร่ือง “PIRATES of the CARIBBEAN ตอน สงครำมแค้นโจรสลดัไร้ชีพ” และมีมภำพยนตร์  
       เร่ือง “PIRATES of the CARIBBEAN สงครำมแค้นรอน ำ้ไร้ระบำย” 

จำกตำรำง 6 ตวัอย่ำง (16) มีมภำพยนตร์ท่ีมีกำรเล่นค ำโดยกำรเปล่ียนช่ือเดิมทัง้หมดและ
เปล่ียนช่ือตอนมีลกัษณะสร้ำงอำรมณ์ขนัด้วยกำรท ำให้คนอ่ำนเห็นควำมไม่เข้ำกนัระหว่ำงช่ือตอนท่ีถกู
ดดัแปลงไปจำก “สงครำมแค้นโจรสลดัไร้ชีพ” กลำยเป็นช่ือตอนใหม่ว่ำ “สงครำมแค้นรอน ำ้ไร้ระบำย” 
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ช่ือตอนจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ย่อมท ำให้คนอ่ำนนึกถึงเร่ืองรำวท่ีเกิดขึน้ในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงท่ี
เก่ียวข้องกับเร่ืองรำวของโจรสลัดและเรือท่ีแล่นอยู่ในมหำสมุทร แต่เม่ือคนอ่ำนพิจำรณำจำกมีม
ภำพยนตร์กลบัพบภำพเรือวิ่งอยูบ่นถนนพร้อมรถท่ีเตม็ไปด้วยน ำ้ ทนัทีท่ีคนอ่ำนพบกบัควำมหมำยแรก 
จำกช่ือตอน ก็พบควำมหมำยท่ีสองท่ีขดัแย้งกนัในทนัทีท่ีอำ่นช่ือตอนของมีมภำพยนตร์ แสดงให้เห็นถึง
กำรแฝงถ้อยค ำต ำหนิกำรบริหำรน ำ้ท่วมท่ีขำดประสิทธิภำพและไม่ได้รับกำรแก้ไขอย่ำงจริงจงัจนเกิด
ควำมเสียหำยกับประชำชนในด้ำนกำรคมนำคม และกำรสูญเสียทรัพย์สิน เม่ือเกิดน ำ้ท่วมอย่ำง
ฉับพลนั วิกฤตน ำ้รอระบำย ล้วนมีสำเหตมุำจำกกำรขยำยเมืองอย่ำงไม่เหมำะสมกีดขวำงทำงระบำย
น ำ้ทำงธรรมชำต ิจงึท ำให้เกิดปัญหำน ำ้ทว่มและระบำยช้ำมำก 

 2.3 การเพิ่มพยางค์/ค า กล่ำวคือ กำรท่ีผู้สร้ำงเพิ่มพยำงค์หรือค ำให้มีควำมต่ำงจำก
โปสเตอร์ภำพยนตร์เพ่ือดึงดดูควำมน่ำสนใจและติดตำมมีมภำพยนตร์  จำกผลกำรวิเครำะห์พบว่ำ
ถ้อยค ำท่ีเพิ่มมกัเป็นค ำดำ่ท่ีกลำ่วกระทบเป้ำหมำยท่ีเป็นนกักำรเมืองเพ่ือสะท้อนทศันคตเิชิงลบ 

ตัวอย่างของช่ือเร่ืองที่พบกลวิธีการเพิ่มพยางค์/ค า ดงัตำรำง 7 

ตำรำง 7 กำรวิเครำะห์กำรเพิ่มพยำงค์/ค ำ 
 

ล ำดบัท่ี ช่ือเร่ืองในโปสเตอร์ภำพยนตร์ ช่ือเร่ืองในมีมภำพยนตร์ 

1 THOR THORรำช 
2 NOAH NOERROR 

 

(17)  THOR ขดัแย้งกบั THORรำช 
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ภำพประกอบ 49 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “THOR” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “THORรำช” 

 

จำกตำรำง 7 ตวัอยำ่ง (17) พบกำรใช้ค ำพ้องเสียงคล้ำยจำกช่ือเร่ือง “THOR” โดยซ ำ้เสียงค ำ
วำ่ “THOR” [θɔːr] และเพิ่มเสียงพยำงค์ท้ำยค ำให้กลำยเป็นค ำวำ่ “THORรำช” โดยสร้ำงค ำ
ภำษำองักฤษให้ผสมกบัภำษำไทย ควำมหมำยของเสียงเช่ือมโยงไปยงั ค ำว่ำ “ทรรำช” ค ำในภำษำไทย
ท่ีมีควำมหมำยเชิงลบ ผู้สร้ำงมีเจตนำใช้ถ้อยค ำดำ่ทอนกักำรเมืองท่ีตกเป็นเป้ำหมำย เพ่ือต้องกำร
วิพำกษ์วิจำรณ์วำ่ ทกัษิณ ชินวตัร เป็นบคุคลท่ีใช้อ ำนำจในทำงท่ีผิด หรือฉ้อฉลในอ ำนำจ มีเป้ำหมำย
ท ำเพ่ือประโยชน์สว่นตนและพวกพ้อง โดยละเลยกำรใสใ่จควำมทกุข์ยำกของประชำชน 
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(18) NOAH ขดัแย้งกบั NOERROR 

 

 

 

 

ภำพประกอบ 50 แผนภำพกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ด้ำนกำรใช้วจันภำษำเพ่ือส่ือ 
       ควำมเร่ือง “NOAH” และมีมภำพยนตร์เร่ือง “NOERROR” 

 
จำกตำรำง 6 ตวัอย่ำง (18) พบกำรใช้ค ำพ้องเสียงคล้ำยจำกช่ือเร่ือง NOAH โดยมีกำรซ ำ้ค ำ

ว่ำ “No” ในพยำงค์แรก และเพิ่มพยำงค์ท้ำยค ำในช่ือเร่ืองมีมภำพยนตร์ คือ NOERROR แสดงให้เห็น
ถึงกำรใช้ถ้อยค ำกล่ำวประชดประชันเพ่ือส่ือควำมตรงกันข้ำมกับควำมหมำยท่ีต้องกำรส่ือถึงกำร
บริหำรงำนท่ีผิดพลำดในกำรแก้ปัญหำน ำ้ท่วม จำกควำมเดือดร้อนท่ีได้รับท ำให้ประชำชนใช้ถ้อยค ำ
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เสียดสีภำพลักษณ์ของ ม.ร.ว. สุขุมพนัธ์ บริพัตร ถึงกำรท ำงำนท่ีไม่สำมำรถจดักำรระบำยน ำ้ได้ดี 
อำรมณ์ขนัจึงเกิดจำกคนอ่ำนท่ีได้เห็นภำพนกักำรเมืองถูกเทียบแบบให้กลำยเป็นวีรบุรุษเสมือนเป็น
เทพเจ้ำสำยฟ้ำท่ีสำมำรถใช้พลงัจดักำรฟ้ำฝนได้ดงัใจปรำรถนำ จึงท ำให้คนอ่ำนมองเห็นควำมไม่เข้ำ
กนัของนกักำรเมืองท่ีถูกน ำมำล้อเลียนให้กลำยเป็นวีรบุรุษทัง้ๆ ท่ีควำมเป็นจริง กลบัถูกประชำชนใช้
ถ้อยค ำดำ่ทอแสดงควำมไมพ่อใจท่ีไมส่ำมำรถจดักำรปัญหำน ำ้ท่วมได้ 

 2.4 การสร้างค าเรียกนักการเมืองขึน้มาใหม่ คือ กำรสร้ำงช่ือบุคคลท่ีปรำกฏในโปสเตอร์
ภำพยนตร์และในมีมภำพยนตร์ท่ีขดัแย้งกนัขึน้มำใหม่ให้แตกตำ่งช่ือ นำมสกลุจริงหรือช่ือเล่นท่ีใช้จริง 
ผลกำรวิเครำะห์พบว่ำโดยรวมนักกำรเมืองท่ีถูกล้อเลียนมักเป็นนักกำรเมืองในระดับผู้ น ำประเทศ 
ระดับแกนน ำ เช่น ทักษิณ ชินวัตร ยิ่งลักษณ์ ชินวัตร และ สุเทพ เทือกสุบรรณลักษณะเด่นของ
นกักำรเมืองบำงประกำรท ำให้ประชำชนทัว่ไปท่ีตดิตำมข่ำวกำรเมืองจดจ ำคณุลกัษณะท่ำทำง อปุนิสยั 
ทั่วไปได้เป็นอย่ำงดี กำรใช้ถ้อยค ำกล่ำวอ้ำงถึงนักกำรเมือง แสดงให้เห็นว่ำช่ือนักแสดงน ำและผู้ ท่ี
เก่ียวข้องในมีมภำพยนตร์พบในกำรกล่ำวอ้ำงส่วนใดส่วนหนึ่งของ ช่ือ หรือ นำมสกุล เช่น แม้ว ซึ่งมำ
จำกช่ือเล่นของ ทักษิณ ชินวัตร หรือ เทือก เพ่ือล้อเลียนช่ือจริงของ สุเทพ เทือกสุบรรณ เป็นต้น 
สอดคล้องกับแนวควำมคิดของเจิมศกัดิ์ ป่ินทอง (อมรำ ประสิทธ์ิรัฐสินธุ์: 2547: 76) ท่ีแสดงมุมมอง
ด้ำนกำรศึกษำเก่ียวกับสมญำนำมไว้ในบทบรรณำธิกำรของหนงัสือพิมพ์ไทยรัฐฉบบัประจ ำวนัท่ี 24 
กรกฎำคม 2547 และในบทซุบซิบกำรเมือง โดยกล่ำวว่ำส่ือมวลชนมกัเลือกใช้วิธีกำรกล่ำวอ้ำงถึง
นักกำรเมืองอย่ำงเป็นทำงกำร 2 วิธี คือ 1) กำรกล่ำวช่ือ – นำมสกุล รวมถึงค ำน ำหน้ำช่ือของ
นกักำรเมืองผู้นัน้ เช่น “พ.ต.ท. ทกัษิณ ชินวตัร” เป็นต้น และอีกในกรณีหนึ่ง คือ กำรกล่ำวถึงโดยใช้
ต ำแหนง่หน้ำท่ีทำงกำรเมือง เช่น “ผู้น ำพรรคฝ่ำยค้ำน” “หวัหน้ำพรรคประชำธิปัตย์” เป็นต้น ส่วนกรณี
กำรกลำ่วอ้ำงถึงนกักำรเมืองอยำ่งไมเ่ป็นทำงกำร พบมำกในพำดหวัข่ำว บทซุบซิบนินทำกำรเมือง โดย
ใช้ ช่ือเลน่ เพ่ือน ำมำล้อเลียน หรือกำรตัง้สมญำนำมให้ใหม่เพ่ือระบคุณุสมบตัิเดน่ของนกักำรเมืองผู้ ท่ี
ตกเป็นเป้ำหมำยในกำรล้อ เช่น ในกรณี ทกัษิณ ชินวัตร ช่ือเล่น คือ “แม้ว” จึงถูกกล่ำวอ้ำงโดยกำร
สมมตุช่ืิอให้ใหม ่เชน่ บิก๊แม้ว เส่ียแม้ว เป็นต้น   
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ตำรำง 8 กำรวิเครำะห์ช่ือ-นำมสกลุของนกัแสดงน ำและผู้ ท่ีเก่ียวข้องท่ีปรำกฏในมีมภำพยนตร์ 

 

ทกัษิณ ชินวตัร ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร สเุทพ เทือกสบุรรณ 

MAEW SHINAWATRA ยิ่งลกัษณ์ โจโววิช เทพม่ี เยด 
แม้ว พเนจร ชมป ูอำรยนั เทือก 
MAEW PITBULL PUPAE CARPET ก ำนนั ไทยแลนด์ 
 PUPAE FUXX CHANNING THEPTHAUG 
 ปเูป้ ระริกตำ หลิว เทือกหวั 
  เทือก ประเคน 

 

 จำกตำรำง 8 พบกำรตัง้สมญำนำมของนกักำรเมืองเพ่ืออธิบำยลกัษณะเด่นของนกักำรเมือง 
ดงันี ้
 ค ำท่ีใช้เรียก ทักษิณ ชินวัตร พบค ำว่ำ “MAEW SHINAWATRA” “แม้ว พเนจร” “MAEW 
PITBULL” เป็นช่ือท่ีแตง่ขึน้ใหม่จำกกำรใช้ค ำล้อเลียนบคุลิกลกัษณะพฤติกรรมของนกักำรเมือง ค ำว่ำ 
“MAEW” เป็นกำรล้อเลียนช่ือเล่นของ ทกัษิณ ชินวตัร ค ำว่ำ “พเนจร” และ “Pitbull” เป็นค ำกล่ำวอ้ำง
โดยใช้ถ้อยค ำเชิงดถูกูและใช้ค ำหยำบกลำ่วเสียดสีอดีตนำยกรัฐมนตรีกรณีหนีคดีอำญำไปตำ่งประเทศ 
และวิพำกษ์วิจำรณ์แฝงนยัยะเสียดสี ทกัษิณ ชินวตัร วำ่มีนิสยัหมำ ค ำว่ำ “Pitbull” ส่ือควำมถึงหมำ ซึ่ง
ในสงัคมไทยมีค ำและส ำนวนหลำยค ำท่ีใช้หมำเป็นค ำดำ่ เชน่ ไอ้ชำตหิมำ ปำกหมำ หมำลอบกดั สมอง
หมำปัญญำควำย หรือส ำนวนท่ีใช้กลำ่วถึงคนท่ีไมรั่กษำค ำพดู เช่น “พดูแล้ว ไม่ท ำตำมท่ีพดู เป็นหมำ” 
เป็นต้น  
 
 ค ำท่ีใช้เรียก ยิ่งลักษณ์ ชินวัตร พบค ำว่ำ “ยิ่งลักษณ์ โจโววิช” “ชมปู อำรยัน” “PUPAE 
CARPET” “PUPAE FUXX” “ปเูป้ ระริกตำ” เป็นกำรตัง้สมญำนำมของนกักำรเมืองเพ่ืออธิบำยลกัษณะ
เดน่ของ ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร กล่ำวคือ ค ำว่ำ “ยิ่งลกัษณ์” “ชมป”ู “PUPAE” “ปเูป้” สำมำรถใช้อ้ำงอิงถึง 
ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร สมญำนำมท่ีตัง้ขึน้ท ำให้คนอ่ำนมองเห็นลักษณะบำงประกำรของยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร 
ด้วยกำรใช้ถ้อยค ำท่ีมีควำมหมำยเชิงลบ เช่น ค ำว่ำ “ระริก” แฝงนัยยะใช้ค ำเพ่ือเสียดสีกล่ำวว่ำถึง
พฤตกิรรมท่ีไมเ่หมำะสมของ ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร ในเชิงลบ และกำรน ำช่ือมำล้อเลียนโดยเรียกให้เป็นช่ือ
เล่น เป็นกำรท ำลำยควำมน่ำเช่ือถือของนกักำรเมืองท่ีดงึคนมีอ ำนำจในระดบัสงูมำเรียกช่ือเล่นเพ่ือให้
เกิดควำมสนิทสนม 
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 ค ำท่ีใช้เรียก สุเทพ เทือกสุบรรณ พบค ำว่ำ “เทพม่ี เยด” “เทือก” “ก ำนัน ไทยแลนด์” 
“CHANNING THEPTHAUG” “หลิว เทือกหัว” “เทือก ประเคน” เป็นกำรตัง้สมญำนำมของ
นักกำรเมืองเพ่ืออธิบำยลักษณะเด่นของ สุเทพ เทือกสุบรรณ พบค ำว่ำ “เทพม่ี” “เทือก” “ก ำนัน” 
“THEPTHAUG” เป็นค ำล้อเลียนช่ือจริงของ สเุทพ เทือกสบุรรณ สะท้อนให้เห็นถึงกำรใช้ถ้อยค ำเสียดสี
เพ่ือต้องกำรวิจำรณ์ลกัษณะบำงประกำรทัง้กำรใช้ค ำหยำบคำย “เยด” ในกำรกล่ำวเสียดสี หรือกำรใช้
“ก ำนนั” เพ่ือสะท้อนให้เห็นบคุลิกวำ่เคยด ำรงต ำแหนง่เป็นก ำนนัมำก่อนในช่วงระยะเวลำหนึง่  
 
 จำกข้อมลูแสดงให้เห็นว่ำ รูปแบบค ำเรียกนกักำรเมืองอย่ำงไม่เป็นทำงกำร พบ 2 แบบ คือ 1) 
กำรน ำช่ือเล่นหรือช่ือจริงส่วนหนึ่งของนักกำรเมืองมำล้อเลียน เช่น แม้ว และ เทือก เป็นต้น และ 2) 
กำรตัง้สมญำนำมให้ใหม่ เช่น ก ำนัน ไทยแลนด์ เพ่ือล้อเลียนช่ือของ สุเทพ เทือกสุบรรณ หรือ ปูเป้ 
ระริกตำ เพ่ือล้อเลียน ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร โดยกำรใช้กลวิธีเล่นค ำพ้องเสียงให้มีลกัษณะคล้ำยกับเสียง
สระหรือพยญัชนะ ซึง่ล้อเลียนโดยมีแบบเทียบมำจำกโปสเตอร์ภำพยนตร์ นอกจำกนี ้ถ้อยค ำท่ีใช้กล่ำว
อ้ำงถึงนกักำรเมืองยงัสะท้อนบคุลิกลกัษณะของนกักำรเมืองได้อย่ำงเด่นชดัและเข้ำใจง่ำยในมุมของ
ประชำชนท่ีแสดงทศันคตติอ่นกักำรเมือง 
 
 2.5 การลอกเลียนองค์ประกอบของภาพ กล่ำวคือ กำรเลียนแบบฟอนต์ (font) หรือภำพ
ใบหน้ำนกัแสดง ภำพแวดล้อมให้คล้ำยกบัโปสเตอร์ต้นฉบบัและใส่ภำพบคุคลอ่ืนเพ่ือล้อเลียน ส่วน
ใบหน้ำ ท่ำทำง องค์ประกอบอ่ืนๆ ของภำพ ผู้ วิจัยน ำแนวคิดเร่ืองกำรเทียบแบบ (analogy) ท่ีพบใน
งำนวิจยัของ อตัทำโด้ (Attardo.  1994) และพบในงำนวิจยัของเฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000)  
มำใช้ในกำรศกึษำกลไกตรรกะด้ำนอวจันภำษำเพ่ือให้เหมำะสมกบัข้อมลู 
 
  ผลกำรวิเครำะห์พบกำรเลียนแบบฟอนต์ให้คล้ำยคลึงกบัฟอนต์ในโปสเตอร์ภำพยนตร์ต้นฉบบั 
ดงัแสดงในภำพประกอบ 51 ดงันี ้
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(19) 

             
(20) 

              
 
 

ภำพประกอบ 51 กำรลอกเลียนแบบฟอนต์ 
 
 นอกจำกนี ้ผลกำรวิเครำะห์พบกำรดดัแปลงรูปภำพใบหน้ำนกัแสดงน ำและองค์ประกอบอ่ืนๆ 
ของภำพให้มีควำมคล้ำยคลึงกนั  เพ่ือสวมบทบำทให้นกักำรเมืองและบุคคลท่ีเก่ียวข้องเป็นบุคคลอีก
คนหนึ่งซึ่งไม่ใช่นักแสดงน ำในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์  แสดงให้เห็นเจตนำล้อเลียน
บทบำทของนกัแสดงน ำ นกัแสดงประกอบ และฉำกในภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง กำรเลียนแบบท่ำทำงหรือ
เลียนแบบลักษณะเฉพำะของบุคคล เพ่ือสร้ำงอำรมณ์ขันให้กับคนอ่ำน แฝงนัยยะส่ือถึงกำรแสดง
ทศันคตเิสียดสีภำพลกัษณ์นกักำรเมืองในระดบัผู้น ำประเทศและผู้ ท่ีเก่ียวข้อง ผู้วิจยัน ำแนวคิดเร่ืองของ
กำรเทียบแบบ (analogy) ท่ีพบในงำนวิจยัของ อตัทำโด้ (Attardo.  1994) และพบในงำนวิจยัของเฮม
เพลแมน (Hempelmann.  2000) ในกำรศกึษำกลไกตรรกะมำใช้วิเครำะห์อวจันภำษำเพ่ือให้เหมำะสม
กบัข้อมูลท่ีเป็นรูปภำพ โดยผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะด้ำนอวจันภำษำสำมำรถจ ำแนกรูปแบบของ
กำรเทียบแบบซึง่ท ำให้เกิดอำรมณ์ขนัในมีมภำพยนตร์ 4 รูปแบบ ดงันี ้
 
 1) กำรระบเุป้ำหมำยเฉพำะเจำะจง (target) 
 2) กำรจบัคูข่ัว้เหมือน (similar potency substitutions) 
 3) กำรจบัคูต่ำ่งขัว้ (differential potency mapping) 
 4) กำรเทียบผิดแบบ คน/ฉำก (false analogy) 
 สำมำรถจ ำแนกรูปแบบของกำรเทียบแบบซึ่งท ำให้เกิดอำรมณ์ขนัในมีมภำพยนตร์ 4 รูปแบบ 
ดงันี ้
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1) การระบุเป้าหมายเฉพาะเจาะจง (target) คือ กำรระบุใบหน้ำเจำะจงเป้ำหมำยท่ี
ต้องกำรล้อเลียนเป็นกำรตดัต่อแทนใบหน้ำบุคคลท่ีด ำรงต ำแหน่งทำงกำรเมืองในระดบัผู้น ำประเทศ 
ระดบัหวัหน้ำพรรค ระดบัแกนน ำ แทนรูปภำพในโปสเตอร์ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงโดยเสียดสีเพ่ือให้คน
อ่ำนเกิดอำรมณ์ขัน ผลกำรวิเครำะห์ข้อมูลพบว่ำเป้ำหมำยท่ีถูกน ำมำล้อเลียนมำกท่ีสุดเป็นรูปภำพ
ใบหน้ำของนกักำรเมืองในระดบัผู้น ำประเทศอดีตนำยกรัฐมนตรีของประเทศไทย คือ 1) ทกัษิณ ชิน
วตัร จ ำนวน 13 มีม 2) ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร จ ำนวน 2 มีม และ 3) อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 1 มีม   
 2) การจับคู่ขัว้เหมือน (similar potency substitutions) คือ กำรน ำเอำรูปภำพกลุ่มแนวร่วม
ประชำธิปไตยท่ีมีอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองไปในทิศทำงเดียวกัน มีทัศนคติ ควำมเช่ือซึ่งมีแนวทำง
ชดัเจน มีเหตมีุผลเพ่ือสนบัสนนุ ตอ่ต้ำน หรือเปล่ียนแปลงให้เกิดกระบวนกำรควบคมุส่งผลกระทบต่อ
ควำมคดิของคนสว่นใหญ่เพ่ือก่อให้เกิดพฤตกิรรมทำงกำรเมืองตำมแนวทำงอดุมกำรณ์ท่ีวำงไว้  ผู้ ท่ีตก
เป็นเป้ำล้อเลียนท่ีพบมำกประกอบไปด้วยนักกำรเมืองในระดับผู้ น ำประเทศ แกนน ำท่ีเคล่ือนไหว
เรียกร้องทำงกำรเมืองด้วยวิธีกำรตำ่งๆ  ผลกำรวิเครำะห์ข้อมลูพบว่ำเป้ำหมำยท่ีถกูน ำมำล้อเลียนมำก
ท่ีสดุ คือ กลุม่คนเสือ้แดง กลุม่คนเสือ้เหลือง สมำชิกพรรคเพ่ือไทย และ สมำชิกพรรคประชำธิปัตย์ 
 3) การจับคู่ต่างขัว้ (differential potency mapping) กล่ำวคือ กำรน ำเอำรูปภำพใบหน้ำของ
กลุ่มพรรคกำรเมืองท่ีมีควำมขัดแย้งทำงอุดมกำรณ์ในกำรบริหำรประเทศท่ีแตกต่ำงกันมำไว้ในมีม
ภำพยนตร์เดียวกนั  เชน่ กลุ่มคนเสือ้แดง กบั กลุ่มคนเสือ้เหลือง คนของพรรคประชำธิปัตย์ กบัคนของ
พรรคเพ่ือไทย 
 4) การเทียบผิดแบบ คน/ฉาก (false analogy) กล่ำวคือ กำรเลียนแบบภำพบุคคลหรือ
เหตุกำรณ์ กำรเทียบเคียงให้เกิดควำมคล้ำยคลึงท่ีผิดไปจำกบรรทัดฐำนปกติ กล่ำวคือ อำรมณ์ขัน
โดยทัว่ไปมกัน ำสิ่งท่ีมีสว่นคล้ำยคลงึกนัมำเทียบเคียงกนัมำกกวำ่ท่ีจะน ำเสนอสิ่งท่ีแตกตำ่งกนัและดไูม่
เข้ำกนั แตก่ลวิธีนีก้ลบัท ำตรงกนัข้ำม คือ น ำสิ่งท่ีไม่เข้ำกนัมำกๆ มำเทียบเคียงกนั หรือลอกเลียนแบบ
เหตกุำรณ์หนึง่ แตเ่ปล่ียนแปลงบำงสิ่งเพ่ือให้เกิดควำมตำ่ง หรือผิดไปจำกบรรทดัฐำนปกติ 
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ตัวอย่างการดัดแปลงรูปภาพใบหน้านักแสดงน าและองค์ประกอบอ่ืนๆ ของภาพให้มีความ
คล้ายคลึงกัน  ดงัภำพประกอบ 51 ดงันี ้
 

1) กำรระบเุป้ำหมำยเฉพำะเจำะจง 

 

2) กำรจบัคูข่ัว้เหมือน 

 
3) กำรจบัคูต่ำ่งขัว้ 

 

4) กำรเทียบผิดแบบคน/ฉำก 

 
 
ภำพประกอบ 52 กลไกตรรกะกำรเทียบแบบด้ำนอวจันภำษำจ ำแนกตำมรูปแบบกำรเทียบแบบ 4  
       รูปแบบ 

 
 จำกภำพประกอบ 52 กำรน ำเสนอมีมภำพยนตร์ด้ำนอวจันภำษำจ ำแนกตำมรูปแบบกำรเทียบ
แบบ 4 รูปแบบ ให้มีควำมตลกขบขัน เกิดจำกกำรดัดแปลง รูปภำพใบหน้ำนักแสดงน ำและ
องค์ประกอบอ่ืนๆ ของภำพ แสดงให้เห็นถึงเป้ำหมำยท่ีผู้ สร้ำงต้องกำรท ำลำยภำพลักษณ์ของ
นักกำรเมืองและผู้ ท่ีเก่ียวข้อง โดยกำรระบุตัวบุคคลเพียงคนเดียว เช่น ล้อเลียนทักษิณ ชินวัตร  
ล้อเลียนคูข่ดัแย้งทำงกำรเมือง เช่น ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร กบั สเุทพ เทือกสบุรรณ  ล้อเลียนกลุ่มบคุคลท่ี
ด ำรงต ำแหน่งส ำคญัทำงกำรเมืองและผู้ ท่ีเก่ียวข้อง เช่น กลุ่มคนเสือ้แดง  รวมถึงเป้ำหมำยท่ีเป็น
เหตกุำรณ์โดยไม่กล่ำวถึงบคุคล เช่น ภำพคนเกำะเคร่ืองบินท่ีก ำลงับินอยู่บนฟ้ำด้วยควำมเร็วสงู หำก
ตกจำกเคร่ืองบินจะมีโอกำสรอดน้อย กบั ภำพคนเกำะแผงวำงของใน 7-ELEVEN เพ่ือเอำตวัรอดจำก
น ำ้ท่ีก ำลงัทะลกัทว่ม หำกตกจำกแผงวำงของก็ยงัรอดเพรำะไม่ได้สงูมำกเหมือนตกเคร่ืองบิน ส่ือนยัยะ
แฝงเพ่ือต้องกำรล้อเลียนเหตกุำรณ์ทำงกำรเมืองท่ีเกิดขึน้จริง และสง่ผลกระทบตอ่คนในสงัคม  
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3. การเสียดสีประชดประชัน กลำ่วคือ ผู้สร้ำงใช้ถ้อยค ำเสียดสีเป้ำหมำยเพ่ือให้ถ้อยค ำกลำ่วกระทบ
บคุคลท่ีด ำรงต ำแหนง่ส ำคญัทำงกำรเมืองหรือเหตกุำรณ์ขำ่วกำรเมือง เชน่ ถ้อยค ำท่ีปรำกฏในสว่นของ
ค ำโปรย สำมำรถแบง่ย่อยตำมองค์ประกอบ 2 สว่น ดงันี ้  
 
 3.1 ค าโปรยส่วนที่เป็นข้อความสัน้ กล่ำวคือ ค ำโปรยท่ีมีลกัษณะถ้อยค ำสัน้ กระชบั เพ่ือ
อธิบำยเจตนำแฝงท่ีต้องกำรส่ือและเกิดควำมเข้ำใจในกระบวนกำรตีควำมได้โดยง่ำย ไม่ซบัซ้อน ดงั
ตวัอยำ่ง ดงันี ้
 
(21) “เคยไหม…ท่ีจะสละสิน้ทกุสิ่งเพ่ือควำมรัก” ขดัแย้งกบั “ควำมรักระหว่ำงควำมขดัแย้งไมอ่ำจ
บรรจบ” 
 
 จำกตวัอย่ำง (21) ผู้สร้ำงใช้ถ้อยค ำเสียดสีเพ่ือกล่ำวถ้อยในลกัษณะค ำถำม-ค ำตอบ พบกำรใช้
ถ้อยค ำเชิงวำทศลิป์ในโปสเตอร์ภำพยนตร์ ขดัแย้งกบัค ำโปรยในมีมภำพยนตร์ท่ีมีลกัษณะเช่ือมโยง
ควำมหมำยด้วยกำรล้อเลียนถ้อยค ำเชิงค ำถำมท่ีไมต้่องกำรค ำตอบ มำดดัแปลงเป็นค ำตอบของ
ถ้อยค ำของค ำโปรยในมีมภำพยนตร์โดยใช้ถ้อยค ำประชดเพ่ือต้องกำรเสียดสีวิพำกษ์วิจำรณ์ควำม
ขดัแย้งของพรรคกำรเมืองเพ่ือไทยและพรรคประชำธิปัตย์วำ่ควำมขดัแย้งของทัง้ 2 พรรคไมมี่วนั
ปรองดองได้  ถึงแม้วำ่ได้พยำยำมตำมนโยบำยปรองดองในกำรเสนอภำพลกัษณ์ท่ีดีของนกักำรเมือง 
แตใ่นสำยตำประชำชนกลบัมองวำ่ทัง้ 2 พรรคกำรเมือง ไมมี่วนัท่ีจะสมำนฉนัท์กนัได้อยำ่งแท้จริง 
 
(22) “ซำดสิม์ คอมเมดี ้ตบ จบู” ขดัแย้งกบั “ซำดสิม์ ดรำมำ่ ไล ่โละ” 
 

จำกตวัอย่ำง (22) พบกำรเสียดสีโดยใช้ถ้อยค ำเชิงเปรียบเทียบมีเจตนำบง่ชีจ้ดุอ่อนของพรรค
เพ่ือไทย กรณี ยิ่งลกัษณ์ ชินวตัร  คูข่ดัแย้งกบั สเุทพ เทือกสบุรรณ ส่ือนยัยะแฝงว่ำตำ่งฝ่ำยตำ่งยึดมัน่
อดุมกำรณ์ของตนโดยไมค่ดิถึงประโยชน์สว่นรวม จนเกิดเหตเุร่ืองรำวควำมวุ่นวำยทำงกำรเมืองไม่รู้จบ
สิน้อำรมณ์ขนัจงึเกิดจำกกำรท่ีคนอ่ำนตีควำมถึงพฤติกรรมของ สเุทพ เทือกสบุรรณท่ีท ำทกุวิถีทำงเพ่ือ
ขบัไล่ระบอบทกัษิณให้หมดไปจำกประเทศจึงเปรียบเสมือนภำพยนตร์แนวดรำม่ำ ท่ีสะท้อนเร่ืองรำว
ชีวิตท่ีคอ่นข้ำงเข้มข้นและจริงจงัมำกกวำ่กำรกำรน ำควำมสำมำรถท่ีมีมำสร้ำงสรรค์งำนเพ่ือสร้ำงควำม
เจริญให้ประเทศชำต ิ
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 3.2 ค าโปรยส่วนท่ีเป็นค าพูดเสริม กลำ่วคือ ลกัษณะถ้อยค ำท่ีผู้สร้ำงแตง่เพิ่มขึน้มำใหม่
เพ่ือเสริมให้เกิดอำรมณ์ขนั ดงัตวัอย่ำง ดงันี ้
 
(23) ค ำโปรยสว่นท่ีเป็นค ำพดูจำกมีมภำพยนตร์เร่ือง “ปิดถนนใหญ่ รัฐบำลไทยว้ำวุ่น” 
 อภิสิทธ์: กขูอยิงอีข้ำงๆ ก่อนเลยดีมัย้ 
 
 ดำรุณี: กชูกัจะเบื่อพวกเมิงเตม็ทน 
 
 จำกตัวอย่ำง (23) พบกำรใช้ถ้อยค ำเสียดสีโดยใช้ค ำภำษำพูดหรือภำษำปำก (colloquial 
speech) กล่ำวคือ เป็นกำรใช้ถ้อยค ำท่ีเป็นกนัเองเท่ำนัน้ ไม่นิยมพดูกบัคนท่ีไม่สนิทคุ้นเคย พบค ำว่ำ 
“ก”ู “อี” “พวกเมิง” ส่ือนยัยะล้อเลียนนกักำรเมืองโดยค ำสรรพนำมบรุุษท่ี 1 ใช้แทนตวัผู้พดู  สรรพนำม
บรุุษท่ี 2 ใช้แทนตวัผู้ ฟัง ค ำว่ำ “อี” เป็นค ำท่ีใช้ประกอบหน้ำช่ือผู้หญิงแสดงควำมดหูมิ่นเหยียดหยำม 
(รำชบณัฑิตยสถำน. 2554: ออนไลน์) แฝงทศันคตเิชิงลบในกำรกลำ่วถ้อย 
 
(24) ค ำโปรยสว่นท่ีเป็นค ำพดูจำกมีมภำพยนตร์เร่ือง “หนีตำมมอนเตเนโกร”  
 ทกัษิณ: ไอ้หำ่เอ๊ยยย กยูงัเอำตวักเูอง ไมร่อดเลย 
 
 สนธิ: มนัยิงก ูฮือๆ มนัยิงก ูมนัยิงก ูมนัยิงกแูล้วว 
 
 อภิสิทธ์ิ: กไูมเ่อำแล้ว กไูมเ่ป็นแล้วนำยก กขูออยูด้่วย 
  
 จำกตวัอยำ่ง (24) พบกำรกล่ำวถ้อยค ำเสียดสีโดยใช้ถ้อยค ำภำษำพดูในลกัษณะท่ีไม่เป็นทำง 
ผลกำรวิเครำะห์พบว่ำค ำพดูของ ทกัษิณ ชินวตัร ค ำพดูของ สนธิ ลิม้ทองกลุ และ ค ำพดูของ  อภิสิทธ์ิ 
เวชชำชีวะ เป็นค ำพดูท่ีแสดงลกัษณะเดน่บำงประกำรของนกักำรเมืองแตล่ะคน เช่น กำรใช้ถ้อยค ำแฝง
เพ่ือต้องกำรวิพำกษ์วิจำรณ์ ทกัษิณ ชินวตัร ท่ีมกัมีบคุลิกใช้ภำษำชำวบ้ำนในกำรส่ือสำรกบัประชำชน
เพ่ือสร้ำงควำมสนิทสนม ผู้ สร้ำงจึงน ำพฤติกรรมบำงอย่ำงท่ีคนจดจ ำได้น ำมำล้อเลียนกรณีรัฐบำล
พยำยำมตดิตำมตวั ทกัษิณ ชินวตัร มำรับโทษตำมกฎหมำย จนส่งผลให้ ทกัษิณ ชินวตัร ต้องลีภ้ยัทำง
กำรเมืองในตำ่งประเทศ ค ำพดูของ สนธิ ลิม้ทองกลุ เป็นถ้อยค ำท่ีแสดงช่วงเหตกุำรณ์กรณีคดีคนร้ำย
ใช้อำวุธปืนสงครำมและเอ็ม 79 ยิงถล่มรถของ สนธิ ลิม้ทองกุล และค ำพูดของ อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ 
ประกำศลำออกจำกต ำแหนง่หวัหน้ำพรรคประชำธิปัติย์เม่ือวนัท่ี 4 กรกฎำคม 2554 
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 สรุป ภำพลกัษณ์ท่ีปรำกฏในมีมภำพยนตร์น ำเสนอทศันคติควำมเช่ือ และกำรวิพำกษ์วิจำรณ์
นักกำรเมืองในระดบัผู้น ำ แกนน ำ และผู้ ท่ีเก่ียวข้องของแต่ละคนแต่ละฝ่ำยท่ีมีควำมคิดขัดแย้งกัน
ทำงด้ำนอดุมกำรณ์ ผำ่นกำรใช้วจันภำษำ ประกอบไปด้วยกลวิธีเดน่ คือ กลวิธีกำรเล่นค ำในระดบัเสียง
และในระดบัค ำ ในส่วนของช่ือเร่ือง ช่ือนกัแสดงน ำและผู้ ท่ีเก่ียวข้อง กำรใช้ถ้อยค ำเสียดสีผ่ำนถ้อยค ำ 
เช่น “ทรรำช” “โกงกระฉ่อนโลก” “JUNRAI” ท่ีปรำกฏในช่ือเร่ืองและค ำโปรยแสดงให้เห็นควำมหมำย
เชิงลบเช่ือมโยงไปยงัอวจันภำษำท่ีผู้สร้ำงน ำเสนอด้วยรูปภำพใบหน้ำของนกักำรเมือง กลุ่มกำรเมือง
ร่วมอุดมกำรณ์เดียวกัน กลุ่มกำรเมืองต่ำงอุดมกำรณ์ และกำรระบุถึงปัญหำด้วยกำรแสดงภำพ
เหตุกำรณ์ท่ีส่งผลกระทบต่อประชำชนส่วนรวม แสดงให้เห็นถึงกำรวิพำกษ์วิจำรณ์นกักำรเมืองด้วย
ถ้อยค ำท่ีนักกำรเมืองถูกกล่ำวหำว่ำเป็นคนท่ีประพฤติตนไม่ดี ไม่ควรเอำเป็นแบบอย่ำง กำรสร้ำง
อำรมณ์ขนัในเชิงเสียดสีด้วยกำรใช้วจันภำษำให้สมัพนัธ์กบัรูปภำพ นอกจำกกำรสร้ำงควำมตลกขบขนั
แล้ว ยังท ำให้บุคคลนัน้หมดควำมส ำคัญไป หรือมีบทบำทท่ีแย่และหมดควำมน่ำเช่ือถือ อีกทัง้ได้
ระบำยควำมขบัข้องใจท่ีไม่อำจน ำเร่ืองรำวกำรเมืองมำแสดงควำมคิดเห็นแบบตรงไปตรงมำได้  กำร
ล้อเลียนนกักำรเมืองในลกัษณะท่ีเกินจริงไปกว่ำบทบำทหน้ำท่ีของนกักำรเมืองตำมบรรทดัฐำนควำม
เช่ือของคนในสังคมมักล้อบุคลิกภำพ ท่ำทำง ค ำพูด ท่ีผู้ สร้ำงต้องกำรเผยให้เห็นสิ่งท่ีไม่ดีของ
นกักำรเมืองท่ีคนทัว่ไปอำจมองข้ำมไป อำรมณ์ขนัในมีมภำพยนตร์นอกจำกจะเป็นเร่ืองรำวท่ีอยู่ตรง
ข้ำมกับบรรทดัฐำนและเร่ืองรำวท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์แล้ว ยังเป็นสิ่งสะท้อนให้เห็นธำตแุท้ของ
นกักำรเมือง สะท้อนให้เห็นถึงควำมเห็นแก่ตวั ควำมเห็นแก่พวกพ้องของตน ควำมอ่อนแอของมนษุย์
ได้อย่ำงชดัเจน มีมภำพยนตร์จึงเป็นส่ือท่ีสำมำรถเล่ำเร่ืองรำวควำมขดัแย้งต่ำงๆ ท่ีเกิดขึน้  แสดงให้
เห็นถึงโครงสร้ำงของระบบควำมคิด อำรมณ์ และควำมรู้สึก ท่ีเป็นแก่นสำรของชีวิตท่ีไม่อำจบรรยำย
ออกมำเป็นค ำพดู 
 

 

 



บทที่ 6 
สรุปผล อภปิรายผล และข้อเสนอแนะ 

 
ในบทนี ้ผู้ วิจยัน ำเสนอสรุปและอภิปรำยผลกำรวิจยัตำมควำมมุ่งหมำยของกำรวิจยั 2 ข้อ 

ของกำรวิจยั คือ 1) วิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้งระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กบัภำพล้อเลียนกำรเมืองท่ี
ปรำกฏในมีมภำพยนตร์ และ 2) วิเครำะห์กลไกตรรกะเพ่ืออธิบำยควำมเช่ือมโยงในกำรเมืองไทยกับ
ควำมบนัเทิงท่ีปรำกฏในมีมภำพยนตร์ พร้อมทัง้อภิปรำยประเดน็ท่ีนำ่สนใจ และเสนอแนะแนวทำงกำร
วิจยัท่ีตอ่เน่ืองจำกงำนวิจยันี ้

 
1. การสรุปและอภิปรายผลคู่ความหมายแย้งระหว่างโปสเตอร์ภาพยนตร์กับภาพล้อเลียน
การเมืองท่ีปรากฏในมีมภาพยนตร์ 

 จำกควำมมุง่หมำยของกำรวิจยัข้อแรก ผู้วิจยัใช้พำรำมิเตอร์คูค่วำมหมำยแย้ง ในกำรวิเครำะห์
คู่ควำมหมำยแย้งจำกวัจนภำษำและอวัจนภำษำท่ีปรำกฏในโปสเตอร์ภำพยนตร์กับมีมภำพยนตร์  
ตำมทฤษฎีภำพรวมอำรมณ์ขนั (A General Theory of Verbal Humor) ของอตัทำโด้ (Attardo.  
1994) และรัสกิน (Raskin.  1985)  โดยวิเครำะห์ข้อมลูมีมภำพยนตร์จ ำนวนทัง้สิน้ 127 มีม จำก 3 
เว็บไซต ์คือ 

 1. http://www.sanook.com    จ ำนวน   20  มีม 
 2. https://www.dek-d.com    จ ำนวน   22  มีม 
 3. https://www.facebook.com /tadtorv2  จ ำนวน   85  มีม 
  
 ผลกำรวิเครำะห์โดยภำพรวมพบคู่ควำมหมำยแย้งประเภท [จริง / ไม่จริง] และพบคู่
ควำมหมำยแย้งจำกผลกำรวิเครำะห์วจันภำษำและอวจันภำษำตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์
ทัง้หมด 9 คู ่ดงันี ้
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ภำพประกอบ 53 แผนภำพแสดงควำมสมัพนัธ์ของคูค่วำมหมำยแย้งท่ีพบในมีมภำพยนตร์ 
 
จำกภำพประกอบ 53 แสดงให้เห็นถึงรูปแบบในกำรน ำเสนอมีมภำพยนตร์โดยภำพรวมพบว่ำ  

มีมภำพยนตร์ล้อเลียนกำรเมืองไทยทัง้หมด 127 มีม มีลกัษณะโดดเดน่และเป็นเอกลกัษณ์เฉพำะซึ่ง

คูค่วำมหมำยแย้ง 

1) [จริง / ไมจ่ริง] 

   

 

  1. [คูรั่ก / ไมใ่ชคู่รั่ก] 

  2. [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ] 

  3. [อมนษุย์ / มนษุย์] 

  4. [ผู้ มีเวทมนตร์ / ผู้ไมมี่เวทมนตร์] 

  5. [ภำพโปรโมทในภำพยนตร์ / ไมใ่ชภ่ำพโปรโมทในภำพยนตร์] 

  6. [อำชญำกรระดบัโลก  / ไมใ่ชอ่ำชญำกรระดบัโลก] 

  7. [นกัแสดงน ำหญิง / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำหญิง] 

  8. [นกัแสดงน ำชำย / ไมใ่ชน่กัแสดงน ำชำย] 

  9. [กลุม่นกัแสดงน ำหลกั / ไมใ่ชก่ลุม่นกัแสดงน ำหลกั] 

 

  

2) [ปกต ิ / ไมป่กต]ิ 3) [เป็นไปได้ / เป็นไปไมไ่ด้] 
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พบเพียงประเภทเดียว คือ คู่ควำมหมำยแย้งประเภท [จริง / ไม่จริง] ผลกำรวิจัยสอดคล้องกับคู่
ควำมหมำยแย้งของรัสกิน (Raskin.  1985) พบคู่ควำมหมำยแย้ง [จริง / ไม่จริง]  เช่นเดียวกัน 
เน่ืองจำกเป็นหนึ่งในคูค่วำมหมำยแย้ง 3 ประเภท ท่ีรัสกินกล่ำวว่ำมีควำมเป็นสำกล  คือ  1) [จริง / ไม่
จริง]  2) [ปกต ิ/ ไมป่กต]ิ และ  3) [เป็นไปได้ / เป็นไปไม่ได้] ท่ีสำมำรถพบได้ในทกุวฒันธรรม แสดงให้
เห็นว่ำทุกคู่ควำมหมำยแย้งมีควำมสัมพนัธ์ในลักษณะตรงข้ำมและขัดแย้งกันในลกัษณะเชิงปฏิเสธ 
กล่ำวคือ เป็นกำรแย้งกันระหว่ำงโปสเตอร์ท่ีฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ขดัแย้งกับมีมภำพยนตร์ท่ีไม่ใช่
ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงในสังคมไทยซึ่งขัดแย้งกับควำมเข้ำใจโดยพืน้ฐำนของคนอ่ำนจำกบริบทท่ีมี
เป้ำประสงค์เดน่ด้วยรูปภำพผสมข้อควำม   

นอกจำกนี ้แสดงให้เห็นว่ำผู้ สร้ำงสรรค์มีมภำพยนตร์น ำนักกำรเมืองในระดบัผู้น ำประเทศ 
ระดับแกนน ำ และผู้ ท่ี เ ก่ียวข้องมำล้อเลียนให้ตกเป็นเป้ำหมำย อำรมณ์ขันเกิดขึน้เ น่ืองจำก
ประสบกำรณ์ของคนอำ่นท่ีมีควำมเข้ำใจวำ่เร่ืองจริงท่ีฉำยในโรงภำพยนตร์นัน้มีกำรด ำเนินเร่ืองอย่ำงไร 
และเป้ำหมำยท่ีกล่ำวเสียดสีก ำลังล้อเลียนใครอยู่ ดังนัน้ สังเกตได้ว่ำมีมภำพยนตร์จะต้องน ำ
นกักำรเมืองในระดบัผู้น ำประเทศท่ีประชำชนรู้จกัเป็นอย่ำงดี หรือก ำลงัตกเป็นข่ำวอือ้ฉำวในส่ือสงัคม
ออนไลน์อยูใ่นขณะนัน้มำใช้เป็นเป้ำหมำยเพ่ือล้อเลียน เม่ือผู้อ่ำนได้เห็นมีมภำพยนตร์ท่ีถกูดดัแปลงไป
จึงท ำให้คนอ่ำนเกิดควำมรู้สึกขดัแย้งว่ำเร่ืองจริงท่ีฉำยไม่ใช่ลักษณะเดียวกันกับท่ีถูกน ำเสนอในมีม
ภำพยนตร์ มีมภำพยนตร์จึงสร้ำงอำรมณ์ขนัให้แก่คนอ่ำนได้โดยง่ำย ในทำงกลบักันหำกผู้สร้ำงสรรค์
มีมภำพยนตร์น ำเสนอสิ่งท่ีต่ำงออกไป เช่น น ำนักกำรเมืองในระดับท้องถ่ิน หรือเจ้ำหน้ำท่ีรัฐใน
ต ำแหน่งชัน้ผู้ น้อยมำล้อเลียน คนอ่ำนอำจจะไม่รู้สึกข ำ เพรำะเป้ำหมำยท่ีน ำมำล้ออำจไม่เป็นท่ีรู้จัก
ของคนในสงัคมทัว่ไป 

กำรวิเครำะห์คู่ควำมหมำยแย้งตำมองค์ประกอบของมีมภำพยนตร์ทัง้ในด้ำนวัจนภำษำ
และอวจันภำษำดงักล่ำว พบลกัษณะของคู่ควำมหมำยแย้งย่อยแบบตำ่งๆ ทัง้หมด 9 คู่ ดงัแสดงใน
ภำพประกอบ ตวัเลข ข้ำงต้น นอกจำกนี ้ผู้วิจยัพบคูค่วำมหมำยแย้งจำกวจันภำษำและอวจันภำษำท่ี
ปรำกฏมำกท่ีสดุอยำ่งมีนยัยะส ำคญั 3 อนัดบั  ดงันี ้
 1. คูค่วำมหมำยแย้ง [วีรบรุุษ / ไมใ่ชวี่รบรุุษ]  คือ ร้อยละ 28.35 (จ ำนวน 36 มีม) 
 2. คูค่วำมหมำยแย้ง [คูรั่ก / ไมใ่ชคู่รั่ก]  คือ ร้อยละ 14.96  (จ ำนวน 19 มีม) 
 3. คู่ควำมหมำยแย้ง [อำชญำกรระดบัโลก / ไม่ใช่อำชญำกรระดบัโลก]  คือ ร้อยละ 14.17 
(จ ำนวน 18 มีม)  

ผลกำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้งท่ีปรำกฏมำกท่ีสุด 3 อนัดบั  แสดงให้เห็นถึงภำพสะท้อน
บริบททำงกำรเมืองท่ีผู้ สร้ำงสรรค์มีมภำพยนตร์มีเจตนำล้อเลียนและตีแผ่ควำมจริงท่ีเก่ียวข้องกับ
ข้อบกพร่องในหน้ำท่ีของนักกำรเมืองท่ีโดดเด่น 3 ประกำร คือ ควำมเป็นผู้ น ำ ควำมปรองดอง
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สมำนฉนัท์ และควำมซ่ือสตัย์สจุริต  ท่ีสง่ผลกระทบตอ่บริบททำงสงัคมและวฒันธรรม โดยผู้สร้ำงสรรค์
มีมภำพยนตร์น ำเสนอภำพลกัษณ์ของนกักำรเมืองในมมุมองกำรแสดงควำมคิดเห็นตอ่สำธำรณชนใน
เชิงลบ  

จำกผลกำรวิเครำะห์คู่ควำมหมำยแย้งแสดงให้เห็นถึงกำรใช้ภำพและถ้อยค ำเพ่ือเสียดสี
นกักำรเมืองในลกัษณะกลำ่วเหมำรวม ดงันี ้

1. คู่ความหมายแย้งที่ปรากฏมากที่ สุด คือ [วีรบุรุษ / ไม่ใช่วีรบุรุษ]  สะท้อนให้เห็นถึง
กำรเสียดสีคุณสมบัติของนักกำรเมืองว่ำขำดควำมเป็นผู้ น ำ และมักใช้อ ำนำจโดยมิชอบ เห็นแก่
ประโยชน์สว่นตนและพวกพ้องมำกกวำ่กำรสร้ำงคณุประโยชน์ให้กบัประชำชน และประเทศชำติแทนท่ี
จะกระท ำตนเสมือนวีรบรุุษผู้กล้ำหำญ เสียสละ และสร้ำงคณุงำมควำมดีให้แก่มวลมนษุยชำติเสมือน
บทบำทในภำพยนตร์ท่ีเข้ำฉำยจริงในโรงภำพยนตร์ ดงัแสดงในภำคผนวก หน้ำ 160-168 

2. คู่ความหมายแย้งท่ีปรากฏมากเป็นอันดับที่สอง คือ [คู่รัก / ไม่ใช่คู่รัก]  สะท้อนให้
เห็นถึงกำรเสียดสีวำ่นกักำรเมืองขำดคณุลกัษณะส ำคญัท่ีจะน ำไปสู่ควำมสนัติสขุในประเทศ คือ ควำม
ปรองดอง โดยมองว่ำนักกำรเมืองท่ีเป็นคู่แข่งทำงกำรเมืองต่ำงขัดแย้งกันอย่ำงดุเดือดในเร่ืองของ
ผลประโยชน์และอุดมกำรณ์ ควำมแตกแยกทำงด้ำนอุดมกำรณ์ก่อให้เกิดควำมไม่สงบ ขำดซึ่งกำร
เกือ้กลูกนัและร่วมกนัแก้ไขปัญหำตำ่งๆ ดงัแสดงในภำคผนวก หน้ำ 155-159 

3. คู่ความหมายแย้งท่ีปรากฏมากเป็นอันดับสาม คือ [อาชญากรระดับโลก / ไม่ใช่
อาชญากรระดับโลก]  สะท้อนให้เห็นถึงกำรเสียดสีว่ำนกักำรเมืองขำดควำมซ่ือสตัย์สจุริต  โดยมอง
ว่ำนักกำรเมืองแสดงพฤติกรรมท่ีไม่ต่ำงจำกโจรท่ีเข้ำมำท ำหน้ำท่ีบริหำรประเทศและโกงกิน
งบประมำณแผ่นดิน อำรมณ์ขันจึงเกิดจำกกำรท่ีผู้ สร้ำงให้นักกำรเมืองรับบทบำทเป็นโจรในมีม
ภำพยนตร์เพ่ือล้อเลียนภำพยนตร์ท่ีฉำยจริง แสดงให้เห็นถึงกำรกล่ำวถึงนกักำรเมืองอย่ำงมีนยัยะแฝง
ว่ำไม่ใช่อำชญำกรธรรมดำท่ีสำมำรถจบักุมได้โดยง่ำย แต่ผู้สร้ำงเพิ่มระดบัอำรมณ์ขนัโดยกำรท ำให้
นกักำรเมืองกลำยเป็นอำชญำกรระดบัโลกท่ียำกต่อกำรจบักุม อีกทัง้ท ำให้กำรปรำบปรำมเป็นไปได้
ยำก  ซึ่งเป็นสิ่งท่ีขัดแย้งต่อสำมัญส ำนึกท่ีดีในแง่มุมของศีลธรรม โดยมองว่ำนักกำรเมืองท่ีดีควรมี
ควำมประพฤตดีิ ประพฤตชิอบ เถรตรงและจริงใจ ไม่คิดทรยศ คดโกง ไม่หลอกลวง ไม่กลบักลอก และ
รักษำวำจำสัตย์อย่ำงเคร่งครัดพูดจริงท ำจริง และมีควำมจงรักภักดีต่อประเทศชำติ ดังแสดงใน
ภำคผนวก หน้ำ 177-181 

เม่ือพิจำรณำจำกคู่ควำมหมำยแย้งพบว่ำ บุคคลท่ีตกเป็นเป้ำล้อเลียนมำกท่ีสุด คือ 
นกักำรเมืองในระดบัผู้น ำประเทศ อดีตนำยกรัฐมนตรีของประเทศไทย ได้แก่ 1) ทกัษิณ ชินวตัร 2) ยิ่ง
ลกัษณ์ ชินวตัร และ 3) อภิสิทธ์ิ เวชชำชีวะ ส่วนในระดบัแกนน ำผู้ ท่ีถูกน ำมำล้อเลียนมำกท่ีสุด คือ สุ
เทพ เทือก สบุรรณ กลุม่เสือ้แดง และกลุม่เสือ้เหลือง  
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นอกจำกคูค่วำมหมำยแย้งท่ีพบส่วนมำกเน้นกำรส่ือด้วยภำพเพ่ืออ้ำงถึงตวับคุคลเป็นส ำคญั 
ยังมีคู่ควำมหมำยแย้งประเภทหนึ่งท่ีน ำเสนอเป้ำหมำยท่ีต่ำงออกไป และให้ควำมส ำคัญกับภำพ
เหตกุำรณ์ซึ่งเป็นประเด็นข่ำวท่ีก ำลงัเป็นกระแสสงัคมในส่ือกระแสหลกั โดยไม่ได้ระบุตวับุคคลท่ีถูก
กลำ่วพำดพิงแตเ่พียงคนใดคนหนึง่ สอดคล้องกบัแนวคดิด้ำนกำรส่ือสำรมวลชลของ นิภำพร เนียมแสง 
(2537: 78) .ในกำรศกึษำพฒันำกำร “ภำษำโปสเตอร์” ในโปสเตอร์ภำพยนตร์ไทย: วิเครำะห์รูปแบบ
กำรน ำเสนอและเนือ้หำ ระหว่ำงปี พ.ศ. 2500 – 2534 ท่ีแสดงให้เห็นว่ำ ภำษำท่ีใช้ส่ือสำรในโปสเตอร์
เน้นควำมส ำคัญไปท่ีกำรน ำเสนอด้วยภำษำภำพมำกกว่ำภำษำเขียน เพรำะภำพเป็นตวัถ่ำยทอด
รำยละเอียดตำ่งๆ ของภำพยนตร์ ไม่ว่ำจะเป็นนกัแสดงน ำ นกัแสดงประกอบ หรือเหตกุำรณ์ ภำษำใน
โปสเตอร์จึงมิได้ประกอบด้วยข้อควำมแต่เพียงอย่ำงเดียวหำกแต่ประกอบผสมกับรูปภำพ สี 
สญัลกัษณ์ กำรจดัต ำแหนง่ เป็นต้น 

ผลกำรวิเครำะห์คู่ควำมหมำยแย้งโดยภำพรวมมีควำมแตกต่ำงจำกผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้งและกลวิธีทำงภำษำในกำรแสดงควำมตลกในเร่ือง “อุณรุทร้อยเร่ือง” ท่ีกล่ำวว่ำ คู่
ควำมหมำยแย้งในระดบัมหภำคประเภท [จริง/ไม่จริง] พบได้จำกบทบำทของตวัละครท่ีถกูดดัแปลงให้
ขดัแย้งกับบุคลิกลักษณะหรือบทบำทเดิม เช่น รูปลักษณ์ภำยนอก ควำมสำมำรถประจ ำตวั รวมถึง
ควำมสมัพนัธ์ของตวัละครท่ีมีกบัตวัละครอ่ืนๆ แตใ่นงำนของผู้วิจยัผลกำรวิเครำะห์พบได้จำกรูปแบบ
ในกำรน ำเสนอเร่ืองรำวท่ีถูกดดัแปลงให้ขดัแย้งกับเร่ืองรำวของโปสเตอร์ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงในโรง
ภำพยนตร์  สังเกตได้ว่ำข้อมูลท่ี กำญจนำ ศรีสมุทร (2554: 43) น ำมำใช้วิเครำะห์นัน้ศึกษำเฉพำะ    
วัจนภำษำเท่ำนัน้โดยไม่มีรูปภำพท่ีเป็นอวัจนภำษำเข้ำมำเก่ียวข้อง ส่งผลให้ผลกำรวิเครำะห์คู่
ควำมหมำยแย้งในระดับมหภำคแตกต่ำงกับงำนของผู้ วิจัยเน่ืองจำกเป็นมีมประเภทรูปภำพผสม
ข้อควำม 
 นอกจำกนี ้ควำมหมำยท่ีเช่ือมโยงระหว่ำงวัจนภำษำและอวจันภำษำท ำให้คนอ่ำนทรำบว่ำ
ก ำลงัล้อเลียนภำพยนตร์เร่ืองใดอยู่ และเข้ำใจว่ำมีมภำพยนตร์ไม่ใช่ภำพยนตร์ท่ีฉำยจริงในสงัคมไทย
แตเ่ป็นมีมภำพยนตร์ล้อเลียนกำรเมืองไทย คนในวฒันธรรมเดียวกนัทรำบดีว่ำกำรแสดงควำมคิดเห็น
อย่ำงตรงไปตรงมำในพืน้ท่ีสำธำรณะในสังคมออนไลน์ ค่อนข้ำงเป็นเร่ืองท่ีละเอียดอ่อนและควร
หลีกเล่ียงเพ่ือไม่ให้เกิดควำมแตกแยกในสงัคม และแสดงให้เห็นว่ำพำรำมิเตอร์คู่ควำมหมำยแย้งใน
ทฤษฎีภำพรวมอำรมณ์ขนั มีผลตอ่กำรวิเครำะห์อำรมณ์ขนัอนัเกิดจำกกำรปฏิสมัพนัธ์ร่วมกนัระหว่ำง
ภำพกบัข้อควำมในมีมภำพยนตร์ 
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2. การสรุปและอภปิรายกลไกตรรกะเพื่ออธิบายความเช่ือมโยงในการเมืองไทยกับ
ความบันเทงิที่ปรากฏในมีมภาพยนตร์ 

 จำกควำมมุง่หมำยของกำรวิจยัข้อสอง  ผู้วิจยัใช้พำรำมิเตอร์กลไกตรรกะในกำรวิเครำะห์กลไก
ตรรกะเพ่ืออธิบำยควำมเช่ือมโยงในกำรเมืองไทยกับควำมบนัเทิงระหว่ำงโปสเตอร์ภำพยนตร์กับมีม
ภำพยนตร์  ตำมทฤษฎีภำพรวมอำรมณ์ขนั (A General Theory of Verbal Humor) ของอตัทำโด้ 
(Attardo.  1994) และรัสกิน (Raskin.  1985)  
 จำกกำรวิเครำะห์มีมภำพยนตร์  ผลกำรศกึษำพบกลไกตรรกะในกำรสร้ำงอำรมณ์ขนัอนัเกิด
จำกกำรเล่นค ำ  สำมำรถแบ่งย่อยตำมผลกำรวิเครำะห์จำกองค์ประกอบของมีมด้ำนวัจนภำษำ 
(verbal pun) และด้ำนอวจันภำษำ (visual pun)  พบ 3 กลวิธีใหญ่ คือ 1) กำรพ้องเสียง 2) กำรพ้อง
รูป/เสียงคล้ำย 3) กำรเสียดสีประชดประชนั แสดงรำยละเอียด ดงันี ้

 

 
 

ภำพประกอบ 54 สรุปผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะในมีมภำพยนตร์ 
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 จำกภำพประกอบ 54 ผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะของมีมภำพยนตร์พบกลไกตรรกะ 3 กลวิธี
หลกั คือ 1) กำรพ้องเสียง 2) กำรพ้องรูป/เสียงคล้ำย 3) กำรเสียดสีประชดประชนั  คูค่วำมหมำยแย้ง
ทกุคูจ่ำกผลกำรวิเครำะห์ในบทท่ี 4 แสดงให้เห็นสว่นท่ีซ้อนทบักนัในระดบัเสียงและระดบัค ำซึ่งแสดงให้
เห็นกลไกตรรกะท่ีเช่ือมโยงกนัเพ่ือให้คูค่วำมหมำยแย้งแตล่ะคูป่รำกฏร่วมกนัได้อยำ่งสมเหตสุมผล  
  จำกผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะพบว่ำ  มีมภำพยนตร์ใช้กลวิธีกำรพ้องรูป/เสียงคล้ำย มำก
ท่ีสุดทัง้ด้ำนวัจนภำษำและอวัจนภำษำโดยพบกลวิธีกำรเล่นเสียงพยัญชนะ/สระ กำรเปล่ียนค ำ/
กลุ่มค ำ กำรเพิ่มพยำงค์/ค ำ มำกท่ีสุดในส่วนของ “ช่ือเร่ือง” ส่วนกำรสร้ำงค ำเรียกนกักำรเมืองขึน้มำ
ใหมพ่บในช่ือนกัแสดงน ำหรือนกัแสดงประกอบและโดดเดน่ด้วยกำรลอกเลียนองค์ประกอบของภำพให้
มีปฏิสมัพนัธ์ขดัแย้งกับถ้อยค ำในมีมภำพยนตร์เพ่ือสร้ำงอำรมณ์ขัน สอดคล้องกับผลกำรศึกษำของ 
อตัทำโด้ (Attardo.  1994) และ เฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000) ในกำรศึกษำกลไกตรรกะท่ี
พบวำ่กำรศกึษำเร่ืองตลกประกอบไปด้วย กลวิธีกำรเล่นค ำ คือ กลวิธีท่ีผู้สร้ำงดดัแปลงเสียงพยญัชนะ
หรือเสียงสระเพ่ือให้เกิดควำมก ำกวมทำงควำมหมำยและส่งผลให้เกิดกำรตีควำมเป็นอีกอย่ำงหนึ่ง 
และซึง่เกิดจำกอนมุำนท่ีพบได้จำกบริบท  

เน่ืองจำกข้อมูลท่ีพบในงำนวิจยันีเ้ป็นทัง้วจันภำษำและอวจันภำษำซึ่งแตกต่ำงจำกงำนวิจยั
ของเฮมเพลแมนท่ีศึกษำเฉพำะวัจนภำษำ  จึงไม่สำมำรถใช้แนวคิดของเฮมเพลแมนได้อย่ำงเต็ม
รูปแบบ ดงันัน้ กำรเขียนแผนภำพเวนน์แสดงผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะของมีมภำพยนตร์ด้ำน        
วจันภำษำท่ีมีผลตอ่กำรซ้อนทบักนัของคูค่วำมหมำยแย้งสรุปได้ ดงันี ้

 

 

 
ภำพประกอบ 55 กลไกตรรกะด้ำนวจันภำษำในมีมภำพยนตร์ 
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จำกภำพประกอบ 55 ผลกำรวิเครำะห์ด้ำนวจันภำษำพบว่ำคู่ควำมหมำยแย้งท่ีได้มำจำกผล
กำรวิเครำะห์ในบทท่ี 4 พบส่วนท่ีซ้อนทบักัน 3 ส่วน คือ ช่ือเร่ือง ช่ือนกัแสดงและผู้ ท่ีเก่ียวข้อง และค ำ
โปรย แสดงให้เห็นกลไกตรรกะท่ีท ำให้คนอ่ำนมีมภำพยนตร์เข้ำใจว่ำมี 2 ควำมหมำยท่ีทบัซ้อนกันอยู่
และถูกท ำให้กระจ่ำงชัดด้วยกลวิธี 3 กลวิธี คือ 1) กลวิธีกำรเล่นค ำพ้องเสียง 2) กลวิธีกำรพ้องรูป / 
เสียงคล้ำย ก่อให้เกิดกำรตีควำมควำมหมำยของค ำท่ีเช่ือมโยงไปสู่เร่ืองกำรเมือง และ 3) กลวิธีกำร
เสียดสีท่ีท ำให้คนอ่ำนสันนิษฐำนและอนุมำนได้ว่ำต้องกำรกล่ำวพำดพิงถึงนักกำรเมืองและผู้ ท่ี
เก่ียวข้องคนใดหรือประเด็นใด แสดงให้เห็นถึงกำรใช้กลวิธีทำงภำษำของผู้สร้ำงมีมอย่ำงมีควำมคิด
สร้ำงสรรค์ เพ่ือส่ือเจตนำสอดแทรกเร่ืองรำวกำรเมืองผำ่นอำรมณ์ขนัในมีมภำพยนตร์และท ำให้คนอ่ำน
เกิดกำรตีควำมท่ีตำ่งไปจำกบรรทดัฐำนของสงัคมในโลกปกติ และพบส่วนท่ีขดัแย้งกนัใน Set A  และ  
Set B  ซึง่เป็นควำมแตกตำ่งระหวำ่งเร่ืองรำวในภำพยนตร์กบักำรเมืองไทย 

นอกจำกนี ้ ผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะด้ำนอวจันภำษำพบว่ำ  มีมภำพยนตร์มีกำรล้อเลียน
ภำพใบหน้ำนกักำรเมืองไทยในระดบัผู้น ำรัฐบำล ระดบัแกนน ำ หรือหวัหน้ำหน่วยงำนท่ีรับผิดชอบใน
ต ำแหนง่ส ำคญัในกำรบริหำรประเทศ พบกลไกตรรกะท่ีท ำให้ผู้อ่ำนเข้ำใจมีมภำพยนตร์กระจ่ำงชดัด้วย
กลวิธีกำรเทียบแบบ (analogy) โดยผู้สร้ำงใช้วิธีกำรตดัตอ่ใบหน้ำนกักำรเมืองดดัแปลงส่วนประกอบ
ของภำพให้มีลกัษณะคล้ำยกบัใบหน้ำหรือองค์ประกอบของโปสเตอร์ภำพยนตร์ต้นฉบบั สอดคล้องกบั
ผลกำรวิจยัของเฮมเพลแมน (Hempelmann.  2000: 65) และอตัทำโด้ (Attardo.  1994) ท่ีพบว่ำกลไก
ตรรกะของเร่ืองตลกประกอบไปด้วย 3 ส่วน คือ กำรเล่นค ำ กำรอนมุำน และกำรเทียบแบบ นอกจำกนี ้
ผลกำรวิเครำะห์ด้ำนอวจันภำษำ พบกลวิธีกำรเทียบแบบทัง้หมด 4 กลวิธี คือ 1) กำรระบุเป้ำหมำย
เฉพำะเจำะจง ผู้สร้ำงส่ือเจตนำระบเุป้ำหมำยไปยงัภำพบุคคลเพียงคนเดียว 2) กำรจบัคูเ่หมือน คือ 
ภำพตดัตอ่ใบหน้ำของนกักำรเมืองท่ีมีอดุมกำรณ์ทำงกำรเมืองเหมือนกนัมำจดัให้อยู่ในมีมภำพยนตร์
เดียวกัน 3)กำรจบัคู่ต่ำงขัว้ คือ ภำพตดัต่อใบหน้ำของนกักำรเมืองท่ีต่ำงอุดมกำรณ์ท่ีมีควำมเห็นแย้ง
กันในกำรบริหำรประเทศมำจดัให้อยู่ในมีมภำพยนตร์เดียวกัน 4) กำรเทียบผิดแบบ คน / ฉำก คือ 
นกัแสดงน ำหรือภำพเหตกุำรณ์เกิดกำรสลบับทบำทกัน และยงัสอดคล้องกบัผลงำนวิจยัของอตัทำโด้
และคณะ (Attardo et al.  2002)  ท่ีศกึษำเร่ืองข ำขนักว่ำ 200 เร่ือง โดยพบว่ำกลวิธีกำรจบัคูเ่หมือน 
และกลวิธีกำรจบัคู่ตำ่งขัว้ เป็นกลไกตรรกะท่ีพบมำกในกำรศึกษำเร่ืองข ำขนั และเร่ืองตลกท่ีเก่ียวข้อง
กับเร่ืองกำรเมืองนักกำรเมืองในระดบัผู้น ำประเทศและบุคคลท่ีใกล้ชิดมักตกเป็นเป้ำล้อเลียนเสมอ 
เน่ืองด้วยเป็นกลุ่มคนท่ีมีอ ำนำจในกำรสั่งกำรและตัดสินโทษผู้ อ่ืนได้ กำรน ำภำพใบหน้ำของ
นักกำรเมืองมำล้อเลียน เป็นกำรแสดงทัศนคติเชิงลบโดยอ้อมท่ีลดทอนควำมน่ำเช่ือถือในตัว
นกักำรเมืองและลดศรัทธำของประชำชนในกำรเลือกตัง้ครัง้ตอ่ไป  
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ผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะของมีมภำพยนตร์ด้ำนอวจันภำษำ ท่ีมีผลตอ่กำรซ้อนทบักนัของคู่
คูค่วำมหมำยแย้งแสดงในแผนภำพเวนน์ได้ ดงันี ้

 

 
 

ภำพประกอบ 56 กลไกตรรกะด้ำนอวจันภำษำในมีมภำพยนตร์ 
 

จำกภำพประกอบ 56 ผลกำรวิเครำะห์กลไกตรรกะด้ำนอวจันภำษำของมีมภำพยนตร์พบว่ำมี
ลกัษณะแผนภำพเวนน์ท่ีแสดงกลไกตรรกะด้ำนอวจันภำษำในมีมภำพยนตร์ ประกอบไปด้วย แนวคิด
กำรน ำภำพใบหน้ำนกักำรเมืองทำ่ทำงหรือภำพขำ่วมำตดัตอ่และเปล่ียนแปลงส่วนย่อยๆ จำกโปสเตอร์
ต้นฉบับจริง เพ่ือล้อเลียนและเสียดสีภำพลักษณ์ของนักกำรเมือง แผนภำพแสดงกลไกตรรกะ
ด้ำนอวัจนภำษำในมีมภำพยนตร์จึงมีลักษณะท่ีซ้อนทับกันข้ำงในอันเกิดจำกกำรตัดต่อเพ่ือ
เปล่ียนแปลงสว่นเล็กๆ ของภำพ  คือ  Set B  อยูใ่น Set A   

ผลกำรวิเครำะห์คูค่วำมหมำยแย้งและกลไกตรรกะยงัแสดงให้เห็นถึงกำรส่ือควำมแฝงนยัยะใน
กำรสร้ำงควำมตระหนักรู้ให้แก่นักกำรเมืองเพ่ือให้ได้เรียนรู้บทเรียนจำกอดีตและกำรปฏิบตัิหน้ำท่ี
ร่วมกันได้ตำมวิถีแห่งประชำธิปไตยบนพืน้ฐำนของกำรยึดหลกั นิติรัฐ นิติธรรม และชนในชำติทุกคน
ควรตระหนักร่วมกันว่ำสถำนกำรณ์ควำมไม่สงบท่ีเกิดขึน้ในประเทศไทยนัน้ ไม่เพียงแต่น ำควำม



148 
 

สูญเสียมำสู่ครอบครัว สงัคม และประเทศชำติ หำกแต่เป็นอุปสรรคส ำคญัยิ่งต่อกำรพฒันำและกำร
ปฏิรูปประเทศให้เจริญก้ำวหน้ำตอ่ไปในอนำคต  

สังเกตได้ว่ำในสมัยก่อนกำรวิพำกษ์วิจำรณ์นักกำรเมืองอย่ำงตรงไปตรงมำเป็นไปได้ยำก 
ดังนัน้ กำรท้ำทำยอ ำนำจทำงกำรเมืองจึงมักถูกสอดแทรกผ่ำนเร่ืองตลกหรือนิทำนมุขปำฐะ เพ่ือ
ต้องกำรท ำลำยควำมนำ่เช่ือถือและวิพำกษ์วิจำรณ์ข้อบกพร่องของนกักำรเมืองในแง่มมุตำ่งๆ โดยอ้อม 
เช่น ในสมยัก่อนพบว่ำ นิทำนมุขตลกเร่ือง “ศรีธนญชยั” หรือ นิทำนมุขตลกของเยอรมนัเร่ือง “ทิลล์ 
ออยเลน่ ชะปีเกล” เปรียบเสมือนศำสตรำวธุของผู้ไร้อ ำนำจ (กำญจนำ เจริญเกียรติบวร. 2548: 47) ใน
กำรวิพำกษ์วิจำรณ์กำรบริหำรงำนท่ีผิดพลำดหรือพฤติกรรมท่ีไม่เหมำะสมของผู้ มีอ ำนำจในมุมมอง
ของผู้ไร้อ ำนำจ แตใ่นปัจจบุนัพบว่ำกำรน ำผู้ มีอ ำนำจมำล้อเลียนในรูปแบบมีมโปสเตอร์ภำพยนตร์เป็น
วิธีกำรหนึง่ท่ีใช้มีมเป็นเคร่ืองมือสะท้อนปัญหำทำงกำรเมืองเพ่ือสร้ำงแรงดงึดดูให้น่ำสนใจติดตำมข่ำว
กำรเมือง และได้รับควำมนิยมโดยกำรกดไลค์ กดแชร์ และร่วมแสดงควำมคิดเห็นได้อย่ำงเสรี  มีม
ภำพยนตร์จงึเปรียบเสมือนเคร่ืองมือของคนท่ีไร้อ ำนำจเพ่ือใช้เป็นกระบอกเสียงตอ่ต้ำนอ ำนำจควำมไม่
ยตุิธรรมท่ีเกิดขึน้ในสงัคม กำรท่ีมนษุย์มีตวัตนซ่อนเร้นในสงัคมออนไลน์ ท ำให้มีอิสรภำพในกำรแสดง
ควำมคิดเห็นหรือแสดงควำมรุนแรงในสงัคมมำกขึน้ ดงันัน้ สิ่งท่ีคนในสงัคมออนไลน์ควรตระหนกัและ
สร้ำงควำมเข้ำใจ คือ กำรรู้เท่ำทนัส่ือ มีสติไตร่ตรองควำมจริงทกุครัง้ในกำรรับข่ำวสำรข้อมลูและแสดง
ควำมคดิเห็นในส่ือสงัคมออนไลน์อยำ่งระมดัระวงั   
 ประเด็นท่ีน่ำสนใจในงำนวิจยันีพ้บว่ำนอกจำกพำรำมิเตอร์คูค่วำมหมำยแย้ง กบั พำรำมิเตอร์
กลไกตรรกะ ในทฤษฎีภำพรวมอำรมณ์ขนัของรัสกิน (Raskin. 1985) และอตัทำโด้ (Attardo.  1994) 
เป็นตวัแปรเด่นชัดท่ีใช้อธิบำยโครงสร้ำงกำรใช้ภำษำเพ่ือสร้ำงอำรมณ์ขันในมีมภำพยนตร์ได้อย่ำง
ชดัเจนแล้ว ผลกำรวิจัยยังแสดงให้เห็นว่ำพำรำมิเตอร์เป้ำหมำยเป็นตวัแปรท่ีส ำคญัเพ่ือใช้ล้อเลียน
ภำพลกัษณ์ของนกักำรเมืองจำกคนท่ีมีอ ำนำจให้กลำยเป็นเป้ำตลกล้อเลียน บัน่ทอนอ ำนำจ ลดทอน
ควำมน่ำเช่ือถือ และท ำให้กลำยเป็นคนท่ีไร้ศกัยภำพในกำรท ำงำนเพ่ือประเทศชำติ โดยสอดแทรก
ทศันคตไิว้ในมีมภำพยนตร์เพ่ือสร้ำงอำรมณ์ขนั 

3. ข้อเสนอแนะ 
 3.1ควรศึกษำควำมสัมพันธ์ระหว่ำงกลไกตรรกะกับระดับของอำรมณ์ขันอันเกิดจำกกำร
ปฏิสมัพนัธ์ร่วมกนัระหว่ำงถ้อยค ำกบัรูปภำพ เพ่ือหำค ำตอบว่ำมีกลวิธีใดบ้ำง ก่อให้เกิดอำรมณ์ขนัได้
มำก มำกกว่ำ หรือมำกท่ีสดุ เช่น คนอ่ำนเห็นเพียงข้อควำมแล้วข ำหรือเห็นภำพประกอบข้อควำมแล้ว
ท ำให้ข ำมำกกวำ่กำรเห็นเพียงข้อควำมเพียงอย่ำงเดียว เป็นต้น 

3.2 ควรศกึษำมีมภำพยนตร์กบัควำมไม่สภุำพตำมแนวคิดของคลัเปเปอร์ (Culpeper.  1996, 
2011) เน่ืองจำกมีมภำพยนตร์ท่ีมีเป้ำหมำยล้อเลียนนักกำรเมือง มีลักษณะของถ้อยค ำท่ีแสดง
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ควำมสมัพนัธ์ด้วยมมุมองเชิงลบ เช่น กำรใช้ค ำหยำบคำยมำสร้ำงเป็นช่ือเร่ือง  กำรให้ควำมหมำยของ
ค ำมีควำมสัมพันธ์สอดคล้องกับภำพใบหน้ำของนักกำรเมือง แสดงถึงกำรเสียดสี  กำรเหน็บแนม 
พฤติกรรมท่ีไม่เหมำะสมของนกักำรเมือง โดย คลัเปเปอร์ (Culpeper.  1996) ได้เสนอกำรเหน็บแนม 
กำรแกล้งสภุำพ (Sacasm or mock politeness) ซึ่งเป็นกำรท ำลำยหน้ำของผู้ ท่ีตกเป็นเป้ำหมำยว่ำ
เป็นกำรแสดงควำมไม่สภุำพอย่ำงไม่จริงใจ (insincere)  จึงเป็นสิ่งท่ีน่ำสนใจในกำรศกึษำมมุมองด้ำน  
“หน้ำ (face)”  ของผู้ตกเป็นเป้ำหมำย 

3.3 มีมมีหลำยประเภท แตกต่ำงกันไปในรูปแบบของกำรน ำเสนอ ควรมีกำรวิเครำะห์มีม
นกักำรเมืองไทยท่ีปรำกฏในภำพล้อสังคมไทยด้วยทฤษฎีภำพรวมอำรมณ์ขนัในรูปแบบอ่ืนเพิ่มเติม 
เชน่  

1) ภำพล้อประเภทภำพหลำยกรอบ กลำ่วคือ ภำพท่ีมีลกัษณะกำรใช้บทสนทนำระหว่ำงตวั
ละครเพ่ือกำรส่ือควำม  

2) ภำพล้อในรูปแบบป้ำยหำเสียง กล่ำวคือ กำรล้อป้ำยหำเสียงของนกักำรเมืองมีถ้อยค ำ
ประกอบไปด้วยช่ือผู้สมคัรเลือกตัง้ หมำยเลขผู้สมคัร นโยบำยกำรหำเสียง ช่ือพรรค ค ำขวญัในกำรหำ
เสียง และรูปใบหน้ำผู้สมคัรรับเลือกตัง้  

3) ภำพล้อในรูปแบบป้ำยโฆษณำสินค้ำ กล่ำวคือ กำรล้อป้ำยโฆษณำสินค้ำประกอบไป
ด้วย ช่ือสินค้ำ ข้อควำมโฆษณำสรรพคณุคณุประโยชน์ของสินค้ำ ค ำบรรยำยสินค้ำ ภำพนำยแบบและ
นำงแบบและองค์ประกอบอ่ืนๆ ของภำพ 

4) ภำพล้อในรูปแบบพำดหวัข่ำวในหนงัสือพิมพ์ เป็นกำรล้อกำรพำดหวัข่ำวหน้ำหนึ่งของ
หนงัส่ือพิมพ์ท่ีได้รับควำมนิยมจำกส่ือกระแสหลกัในส่ือหนงัสือพิมพ์รำยวนัไทย นิยมใช้ตวัอกัษรขนำด
ใหญ่เพ่ือพำดหวัขำ่วเห็นเดน่สะดดุตำ  ใช้ภำษำพดูในกำรส่ือสำรหรือภำษำสแลงในกำรสนทนำ และมี
กำรเลือกใช้ถ้อยค ำเพ่ือส่ืออำรมณ์และกระตุ้นควำมสนใจของคนอำ่น 

5) ภำพล้อในรูปแบบภำพเปรียบเทียบ กล่ำวคือ กำรล้อภำพ 2 ภำพด้วยกำรใช้เทคนิคกำร
ตดัต่อให้อยู่ในมีมเดียวกันเพ่ือล้อในควำมเหมือน เช่น กำรตดัต่อภำพเพนกวินยืนคู่กับภำพของ ยิ่ง
ลกัษณ์ ชินวตัร เพ่ือล้อเลียนลกัษณะทำ่ทำงกำรเดนิ 

6) ภำพล้อในรูปแบบบรรจุภัณฑ์สินค้ำ ประกอบไปด้วย ช่ือสินค้ำหรือผลิตภัณฑ์ 
รำยละเอียดเก่ียวกับสินค้ำ ข้อควำมโฆษณำเคร่ืองหมำยกำรค้ำ ช่ือบริษัทผู้ผลิต และภำพนำยแบบ
และนำงแบบ 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

บรรณานุกรม 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



บรรณานุกรม 
 

กาญจนา เจริญเกียรติบวร.  (2548).  “การวิเคราะห์วาทกรรมเร่ืองตลกภาษาไทย”.  วิทยานิพนธ์ อ.ม. 
(ภาษาศาสตร์).  กรุงเทพฯ:  บณัฑิตวิทยาลยั จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั. ถ่ายเอกสาร 

กาญจนา เจริญเกียรติบวร.  (2548).  (ล้อ) เล่นการเมือง.  วารสารภาษาและวฒันธรรม สถาบนัวิจยั
ภาษาและวฒันธรรมเพือ่การพฒันาชนบท. มหาวิทยาลยัมหิดล. ป.24. ฉ1. หน้า 46-64 

กาญจนา แก้วเทพ.  (2541).  การวิเคราะห์สือ่: แนวคดิและเทคนิค.  กรุงเทพฯ: อินฟินิตี ้
กาญจนา ศรีสมทุร.  (2554).  การวิเคราะห์คู่ความหมายแย้งและกลวิธีทางภาษาในการแสดงความ

ตลกในเร่ือง “อณุรุทร้อยเร่ือง”.  วิทยานิพนธ์ กศ.ม. (ภาษาศาสตร์การศกึษา).  กรุงเทพฯ:  
บณัฑิตวิทยาลยั มหาวิทยาลยัศรีนครินวิโรฒ. ถ่ายเอกสาร 

คริษฐ์ ลิม้ตระกลู.  (2557).  นวตักรรมอินเทอร์เน็ตมีมในการสื่อสารทางการเมืองไทย: ศึกษากรณีการ
คดัคา้นร่างพระราชบญัญติันิรโทษกรรมในปี พ.ศ. 2556.  วิทยานิพนธ์ ศศ.ม. (นิเทศศาสตร์
และนวัฒกรรม). กรุงเทพฯ: บณัฑิตวิทยาลัย สถาบนับณัฑิตพัฒนบริหารศาสตร์. ถ่าย
เอกสาร 

จนัทิมา องัคพณิชกิจ.  (2557).  การวิเคราะห์ข้อความ. กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร์. 
เจษฎา เดน่ดวงบริพนัธ์.  (2559).  ยีนเห็นแก่ตวั. กรุงเทพฯ: มตชิน. 
ณฐัพร พานโพธ์ิทอง.  (2556).  วาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ตามแนวภาษาศาสตร์: แนวคิดและการ

น ามาศึกษาวาทกรรมในภาษาไทย. กรุงเทพฯ:โครงการเผยแพร่ผลงานวิชาการ คณะอกัษร       
ศาสตร์ จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั. 

นนัทนา รณเกียรติ.  (2557).  ทศันคติในการตัง้ช่ือเล่นสองพยางค์ของคนไทย.  นิด้าภาษาและการ
สือ่สาร.  18(20). 

ภาวดี สายสวุรรณ.  (2551).  คา่นิยมท่ีสะท้อนในมมุตลกในการ์ตนูช่องของไทย.  ด ารงวิชาการ.  137-
163. 

มนตรี เจนวิทย์การ.  (2525).  การเมืองไทย: ภาพสะท้อนในคอลมัน์ซุบซิบนินทาของหนงัสือพิมพ์. 
รัฐศาสตร์สาร. 8(2).  1-32. 

ราชบณัฑิตยสถาน.  (2554). พจนานุกรม ฉบบัราชบณัฑิตยสถาน พ.ศ. 2554. สืบค้นเม่ือ 17 
พฤษภาคม 2559, จาก http://www.royin.go.th. 

ศริิพร ปัญญาเมธีกลุ.  (2558).  ภาษาและอินเตอร์เน็ต. กรุงเทพฯ: พริน้ คอร์เนอร์. 
สุพาณี วรรณาการ.  (2556).  ภาษาองักฤษในการ์ตูนหนงัสือพิมพ์.  วิทยานิพนธ์ อ.ม. (การสอน

ภาษาองักฤษ). กรุงเทพฯ: บณัฑิตวิทยาลยั มหาวิทยาลยัศลิปกร. ถ่ายเอกสาร 



152 

 

สริุยา รัตนกลุ.  (2555).  อรรถศาสตร์เบือ้งตน้.  กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลยัมหิดล. 
สวุรรณา งามเหลือ.  (2016).  การศกึษาวิเคราะห์ภาพล้อสงัคมไทยในส่ือสงัคมออนไลน์.  วารสาร

นานาชาติ มหาวิทยาลยัขอนแก่น สาขามนษุยศาสตร์. 6(1). 
อริสา เหลา่วิชญา.  (2556).  ภาพลกัษณ์นกัการเมือง. วารสารนกับริหาร.  33(2): 57-62. 
อมรา ประสิทธ์ิรัฐสินธุ์.  (2547).  รู้ทนัภาษา รู้ทนัการเมือง.  กรุงเทพฯ: ขอคดิด้วยคน. 
Attardo, Salvatore.  (1994).  “Linguistic Theories of Humor”. New York: Walter De Gruyter 

Inc. 
Attardo, Salvatore, Hempelmann, Christian F.; & Di Maio, Sara.  (2002) “Script Oppositions 

and Logical Mechanism: Modeling Incongruities and Their Resolutions.” Humor. 
15(1): 3-46. 

Chiaro, Delia.  (1992).  “The Language of Jokes: Analysing Verbal Play”. London: 11 New 
Fetter Lane. 

Dawkins, Richard.  (1976).  The Selfiish Gene. 
Freud, Sigmund.  (1966).  Jokes and their relation to the unconscious. London: Routledge& 

Kegan Paul. 
Hempelmann, Christian F.  (2000).  “Incongruity and Resolution of Humorous Narrative 

Linguistic Humor Theory and the Medival Bawdry of Rabelais, Boccaccio, and 
Chaucer”: University of Youngtown State. 

Koestler, Arthur.  (1964).  The Act of Creation.  London: Pan Books.  
Krikmann. “Contemporary Linguistic Theories of Humor”:  Retrieved September 14, 2016, 

from http:// www.folklore.eelfolklore.com. 
Morreall,John.  (1987).  Comic Relife: A Comprehensive Philosophy of Humor.  New York: 

Wiley-Blackwell. 
Raskin, Victor.  (1985).  “Semantic Mechanisms of Humor”. Dordrecht: Reidel. 
Ritchie, G.  (2004). “The Linguistic Analysis of Jokes”. London: Routledge.  
Schopenhauer, Arthur.  (1987).  “The World as Will and Idea”.  London: Routledge& Kegan 

Paul. 
Sherzer, Joel F.  (1985).  “Puns and jokes. In Teun A. Van Dijk (Ed.)”. Handbook of 

discourse analysis. London, England: Academic Press. Inc;. 
Sherzer, Joel F. (2002) “Speech Play and Verbal Art”. Austin: University of Texas Press. 



153 

 

Sules, Jerry M.  (1972).  A Two-stage Model for the Appreciation of Jokes and cartoons: An 
Information-Processing Analysis. In Goldstein & McGhee (eds), The Phychology of 
Humor. 

Ziv, A.  (1984).  “Personality and Sense of Humor”. New York: Springer. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาคผนวก 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. ประเภทคู่ความหมายแย้งในระดับจุลภาค คู่ความหมายแย้ง [คู่รัก / ไม่ใช่คู่รัก] 

 

  

  



156 

 

  

  



157 

 

  

  



158 

 

  

  



159 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



160 

 

2. ประเภทคู่ความหมายแย้งในระดับจุลภาค คู่ความหมายแย้ง [วีรบุรุษ / ไม่ใช่วีรบุรุษ] 

 

  

  



161 

 

 

 

  



162 

 

  

 

 



163 

 

  

 
 



164 

 

  

 

 



165 

 

  

  



166 

 

 

 

 

 



167 

 

  

 
 



168 

 

 

 

 

 

 

 

 



169 

 

3. ประเภทคู่ความหมายแย้งในระดับจุลภาค คู่ความหมายแย้ง [อมนุษย์ / มนุษย์] 

 

  

  



170 

 

  

 

 



171 

 

 

 

 
 



172 

 

 

 

  
 

 

 



173 

 

4. ประเภทคู่ความหมายแย้งในระดับจุลภาค คู่ความหมายแย้ง [ผู้มีเวทย์มนตร์ / ผู้ไม่มีเวท
มนตร์] 

 

  

 

 



174 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



175 

 

5. ประเภทคู่ความหมายแย้งในระดับจุลภาค คู่ความหมายแย้ง [ภาพโปรโมทในภาพยนตร์ / 
ไม่ใช่ภาพโปรโมทในภาพยนตร์] 

 

 

 

  

 

 



176 

 

  

 
 

 

 

 



177 

 

6. ประเภทคู่ความหมายแย้งในระดับจุลภาค คู่ความหมายแย้ง [อาชญากรระดับโลก / ไม่ใช่
อาชญากรระดับโลก] 

 

  

  



178 

 

 
 

  



179 

 

 

 

  



180 

 

  

  



181 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



182 

 

7. ประเภทคู่ความหมายแย้งในระดับจุลภาค คู่ความหมายแย้ง [นักแสดงน าหญิง / ไม่ใช่
นักแสดงน าหญิง] 

 

  

  



183 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



184 

 

8. ประเภทคู่ความหมายแย้งในระดับจุลภาค คู่ความหมายแย้ง [นักแสดงน าชาย / ไม่ใช่
นักแสดงน าชาย] 

 

 
 

  



185 

 

 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



186 

 

9. ประเภทคู่ความหมายแย้งในระดับจุลภาค คู่ความหมายแย้ง [กลุ่มนักแสดงน าหลัก / ไม่ใช่
กลุ่มนักแสดงน าหลัก] 

 

  

  



187 

 

  

  



188 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

ประวัตย่ิอผู้วจิัย 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ประวัตย่ิอผู้วจิัย 

 
ช่ือ ช่ือสกลุ                             น.ส. หงษ์หยก ฟืน้ตน 

วนัเดือนปีเกิด                          2 พฤษภาคม 2525 
                                            สถานท่ีเกิด จงัหวดัสโุขทยั 

สถานท่ีอยูปั่จจบุนั                  45 ถ. ประพนธ์บ ารุง ต. ธานี อ.เมือง  
                                            จงัหวดัสโุขทยั 64000 

ประวตัิการศกึษา 
พ.ศ. 2543                 ศลิปศาสตร์บณัฑิต (ศศ.บ.) สาขาวิชาภาษาฝร่ังเศส 
                                   จากมหาวิทยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ 

พ.ศ. 2560                   ศลิปศาสตร์มหาบณัฑิต (ศศ.บ.) สาขาวิชาภาษาศาสตร์ 
                         จากมหาวิทยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ 


	Cover
	Abstract
	Chapter 1
	Chapter 2
	Chapter 3
	Chapter 4
	Chapter 5
	Chapter 6
	Bibliography
	Appendix
	Vitae

